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1317 fina Vol. /2 ja2/2

EU:n oikeuden mukainen oikeusperusta/pdatoksentekomenettely:
SEUT 33 ja SEUT 114 art; tavallinen lainsdatami g arjestys, maéraenemmistopagtos
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Suomen kanta/ohje:

Suomi pitéa kannatettavana nykyisilla Tulli 2013- ja Fiscalis 2013-ohjelmilla
tavoiteltujen tavoitteiden ja toimeenpantujen hankkeiden jatkumista uudella FISCUS-
ohjelmalla. Ehdotetun uuden ohjelman tavoitteet ja niiden hieman muuttuneet
painotukset, kuten tullitoiminnassa lisééntynyt panostus uudistetulle tullikoodeksille ja
muille EU:n lakis8éteisille velvoittellle annettavaan tukeen, ovat hyvaksyttéavissi.
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Suomi ottaa ohjelmien rahoitukseen kantaa osana vuoden 2014-2020
rahoituskehysneuvottel ujen kokonaisuutta.

Suomi voi suhtautua avoimesti nykyaan erillisten, Tulli 2013 ja Fiscalis 2013 -ohjelmien
ehdotettuun yhdistémiseen uudeksi FISCUS-ohjelmaksi. Y hdistémisestéa ei sindnsa
aiheudu merkittévia sisdlldllisia muutoksia. Y hdistamisesté koituva lisdarvo jdénee
vahadiseksi, mutta toisaalta yhdistamisestd e mydskdan ndyttéis koituvan sellaista
haittaa, jonka takia Sit ei voitais hyvaksya.

Pasdasiallinen sisdlto:

Ehdotuksen tausta ja tavoitteet

Euroopan komissio on 11. marraskuuta 2011 antanut ehdotuksen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseks tulli- ja verotustoimintaa koskevaksi toimintaohjelmaksi
(FISCUS). FISCUS olisi jatkoa nykyisille Tulli 2013- jaFiscalis 2013-
toimintaohjelmille, jotka pééttyvét 31.12.2013. Uudella FISCUS-ohjelmalla
yhdistettaisiin nykyadan erilliset Tulli- ja Fiscalis-ohjelmat yhdeks toimintaohjelmaksi
rahoituskehyskaudelle 2014-2020.

FISCUS tukisi ehdotuksen mukaan Eurooppa 2020 strategian dlykasta, kestavaa ja
osallistuvaa kasvua vahvistamalla ohjelman yleisen tavoitteen mukaisesti
sisamarkkinoiden ja tulliliiton toimivuutta. Ohjelman erityisia tavoitteita olisivat tulliaja
verotusta koskevan unionilainséaédannon yhdenmukai sen soveltamisen ja tehokkaan
toimeenpanon tukeminen, tulli- ja veroviranomaisten toiminnan tehokkuuden
edistdminen, eurooppalaisten yritysten kilpailukyvyn parantaminen, EU:n ja sen
jésenvaltioiden taloudellisten intressien suojeleminen, tulliviranomaisten tukeminen
kansalaisten turvallisuuden ja ympériston suojel emisessa seké petosten ja veronkierron
estaminen kilpailukyvyn jaturvallisuuden parantamiseksi. Uusi ohjelma mahdollistais
nykyisten ohjelmien puitteissa tehtéavan tyon ja hankkeiden jatkumisen uudella
rahoituskaudella.

Asetusehdotuksen mukaan pyrkimyksena olisi liséksi, ettd uuden ohjelman toimissa olisi
aikal sempaa enemman mukana ulkopuolisia tahoja, kuten esimerkiksi talouden toimijoita
janiitd edustavia jarjestoja seka kansainvalisia jarjestdja. Koska ohjelman mukaisissa
toimenpiteissd mukana olisi ulkoisia sidosryhmié aiempaa enemman, komissio ehdottaa
oikeudelliseks instrumentiks asetusta paéttksen sijasta.

Vakka uus FISCUS-ohjelma yhdistéisi aiemmin erilliset Tulli-2013 ja Fiscalis 2013-
ohjelmat, kaytannodssa tullitoiminta ja verotus séilyisivét kuitenkin erillisind uuden
ohjelman sisdlla. FISCUS — ohjelma pannaan taytantdon suoran keskitetyn hallinnon
mallilla. Ehdotuksen mukaan komissio vastais ehdotuksen taytantdtnpanosta.

K omissiota avustaa ohjel man taytantéonpanossa FI SCUS-komitea. Komitea voi
kokoontua kahdessa kokoonpanossa, joista toinen kasittelis verotussektorin ja toinen
tullisektorin asioita. Ohjelman tydohjelma otetaan kayttdtn vuosittaisina tytohjelmina
jokaiselle ohjelman sektorille. Tydohjelmat vahvistetaan yhdessa sidosryhmien kanssa
samalla séétamalla prioriteetit kullekin kaudelle. Ka&ytannossa ehdotus tarkoittais sita,
etta tullillaja verotuksella olist omat toimintaohjelmat, korvamerkityt budjetit,
hallintokomiteat ja koordinaattorit.

Tullitoiminta
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Uuden ohjelman myéta nykyisen Tulli 2013-ohjelman tavoitteiden ja hankkeiden
jatkuminen turvattaisiin uuden rahoituskehyskauden aikana. Tulli 2013-ohjelmaan
verrattuna uudessa FISCUS-ohjelmassaolisi tullialan osalta tarkoitus panostaa enemman
uudistetulle tullikoodeksille ja muille EU:n lakisééteisille velvoitteille annettavaan
tukeen. Tamatarkoittais erityisesti tukea tietoteknisten jarjestelmien kayttéonotolle
ottamalla asteittain kayttéon jaettu kehittamismalli niitéa varten seka uudistamalla
jarjestelmien taustalla vaikuttavaa hallintotapaa, arkkitehtuuria ja tekniikkaa.

Tulliasioihin liittyvissa kysymyksissd FI SCUS-ohjelman soveltamisalassa keskityttéaisiin
erityisesti EU:n tulliliiton toimintaan. Ohjelmaan voisivat osallistua EU:n jasenvaltiot,
ehdokasmaat, mahdolliset endokasmaat ja tietyin ehdoin Euroopan naapuruuspolitiikan
piirissd olevat maat seka ulkoiset asiantuntijat (3 artikla). Ulkoisilla asiantuntijoilla
tarkoitettaisiin essmerkiks muiden viranomaisten, kaupan seka jérjestdjen edustgjia
(artikla 2). Toimet, joille voitaisiin myontda rahoitusta FI SCUS-ohjelmasta (6 artikla),
olisivat samankaltaiset kuin nykyisessa Tulli 2013-ohjelmassa (yhteiset toimet tiedon ja
hyvien toimintatapojen vaihtamiseksi tulliviranomaisten vélilld, eurooppalaiset
tietojarjestelmét ja tulliviranomaisten koulutustoimet). Uusia yhteistentoimien valineita
FISCUS-ohjelmassa olisivat tullialalla yhteisty6 asiantuntijaryhmissa seka
julkishallinnon valmiuksien kehittamiseen tahtdavéat toimet, joilla tuettaisiin erityisesti
ongelmistakérsiviatulliviranomaisia. Komissio téytantéonpanisi ohjelman vuosittaisen
tydohjelman avulla jonka valmistel ussa tullisektorin osalta komission olisi huomioitava
tullipolitiikan yhtei sen |&hestymistavan tarkistaminen jatkuvasti tullipoliittisessa
ryhméssa, komission ja jasenvaltioiden tullihallintojen johtavien virkamiesten
kokoonpanoissa (artikla 13). Asetusta sovellettaisiin 1.1.2014 alkaen (artikla 18) jasilla
kumottaisiin pdédtds 624/2007/EY , jolla Tulli 2013-ohjelma on perustettu.

Tullitoiminnan osalta FI SCUS-ohjelman oikeusperustana olis Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 33 artikla (tulliyhteisty). Unionin tason
toimintaolis perusteltua, koska EU:n yksinomaiseen toimivaltaan kuuluvan tulliliiton
asianmukainen toiminta olisi |ainsdadantokehyksen liséksi varmistettava FISCUS-
ohjelman tukitoimenpiteill&, jotka varmistaisivat EU:n tullilainsdddannon
yhdenmukaisen soveltamisen jasenvaltioissa. Lisdks monien tullialan toimien rajat
ylittava luonne puoltais EU-tason toimintaa.

Verotus

Uuden ohjelman my6ta myds nykyisen Fiscalis-ohjelman tavoitteiden ja hankkeiden
jatkuminen turvattaisiin uuden rahoituskehyskauden aikana. Verrattuna nykyiseen
ohjelmaa erityista huomiota kohdennettaisiin petosten torjuntaan, veronmaksagjien ja
verohallintojen hallinnollisen taakan vahentémiseen seké yhteistyohon kolmansien
maiden ja tahojen kanssa. Tama vaatis verotuksen sektorilla vain hieman suurempaa
budijettia kuin nykyinen ohjelma.

Verolgjien osalta ehdotus kattaa arvonlisaveron, alkoholin valmisteveron, tupakan
vamisteveron, energiatuotteiden ja sahkon valmisteveron, seka kaikki muut verot, joihin
soveltuu neuvoston direktiivi 2010/24/EU verojen ja maksujen perinndsta
(perint&direktiivi).

Ohjelman rahoituskel poiset toimenpiteet ovat pitkalti sasmankaltaisia kuin nykyisessa
Fiscalis-ohjelmassa. Uudet rahoituskelpoiset toimenpiteet olisivat samat kuin edella
tullin osalta. Ohjelmasta annetaan tal oudellista tukea myGs verojérjestelmien
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tietoteknisten valmiuksien kehittamiseen, essmerkiks arvonlisveroon liittyvien
jarjestelmien (VIES) ja valmisteveroon liittyvien jarjestelmien (EMCS) kehittamiseen.

Oikeusperusta verotuksen osalta on SEUT 114 artikla. Komissio katsoo hankkeella

tavoiteltavien paamaarien tarvitsevan EU-tason koordinaatiota ja sen my6ta ehdotuksen
olevan yhdenmukainen toissijai suusperiaatteen ja suhteellisuusperiaatteiden kanssa.

Eurooppal ai set tietoj arjestelmat

Asetusehdotus sisdtéa myods méérittelyn nk. eurooppalaisista tietojarjestelmista
Ohjelmassa maéaritellddn unionin  vastuulla oleviks  tietojarjestelmaosiksi el
unionikomponenteiks  IT-palvelut ja -laitteet, jotka palvelevat osaa tai kaikki
jasenvaltioita ja jotka on komission toimesta hankittuja tai omistettuja. Maaritelma
eurooppalaisista tietojarjestelmista ja niiden unionin vastuulla olevista osista sisaltyy
asetusehdotuksen liitteeseen. Muut kuin unionikomponentit ovat jasenvaltioiden
vastuulla olevia jarjestelman osia. Unionikomponenttien myéta | T-jarjestelmien
kehittamiskdytantd muuttuu. Y hteinen jarjestelma takais sen, ettd kaikki mukana olevat
maat olisvat samalla viivalla. Komission mielesta 1T-jarjestelmia tulisi kehittéa
tehokkaammin kuin nykyisin, pitden sisdléén suuremman ydinrahoituksen seka
jésenvaltioiden osallistumisasteen. Talla tavoitellaan I T-kustannusten pienentamista seka
tiedon ja sovellussdantdjen yhdenmukai suutta.

Ohjelman rahoitus

FISCUS-ohjelman kokonai srahoituskehysehdotus on 777,6 miljoonaa. Tasta 544
miljoonaa euroa kohdistuu tullin alalle ja 232,2 miljoonaa euroa verotuksen alalle.
Lisdks kokonaisrahoituskehyksesta katetaan hallintomaarérahat 1,4 miljoonaa euroa.
Tullialan kokonaisbudijetista suurin osa eli 443,9 milj. euroa varattaisiin tietoteknisten
vamiuksien kehittédmiseen. Y hteisten toimien osuus olisi 80,5 milj. euroa jainhimillisten
vamiuksien kehittdminen 19,6 milj. euroa.

Verotuksen alalla ehdotetaan yhteensa 163,1 miljoona euroa €li 23,3 miljoona vuosittain
kohdistuu tietoteknisten valmiuksien kehittémiseen. Y hteisiin toimiin kohdistuu 8,5
miljoonaa euroa vuosittain eli 59,5 miljoonaa euroa yhteensi. Inhimillisten valmiuksien
kehittdmiseen on kohdistettu yhteensa 8,3 miljoonaa euroa.

Fiscalis-ohjelman vuosille 2007 — 2013 varten rahoituskehys on ollut 156,9 miljoonaa
euroa. Tulli 2013 -ohjelmalle esitetty budjetti on ollut 323,8 milj. euroa. Y hteissumma
molemmille ohjelmille on ollut yhteens&d 490 milj. euroa. Molempien ohjelmien
voimassaolo ja vastaavasti rahoitus on akanut vuodesta 2008. Rahoitus on siten
ka&ytannossa koskenut kuuden vuoden jaksoa eli vuoden verran véahemman kuin uuden
FISCUS-ohjelman rahoituskausi.

Budjetin ehdotettu lisdys 490 miljoonasta eurosta 777,6 miljoonaan euroon johtuu
padasiallisesti uuden ohjelman vuotta pidemmasta toi mintakaudesta seka tullisektorin
el ektronisten tietoj arjestel mien kehittamisesta.

Kansallinen kasittely:

EU-5 jaosto (tullitekniset asiat) kirjalinen menettely 12-15.12 2011, EU-9 jaosto
(verotus) kirjalinen menettely 12-15.12 2011, EU-8 jaosto (sisamarkkinat) kirjallinen
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menettely 12-15.12 2011 ja EU-34 jaosto (budjettiasiat) kirjallinen menettely 12-15.12
2011.

Eduskuntakésittely:

Kasittely Euroopan parlamentissa:

Kansallinen lainsdadant®, ml. Ahvenanmaan asema:

Taloudelliset vaikutukset:

Komission ehdottama rahoitus FISCUS-ohjelmalle on 777,6 miljoonaa. Ehdotettuun
ohjelmarahoitukseen ja siihen perustuviin madrdlisiin tavoitteisiin voidaan kuitenkin
ottaa kantaa EU:n rahoituskehyksien yhteydessa. Taloudellisten vaikutusten lopputul os
selvida vasta neuvottel ujen padéttyessa ja riippuu erityisesti EU:n talousarvion koosta,
rahoitusj arjestel masta ja sektoripoliittisista ratkaisuista. Suomen osuus EU-budjetin
maksuista on kuluvalla rahoituskehyskaudella (2007-2013) noin 1,6 %.

Muut mahdolliset asiaan vaikuttavat tekijét:
Neuvoston oikeuspalvelun mukaan ohjelmaa e voida kayttéa SEUT 87 artiklan

rahoituksen perusteena, jos sanottua artiklaa e ole kéaytetty ohjelman
oikeusperustana.
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Euroopan unionin tullitoimintaa ja verotusta kaudella 2014-2020 koskevan
toimintaohjelman (FISCUS) perustamisesta ja paatdsten N:o 1482/2007/EY jaN:o

EUROOPAN KOMISSIO

Bryssel 9.11.2011
KOM(2011) 706 lopullinen

2011/0341 (COD)

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

624/2007/EY kumoamisesta

{SEK(2011) 1317 lopullinen}
{SEK(2011) 1318 lopullinen}
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PERUSTELUT

1 EHDOTUKSEN TAUSTA

Komissio hyvéksyi 29. kesdkuuta 2011 seuraavaa monivuotista rahoituskehysta kaudelle
2014-2020 koskevan ehdotuksen (Eurooppa 2020 -strategiaa tukeva talousarvio)', jossa
esitettiin muun muassa Tulli- ja Fiscalis-ohjelmien uusien sukupolvien perustamista.
Komission yksinkertaistamista koskevan politiikan mukaisesti ja nykyisten Tulli- ja Fiscalis-
ohjelmien valilla vallitsevat yhtdésyydet huomioon ottaen ehdotetaan jatkossa vain yhta
ohjelmaa (FISCUS), jolla voitaisin kuitenkin turvata tullidlan ja verotuksen
erityiskysymykset. Ohjelmalla edistetddn osaltaan dlykkaén, kestévan ja osallistavan kasvun
Eurooppa 2020 -strategiaa®, koska silla vahvistetaan unionin sisamarkkinoiden ja tulliliiton
toimintaa. Uudessa ohjelmassa kansallisten verohallintojen teknistéa kehitysté ja innovaatioita
suunnataan kohti sadhkdista verohallintoa, minka kautta silla edistetédn myos digitaalisten
sisdmarkkinoiden perustamista (Euroopan digitaalistrategia).

Tulliliitolla suojataan tullgja, maksuja ja veroja kerdavan unionin ja sen jasenvaltioiden
taloudellisia etuja®. Siina edellytetasn, etta kolmansista maista peréisin olevat tuotteet ovat
unionin lainsdddannén mukaisia, tai muuten ne eivéat voi liikkua vapaasti unionin aluedlla.
Paivittdin hallinnoitavan kaupan méaara on suuri — seitseman tulli-ilmoitusta kasitelléan joka
sekunti — ja tullin on toisaalta tehtava kaupankaynti elinkeinoelamélle helpoksi, toisaalta
suojeltava kansalaisia turvallisuusriskeiltd. Tahan padastdan vain tiiviilla operatiivisella
yhteistydllg, jota tehdddn paits jasenvaltioiden tullihallintojen, myds tullihalintojen ja
muiden viranomaisten valilla sekd kaupan toimijoiden ja muiden kolmansien osapuolten
kanssa.  Sisamarkkinoiden  verotugérjestelmien  toimivuus riippuu  kansalisten
verohallintojen tehokkaasta ja tuloksellisesta rgjatylittévan kaupan kasittelystd, veropetosten
ehkaisysta ja torjunnasta seké verotulojen suojelusta. Tama edellyttda suurten tietomaérien
vaihtamista verohalintojen kesken, jolloin verohallintojen tydskentely tehostuu, mutta
samalla vahennetdan myas rajatylittévaa toimintaa harjoittavien verovelvollisten hallinnollista
ja taloudellista rasitusta ja saastetddn heidan aikaansa. Ainoana ratkaisuna on jasenvaltioiden
verohallintojen seka kolmansien osapuolten valinen tiivis yhteistyo.

Ehdotetulla ohjelmalla tuetaan yhteisty6ta tulli- ja veroviranomaisten seka muiden
asianomaisten tahojen vélilla. Ohjelma on jatkoa 31. joulukuuta 2013 péaéttyville Tulli 2013-
jaFiscalis 2013 -ohjelmille. Ehdotetulla FISCUS-ohjelmalla tuetaan unionin tulli- ja veroalan
yhteistyota toisaalta verkostoitumisen ja toimintaedellytysten kehittamisen ja toisaalta
tietoteknisten valmiuksien lisd&amisen ympérille keskittyvilla toimilla. Ensimméisen
keskittyman toimilla pdastdan vaihtamaan hyvia toimintatapoja ja operatiivisen tason
osaamista jasenvaltioiden ja muiden ohjelmaan osalistuvien maiden vdailla Toisen
keskittyman toimet tekevat mahdolliseks sen, etté ohjelmasta voidaan rahoittaa huipputason
tietoteknista infrastruktuuria ja jarjestelmid, joiden ansiosta unionin tulli- ja verohallinnot
voival taysimittaisesti omaksua sdhkdisen halinnon periaatteet. Padasialinen lisdarvo
ohjelmasta saadaan diitd, etta jasenvaltioiden valmiudet kantaa tuloja ja hallinnoida yha

! KOM(2011) 500 lopullinen, 29.6.2011, Eurooppa 2020 -strategiaa tukeva talousarvio.

2 KOM (2010) 2020 lopullinen, 3.3.2010: Alykkaan, kestéavan ja osallistavan kasvun strategia.

Vuonna 2010 noin 12,3 prosenttia (15,7 miljardia euroa) EU:n talousarviosta oli l&ht6isin perinteisista
omista varoista. Budjettipddosaston laatima jasenvaltioiden tullivalvontastrategioita koskeva
erityiskertomus, s. 3.
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kehittéamiskustannukset pienenevét.

2. SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN TULOKSET JA VAIKUTUSTEN
ARVIOINNIT
2.1. Kuulemiset ja asiantuntemus

Nykyisten ohjelmien véiarvioinnin® yhteydessi toimeksisagja analysoi nykyisten Tulli- ja
Fiscalis 2013 -ohjelmien tuottamaa lisdarvoa sekd tehokkuutta, tuloksellisuutta ja
tarkoituksenmukaisuutta.  Analyysissa hyddynnettiin - eri  toimista saatavissa ollutta
seurantatietoa. Tulli 2013 -ohjelman véliarviointia varten kuultiin my6s kaupan edustajia.

Toinen toimeksisagja toteutti tutkimuksen® tulevan Tulli—Fiscalis-ohjelman mahdollisista
puitteista eli ohjelman haasteista, tavoitteista ja mahdollisista vaihtoehtoisista
toimintatavoista. Tutkimukseen sisdltyi myos kattava analyysi tulliliiton tulevista haasteista ja
rakentedllisista ongelmista sekd sen toimintaan mahdollisesti tehtévistd parannuksista
Viimeksi mainittua varten kuultiin eritasoisia tullialan asiantuntijoita. Tietojenvaihtoon
liittyvien toimien suuren merkityksen vuoks toteutettiin  myds erillinen tutkimus
tietojenvaihdon tulevasta toteuttamisstrategiasta. Tutkimus esiteltiin vero- ja tullihallintojen
tietohallintojohtajille kesdkuussa 2011 pidetyissa tydpaj oissa.

Tulevia ohjelmia koskevan tutkimuksen tuloksia kasiteltiin osallistujamaiden edustgjien
kanssa kesd—heinakuussa 2011 jarjestetyissa tydpajoissa. TyOpajaa valmisteltaessa jarjestettiin
kevadla 2011 molempien ohjelmakomiteoiden kokouksissa® pyorean pdydan neuvottelu,
jossa osdlistujamaita pyydettiin  nimedmadan ohjelmien tarkeimmé vahvuudet seka
kertomaan, miten ohjelmien tehokkuutta voitaisiin parantaa.

Laadituissa vaikutustenarvioinneissa anaysoitiin Tulli- ja Fiscalis-ohjelmien jatkamisen
vaikutuksia. Vaikutustenarvioinnit hyvaksyi vaikutustenarviointilautakunta.

Tulevaa ohjelmaa koskevaa ehdotusta laadittaessa otettiin mukaan lukuisia suosituksia
ohjelman suunnittelusta ja siihen tehtavista lisdparannuksista. Suositukset koskivat erityisesti
ohjelman toimien suunnittelua ja tavoitteiden muotoilua. Térkeimmaét suositukset liittyivét
uusiin erityistavoitteisiin tai entisten uudelleen painottamiseen. Veroalalla suositukset
keskittyivat verohalintojen ja verovelvollisten hallinnollisen rasituksen vahentdmiseen seké
kolmansien maiden ja kolmansien osapuolten kanssa tehtdvan yhteistyon kehittémiseen sekéa
petostentorjunnan vahvistamiseen. Tullialalla ohjelmassa olis painotettava enemmén
kolmansien maiden, elinkeinoelaman ja kauppajarjestdjen kanssa tehtéavaa yhteistyota sekéa

4 Fiscalis 2013 -ohjelman valiarviointi:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/publications/studies/fiscalis2013

mid_term_report_en.pdf

Tulli 2013 -ohjelman véliarviointi:

http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/common/publications/studies/customs2013

mid_term_report_en.pdf

Deloitte: The future business architecture for the Customs Union and Cooperative Model in the

Taxation Area in Europe (tulliliiton tuleva liiketoiminta-arkkitehtuuri sek& Euroopan verotusalueen

yhteistyomalli).

6 Poytakirja yhdeksannestd Fiscalis-komitean kokouksesta 3.5.2011 seké poytakirja yhdeksannesta
tullikomitean kokouksesta 11.4.2011.
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kaupan helpottamista. Liséks véliarvioinneissa suositeltiin, etta uusiin haasteisiin vastaamista
varten olisi otettava kayttéon uusia vélineitd, erityisesti tietyissd operatiivisissa tehtavissa
tehtavd yhteistyd, ohjelman toimien tuloksia olis syyta jakaa enemman internetiin
pohjautuvien yhteistydvaineiden avulla ja ohjelman tuotosten seurantaa varten olisi
maéadriteltéva puitteet.

2.2. Vaikutusten arviointi

Nykyisten ohjelmien vaikutustenarvioinneissa on analysoitu ja verrattu keskendén useita
vaihtoehtoisia toimintatapoja yleistda poliittista taustaa seka tulli- ja veroalan seuraavan
vuosikymmenen haasteita vasten.

Yleisia toimintatapoja:

1) Perusskenaario: ohjelmia jatkettaisiin, mutta niiden tavoitteet ja suunnittelu
pysyisivat samoina.

2) Ohjelman lopettaminen: molemmat ohjelmat lopetettaisiin eika tietoteknisille
vdlineille tai tulli- ja veroalan yhteistyota tukeville yhteisille toimille tai
koulutukselle end& annettaisi EU-rahoitusta.

Erityisesti tullialalle tarkoitettuja toimintatapoja:

3) Liséd tukea uudistetulle tullikoodeksille ja muille EU:n |akis8éteisille velvoitteille:
Tassd vahtoehdossa perusskenaariota lagjennettaisiin niin, ettd ohjelmaa
muokattaisiin  tulliliiton muuttuvasta toimintaympéristbstd juontuvien uusien
tarpeiden mukaan. Tala vaihtoehdolla katetaan uusien tietoteknisten jarjestelmien
kayttoonotto EU:n tullialan lainséadannossa méaritellylla tavalla, mika tapahtuu
ottamalla asteittain kayttoon jaettu kehittamismalli tietoteknisia jarjestelmia varten
sekd uudistamalla jarjestelmien taustalla vaikuttavaa hallintotapaa, arkkitehtuuria ja
tekniikkaa.

4) Liséa tukea EU:n lakisééteisille velvoitteille ja rahoitustukea teknisten vamiuksien
listdmista varten: Edelliseen vaihtoehtoon kuuluvien elementtien lisdks téhan
vaihtoehtoon sisdltyisi rahoitustukiohjelma, jolloin jasenvaltiot voisivat hakea tukea
hankkiakseen maa-, meri- tai ilmargojen valvontaan tarkoitettuja laitteita,
esimerkiks |8pivalaisulaitteita tai laboratoriovélineita. Jasenvaltiot saisivat tukea,
jotta ne pystyvéat vastaamaan valvonnan nopeuttamista ja sujuvoittamista koskeviin
vaatimuksiin samalla kun tekniikka kehittyy.

5) Liséd tukea EU:n lakisdéteisille velvoitteille sekda mahdollismman lagjasti jaettu
tietotekninen toimintaymparistd: Vaihtoehtoon 3 kuuluvien elementtien lisaksi tassa
vaihtoehdossa tuetaan EU:n tullilaitoksia, jotta ne voivat hyddyntd&a eurooppalaisten
tietoteknisten jarjestelmien tdysimittaista jaettua kehitystyotd ja kayttéd niita
pannessaan taytantéon EU:n tullialan lainsdadant6d, kuten uudistettua tullikoodeksia
ja muuta tullitoimintaan liittyvaéa lainsaadantoa. Vaihtoehdossa varmistettaisiin, etta
viranomaiset saavat entistd enemman tukea Euroopan lagjuisessa saéhkoisessa
tullialan toimintaymparistdssa tarvittavien jarjestelmien kehittamisté ja kayttoonottoa
varten ja etta yritykset saavat tukea ndihin jarjestelmiin liittymista varten.

Erityisesti veroalalle tarkoitettuja toimintatapoja:
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6) Perusskenaarion kehittaminen: T&ssa vaihtoehdossa perusskenaarion erityistavoitteita
muokattaisin  tulevien haasteiden mukaisiksi. Vaihtoehdossa otettaisiin
nykyohjelmaan verrattuna uusiks painopisteiksi veropetosten ja veronkierron
torjunta, puututtaisiin verovelvollisille ja verohallinnoille koituvaan raskaaseen
hallinnolliseen rasitukseen ja otettaisiin tarkasteluun kolmansien maiden ja
kolmansien osapuolten kanssa tehtéava yhteistyd. Madrdrahoja tarvittaisiin téssa
vaihtoehdossa vain hieman nykyisté Fiscalis-ohjelmaa enemman.

7) Kehittdminen ja uusien toimintapolitiikkojen huomioon ottaminen: Sen liséksi, etta
téssa vaihtoehdossa puututtaisiin vaihtoehdon ”Perusskenaarion kehittdminen”
kohdalla kuvattuihin ongelmiin, se tarjoais myds keinoja lagentaa yhteistyota
politiikan kehittymisestd mahdollisesti juontuville uusille alueille. Ennen kaikkea
téssa vaihtoehdossa ohjelmilla pystyttdisiin helpottamaan uuden lainsédédannén
johdonmukai sta soveltamista ja téytantdonpanoa seka saamaan aikaan niihin liittyvaa
tietojenvaihtoa ja hallinnollista yhtei sty 6ta.

Vakutustenarviointien perusteella on p&adytty seuraavaan suositukseen: Tullidalla
suositeltavin on vaihtoehto numero 3, "Lisaa tukea uudistetulle tullikoodeksille ja muille
EU:n lakisaateisille velvoitteille’, ja veroalalla suositeltavin on vaihtoehto on vaihtoehto 6,
"Perusskenaarion kehittaminen”. Molemmat vaihtoehdot noudattavat uutta Eurooppa 2020
-strategiaa tukevaa talousarviota koskevaa esitystd, ja niiden hyvéksyttavyys jasenvaltioiden
ndkokulmasta on hyva. Vahtoehdosta "Lisdd tukea EU:n lakisddteisille velvoitteille ja
rahoitustukea teknisten valmiuksien lisddmista varten” on tullin osalta luovuttu, silla teknisten
vamiuksien liséémistd koskevassa osassa mainittua laitteiden ja vdalineiden hankintaa
voitaisiin osittain rahoittaa muista ohjelmista, esimerkiks alueellisten rakennerahastojen
varoista, kunhan samalla varmistettaisiin johdonmukaisuus ehdotetun FISCUS-ohjelman
erityistavoitteiden kanssa.

3. EHDOTUKSEENLIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
3.1. Oikeusperusta

FISCUS-ohjelmalla on kaks oikeusperustaa. Ehdotuksen tulliasioihin liittyvat kysymykset
perustuvat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 33 artiklaan, jossa
kehotetaan Euroopan unionia ryhtymaan tulliyhteisty6té ja EU:n tulliliittoa koskeviin toimiin.

Monet veropolitiikan taytantdonpanon eri puolet kuuluvat edelleen p&dasiassa kansallisen
toimivallan piiriin. Ehdotettua ohjelmaa ei kuitenkaan voi pitéa kansallisen toimivallan piiriin
kuuluvana veropoliittisena toimenpiteend. Ohjelman tavoitteena on sen sijaan parantaa
verohallintojen valista yhteisty6td ja tarjota tassd tarvittavia mekanismeja, keinoja ja
rahoitusta. Kun komissio panee ohjelmaa taytantton, silla e sellaisenaan lisété kansallisten
verotugarjestelmien yhdenmukaisuutta. Ohjelman avulla voidaan kuitenkin vahentda
27 erilaisen verotugarjestelman olemassaoloon liittyvié kielteisia vaikutuksia, kuten kilpailun
vaaristymistd, hallinnoille ja verovelvallisille koituvaa hallinnollista rasitusta, edullisimman
verokohtelun etsimista jne. Ehdotettu toimenpide on selva sisdamarkkinoiden liitannaistoimi,
jonka avulla sisdmarkkinoiden eri verotusérjestelmien toimintaa voidaan parantaa. Ehdotetun
ohjelman verotusasioihin liittyvien kysymysten oikeusperustana on tdméan vuoksi SEUT
114 artikla.
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3.2.

Toissijaisuusja suhtedllisuus

Unionin tason toimintaa kansallisen tason toiminnan sijasta tarvitaan seuraavista syista:

Unionilla on yksinomainen toimivalta tulliliiton alala Sirtdméla toimivaltansa
unionille jésenvaltiot ovat talla perusteella sopineet, etta tullialan toimet on suotavinta
toteuttaa unionin tasolla. Y ksinomaan unionin lainsdadantokehyksella el kuitenkaan voida
riittévasti huolehtia tulliliiton asanmukaisesta toiminnasta. Lainsdadanttkehystd on
taydennettava tulliohjelman tukitoimenpiteilld, jotta EU:n tullilainsdgdannon |ahentyva ja
yhdenmukainen soveltaminen voidaan varmistaa.

Monet tullialan toimet ovat luonteeltaan rajatylittavia ja kaikki 27 jasenvaltiota ovat
niissa osalising, minka vuoksi yksittéiset jasenvaltiot eivat kykene huolehtimaan naista
toimista tehokkaalla ja tuloksellisella tavalla. EU-tason toimintaa tarvitaan vahvistamaan
tullialalla tehtévan tyon eurooppalaista ulottuvuutta, estamaan sisdmarkkinoiden héiridita
seka tukemaan EU:n ulkorajojen tehokasta suojelua.

Tassd suhteessa EU-tason toiminta on perusteltua, jotta tulliliiton ja sen yhteisen
séantelykehyksen asianmukainen toiminta ja jatkokehittéminen voidaan varmistaa. On
naet osoitettu, ettd EU-tason toiminta on tehokkain ja tuloksellisin reagointitapa EU:n
tulliliiton jatulliyhteisty6n toimeenpanossa esiintyviin epakohtiin ja haasteisiin.

Verotusasioissa € riita, etta lainsdddant6d hyvaksytdan Euroopan tasolla ol ettaen, etté sen
téytantdonpano  tapahtuu  ongelmitta ja ettd ongelmatapauksissa  pelkka
jasenyysvelvoitteiden rikkomista koskevan menettely riittdd. EU:n ja kansallisen
verolainsdddannon tehokkaassa taytantéonpanossa tarvitaan my6s Euroopan tason
yhteisty6té ja koordinaatiota.

Verotusasioissa ilmenneisiin haasteisiin e voida tarttua, jollei komissio omaksu
ohjaavaarooliajajolle jasenvaltioita kannusteta katsomaan oman hallintoalueensarajoja
pidemmdle. Ilman j&senvatioiden vdlistd tiivistd yhteistyota ja koordinaatiota
epaoi keudenmukainen verokilpailu ja edullisimman verokohtelun etsiminen lisdantyisivét
ja petollisen toiminnan harjoittajat kayttaisivat hyvakseen kansallisten viranomaisten
vdlisen yhteistytn puutetta.

Talouden nékodkulmasta EU-tason toiminta on huomattavasti tehokkaampaa. Tulli- ja
veroyhteistyon selkérankana on huolellisesti suojattu téta tarkoitusta varten varattu
viestintéverkko. Verkko liittda yhteen kansaliset tulli- ja verohallinnot noin 5000
yhteyspisteen kautta. Talla yhteisella tietotekniikkaverkolla varmistetaan, etta mita
hyvansa tietoja vaihtaakseen kunkin kansallisen hallinnon téytyy ottaa yhteyttd vain
kerran téhan yhteiseen infrastruktuuriin. Ilman kyseista infrastruktuuria jasenvaltioiden
olisi sen sijaan tehtéva 26 yhteydenottoa muiden jasenvaltioiden kansallisiin jarjestelmiin.

Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 17 artiklan nojalla komissio hoitaa
yhteensovitus-, taytantéonpano- ja halinnointitehtavida perussopimuksissa maaréttyjen
edellytysten mukaisesti. Komission on hoidettava yhteensovitustehtavéansa kansallisten tulli-
ja veroviranomaisten erikoisalojen edustgjien kanssa operatiivisella tasolla ja pitkdla
aikavdlilla varautuen samalla unionin tulli- ja veroalalla todettuihin nykyisiin ja tuleviin
haasteisiin. Ohjelman eri foorumit ja valineet tarjoavat komissiolle sopivat puitteet toteuttaa
yhteensovitustehtavdansa tulli- ja veroaladla FISCUS-ohjelma noudattaa siis Euroopan
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unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 5artiklassa s8adettyja toissjaisuus- ja
suhteellisuusperiaatteita.

3.3 Véaline

Vaikutustenarviointien paatelmien mukaisesti rahoitusohjelman avulla tapahtuva EU:n
valiintulo on tarpeen. Komissio esittéd Tulli 2013- ja Fiscalis2013 -ohjelmien
vdliarvioinneista saadun myonteisen palautteen huomioon ottaen ohjelmille seuragjaks
FISCUS-ohjelmaa.

Vakka uus ohjelma suunnataan ensisijaisesti jasenvaltioille ja niiden viranomaisille,
tarkoituksena on kuitenkin, ettd tulevan ohjelman toimissa on entistd enemméan mukana
ulkopuolisia intressitahoja. Taman muutoksen vuoksi sopivin oikeudellinen véaline ohjelman
perustamiseen on asetus, e paatos, kuten aiemmissa ohjelmissa.

4, VAIKUTUSTALOUSARVIOON

EU:n rahoitusohjelmien uudelleentarkastelu  tapahtuu  samanaikaisesti  komission
tydohjelmaan sisdltyvan uutta monivuotista rahoituskehysté koskevan esityksen antamisen
kanssa. Esityksen mukaisesti nyt kasilla olevaan FISCUS-ohjelmaa koskevaan asetukseen
sisdltyy (nykyhinnoissa) 777 600 000 eur on talousarviokehys kaudelle 2014—2020.

FISCUS-ohjelma pannaan taytantéon priorisoidusti ja suoran keskushallinnon kautta
Tybohjelmat, joissa méadritetddn tietyn agankohdan painopistealueet, laaditaan yhdessa
Intressitahojen kanssa.

5. VALINNAISET TIEDOT
5.1. Viittaukset yksittaisiin lainkohtiin
51.1. I luku: Yleiset sdannokset

Tulliasioihin liittyvissa kysymyksissa ohjelman soveltamisalassa keskitytdan erityisesti EU:n
tulliliiton toimintaan. Verotusasioihin liittyvissa kysymyksissa ohjelmaa on muokattu tuoreen
unionin verolainsdadannon mukaisesti, jolloin ohjelma e kata ainoastaan arvonlisiveroa,
vamisteveroja ja tulo- ja padomaveroja vaan my6s muut EU:n verolainsdadannon
soveltamisalaan kuuluvat verot.

FISCUS-ohjelmaan voivat osallistua jasenvaltiot, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat.
Asiaa koskevan unionin yleisen politiikan mukaisesti Euroopan naapuruuspolitiikan piirissa
olevilla mailla on my6s mahdollisuus osalistua ohjelmaan tietyin ehdoin. Erityistoimiin
voivat osallistua myds ns. ulkoiset asiantuntijat (essimerkiksi muiden viranomaisten, kaupan
seka kansallisten ja kansainvélisten jarjestdjen edustajat ja mahdollisesti muut asiantuntijat).

FISCUS-ohjelman tavoitteita on kohdistettu uudelleen niin, etta niilla vastataan ongelmiin ja
haasteisiin, joita tulli- ja veropolitiikalle sekd -viranomaisille varmasti tai todennakoisesti
seuraavalla vuosikymmenella aiheutuu. Ohjelman yleistavoitteena on tulliliiton toiminnan
tukeminen sekd sisamarkkinoiden lujittaminen parantamalla verotugjérjestelmien toimintaa
osdlistujamaiden, niiden tulli- ja verohalintojen ja virkamiesten sekd ulkopuolisten
asiantuntijoiden valisen yhteistyon kautta.
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Tarkoitus on vastata riittévasti unionin tulli- ja veroalan tuleviin haasteisiin, mita varten
ohjelmalle on méaaritelty seuraavat erityistavoitteet:

1.

tuetaan unionin tulli- ja veroalan lainsdddannon vamistelua, johdonmukaista
soveltamista ja tehokasta taytantéonpanoa;

edistetdan osaltaan tulli- ja veroviranomaisten tehokasta toimintaa parantamalla
niiden hallinnollisia valmiuksia ja véhentamalla hallinnollista rasitusta;

torjutaan petoksia ja veronkiertoa ja lisétéan kilpailukykya ja turvallisuutta lisddmalla
yhteisty6td kansainvélisten jarjestéjen, muiden valtion viranomaisten, kolmansien
maiden seka talouden toimijoiden ja niiden jérjestdjen kanssa;

vahvistetaan eurooppalaisten yritysten kilpailukykya helpottamalla kauppaa ja
vahentéamalla séantojen noudattami sesta aiheutuvia kustannuksia;

turvataan Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden taloudelliset edut petosten ja
veronkierron torjunnan avulla;

(ohjelman tullia koskevassa osassa) tuetaan tullia sen tehtévassa tarjota kansaaisille
ja taloudelle suojaa turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevissa asioissa seka sen
tehtévassa suojella ymparistoa.

Ohjelman tuottamiin tuloksiin keskittyvét operatiiviset tavoitteet kdyvat ilmi asetuksen
liitteesta 1.

51.2.

[l luku: Tukikelpoiset toimet

Seuraavassa mainitut toimet, joille voidaan myontéa ohjelmarahoitusta, ovat samankaltai set
kuin nykyisissa ohjelmissa:

yhteiset toimet, joiden tavoitteena on edistéa tiedon ja hyvien toimintatapojen vaihtoa
osallistujamaiden tulli- ja veroviranomaisten valill&;

eurooppal aiset tietojarjestelmat’, joilla helpotetaan tiedonvaihtoa ja yhteisiin tietoihin
oy ja

koulutustoimet, joiden tavoitteena on eurooppalaisten tulli- ja veroviranomaisten
inhimillisten valmiuksien kehittaminen.

Muutamia toimiluokkia on jonkin verran muutettu.

FISCUS-ohjelmaan sisdltyy my6s seuraavia uusia yhteisten toimien véineita

o Ohjausryhmét (jotka otetaan nyt kayttoon myds veroalalla) huolehtivat
luonteeltaan koordinoivista tehtavistd, ja ne koostuvat yleensd kaikista asiasta
Kiinnostuneista osdlistujamaista. Ohjausryhmét ovat eri  asia kuin
hankeryhmét, jotka koostuvat yleensa vain muutamasta maasta ja toimivat
rgjalisen gjan ja joiden tydlla tahdétéén jonkin ennakolta sovitun, tulokseltaan
madritellyn tavoitteen toteutumiseen.

Nimena aiemmin Euroopan |agjuiset tietojarjestelmét (Trans-European I T systems).
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5.1.3.

o Asiantuntijaryhmissa yhteistyd, osaamisen yhdistaminen jaltai tiettyjen
operatiivisten  toimien  kasittely  tapahtuu  j&sennelylla tavala
Asiantuntijaryhma voidaan perustaa valiaikaiseks tai pysyvéksi, ja silla on
mahdollisuus saada tukea esimerkiksi verkkoyhteistyOopalveluiden, virka-avun
seka infrastruktuurin, valineiden ja laitteiden muodossa. Néin tuetaan toimien
toteuttamista ja onnistumista.

o Julkishallinnon valmiuksien kehittdmiseen tahtaavilla toimilla tuetaan
erityisista ongelmista karsivia tulli- ja veroviranomaisia. Ongelmia voivat olla
esimerkiks tiedon tai asiantuntemuksen puute tai organisatoriset tai muut
epakohdat, joihin on mahdollista puuttua muiden maiden tai komission
virkamiesten tarkoitusta varten raata 6imilla tukitoimilla.

Eurooppal aisten tietojarjestelmien ”unionin osat” on uudessa ohjelmassa méaéritelty
tietoteknisiksi vélineiks ja palveluiksi, joita muutamat tai kaikki jasenvaltiot
kayttéavat ja jotka komissio omistaa tai hankkii. Kyseiset unionin osat on kuvattu
sdddosehdotuksen liitteessa 2 olevassa 4 kohdassa. Kansallisia osia ovat osat, jotka
eivdat ole unionin osia. Niiden kehittamisestd, asentamisesta ja kdayttémisesta
huolehtivat jasenvaltiot itse, mink& vuoks niiden rahoittaminen ja toiminta on
jasenvaltioiden vastuulla.

Unionin osien  uudelleenmérittely  johtuu  tietoteknisten  jérjestelmien
kehittamiskaytantdjen muuttumisesta. Talla hetkella jokainen jasenvaltio vastaa
omien kansalisten jarjestelmiensa toteuttamisesta yhteisen vaatimustason
mukaisesti. Tuloksena on, etta jokainen jarjestelma kehitetéén 27 kertaa, talouden
toimijoille nékyvia rajapintoja on 27, kehittamisaikatauluja on 27, hankkeeseen tai
toimintaan liittyvat ongelmat ovat 27-kertaisa ja niin edelleen. Erityisesti
talouskriisin vuoksi komissio katsoo, etté tietoteknisten jarjestelmien kehittamista
olis tehostettava esimerkiksi entistd useampien keskitettyjen resurssien ja
jasenvaltioiden tiiviimman yhteisiin hankkeisiin osallistumisen kautta.

Y ksinkertaistuksen tavoitteena on vahentéd tietotekniikan yleiskustannuksia seka
parantaa sdantdjen soveltamisen ja tiedon yhdenmukaisuutta siirtymalla asteittain
kohti osaamisen, tiedon ja tietoteknisten osien osalta entista jastumpaa tietoteknista
kehitystyotd.  Yksinkertaistaminen parantaa tyoskentelytapoja  esimerkiks
litketoimintaprosessen mallintamisen ja parempien laatuvaatimuksia koskevien
maéaarittelyiden kautta, mutta silla myds lisétéan vakiointia, kun esimerkiksi talouden
toimijoille ndkyvét raapinnat samankaltaistuvat. Téal& uudella unionin osia
koskevala lahestymistavalla véhennetddn toisistaan poikkeavien kehitys- ja
kayttoonottosuunnitelmien riskid. La&hestymistapaan sisdltyy myos uusia keinoja
valvoa hankkeen valmistumista, silléa yhteisilla suunnitelmilla estetéén tilanne, jossa
kehitysketjun hitain jasen pédaitdd koko hankkeen taytéantdtnpanon aloitushetken.
Komission tehtavien lisdantyessd tarvitaan komission tasolla enemman
asiantuntijatukea ja henkil 6stba.

IV luku: Taytantddnpano

Taman asetuksen taytantéonpanon ehtojen yhdenmukaisuuden varmistamiseksi on
taytantoonpanovalta syyta siirtéd komissiolle. Vuosittainen tytohjelma hyvéksytdan sis
yleisistd sdannoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttda, 16 péivana helmikuuta 2011 annetun Euroopan parlamentin ja
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neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011° 5artiklassa mainitun tarkastelumenettelyn
mukai sesti.

5.2.

52.1.

Yksinkertaistaminen
Miten ehdotuksella edistetdan yksinkertaistamista?
a)  Yhdenmukaisuus varainhoitoasetuksen kanssa

Ohjelmaehdotus on tdysin yhdenmukainen varainhoitoasetuksen ja sen
taytantdonpanosdannosten kanssa. Tarkeimpi& ohjelman toteuttamisessa kaytettavia
rahoitusvédlineitd ovat avustukset ja hankinnat. Ohjelmaan sisdltyvat komission
varainhoitoasetuksen  tarkistamista ~ koskevassa  ehdotuksessa  esittamét
yksinkertai stami stoimenpiteet, erityisesti kerta- ja kiinteAmaaraisten korvausten sekéa
matkakulujen kasittelyn térkeyden vuoksi ohjelmassa otetaan kéytt6on uuden
varainhoitoasetuksen téll& alalla mahdollistamat yksinkertai stami stoi menpiteet.

b)  Yhdenmukaisuus Tulli 2013- ja Fiscalis 2013 -ohjelmien kanssa

Aiempien Tulli- ja Fiscalis-ohjelmien hallinnointi on ollut tdysin yhdenmukaista, ja
sen perustana ovat olleet keskenddn samanlaiset hankintaséénnét ja avustusmallit,
yhteiset  halinnointiohjeet  ja  tietotekniikkaan  perustuvat  jarjestelmét.
Hallinnointimallissa ohjelman toimien jérjestdmisessd kaytetddn selkeitd ja
yksinkertaisia menettelyjd. Komission ohjelman hallinnointiryhm&a avustavat
eri tulli- ja verohallintojen omat ohjelman hallinnointiryhmét, jotka toimivat
jésenvdtioiden tulli- tai veroviranomaisten avustgina ja ensmmasena
yhteyspisteena. Hallinnointimalli mahdollistaa toimien kayttéonoton nopeasti,
enintdan muutaman viikon kuluessa, jolloin uusiin tarpeisiin voidaan vastata
nopeasti, mutta samalla séilytetdan eri toimien yhdenmukaisuus. Jasenvaltiot ovat
véliarvioinnin® yhteydessa ilmaisseet tyytyvéisyytensi ohjelman hallinnointimalliin.
Kun otetaan huomioon komission yksinkertaistamispolitiikka ja se, ettd Tulli- ja
Fiscalis-ohjelmat ovat olleet jo ailemmin |&heisessi vastaavuussuhteessa, on vuosien
2014-2020 monivuotisen rahoituskehyksen puitteissa paétetty esittéa yhta ohjelmaa
(FISCUS).

¢)  Ulkoistamisen tarkastelu ohjelmassa

Mahdollisuutta toteuttaa tuleva ohjelma toimeenpanoviraston kautta on myo6s
tarkasteltu.  Toimeenpanovirastolle  voitaisin @ antaa  valtuudet  suorittaa
toimeenpanevia tehtdvia, kuten hankkeeseen kuuluvien toimien valitseminen,
toimien hallinnollinen valmistelu ja seuranta ja toimien, avustusten ja tietoteknisten
jarjestelmien  hankinnan valvonta. Toimeenpanovirastosta tulis  kuitenkin
hallintorakenteeseen ylimédrainen taso, joka lisdis koordinaation ja tarkastusten
kustannuksia ja mutkistais ja venyttaisi paatoksentekoa lisddmalla uusia
hallinnollisia menettelyja. Erillisen toimeenpanoviraston olemassaololla olisi my6s
kielteisid vailkutuksia komission taitotietoon, ja se lisdis sisdlon pirstaloitumisen

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
The Evaluation Partnership: Customs 2013 midterm evaluation (Tulli 2013 -ohjelman véliarviointi),
s. 72-80 jaRamboll: Fiscalis 2013 -ohjelman véliarviointi, kohdat 268-305.
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523.

riskid halinnollisiin nakokulmiin verrattuna. Vaihtoehto e tuottaisi odotettuja
liiketoimintaetuja, mink&a vuoksi se on hylétty.

Toisessa skenaariossa tarkasteltiin myds mahdollisuutta siirtdd CCN/CSI-verkostoa
ja dihen liittyvid palveluja lukuun ottamatta kaikki muut merkitykselliset
tietotekniset toimet kansallisille viranomaisille. Tassd skenaariossa on kuitenkin
huomattava riski, etté keskushallinnon rakenteiden perustamista edellyttavét tarpeet
ja aoitteet lisdantyisivdt asteittain. Skenaarion vaikutus vastaisi ohjelmien
lopettamisen vaikutuksia, €li se vaarantaisi tulli- ja verohallinnon tydn tehokkuuden
ja tuloksellisuuden, tuottaisi haasteita tulliliiton yhtendisyydelle ja samalla myds
kaupan toimijoiden kohtelun samankaltaisuudelle ja véhentdiss mahdollisuuksia
havaita ja torjua petoksia. Kun otetaan huomioon tuloksia ja suorituskykya haittaavat
Kielteiset vaikutukset, my6s tama skenaario hyléttiin.

d) Kaéytetdank0 ohjelmassa yhteisia tietoteknisid vélineitd, joiden avulla
vahennetdan edunsagjille ja toimeksisagjille aiheutuvaa hallinnollista rasitusta?

Tulli 2013- ja Fiscalis2013 -ohjelmissa hyddynnetdan jo nyt vélineitsd, joilla
helpotetaan avustusten halinnointia yhteisen toimintojen raportointivalineen
(Activity Reporting Tool — ART) avulla.

Ehdotuksen tulosten mittaaminen

Ohjelman toimivuutta mitataan johdonmukaisilla suorituskyky-, vaikutus-, tulos- ja
tuotosindikaattoreilla, jotka ovat yhteydessa ohjelman vyleisiin, erityisin ja
operatiivisiin  tavoitteisiin  ja jotka yhdistavdt ohjelman  komission
hallintosuunnitelmaan.  Yksityiskohtainen  luettelo  vaikutus-, tulos ja
tuotosindikaattoreista on ohjelmien vaikutustenarvioinneissa. Muutamille ohjelman
operatiivisille tavoitteille komissio on jo nimennyt tavoitearvot, ja muille ne
méadritellédn nykyisten ohjelmien puitteissa tehtéavien toimien avulla. Komissio
méadrittelee kaikille operatiivisille tavoitteille tavoitearvot ennen vuoden 2020
ohjelman akamista, ja ne esitellddn ohjelmakomitealle vuotuisen toimintaohjelman
menettelyn puitteissa hyvaksymista varten.

Ohjelmaehdotuksen yhdenmukai suus komission kokonaispolitiikan kanssa

Ohjelmalla edistetéén osaltaan alykkaan, kestavan ja osadlistavan kasvun
Eurooppa2020 -strategian toteutumista vahvistamalla yhtendismarkkinoita,
lissamalla julkisen sektorin tuottavuutta, pitamala ylla teknista kehitystda ja
innovaatioita hallinnoissa ja tukemalla tyollisyytta. Ohjelmalla tuetaan Euroopan
digitadlistrategian lippulaivahanketta™®, innovaatiounionin lippulaivahanketta',
uuden osaamisen ja tyollisyyden ohjelman lippulaivahanketta'® seka globalisaation
aikakauden teollisuuspolitiikkaa koskevaa lippulaivahanketta'®. Ohjelmalla tuetaan
my6s sisamarkkinoiden toimenpidepakettia™ ja edistetdan kasvua ja innovaatiota
valvomalla teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamista rajoilla askettégin hyvaksytyn

10
11
12
13
14

KOM(2010) 245 lopullinen/2, Euroopan digitaalistrategia.

KOM(2010) 546 , 6.10.2010, Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahanke — Innovaatiounioni.
KOM(2010) 682, 23.11.2010, Uuden osaamisen ja tydllisyyden ohjelma.

KOM(2010) 614, Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahanke — Yhdennetty teollisuuspolitiikka.
KOM(2011) 0206 lopullinen.
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uuden teollis- ja tekijanoikeuksia koskevan strategian™ mukaisesti. Unionin ja
jasenvaltioiden taloudellisten etujen turvaamista koskien ohjelmalla tuetaan tullien ja
erilasten kaupan maksujen ja verogjen kerd@mista sekd yhteisa
petoksentorjuntatoimia. Tulliliitto on EU:n kauppapolitiikan toiminnallinen osa,
minka vuoks ohjelmalla helpotetaan kahden- ja monenvélisten kauppasopimusten
taytantdonpanoa ja tullien kerddmista seka erilaisten kauppaa koskevien toimien
(kuten alkuperdsséntsjen), saartojen ja muiden rajoitusten soveltamista'® Viime
aikoina tulli on saanut tehtavakseen suojella ympéristoa (kun kyse on muun muassa
jatteiden laittomasta viennistd, kemikaaleista, otsonikerrosta heikentéavista aineista,
laittomasta puunkorjuusta ja CI TES-ylei ssopimuksesta). Taman lisaksi tullin toimilla
seka tullin ja poliisin seka muiden lainvalvontaviranomaisten védlisella yhteistyolla
edistetéén yhd enemman EU:n sisdista turvallisuutta, kuten sisdisen turvallisuuden
strategian toimintasuunnitelmasta'’ ja Tukholman ohjelman toimintasuunnitel masta’®
kay ilmi.

15

16

17

18

KOM(2011) 287, Teolliss ja tekijanoikeuksien sisamarkkinat — Luovuuden ja innovoinnin
kannustaminen talouskasvun, laadukkaiden tydpaikkojen ja ensiluokkaisten tuotteiden ja palvelujen
tarjoamiseksi Euroopassa.

KOM(2010) 612, Kauppa, kasvu ja maailmanpolitiikka: Kauppapolitiikka Eurooppa 2020 -strategian
kulmakivena.

KOM(2010) 673 lopullinen, 22.11.2010: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle
— EU:n sisdisen turvallisuuden strategian toteuttamissuunnitelma: viisi askelta kohti turvallisempaa
Eurooppaa.

KOM(2010) 171 lopullinen, 20.4.2010: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle,
Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden
alueen toteuttaminen EU:n kansalaisten hyvaksi: Toimintasuunnitelma Tukholman ohjelman
toteuttamiseksi.
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2011/0341 (COD)
Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

Euroopan unionin tullitoimintaa ja ver otusta kaudella 2014-2020 koskevan
toimintaohjelman (FISCUS) perustamisesta ja paatdsten N:o 1482/2007/EY ja N:o
624/2007/EY kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 33 ja

114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaétamig arjestyksessa hyvaksyttavaks saadokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®®,

noudattavat tavallista lainsdatami g érjestysta,

seka katsovat seuraavaa:

)

)

®3)

Tulli- ja veroalaa koskevilla monivuotisilla toimintaohjelmilla, jotka olivat voimassa
ennen vuotta 2014, on helpotettu ja vahvistettu huomattavasti seka tulli- etté
veroviranomaisten keskindista yhteistyota unionin alueella. Taman vuoksi toiminnan

jatkuminen on syyta varmistaa perustamalla uusi samoja aoja koskeva ohjelma.

Ennen vuotta 2014 voimassa olleiden ohjelmien keskinaisten synergioiden vuoksi seka
komission eri ohjelmien vahentamista koskevan, Eurooppa 2020 -strategiaa tukevassa
talousarviossa® saédetyn sitoumuksen takia tulli- ja veroaan yhteistyota koskevat
ohjelmat olis korvattava yhdella ohjelmalla. Yhdella ohjelmalla on mahdollista
yksinkertaistaa ja johdonmukaistaa lisdd, mutta samalla séilytetédn mahdollisuus

perustaa uusia toimia erikseen tulli- javeroaloilla.

Ohjelman  toimenpiteiden eli  eurooppaaisten tietojarjestelmien, tulli-

veroviranomaisten yhteisten toimien seka yhteisten koulutusaloitteiden odotetaan
osdtaan edistavan alykkaan, kestdvan ja osdlistavan kasvun Eurooppa 2020
-strategian®® toteutumista. Ohjelma tarjoaa puitteet toimille, joilla pyritaan tulli- ja
veroviranomaisten toiminnan tehostamiseen, yritysten kilpailukyvyn vahvistamiseen,

19
20
21

F

EUVLC,,s..
KOM(2011) 500 lopullinen, | osa.
KOM(2010) 2020.

13

o



F

(4)

()

(6)

(7)

tydllisyyden liséamiseen sekd unionin taloudellisten etujen turvaamiseen, ja nédin
ohjelmalla lujitetaan aktiivisesti tulliliiton ja sisdmarkkinoiden toimintaa.

Ohjelman verotusta koskeva osuus olis mukautettava unionin nykyisen ja tulevan
lainsd&dannon mukaiseksi, jolloin siita on mahdollista tukea mahdollisia uusia unionin
veroja tai lainsdddantod. Tassa ohjelmassa verotuksen pitdis taman vuoks kattaa
paitsi arvonlisdvero yhteisestd arvonlisverojarjestelmastd 28 paivana marraskuuta
2006 annetun neuvoston direktiivin 2006/112/EY ** mukaisesti, alkoholin valmistevero
alkoholin ja akoholijuomien valmisteverojen rakenteiden yhdenmukaistamisesta
19 paivana lokakuuta 1992 annetun neuvoston direktiivin 92/83/ETY?® mukaisesti,
tupakkatuotteiden valmistevero vamistettuun tupakkaan sovellettavan valmisteveron
rakenteesta ja verokannoista 21 péivana kesdkuuta 2011 annetun neuvoston direktiivin
2011/64/EU** mukaisesti ja energiatuotteiden ja sshkén  vamistevero
energiatuotteiden ja sdhkon verotusta koskevan yhteison kehyksen uudistamisesta
27 paivana lokakuuta 2003 annetun neuvoston direktiivin 2003/96/EY *mukaisesti,
myo6s kaikki muut unionin verolainsdadannon soveltamisalaan kuuluvat verot, joita
tarkoitetaan keskindisestéa avunannosta veroihin, maksuihin ja muihin toimenpiteisiin
liittyvien saatavien perinndssa 16 pdivand maaliskuuta 2010 annetussa neuvoston
direktiivissd 2010/24/EU.

Kolmansien maiden liittymis- ja assosi aatioprosessien tukemiseksi ohjelmaan voivat
tiettyjen ehtojen tayttyessd osallistua mydos liittyvét maat, ehdokasmaat ja mahdolliset
ehdokasmaat sek4 Euroopan naapuruuspolitiikan®  kumppanimaat. My6s
maailmantalouden jatkuvasti lisdantyvien keskindisten yhteyksien vuoksi on hyva
varata mahdollisuus ulkopuolisten asiantuntijoiden osallistumiselle. Ulkopuolisia
asiantuntijoita voivat olla esimerkikss kolmansien maiden virkamiehet tai
kansainvdlisten jéarjestdjen edustgjat tai tietyissd toimissa talouden toimijoiden
edustajat.

Alkavalla vuosikymmenell& odotettavissa olevien ongelmien ja haasteiden perusteella
ennen vuotta 2014 voimassa olleiden ohjelmien tavoitteita olis mukautettava. Téalla
asetuksella perustettavaan ohjelmaan olis jatkossakin kuuluttava térkeiden alojen
tehtéavida, kuten unionin lainsééddanndn yhdenmukainen taytantéonpano, unionin
taloudellisten etujen turvaaminen, turvallisuuden ja vaarattomuuden takaaminen seka
tulli- ja veroviranomaisten halinnollisten valmiuksien lisd&&minen. Havaittujen
haasteiden problematiikan vuoksi myds petostentorjunnalle, hallinnollisen rasituksen
vahentamiselle ja kaupan helpottamiselle olisi kuitenkin annettava liséa painoarvoa.

Ennen vuotta 2014 voimassa olleissa ohjelmissa kéytetyt valineet ovat osoittautuneet
sopiviksi, minka vuoks niista e ole luovuttu. Koska vélineilla on kuitenkin luotava
mahdollisuus jasennellymmélle operatiiviselle yhteistydlle, ohjelmaan on lisétty uusia
vélineitd. Yks néaistd on unionin ja kansallisen tason asiantuntijoista koostuvat
asiantuntijaryhmat, jotka huolehtivat yhdessa erdiden erityisaojen tehtavista
Viimeaikaisen kehityksen vuoks on lisaksi syytd ottaa huomioon mahdollisuus

22
23
24
25
26
27

EUVL L 347, 11.12.2006, s. 1.
EYVL L 316, 31.10.1992, s. 21.
EUVL L 176, 5.7.2011, s. 24,
EUVL L 283, 31.10.2003, s. 51.
EUVL L 84,31.3.2010, s. 1.

K OM (2004) 373.
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(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

perustaa ohjelman puitteissa toimia, joilla edistetddn osaltaan hallinnollisten
valmiuksien liséamistd, jotta erityistukea voidaan antaa sellaista tarvitseville maille.

Eurooppalaisilla tietojarjestelmilla on merkittdva tehtava unionin tulli- ja
verotugarjestelmien lujittamisessa, minkd vuoks niita olis jatkossakin rahoitettava
ohjelmasta. Lisdks olis oltava mahdollisuus sisdlyttdd ohjelmaan uusia unionin
lainsd&dannon puitteissa perustettuja tulli- ja verotusasioihin liittyvia tietojarjestelmia.
Niiden perustana olis oltava jaetut kehittdmismallit ja nykyaikainen
tietojarjestelmaarkkitehtuuri, jotta niilla lisattéaisiin  tulli- ja verohallintojen
joustavuutta ja tehokkuutta.

Ohjelman puitteissa olisi lisdttava myos inhimillisia toimintaedellytyksia yhteisella
koulutuksella. Tulli- ja veroviranomaisten on kehitettdva ja saatettava gjan tasalle
unionin tarpeiden palvelemisessa tarvittavia tietojaan ja taitojaan. Ohjelmalla olisi
oltava keskeinen merkitys inhimillisten toimintaedellytysten tehokkaassa
vahvistamisessa, mika tapahtuu tukemalla entista enemman tulli- ja veroviranomaisille
seka talouden toimijoille annettavaa koulutusta. Téta varten nykyista unionin yhteista
koulutusohjelmaa, joka perustuu suurelta osin  keskitetyn verkko-oppimisen
kehittamiseen, olis lagennettava monipuoliseksi veroalan koulutusta tarjoavaksi
unionin tukiohjelmaksi.

Ohjelman keston olisi oltava seitsemén vuotta, jotta kesto voidaan mukauttaa vuosia
2014-2020 koskevan monivuotisen rahoituskehyksen vahvistamisesta XXX annetussa
neuvoston asetuksessa (EU) N:o XXX? mainitun monivuotisen rahoituskehyksen
keston mukaiseksi.

Koko ohjelman keston gjaks olisi vahvistettava rahoituspuitteet, joita budjettivallan
koskevan Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission véilla XX pévana YY -
kuuta 201Z tehdyn toimielinten sopimuksen [17] kohdan mukaisesti ensisijaisena
ohjeenaan vuosittal sessa tal ousarviomenettel yssa.

Komission vuoden 2010 talousarviokatsausta koskevassa tiedonannossaan® antaman
rahoitusohjelmien yhtendisyyttd ja yksinkertaistamista koskevan sitoumuksen
mukaisesti resurssgja olisi jaettava muiden unionin rahoitusvéineiden kanssa, jos
ohjelmassa suunniteltujen toimien tavoitteet ovat yhteisa useille rahoitusvdineille.
Kaksinkertainen rahoittaminen e kuitenkaan ole mahdollista. Téhan ohjelmaan
kuuluvilla toimilla olisi varmistettava johdonmukaisuus unionin tulliliiton toiminnan
tukemi seen tarkoitettujen voimavarojen kaytossa.

Taman asetuksen rahoituksen toteuttamisen kannalta va ttaméttémét toimenpiteet olis
hyvéksyttdva Euroopan yhteisdjen yleiseen talousarvioon sovellettavasta
varainhoitoasetuksesta xxx annetun neuvoston asetuksen (EY, Euratom) N:0 xxx/20x
sek& neuvoston asetuksen sovel tami ssdanndi sté xxx annetun komission asetuksen (EY,
Euratom) N:0o xxx/20xx mukaisesti (lisatdan viittaukset uuteen varainhoitoasetukseen
seka sovel tami ssaannoista annettuun asetukseen).

28
29

Taydennetddn mydhemmin.
KOM(2010) 700.
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(14)

(15)

(16)

17

(18)

Unionin taloudellisa etuja oliss suojattava koko menosyklin aan sopivilla
toimenpiteilld, joita ovat esimerkiksi sddnndnvastaisuuksien estdminen, jaljittaminen
ja tutkiminen, menetettyjen, vadrin maksettujen tai virheellisesti kaytettyjen varojen
takai sinperinta seka tarvittaessa rangai stuk set.

Taman asetuksen tdyténtéonpanon ehtojen yhdenmukaisuuden varmistamiseks on
taytantdonpanovalta syyta siirtéd komissiolle. Taytantdonpanovaltaa olisi kaytettéava
yleisistd s88nnoisté ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kayttda, 16 paivana helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:0 182/2011%° mukaisesti.

Koska jasenvaltiot eivét voi riittévala tavalla ssavuttaa toimen eli sisdmarkkinoiden
verotugarjestelmien ja tulliliiton toiminnan parantamiseksi tarkoitetun monivuotisen
ohjelman perustamisen tavoitteita, silla ne eivd kykene huolehtimaan riittéavan
tehokkaasti ohjelman toteuttamisen kannalta vattamaitomasta yhteistyosta ja
koordinoinnista, minka vuoksi ohjelman tavoitteet voidaan sen vaikutukset huomioon
ottaen saavuttaa helpommin unionin tasolla, voi unioni ottaa k&yttéon SEU-
sopimuksen 5 artiklassa séddetyn toissijaisuusperiaatteen mukaisia toimia. Samassa
artiklassa sdadetyn suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdma asetus rgoittuu vain
néiden tavoitteiden saavuttamisen kannalta valttamattomiin toimiin.

FISCUS-ohjelman komitean olis avustettava komissiota ohjelman toimeenpanossa.
Kyseisen komitean pdédasiallinen toimivalta liittyy vuosittaisiin tydohjelmiin.

Talla asetuksella olis  korvattava sisdmarkkinoiden verotuksen jarjestelmia
vahvistavasta yhteison ohjelmasta (Fiscalis 2013) 11 péivana joulukuuta 2007 tehty
Euroopan parlamentin ja neuvoston p&itds N:o 1482/2007/EY®' ja yhteistn
tullitoimintaa koskevasta toimintachjelmasta (Tulli 2013) 23 péivana toukokuuta 2007
tehty Euroopan parlamentin ja neuvoston paatds N:o 624/2007/EY *2. Namé pastokset
olisi tdman vuoks kumottava,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| luku
Y leiset saannok set

1 artikla
Kohde

Perustetaan monivuotinen FISCUS-toimintaohjelma, jaljempana 'ohjelma’, jonka
tarkoituksena on parantaa sisdmarkkinoiden verotugéarjestelmien seka tulliliiton
toimintaa.

Ohjelma koostuu tullia koskevasta osasta ja verotusta koskevasta osasta.

30
31
32

EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.
EUVL L 330, 15.12.2007, s. 1.
EUVL L 154, 14.6.2007, s. 25.
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3. Ohjelmaalkaa 1 paivana tammikuuta 2014 ja pdéttyy 31 péivana joulukuuta 2020.

2 artikla
Maaritel mat

Téata asetusta sovell ettaessa tarkoitetaan

a) tulli- ta veroviranomaisilla tullia tai verotusta koskevien sddnndsten
soveltamisesta vastaavia viranomaisia;

b)  ’ulkopuolisillaasiantuntijoilla

1)

2)
3)

valtion viranomaisten edustgjia myds maista, jotka eivdt osalistu
ohjelmaan 3 artiklan 1 kohdan ja 2 kohdan nojalla;

talouden toimijoita ja niiden jérjestdj&;

kansainvadlisten ja muiden jarjestdjen edustajia.

c) ’'verotuksdlla seuraaviaveroja:

1) direktiivissd 2006/112/EY tarkoitettu arvonlisévero;

2)  direktiivissd 92/83/ETY tarkoitetut alkoholin valmisteverot;

3)  direktiivissd 2011/64/EU tarkoitetut tupakkatuotteiden valmisteverot;

4)  direktiivissd 2003/96/EY tarkoitetut energiatuotteiden ja sahkon verot;

5) kaikki muut neuvoston direktiivin 2010/24/EU 2 artiklan 1 kohdan

a alakohdan soveltamisalaan kuuluvat verot.
3artikla
Ohjelmaan osallistuminen

1 Osdllistujamaita ovat jasenvaltiot seka 2 ja 3 kohdassa |ueteltujen ehtojen toteutuessa

my06s 2 kohdassa tarkoitetut maat.

2. Ohjelmaan voivat osallistua seuraavat maat:

a) liittyvat maat, ehdokasmaat ja mahdolliset ehdokasmaat, joihin sovelletaan
liittymistd edeltdvéd strategiaa, kunkin maan osalta puitesopimuksessa,
assosiaationeuvostojen  paatoksissd ja muissa vastaavissa sopimuksissa
vahvistettujen unionin ohjelmiin osallistumista koskevien yleisten periaatteiden
jayleisten ehtojen mukaisesti;

b) Euroopan naapuruuspolitiikan kumppanimaat, jos niiden asiaa koskeva
lainsd&danto ja hallintomenetelmét ovat riittavan 18hella unionin lainsdadantoa
ja halintomenetelmid. Kyseiset kumppanimaat voivat osallistua ohjelmaan
niiden séantdjen mukaisesti, jotka maéritelldan sen jalkeen, kun ndiden maiden

F
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kanssa on tehty niiden osalistumista unionin ohjelmiin  koskevat
puitesopi mukset.

3. Ulkopuoliset asiantuntijat voivat ottaa osaa ohjelman puitteissa jarjestettyihin toimiin
aina, kun tdma on 4 ja 5 artiklassa mainittujen tavoitteiden saavuttamisen kannalta
tarpeen. Asiantuntijat valitaan heidan kunkin toimen kannalta tarpeellisten taitojensa,
kokemuksensa ja tietojensa perusteella.

4 artikla
Yleinen tavoite

Ohjelman yleisena tavoitteena on tulliliiton toiminnan tukeminen sek& sisédmarkkinoiden
lujittaminen parantamalla verotusjarjestelmien toimintaa osallistujamaiden, niiden tulli- ja
veroviranomaisten ja virkamiesten sek& ulkopuolisten asiantuntijoiden vélisen yhteistyon

avulla.

Taman tavoitteen toteutumista mitataan muun muassa seuraavalla indikaattorillaz miten
muuttuu ohjelman intressitahojen tahojen kasitys siitd, miten ohjelmalla on onnistuttu
tukemaan tulliliiton toimintaa ja lujittamaan sisamarkkinoita.

5artikla
Erityiset tavoitteet
1. Ohjelman erityiset tavoitteet ovat seuraavat:
a) tuetaan wunionin tulli- ja vero-oikeuden vamistelua, johdonmukaista

b)

0)

d)

f)

soveltamista ja tehokasta tayténtdonpanoa:

edistetédan osaltaan tulli- ja veroviranomaisten tehokasta toimintaa parantamalla
niiden hallinnollisia valmiuksia ja véhentaméalla hallinnollista rasitusta;

torjutaan petoksia ja veronkiertoa seka vahvistetaan kilpailukykyd seka
turvallisuutta ja vaarattomuutta lujittamalla yhteisty6ta kansainvdisten ja
muiden jarjestdjen, muiden valtion viranomaisten, kolmansien maiden seka
talouden toimijoiden ja niiden jérjestdjen kanssa;

vahvistetaan eurooppalaisten yritysten kilpailukykya hel pottamalla kauppaa ja
vahentamalla sééntdjen noudattami sesta aiheutuvia kustannuksia;

turvataan Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden taloudelliset edut petosten ja
veronkierron torjunnan avulla;

ohjelman tullia koskevassa osassa tuetaan tullia sen tehtdvéssa tarjota
kansalaisille suojaa turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevissa asioissa seka
sen tehtévassa suojella ympéristoa.

2. Kaikkien edella mainittujen erityisten tavoitteiden saavuttamista mitataan
indikaattorilla, joka perustuu ohjelman intressitahojen kasitykseen siita, miten
ohjelmalla on onnistuttu vaikuttamaan naiden erityisten tavoitteiden toteutumiseen.
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Il luku
Tukikelpoiset toimet

6 artikla
Tukikelpoiset toimet

Asetuksen 13 artiklassa mainitussa vuosittaisessa tydohjelmassa sdédettyjen ehtojen
toteutuessa ohjel masta annetaan taloudellista tukea seuraavanlaisille toimille:

a)

b)

Operatiivista yhteisty6ta ja koordinointia tukevat yhteiset toimet:
1) seminaarit jatybpgat;

2) ohjausryhmét, jotka ohjaavat ja koordinoivat niiden toimivaltaan
kuuluviatoimig;

3) ragalisesta madrastd maita koostuvat hankeryhmét, jotka toimivat
rgoitetun gan ja joiden tyon pddmadrdna on ennakolta sovitun,
tulokseltaan méaritellyn tavoitteen toteutuminen;

4) osdlistuiamaiden tai kolmannen maan jérjestamét tyovierailut, joiden
tarkoituksena on antaa virkamiehille mahdollisuus hankkia
asiantuntemusta tai tietoa tulli- tai veroasioista tai lisdta olemassa olevaa
asantuntemusta tai  tietoa; kolmansien maiden  jarjestamissa
tyOvierailuissa vain matkakulut ja oleskelukorvaukset (majoituskulut ja
péivarahat) ovat ohjelmassa tukikelpoisia;

5 adantuntijaryhmét, joilla tarkoitetaan jésenneltyd, luonteeltaan
vdlialkaista tai pysyvaa yhteistybn muotoa, jossa asiantuntemusta
yhdistetdan erityisalojen tehtévien tai operatiivisten toimien toteuttamista
varten mahdollisesti verkkoyhteistyopalveluiden, virka-avun seka
infrastruktuurin jalaitteiden avulla;

6) julkishallinnon valmiuksien kehittaminen ja tata tukevat toimet;
7)  tutkimukset;
8) tiedotushankkeet;

9) kakki muut toimet, joilla tuetaan 4 ja 5 artiklassa s8adettyja yleisa ja
erityisid tavoitteita.

Erityisesti tullidlaa koskevat yhteiset toimet, kuten komission ja
osdlistujamaiden  virkamiehista  koostuvien  yhteisten  tydryhmien
valvontatoimet, joiden tarkoituksena on anaysoida tullikayténtdjga, havaita
sédnnosten taytantdonpanon mahdollisia vaikeuksia seka tarvittaessa tehda
unionin sdanndsten ja ty skentel ytapojen muokkaamista koskevia ehdotuksia.

Erityisesti veroalaa koskevat yhteiset toimet, kuten kahden tai useamman
osdlistujamaan, joista ainakin yhden on oltava jasenvaltio, jarjestamét
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monenvadliset valvontatoimet, joiden tarkoituksena on valvoa koordinoidulla
tavalla yhden ta useamman toisiinsa yhteydessa olevan verovelvollisen
verotusta.

d) Tietoteknisten vamiuksien kehittaminen, nimittéin seuraavien jérjestelmien
liitteen Il 4 kohdassa sd&dettyjen unionin osien kehitystyd, yll&pitdminen,
kayttaminen jalaadunvalvonta:

1) liitteessa Il olevissa 1, 2 ja 3 kohdassa esitetyt eurooppalaiset
tietojarjestelmét; ja

2) unionin lainsdadannon nojalla perustetut uudet eurooppalaiset
tietojarjestelmét.

e) Inhimillisten toimintaedellytysten kehittdminen: yhteiset koulutustoimet, joilla
tuetaan tulli- ja verotusasioihin liittyvien tarpeellisten ammatillisten tietojen ja
taitojen hankkimista.

7 artikla
Yhteisia toimia koskevat erityiset taytantoonpanosadnnokset

Osallistujamaiden on varmistettava, etta virkamiehilld, jotka nimetddn osallistumaan
yhteisiin toimiin, on tehtéavaan soveltuva profiili ja patevyys.

Osdllistujamaiden on toteutettava tarpeelliset toimenpiteet yhteisten toimien
téytantdonpanoa varten erityisesti tiedottamalla néistd toimista omien tulli- tai
veroviranomaistensa keskuudessa ja varmistamalla, ettd aikaan saadut tulokset
hyddynnetédan parhaalla mahdollisellatavalla

8 artikla
Eurooppalaisia tietojarjestelmié koskevat erityiset taytantdonpanosdannokset

Komission ja osallistujamaiden on varmistettava, etta liitteessd Il olevissa 1, 2 ja
3 kohdassa mainittuja eurooppalaisia tietojarjestelmia kehitetddn, kéytetddn ja
pidetéén ylla asianmukai sesti.

Komissio koordinoi yhteistytssa osalistujamaiden kanssa sellaisia liitteessa 1l
olevissa 1, 2 ja 3 kohdassa tarkoitettujen jarjestelmien ja infrastruktuurin unionin
vastuulla olevien osien ja muiden osien luomiseen ja toimivuuteen liittyvia
nakokohtia, jotka ovat tarpeen niiden toimivuuden, yhteenliitettévyyden ja jatkuvan
parantamisen varmistamiseksi.

9 artikla
Yhteista koulutusta koskevat erityiset téaytantonpanosdannokset

Osdllistujamaiden on sisdllytettdva kansallisiin koulutusohjelmiinsa  yhdessa
kehitetyt koulutussisall6t, mukaan lukien verkko-oppimismoduulit, koul utusohjelmat
jayhteisesti sovitut koulutusta koskevat standardit.
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Osdlistujamaiden on varmistettava, etta niiden virkamiehet ssavat yhteisten
ammatillisten taitojen ja tietojen omaksumiseks tarvittavan koulutusohjelmien
mukaisen perus- ja jatkokoul utuksen.

Osdllistujamaiden on tarjottava ohjelmaan osallistumisen edellyttaman riittavén
kielitaidon saavuttamiseksi tarvittavaa virkamiesten kielikoulutusta.

11 luku
Rahoituskehys

10 artikla
Rahoituskehys

Ohjelman toteuttamiseen tarkoitetut rahoituspuitteet vahvistetaan nykyhinnoissa
777 600 000 euroksi.

Ohjelman méérérahoista voidaan kattaa my6s vamistelu-, seuranta-, vavonta,
tarkastus- ja arviointitoimista aiheutuvat menot, jotka ovat tarpeen ohjelman
hallinnoimiseksi ja sen tavoitteiden saavuttamiseksi; toimia ovat erityisesti
tutkimukset, asiantuntijoiden tapaamiset, tiedotus- ja viestintétoimet, mukaan lukien
unionin poliittisia prioriteetteja koskeva viestintd, sikdi kuin ne liittyvat tadman
asetuksen yleistavoitteisiin, tietojen kasittelyn ja vaihdon edellyttamista
tietoliikenneverkoista aiheutuvat menot, samoin kuin kaikki muut komission
ohjelman hallinnoinnissa mahdollisesti tarvitsemasta hallinnollisesta tai teknisesta
avustajohtuvat menot.

11 artikla
Tukimuodot
Komissio noudattaa varainhoitoasetusta ohjel man taytantéonpanossa.

Asetuksen 6 artiklassa saadetyille toimille annettavan unionin taloudellisen tuen
muodot ovat

a)  avustukset;
b)  julkisiahankintoja koskevat sopimukset;

c) asetuksen 3artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen ulkopuolisten asiantuntijoiden
kulujen korvaaminen.

Avustusten rahoitusosuus voi olla enintddn 100 prosenttia tukikelpoisista
kustannuksista, joita ovat matka- ja majoituskulut, tapahtumien jarjestamiseen
liittyvat kulut sekd pavérahat. Téat& rahoitusosuutta sovelletaan kaikkiin
tukikelpoisiin toimiin, paitsi asiantuntijaryhmiin. Tétéa tukikel poisten toimien luokkaa
varten vahvistetaan vuosittaisissa tydohjelmissa sovellettava rahoitusosuus, kun
kyseiset toimet edellyttavét avustusten myontamista.
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12 artikla
Unionin rahallisten etujen turvaaminen

Komissio toteuttaa asianmukaiset toimenpiteet varmistaakseen, ettda kun tdman
asetuksen mukaisesti rahoitettuja toimia pannaan taytantoon, Euroopan unionin
taloudelliset edut suojataan soveltamalla ennaltaehkaisevia toimenpiteitd petoksia,
lahjontaa ja muuta laitonta toimintaa vastaan tehokkailla tarkistuksilla ja, jos
sddnnonvastaisuuksia havaitaan, perimalla virheellisesti maksetut summat ja tarpeen
mukaan soveltamalla tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia seuraamuksia.

Komissiollatai sen edustgjillaja tilintarkastustuomioistuimella on valtuudet tarkastaa
kaikkien unionilta varoja saaneiden tuensagjien, toimeksisagjien ja alihankkijoiden
tilit joko asiakirjojen perusteellatai paikallatehtévin tarkastuksin.

Euroopan petostentorjuntavirasto OLAF voi tehda tarkastuksia paikan paélla ja tutkia
talouden toimijoita, joita téllainen rahoitus koskee suoraan tai epasuorasti, komission
paikan padlla suorittamista tarkastuksista ja todentamisesta Euroopan yhteisjen
taloudellisiin etuihin kohdistuvien petosten ja muiden védrinkaytosten estdmiseksi
11 paivana marraskuuta 1996 annetussa neuvoston asetuksessa (Euratom, EY)
N:02185/96% sisdettyjen menettelyjen mukaisesti sen todentamiseksi, onko
Euroopan unionin rahoitukseen liittyvan avustussopimuksen tai avustuspddtoksen tai
muun sopimuksen yhteydessa on esiintynyt petoksia, lahjontaa tai muuta Euroopan
unionin rahallisiin etuihin vaikuttavaa laitonta toimintaa.

Taman asetuksen téytantdonpanosta seuraavissa kolmansien maiden ja
kansainvalisten jarjestdjen kanssa solmittavissa yhteistydsopimuksissa seka
avustussopimuksissa ja avustuspddtoksissd ja muissa sopimuksissa on valtuutettava
komissio, tilintarkastustuomioistuin ja OLAF tekemdan téllaisia tilintarkastuksia,
paikan paalla tehtévia tarkastuksia ja tutkimuksia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 1,
ja 2 3aakohtien, puitesopimusten, assosiaationeuvostojen paddtosten tai muiden
vastaavien sopimusten soveltamista.

1V luku
Taytantodnpanovalta

13 artikla
Tyoohjelma

Komissio panee ohjelman taytantton jokaista ohjelman osaa koskevan vuosittaisen
tyoohjelman avulla. Ty6ohjelmaan kirjataan ohjelman painopisteet, talousarvion
erittely ja toimille myonnettdvien avustusten  arviointikriteerit.  Nama
téytantoonpanosdadokset  hyvéksytédn 14 artiklan 2 kohdassa ~ mainitun
tarkastelumenettel yn seké varai nhoitoasetuksen mukai sesti.

Kun kyseessdé on ohjelman tullia koskeva osa, komissio ottaa vuosittaista
tydohjelmaa laatiessaan huomioon tullipolitiikan yhteisen |dhestymistavan, jota
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tarkistetaan jatkuvasti tilanteen muuttuessa yhteistydssa komission ja jasenvaltioiden
kanssa tullipoliittisessa ryhmassd, joka muodostuu komission ja jasenvaltioiden
tullihallintojen johtgjistatai heidan edustajistaan.

Komissio tiedottaa séannollisesti tullipoliittiselle ryhmélle ohjelman tullia koskevan
osan toteuttamiseen liittyvista toimenpiteista.

14 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa FI SCUS-ohjelman komitea. Komitea voi kokoontua kahdessa eri
kokoonpanossa, joista toinen kasittelee ohjelman tullia koskevaan osaan liittyvia
asioita ja toinen ohjelman verotusta koskevaan osaan liittyvia asioita. Komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Tahan kohtaan viitattaessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

V luku
Seurantaja arviointi

15 artikla
Ohjelman toimien seuranta

Komissio seuraa ohjelman ja sen toimien toteutumista yhteisty6ssa osallistujamaiden
kanssa val voakseen toimien taytantéénpanoa.

Ohjelman vaikutuksia mitattaessa hyddynnetddn muun muassa 5 artiklan 2 kohdassa
séadettyja tuloksellisuutta mittaavia keskeisia indikaattoreita. Vakutuksia verrataan
ennakolta méadriteltyihin lahtdarvoihin, jotka kuvaavat ennen taytantéonpanoa
vallinnutta tilannetta.

16 artikla
Arviointi

Komissio huolehtii ohjelman vadli- ja loppuarvioinneista, joissa keskitytédn
olennaisiin arviointikysymyksiin ja jotka tuotetaan riittdvén ajoissa, jotta ne voidaan
ottaa huomioon péaatoksentekomenettelyssd. Tulokset sisdlytetdan paétoksiin
myohempien ohjelmien mahdollisesta uudistamisesta, muokkaamisesta tai
lykk&amisesta. Arvioinnit suorittaa riippumaton ulkopuolinen arvioija.

Komissio laatii vdiarviointikertomuksen, jossa tarkastellaan ohjelman toimien
tavoitteiden saavuttamista, resurssien kayton tehokkuutta sekd& ohjelman
eurooppalaista lisdarvoa. Raportti laaditaan viimeistéddn vuoden 2018 puolivalissi.
Raportissa kasitell&an lisdksi yksinkertaistamista, tavoitteiden
tarkoituksenmukai suuden séilymisté seka sitd, miten ohjelmalla on edistetty unionin
painopisteita eli dykasta, kestévaé ja osallistavaa kasvua.
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3. Komissio laatii loppuarviointiraportin ohjelman pitkdaikaisista vaikutuksista seka
vaikutusten kestavyydesta viimeistéan vuoden 2021 loppuun mennessa.

4. Osdllistujamaat toimittavat komission pyynnostd kaikki komission véli- ja
loppuarviointiraporttien laatimisen kannalta tarkoituksenmukai set tiedot.
VI luku
L oppusaannok set
17 artikla
Kumoaminen

Paétokset N:o 1482/2007/EY ja N:o 624/2007/EY kumotaan 1 pdivasta tammikuuta 2014
alkaen.

Mainittujen paétdsten nojalla toteutettuihin toimiin liittyvét taloudelliset velvoitteet kuuluvat
kuitenkin edelleen niiden soveltamisalaan, kunnes toimet on saatettu paatokseen.
18 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentena paivana sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sitd sovelletaan 1 péivasta tammikuuta 2014.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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LIITE

. Ohjelman oper atiiviset tavoitteet

Asetuksen 5 artiklassa mainittujen erityistavoitteiden taytantdtnpanolla ja valvonnalla on
Seuraavat operatiiviset tavoitteet:

1.

perustetaan toimia, jotka lujittavat unionin tulli- ja vero-oikeuden téytantonpanoa ja
tasta | ainséadannosta vallitsevaa yhtei symmarry sté;

tuetaan ja hel potetaan tulli- ja veroalan yhteisid operatiivisiatoimia;
kehitetéan ja yll&pidetdan tulli- ja veroalan eurooppal aisia tietojarjestelmig;

vahvistetaan tulli- ja verovirkamiesten ja ulkopuolisten asiantuntijoiden tulli- ja
veroalan taitoja ja osaamista;

tuetaan tulli- ja verovirkamiehille ja ulkopuolisille intressitahoille tarkoitetun
sdhkaisen hallinnon kehittémistg;

perustetaan tulli- ja veroalaan liittyvia toimia, joihin kolmannet maat ja ulkopuoliset
asiantuntijat voivat ottaa 0saa;

tuetaan parhaiden toimintatapojen nimeamista ja jakamista;

perustetaan  asiantuntijaryhmi@, jotka huolehtivat yhdessa operatiivisista
erityistehtavista.
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I1. Eurooppalaiset tietojdrjestelmét ja niiden unionin vastuulla olevat osat

(Asetuksen 6 artiklan ensimmaéisen kohdan d alakohdassa tarkoitetut)

1.

Y hteiset eurooppal aiset tietojarjestelmét ovat seuraavat:

a)

b)

c)

yhteinen tietoliikenneverkko / yhteinen jarjestelmien rajapinta
(CCN/CSl), CCN mail3 -postijérjestelméd, CSI Bridge, HTTP Bridge,
CCN LDAP -vakioprotokolla ja sihen liittyvat valineet, CCN-
verkkoportaali, CCN-seuranta;

tukijarjestelmét, erityisesti CCN:n sovelluksen konfigurointivaline,
automatisoidun  tarjonnanhallinnan vdline TASMAN, toiminnan
raportointivaline ART2, verotuksen ja tulliliiton pddosaston sahkoinen
verkkohankkeiden hallintavdline TEMPO, palvelunhallintavdline SMT,
kayttdjien halintgéarjestelma UM, BPM-jarjestelmd, kayttoastetta
ilmaiseva ohjauspaneeli ja AvDB, tietotekniikkapal velun hallintaportaali,
hakemisto ja kéayttg doikeuksien hallinta;

tulli- ja vero-ohjelman tiedotus- ja viestintéalusta PICS.

Vain tullin kéytdssa olevat eurooppal ai set tietojarjestelmét ovat seuraavat:

a)

b)

d)

tullivaihtoa mittaavat jarjestelmat, erityisesti (uusi) tietokoneavusteinen
passitug arjestelma (N)CTS, Vengan NCTS TIR,
jarjestelmia tuetaan seuraavilla sovelluksilla tai osilla: kolmansien
maiden kanssa tapahtuvan tietojenvaihdon jarjestelméa SPEED Bridge,
SPEED Edifact -muuntonoodi SPEED-ECN, SPEEDIn
vakiotestaussovellus SSTA, kauttakulun vakiotestaussovellus STTA,
kauttakulun testaussovellus TTA, keskitetty palvelu-/viitetietojarjestelma
CSRD, keskitetty palveluiden/hallinnoinnin tietojarjestelma CS/MIS;

yhteison riskinhallintgj &rjestelma CRMS, joka kattaa
riskitietolomakkeiden (RIF) jayhteisten profiilien (CPCA) toiminnot;

talouden toimijoiden jarjestelma EOS, joka kattaa talouden toimijoiden
rekisterbinnin ja tunnistuksen (EORI), valtuutetut talouden toimijat
(AEO), sddnndllisen audliikenteen (RSS) ja kumppanimaiden
toimintojen vastavuoroisen tunnustamisen; yleinen verkkopalvelu on
téman jarjestelman tukiosa;

tariffijarjestelma (TARIC3) on muiden sovellusten viitetietojarjestelma,
QUOTA2, seurannan hallinta- ja valvontgérjestelmd SURV2,
eurooppalainen sitovien tariffitietojen jarjestelma EBTI3 ja Euroopan
kemiallisten aineiden tulliluettelo ECICS2; yhdistetyn nimikkeiston (CN)
sovelluksella ja suspensiotietojarjestelmalla (Suspensions) hallinnoidaan
oilkeudellisa  tietoja, jotka ovat  véittOmasti yhteydessa
tariffijarjestelmaan;
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f)
9)

h)

valvontatarkoituksiin suunnitellut sovellukset, erityisesti SM'S (Specimen
Management System) -tietojarjestelma ja jalostusmenettelyja koskeva
tietojarjestelma | SPP,

vaarennosten ja piratismin vastainen jarjestelma COPIS;

tiedonjakojérjestelma DDS2, jolla hallinnoidaan kaikkea internetin kautta
yleisesti saatavana olevaa tietoa.

petostentorjunnan tietojarjestelma (Anti-Fraud Information System —
AFIS).

3. Vain veroaan kayttssa olevat eurooppal aiset tietojarjestelmét ovat seuraavat:

a)

b)

d)

f)

arvonlisdveroon  liittyvat  jarjestelmét,  erityisesti  alv-tietojen
vaihtojarjestelma VIES seka alv:n palautusarjestelmét, kuten VIES
aloitussovellus, VIES-vavontavéline, verotuksen tilastointijarjestelma,
VIESjarjestelman WWW-pavelu, VIES-jarjestelman WWW-palvelun
konfigurointivdline, VIESIn ja alv:n palautuksen testausvalineet, alv:n
numeroalgoritmit, sdhkoisten alv-lomakkeiden vaihto, sdhkoisten
palvelujen alv-jarjestelyt (VoeS), VoeS:n testausvaline, sahkoisten alv-
lomakkeiden testausvéline;

takaisinperintdan liittyvét jarjestelmét, erityisesti saatavien perinnassa
kéytettdvat sdhkoiset lomakkeet sekd sdhkoiset taytantdbonpanon
mahdollistavat yhdenmukaiset asiakirjat (UIPE) ja séhkoiset
yhdenmukai set tiedoksiantolomakkeet (UNF);

vaittdmiin  veroihin  liittyvat jérjestelmét, erityisesti saastdjen
verotugérjestelma,  sdastdjen  verotugdarjestelman  testausvéline,
valittdmien verojen sahkoiset lomakkeet, WWW-verotunniste, direktiivin
2011/16/EU 8 artiklassa mainittuun tietojenvaihtoon liittyvat jarjestel mét
seka niiden testausvalinest;

muut  verotukseen  liittyvat jarjestelmét, erityisesti  Euroopan
verotietokanta TEDB ja CCN Mail -podtijarjestelméa OECD-maille
léhteville viestellle;

valmisteverojarjestelmat, erityisesti valmisteverotietojen
vahtojarjestelma  SEED, valmisteveron  alaisten  tuotteiden
tietojenvaihtojarjestelma EMCS, sdhkdiset MVS-lomakkeet ja
testaussovellus TA;

muut keskitetyt jarjestelmat, erityisesti jasenvaltioiden tiedotus- ja
viestintdsovellus MSCIA, itse kéytettdva testaugérjestelma SSTS,
verotukseen liittyvén tilastotiedon jarjestelmd, sdhkdisten lomakkeiden
keskitetty sovellus seka vamisteverojen keskitetty
palveluiden/hallinnoinnin tietojarjestelma (CS/MISE).

4. Eurooppal aisten tietojarjestelmien unionin vastuulle kuuluvat osat ovat seuraavat:
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tietotekniset resurssit, kuten jarjestelmiin kuuluvat laitteistot, ohjelmistot
javerkkoyhteydet, mukaan lukien niihin liittyva tietoinfrastruktuuri;

jarjestelmien laatimisen, yllgpitdmisen, kehittdmisen ja kayton
tukemiselle valttamattomat tietotekniset palvelut; seka

kaikki muut osat, jotka komissio tehokkuuden, turvallisuuden ja
jarkeistamisen vuoksi katsoo olevan osallistujamaille yhteisia.
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SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi Euroopan unionin tullitoimintaa
ja verotusta kaudella 2014-2020 koskevan toimintaohjelman (FISCUS) perustamisesta ja
paatosten N:o 1482/2007/EY jaN:o 624/2007/EY kumoamisesta.

Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassa

[ Ehdotus/doite liittyy uuteen toimeen.

[0 Ehdotug/aloite liittyy wuuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai

X Ehdotug/aloite liittyy kéynnisséa olevan toimen jatkamiseen.

[ Ehdotus/aloite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen.

Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet), jonka
(joiden) saavuttamista ehdotus/aloite tukee

Ehdotetulla FISCUS-ohjelmalla edistetdan osataan aykkadan, kestéavan ja osallistavan
kasvun Eurooppa 2020 -strategian®® toteutumista 1) vahvistamalla sisdmarkkinoiden
toimintaa, 2) muodostamalla kehyksen julkisen sektorin tuottavuutta edistévien hankkeiden
tukemiselle ja 3) nopeuttamalla kansallisten ja eurooppalaisten tulli- ja verohalintojen

Ohjelmalla tuetaan erityisesti Euroopan digitadistrategian lippulaivahanketta®,
innovaatiounionin lippul aivahanketta® sekd  globalisaation aikakauden
teollisuuspolitiikkaa koskevaa lippulaivahanketta®. Ohjelmalla tuetaan kansalista
verohallintoa, jotta se voi kehittya tdysimittaiseksi sdhkdisen verohallinnon toimijaksi, ja

1.
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi
1.2.
(ABM/ABB)*
1404 Tullipolitiikka
1405 Veropolitiikka
1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne
valmistelutoimeen®.
14. Tavoitteet
1.4.1.
teknisté kehitystéa jainnovaatioita.
V erotusta koskeva osa
34

35
36
37
38
39

ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toi mintoperusteinen budjetointi.

Sellaisina kuin ndmé on mééritelty varainhoitoasetuksen 49 artiklan 6 kohdan aja b alakohdassa.
KOM (2010) 2020 lopullinen, 3.3.2010: Alykkaan, kestavan ja osallistavan kasvun strategia.
KOM(2010) 245 lopullinen/2, Euroopan digitaalistrategia.

KOM(2010) 546, 6.10.2010, Eurooppa 2020 -strategian lippul aivahanke | nnovaatiounioni.
KOM(2010) 614, Eurooppa 2020 -strategian lippulaivahanke Yhdennetty teollisuuspolitiikka.
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samalla ohjelmalla vahennetdan osaltaan verovelvallisille koituvaa hallinnollista rasitusta
unionin verotusl ainséaddannon taytantdonpanon jarkeistamisen avulla.

Ohjelmalla tuetaan myos sisamar kkinoiden toimenpidepakettia™ erityisesti eraiden tassa
saadoksessa korostettujen veropolitiikan ja verovelvollisille aiheutuvaa rasitusta koskevien
avainadueiden osalta. Kun sellaiset politiikkaa koskevat tulevat aoitteet, joita ohjelma
tukee ja joiden taytantdbnpanossa on siitd apua, kuten ehdotettu energiaverodirektiivi, uus
alv-strategia seka yrityksille ja kansalaisten ragjatylittdvien veroesteiden poistamiseen
vaikuttaville tahoille tarkoitettu yhteinen yhdistetty yhtidveropohja, on hyvaksytty, ne
edistéavat huomattavasti sisdmarkkinoiden toimenpidepaketin tavoitteiden saavuttamista.

Tulliakoskeva osa

Tulliliitto on sisdmarkkinoiden olennainen osa. Tuotteille tarkoitettujen rajattomien
sisamarkkinoiden olemassaolo edellyttdd, ettéa kolmansista maista peréisin olevat tuotteet
tayttavat muodollisuudet ja muut vaatimukset maahantuonnin tai liikkeeseen laskemisen
hetkelld, mink&a jakeen tuotteet voivat liikkua vapaasti EU:n ulkorajojen sisdla Tulli
tukee yhdenmukaisten ja Kkilpailukykyisten sisdmarkkinaolosuhteiden muodostumista
yhteisten saénttjen ja saadosten soveltamisen kautta. Tulli tukee kasvua ja innovaatiota
sisamarkkina-alueella esimerkiksi valvomalla teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamista
rgjoilla (katso myds eurooppalainen suunnitelma vaarentdmisen ja piratismin
torjumiseksi** sek& komission &skettéin hyvaksyma uusi sisamarkkinoiden teollis- ja
tekijanoikeuksia koskeva strategia). Tuoreen sisamarkkinoiden tulevaisuutta koskevan
julkisen kuulemisen vastausten® perusteella tuotannonalojen edunvalvontajarjestét
kohdistavat suuria odotuksia EU:n védrentamisen ja piratismin vastaisin
lisdtoimenpiteisiin. Tullilla on olennaisen térked tehtdva teollis- ja tekijanoikeuksien
valvonnassa, minka vahvistavat my6s tullin teollis- ja tekijanoikeuksiin liittyvia toimia
koskevat tilastotiedot®. Lissksi ohjelmalla tuetaan useita toimintapolitiikkaa koskevia
toimenpiteitd tulliliiton puitteissa. Esmerkkga tastd ovat EU:n ja jasenvaltioiden
taloudellisten etujen turvaaminen tullgja ja erilaisia kauppaa koskevia maksuja ja veroja
kerd@malla seka yhteiset petostentorjuntatoimet. Vuonna 2010 noin 12,3 prosenttia EU:n
talousarviosta (15,7 miljoonaa euroa) oli perdisin perinteisista omista varoista™. Tulliliitto
on EU:n kauppapolitiikan toiminnallinen osa. Sen puitteissa pannaan taytantoon
kahdenvdlisia ja monenvalisia kauppasopimuksia ja kerdtdan tullgja seka sovelletaan
Marraskuussa 2010 julkaistussa mietinndssd Kauppa, kasvu ja maailmanpolitiikka:
Kauppapolitiikka  Eurooppa2020  -strategian kulmakivend®™  korostetaan
kansainvdlisen tulliyhteistyon toimintaohjelmaa kahdenvédlisten sopimusten ja Maailman
tullijarjeston puitteissa. Siind korostetaan myos, etta tehokkaat tullimenettelyt vahentavéat
kaupan toimijoille sdant6jen noudattamisesta aiheutuvia kustannuksia, helpottavat laillista
kauppaa ja auttavat vastaamaan lisdantyviin turvallisuutta ja teollis- ja tekijanoikeuksia
koskeviin riskeihin.

41
42

KOM(2011) 206 lopullinen.

Neuvosto hyvaksynyt vuonna 2008 (EUVL C 253, 4.10.2008, s. 1).

SEC(2011) 467 lopullinen, 13.4.2011. Katsaus sisdmarkkinoiden toimenpidepakettia koskevasta tiedonannosta
tehdysta kuulemisesta saatuihin vastauksiin.
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/
statistics/statistics 2010.pdf.

Budj ettipddosaston aihekohtainen kertomus tullivalvontastrategiasta jésenvaltioissa perinteisten omien varojen
tarkastuksen nékdkulmasta, s. 3.

KOM(2010) 612: Kauppa, kasvu ja maailmanpolitiikka, s. 12.
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14.2.

Tulliliiton EU:n sisdiseen turvallisuuteen vaikuttavasta roolista on tullut entista tarkedmpi,
ja sen merkitys kasvaa edelleen, kuten sisdisen turvallisuuden strategian®
toimintasuunnitelmasta ja Tukholman ohjelman toimintasuunnitelmasta® kay ilmi.
Liséks tullin toiminnalla ja tullin, poliisin ja muiden lainvalvontaviranomaisten vélisella
yhteistydll& edistetdan osaltaan maailmanlagjuisten turvallisuustavoitteiden saavuttamista.
Naitd ovat esimerkiks rahanpesun, rgjatylittédvan jarjestdytyneen rikollisuuden seka
terrorismin torjuminen.

Erityistavoite (erityistavoitteet) seka toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis-
ja budjetointijarjestel massa

Erityistavoitteet sek& toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja
budjetointijarjestelméssa

Toimintoperusteisen budjetointijarjestelman toiminnot, joita ohjelma koskee, ovat
tullipolitiikka (1404) ja veropolitiikka (1405). Ohjelman erityistavoitteet ovat seuraavat:

1) tuetaan wunionin tulli- ja vero-oikeuden vamistelua, johdonmukaista
soveltamista ja tehokasta taytantdonpanoa;

2) edistetddn osaltaan tulli- ja veroviranomaisten tehokasta toimintaa parantamalla
niiden hallinnollisia valmiuksia ja véhentamalla hallinnollista rasitusta;

3) torjutaan petoksia ja veronkiertoa ja lisatéan kilpailukykya seka turvallisuutta
ja vaarattomuutta lujittamalla yhteistyota kansainvalisten jéarjestéjen, muiden
valtion viranomaisten, kolmansien maiden seké talouden toimijoiden ja niiden
jarjestéjen kanssa, jotta petoksia ja veronkiertoa pystytdan estamadan ja
kilpailukykya jaturvallisuutta liséémaan;

4)  vahvistetaan eurooppalaisten yritysten kilpailukykya helpottamalla kauppaa ja
vahentamalla sééntdjen noudattami sesta aiheutuvia kustannuksia;

5) turvataan Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden taloudelliset edut petosten ja
veronkierron torjunnan avullg;

6) tuetaan tullia sen tehtévéssa tarjota kansalaisille suojaa turvallisuutta ja
vaarattomuutta koskevissa asi oissa seka sen tehtavassa suojella ympéristoa

46

a7

KOM(2010) 673 lopullinen, 22.11.2010: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille ja neuvostolle — EU:n
sisdisen turvallisuuden strategian toteuttamissuunnitelma: viisi askelta kohti turvallisempaa Eurooppaa.
KOM(2010) 171 lopullinen, 20.4.2010: Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle — Vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen
toteuttaminen EU:n kansalaisten hyvaksi: Toimintasuunnitelma Tukholman ohjelman toteuttamiseksi.
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14.3.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/al oitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhman tilanteeseen

Tullin ndkokulmasta jasenvaltiot ovat siirtémala toimivaltansa EU:lle — silla EU:lla on
yksinomainen toimivalta tulliliiton alalla — tala perusteella sopineet, etta tullialan toimia
on suotavinta soveltaa EU-tasolla. Yksinomaan EU:n lainsdadantokehyksella e
kuitenkaan voida varmistaa tulliliiton asianmukaista toimintaa. Tulliohjelmaan kuuluvia
rinnakkaistukitoimenpiteitd tarvitaan varmistamaan, ettd EU:n tullialan lainsdadantéa
sovelletaan yhdenmukaistuvalla tavalla siten, ettel kaupan toimijoiden kohtelussa,
petostentorjunnassa tai oikeudellisissa velvoitteissa ole vaihtelua.

Lisékss monet tullialan toimet ovat luonteeltaan rajatylittévia ja kaikki 27 jasenvaltiota
ovat niissd osallisina, mink& vuoks yksittéiset jasenvaltiot eivat kykene huolehtimaan
ndistd toimista tehokkaalla ja tuloksellisella tavalla EU-tason toimintaa tarvitaan
vahvistamaan tullidala tehtdvan tyon eurooppalaista ulottuvuutta, estémaén
sisamarkkinoiden héiridita seka tukemaan EU:n rgjojen tehokasta suojelua.

Tulliliiton rahoituksen pohjana ovat solidaarisuuden ja vastuun jakamisen periaatteet.
Tilanteet, joissa tehokkaiden toimien tarve on suurempi kuin yksittéisten jasenvaltioiden
tarvitaan turvaamaan EU:n yleistd etua silloin, kun EU:n kysyntda (esimerkiksi
turvallisuuskysymyksissd) e pystytd tyydyttdmaén riittavasti yksittdisen jasenvaltion
tarjonnalla. Tdllaisissa tilanteissa EU:n toiminta tarkoittaa teknisten valmiuksien
kehittamiselle annettavaa yhteista rahoitusta, jotta yksittdisten jasenvaltioiden rajallisesta
tarjontakapasiteetista huolimatta tehokkaan valvonnan kysyntéan pystytdan vastaamaan.

Ehdotetulla ohjelmalla pyritddn parantamaan verohallintojen vdista yhteistyota ja
tuottamaan mekanismeja ja keinoja, joilla yhteistyo6ta voidaan parantaa, seka néiden
tavoitteiden saavuttamisessa tarvittavaa rahoitusta. Kun komissio on pannut ohjelman
taytantoon, silla e sellaisenaan liséta kansallisten verojarjestelmien yhdenmukai suutta.
Ohjelman avulla voidaan kuitenkin vahentda 27 erilaisen verojérjestelman olemassaoloon
liittyvia kielteisia vaikutuksia, kuten kilpailun véaristymistd, hallinnoille ja yrityksille
koituvaa hallinnollista rasitusta, edullismman verokohtelun etsimistd jne. Ehdotettu
toimenpide on siis selva sisamarkkinoiden liiténnéistoimi, jonka avulla sisémarkkinoiden
eri verotus &rjestel mien toimintaa voidaan parantaa.

Vakka jasenvatioiden tehtdvéana on huolehtia kansallisten verotugérjestelmien
toiminnasta, ehdotuksen vaikutustenarvioinnissa nimettyjen haasteiden perusteella on
ilmeistd, etta veroviranomaisten valista hallinnollista yhteisty6té tarvitaan jopa nykyistékin
lagjemmassa mittakaavassa. EU:n lagjuisen yhteistyon avulla veroviranomaiset voivat
saada synergiaetuja, valttda kaksinkertaisia toimia ja vaihtaa hyvia toimintatapoja kaikilla
verotukseen liittyvilla aoilla, kuten liiketoiminnan suunnittelussa, tietotekniikka-alalla,
kansainvalisen yhteistyon alala jne. Nykyisesta Fiscalis 2013 -ohjelmasta saatu tuki
veroalan yhteistydlle on osoittanut hyddyllisyytensd. Kokemus on arvokas, kun pyritéan
vastaamaan tulevaisuuden haasteisiin, joita ovat erityisesti vanhentunut tekninen
arkkitehtuuri, hankaluudet operatiivisen tason erityistehtaviin liittyvassa yhteistydssa,
veroviranomaisten toimien tukemiseen tarkoitetun rahoituksen epétasa-arvoisuus seka
hankaluudet veroviranomaisten térkeimpien intressitahojen vélisen rakentedllisen
yhteistyon aikaansaami sessa.
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14.4.

1.5.

151.

152

153.

Tulos- ja vaikutusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/al oitteen toteuttamista seurataan

Ohjelman toimia seurataan, jotta voidaan varmistaa, etta ohjelman téytantdtnpanoa
koskevia sdantgja ja menettelyja on sovellettu oikein, sekd todentaa ohjelman
onnistuminen tavoitteidensa tayttamisessa. Ohjelmalle perustetaan seurantakehys, johon
kuuluu muun muassa toimenpidelogiikka, mittausmenetelmid, kattava joukko
indikaattoreita, tiedonkeruusuunnitelma, selkeda ja jasennelty raportointi- ja
seurantaprosessi seka véli- jaloppuarvioinnit.

Ohjelman toimivuutta mitataan johdonmukaisilla suorituskyky-, vaikutus-, tulos- ja
tuotosindikaattoreilla, jotka ovat yhteydessa ohjelman yleisiin, erityisiin ja operatiivisiin
tavoitteisiin  ja jotka yhdistdvd ohjelman komission hallintosuunnitel maan.
Yksityiskohtainen luettelo vaikutus-, tulos- ja tuotosindikaattoreista on ohjelmien
vaikutustenarvioinneissa. Muutamille ohjelman operatiivisille tavoitteille verotuksen ja
tulliliiton padosasto on jo nimennyt tavoitearvot. Muille tarkkojen lukumaaraisten
tavoitteiden asettaminen e vield téssa vaiheessa ole mahdollista. Naéille operatiivisille
tavoitteille verotuksen ja tulliliiton paéosasto méaérittelee tavoitearvot ennen vuoden 2020
ohjelman akamista, ja ne esitellédn ohjelmakomitealle vuotuisen toimintaohjelman
menettelyn puittei ssa hyvaksymista varten.

Ohjelman yleista tavoitetta mitataan tutkimalla, miten ohjelman kaikkien
merkityksellisten intressitahojen kasitys muuttuu siitd, miten ohjelmalla on onnistuttu
tukemaan tulliliiton toimintaa ja lujittamaan sisdmarkkinoita verotus arjestel mien toimintaa
parantamalla. Tavoitearvona on, etta intressitahojen kasitys ohjelman vaikutuksesta téhan
tavoitteeseen pysyy samanatai muuttuu myonteisemmaksi.

Erityisten tavoitteiden mittaamisessa kaytetyt indikaattorit kayvat ilmi ehdotuksen
5 artiklan 2 kohdasta.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpest, joihin ehdotuksella/al oitteel |a vastataan Iyhyella tai pitkalla aikavalilla

Ehdotuksella edistetddn osaltaan Eurooppa 2020 -strategian toteutumista seka useiden
muiden unionin sé&dosten taytantdonpanoa, kuten 1.4.1 kohdassa on selvitetty.

EU: n osallistumisesta saatava lisaarvo

On hyodyllisempaa ryhtya toimiin unionin tasolla kuin jokaisen 27 jasenvaltion tasolla
erikseen, kuten perustelujen 3.2 kohdassa on selvitetty.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Talouden ndkokulmasta EU-tason toiminta on huomattavasti tehokkaampaa. Tulli- ja
verotusyhteistyon selkdrankana on huolellisesti suojattu, téata tarkoitusta varten varattu
viestintaverkko, joka on ollut toiminnassa 1990-luvun aun ensimmaéisista tulli- ja
verotusyhteistydohjelmista saakka. Verkko liittéa yhteen kansalliset tulli- ja verohallinnot
noin 5 000 yhteyspisteen kautta. Talla yhteisella tietotekniikkaver kolla varmistetaan, ettéa
mita hyvansa tietoja vaihtaakseen kunkin kansallisen hallinnon téytyy ottaa yhteytta vain
kerran tdhén yhteiseen infrastruktuuriin. Ilman kyseisté infrastruktuuria jasenvaltioiden
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154.

olis sen sijaan tehtdva 26 yhteydenottoa kaikkien muiden jasenvaltion kansalisiin
jarjestelmiin.

Ohjelman muita kulmakivia ovat toimet, joilla tulli- tai veroalan virkamiehia saatetaan
yhteen vaihtamaan parhaita toimintatapoja, oppimaan toisiltaan, pohtimaan ongelmaa tai
esimerkiksi laatimaan ohjeita. Jos jasenvaltioiden olisi toistensa kokemuksista oppimista
varten taytynyt kehittdd omat toimensa ohjelman tarjoamien puitteiden ulkopuolella, ne
olisivat kaikki kehittdneet omat vélineensa ja tyoskentelytapansa. Toimien vélilla e olis
syntynyt synergiaetuja, eika yhteisiatoimia olisi otettu kayttoon jarjestelmallisesti kaikkien
27 jasenvaltion tasolla. Huomattavasti tehokkaampaa on, ettéd komissio toimii ohjelman
tuellatoiminnan valittdj &na osallistujamaiden valilla

Ohjelmalla saavutetaan myods vahemman konkreettista lisdarvoa. Ohjelmalla on onnistuttu
luomaan tunnetta yhteisten etujen gjamisesta, rakennettu keskinaista luottamusta ja saatu
aikaan yhteistyohenkea tulli- ja veroaalla seka jasenvaltioiden kesken etté jasenvaltioiden
jakomission valilla

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset synergiaedut

Erdéssa tullialalle laadituista toimintapolitiikkaskenaarioista esitetaan, etté jasenvaltioiden
tulliviranomaisille myonnettéaisiin rahallista tukea laitteistojen ja vélineiden hankkimista ja
teknisten valmiuksien lisdamista varten. Sen sijaan, etta téta tarkoitusta varten laadittaisiin
rahoitusohjelma FISCUS-ohjelman puitteissa, suositellaan jasenvaltioita ndissa tarpeissa
kaantymaan muiden ohjelmien, esimerkiksi alueellisten rakennerahastojen, puoleen.

Sisdasioiden pddosaston kahden ohjelman, rikosten ennataehkdisya ja torjuntaa
kasittelevan ohjelman (ISEC) seka terrorismin ja muiden turvallisuuteen liittyvien riskien
ennaltaehkéisya ja torjuntavalmiutta ja niiden seurausten hallintaa kasittelevan ohjelman
(CIPS)® véliarvioinnissa todetaan, ettd Tulli- ja Fiscalis-ohjelmien hallintomalli tarjoaa
erittéin lupaavan mahdollisuuden ISEC- ja CIPS-ohjelmien hallinnoinnin parantamista
varten, silla hallintomallilla voidaan vastata operatiivisiin tarpeisiin ripessti ja joustavasti®.

Euroopan laguisten tietotekniikkgarjestelmien selkdranka on CCN/CSI-verkko, jota
my6s OLAF kayttéa séantdjenvastaisuuksia ja petoksia koskevien tietojen vaihtamiseen ja
tallentamiseen. Nain molemmat pé&osastot saavat mittakaavaetua.

49

KOM(2005) 124, 6.4.2005; ohjelman talousarvion koko vuosien 2007-2013 rahoituskehyksessd on 745
miljoonaa euroa.
Rikosten ennaltaghkdisyd ja torjuntaa sekd terrorismin ja muiden turvalisuuteen liittyvien riskien
ennaltaehkdisyd ja torjuntavalmiutta ja niiden seurausten hallintaa kéasittelevien ohjelmien arviointi,
KOM(1991) 341.
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1.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto

X Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kesto on rajattu.

— [ Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa 1.1.2014 ja paéityy 31.12.2020.

— [ Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna 2014 ja paéttyvét vuonna 2023 (vuosina 2021—
2023 vain maksumaarérahoja)

[0 Ehdotuksen/al oitteen mukaisen toiminnan kestoa ei olerajattu.
— Kaynnistysvaihe alkaa vuonnaVVVYV ja péaéttyy vuonnaVVvVvV,
— minkajalkeen toteutus taydessa lagjuudessa.

1.7. Hallinnointitapa (hallinnointitavat)>

X komissio hallinnoi suoraan keskitetysti.

[ vélillinen keskitetty hallinnointi, jossa taytant6onpanotehtéavia on siirretty
O toimeenpanovirastoille
O yhteisdjen perustamille elimille™

O kansalisille julkisoikeudéllisille eimille tai julkisen pavelun tehtévia
hoitaville elimille

O henkilGille, joille on annettu tehtévaks toteuttaa Euroopan unionista tehdyn
sopimuksen V osaston mukaisia erityistoimia ja jotka nimetéén varainhoitoasetuksen
49 artiklan mukai sessa perussdadoksessa

[0 hallinnointi yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa
L1 hajautettu hallinnointi yhteisty6ssa kolmansien maiden kanssa

[0 hallinnointi yhteistydssa kansainvélisten jarjestdjen kanssa (tarkennettava)

Jos kaytetdan useampaa kuin yhtéa hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olisi annettava lisdtietoja.

Huomautukset:

/

%0 Kuvaukset eri hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla budjettipdéosaston
verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html

5t Sellaisina kuin némé on méaritelty varainhoitoasetuksen 185 artiklassa.
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2.1.

2.2.

2.2.1.

HALLINNOINTI

Seuranta- jaraportointisdannot

IImoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset

Ohjelman toimien seurannan tarkoituksena on varmistaa, etta ohjelman taytantéonpanoa
koskevia sdantdja ja menettelyjd on sovellettu asianmukaisesti (tarkastustoiminto).
Yhteisia toimia koskevia esityksia seurataan pysyvasti WWW-tietokannan eli toiminnan
raportointivalineen Activity Reporting Toolin (ART) avulla. Tietokantaan on tallennettu
estykset ja niitd vastaavat toimet. Samalla vélineella voivat myds ohjelmasta
myonnettyjen avustusten sagjat eli jasenvaltioiden tulli-/verohallinnot raportoida internetin
kautta menot, joita avustuksesta on rahoitettu yhteisiin toimiin osallistumista varten.
Vuosittain jasenvaltiot |dhettavat komissiolle rahoituskertomuksen ART:n avulla.

Hankinnan kautta rahoitettavaan tietoteknisten valmiuksien ja koulutusvalmiuksien
kehittéamistoimintaan sovelletaan tavanomaisia raportointi- ja seurantasddnnoksia.

Ohjelmasta tehdaén kaks arviointia. Valiarvioinnin tulokset saadaan vuoden 2018
puolivaliin mennessa ja ohjelman loppuarvioinnin tulokset vuoden 2021 lopulla. Ohjelman
padasiallisina edunsagjina jasenvaltiot huolehtivat suuresta osasta tiedonkeruuta
tuottamalla tietoa joko yksittdisista valineisté (padasiassa ART:n vdlitykselld) tai ohjelman
lagjemmasta vaikutuksesta (joko osallistumalla tunnettuuden mittaushankkeisiin tai
julkaisemalla kertomuksia).

Tahdn mennessa nykyisten ohjelmien arvioinnit on suunnattu pédasiassa ohjelman
tarkeimmille intressitahoille eli tulli-/veroviranomaisille ja niiden asiantuntijoille, jotka
ovat ohjelman kohderyhmad. On kuitenkin tarked&é kuulla myds ohjelman ulkopuolisia
intressitahoja (esimerkiks talouden toimijoita) ja saada selville, millaisia vaikutuksia
ohjelmalla on ollut heihin ja missd maarin esimerkiksi tulli-/verohalintojen valisesta
kohentuneesta yhteistyosta on ollut heille hydtyd Taman vuoks tdma epasuoria
valkutuksia koskeva ulottuvuus on paétetty ottaa jatkossa mukaan ohjelman arviointiin.

Hallinnointi- ja valvontaj arjestelmé

Todetut riskit

Ohjelman taytantdonpanon mahdol liset riskit liittyvét seuraaviin seikkoihin:

—  Jasenvaltioiden ja ehdokasmaiden muodostaman yhteenliittymén kanssa solmitun
avustussopimuksen taytantdonpano. Riskitasoa pidetéan vahaisend, silld avustusten
sagjat kuuluvat osallistujamaiden julkishallintoon.

Ohjelman puitteissa tehtyjen hankintasopimusten taytantéonpano. Riskeja ovat esimerkiksi
Seuraavat:

—  jésenvdtiot ilmoittavat kulujatoimista, joitaei hyvaksyta ohjelman puitteissa
—  jasenvaltiot ilmoittavat samat kulut kahdesti

—  hankintasdanttja ei noudateta
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2.2.2.

—  korvauksen maksaminen tuloksesta, jota ei ole olemassakaan.

Valvontamenetel ma(t)

Sovellettavan valvontastrategian keskeiset elementit ovat seuraavat:

Hankintasopi muksi ssa:

Sovelletaan varainhoitoasetuksissa méariteltyja valvontamenetelmid. Hankintasopimuksia
|aadittaessa sovelletaan aina komission yksikdiden vakiintuneita
maksunvarmennusmenettelyja ja Kkiinnitetd8n huomiota sopimusvelvoitteisiin  seké
moitteettomaan varainhoitoon ja yleiseen halintoon. Kaikissa komission ja edunsagjien
vdlilla tehdyissd sopimuksissa mainitaan petoksentorjuntakeinot (valvonta, raportointi
jne). Jokaisen yksittdisen sopimuksen perustana ovat laaditut yksityiskohtaiset
ohjesdénnott. Hyvaksymismenettelyssa noudatetaan ehdottomasti verotuksen ja tulliliiton
padosaston TEMPO-menetelma&: tulokset kdydadan 1&pi, niitd muutetaan tarvittaessa ja
lopuksi ne hyvaksytédn (tai hylétéén) erikseen. Yhtddn laskua e makseta ilman
hyvaksymiskirjetta.

Hankintojen tekninen todentaminen

Verotuksen jatulliliiton pé&osasto tarkistaa tulokset ja valvoo toimeksisagjien toimintaa ja
niiden tuottamia palveluja. Padosasto tekee toimeksisagjilleen my6s sdanndllisa
turvallisuus- ja laaduntarkastuksia. Laaduntarkastuksilla todennetaan, vastaavatko
toimeksisagjien menettelyt tosiasiassa niiden laatusuunnitelmissa méariteltyja séantoja ja
menettelyja. Turvallisuustarkastuksissa keskitytaan yksittéisiin prosesseihin, menettelyihin
jajérjestelyihin.

Avustukset

Ohjelman edunsagjien (jasenvaltioiden ja ehdokasmaiden tullihallinnot) allekirjoittamassa
avustussopimuksessa méaéritelléan ehdot, joita sovelletaan avustukseen kuuluvien toimien
rahoittamiseen. Sopimuksessa on my6s valvontamenetelmia koskeva kohta. Kaikki
ohjelmaan osallistuvat hallinnot ovat sitoutuneet kunnioittamaan kuluasioissa komission
rahoitusta ja hallintoa koskevia saéantoj a.

Toimet, joihin osallistumista edunsagjat voivat rahoittaa avustuksella, on lueteltu WWW-
tietokannassa (Activity Reporting Tool ART). Jasenvaltiot ilmoittavat kulunsa samassa
tietokannassa, jossa on useita virheiden syntymisen mahdollisuutta vahentavia
tarkistusmenetelmia. Jasenvaltiot voivat esimerkiks ilmoittaa kuluja vain sellaisista
toimista, joihin niitd on pyydetty osalistumaan, ja ilmoituksen voi tehdd vain kerran.
IImoitusjarjestelmaan sisdanrakennettujen tarkistusmenetelmien lisaksi verotuksen ja
tulliliiton paéadosasto tarkastaa paperiasiakirjoja ja tekee tarkastuksia paikan pé&alla
otosperiaatteella. Tala valvontastrategialla pystytddn pitamadan edunsagjille aiheutuva

havaittui hin riskei hin ndhden oikeasuhtei sena.

Edella mainittujen valvontatoimenpiteiden liséks verotuksen ja tulliliiton pédosasto tekee
tavanomaista varainhoidon valvontaa:

Sitoumusten ennakkovarmennus:
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2.3.

Kaikki verotuksen ja tulliliiton pé&dosaston sitoumukset todentaa henkilosto- ja
rahoitusosaston paéllikkd. Néan sidotuista varoista 100 % on ennakkovarmennuksen
piirissa. Tdla menettelylla voidaan varmistua rahaliikenteen lalllisuudesta ja
saantojenmukai suudesta.

M aksujen ennakkovarmennus:

Kaikista menoluokista valitaan viikoittain satunnaisesti ainakin yksi maksu, jolle
henkil0st6- ja rahoitusosaston paéllikko tekee ennakkovarmennuksen. Kattavuudelle ei
aseteta tavoitetta, silla tdman varmennuksen tarkoituksena on tarkastaa maksuja
satunnaisesti ja todentaa, etta kaikki maksut on kasitelty vaatimusten mukaisesti. Muut
maksut kasitellaan paivittéin voimassa ol evia sdant6ja noudattaen.

Edelleenvaltuutettujen tulojen ja menojen hyvaksyjien vakuutukset:

Kaikki edelleenvaltuutetut tulojen ja menojen hyvaksyjét allekirjoittavat kyseisen vuoden
toimintakertomusta tukevat vakuutukset. Nama vakuutukset kattavat ohjelman puitteissa
tehdyt toimet. Edelleenvaltuutetut tulojen ja menojen hyvaksyja vakuuttavat, etta
talousarvion taytantdonpanoon liittyvat toimet on hoidettu moitteettoman varainhoidon
periaatteiden mukaisesti, ettéa kaytdssa olevilla hallinnointi- ja valvontgjarjestelmilla on
saatu tyydyttava varmuus rahaliikenteen laillisuudesta ja sdantdjenmukaisuudesta ja etta
naihin toimiin liittyvét riskit on tunnistettu ja ilmoitettu ja etté niiden lieventémiseksi on
ryhdytty toimeen.

Vavontatoimien avulla verotuksen ja tulliliiton padosasto voi riittéavalla tavalla varmistua
menojen laadusta ja sdantdjenmukaisuudesta ja véhentéd sdantbjen noudattamatta
jéttamisesta aiheutuvaa riskia. Arvioinnin tarkkuus on yhteisille toimille tasolla kolme™ ja
hankintasopimuksille tasolla nelj&™. Edell4 mainitun tarkastusstrategian toimet vahentavét
mahdolliset riskit kéytanndssa nollaan, ja niilla tavoitetaan kaikki edunsagjat. Kaikki
riskeja viela tastd vahentavét lisdtoimet aiheuttaisivat suhteettoman suuria kustannuksia,
minka vuoksi niitéd el suunnitella. Verotuksen ja tulliliiton paéosasto katsoo, etté nykyisen
ja ehdotetun ohjelman vdlilla e tarkastusten nakdkulmasta ole eroa, ja se soveltaa samaa
tarkastusstrategiaa myds vuoden 2020 ohjelmaan. Edella selostetun valvontastrategian
taytantdonpanoon liittyvat kustannukset ovat vain 2,60 % talousarviosta, ja hniiden
odotetaan pysyvan samallatasolla.

Ohjelman valvontastrategian katsotaan tehokkaasti rajoittavan sdantojen
noudattamatta jattamisesta aiheutuvaa riskia lahes nollaan, ja sen katsotaan olevan
ohjelmaan liittyviin riskeihin verrattuna oikeasuhteinen.

Toimenpiteet petosten ja sdantojenvastaisuuksien ehkaisemiseksi

IImoitetaan kaytossa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Kaikkien asetuksiin perustuvien valvontamekanismien soveltamisen liséks verotuksen ja
tulliliiton padosasto aikoo laatia komission uuden, 24. kesdkuuta 2011 hyvaksytyn
petostentorjuntastrategian (CAFS) mukaisen strategian, jolla varmistetaan muun muassa
se, etta paddosaston petostentorjuntaan liittyvat valvontatoimet ovat taysin CAFS:n

52

53

Tarkastustoimien tarkkuuden taso kolme: tarkastus, jossa viitataan téysin riippumattomiin vahvistaviin
tietoihin.

Tarkastustoimien tarkkuuden taso nelj& tarkastus, jossa tarkastellaan menettelyn senhetkisessi vaiheessa
kéytossa olevia tausta-asiakirjojajaviitataan niihin.
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mukaisia ja ettd sen petosriskin hallinnassa kaytettavalla lahestymistavalla pystytéan
havaitsemaan alueita, joilla petosten riski on olemassa, ja reagoimaan asianmukaisesti.
Tarvittaessa perustetaan verkostoitumisryhmia ja kehitetéén FISCUS-ohjelmaan liittyvien
petosten anal ysointiin tarkoitettuja tietoteknisia valineita.
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3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1 Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Taousarviossajo olevat budjettikohdat
M onivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budijettikohtien mukai sessa jarjestyksessa
Budjettikohta Ma :jiﬁah"* Rahoitusosuudet
Moniv. .
rahoitus- Vﬂﬂt‘;’;"
kehyksen | Numero e | EFTA- | ehdokas kogngn' 18 artiklan 1 kohdan
OISKE | [N ... o.oe e ] mailta™ mailta® mailta aatzlr akl;cl)re(:;ssa
rahoitusosuudet
e Uudet perustettaviks esitetyt budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukai sessa jarjestyksessa
Budjettikohta Ma :jiﬁah"* Rahoitusosuudet
Moniv. o
rahoitus- Vﬂﬂt‘;’;ﬁ'
kehyksen | Numero wEM | EFTA- | ehdokas kO'.'Ra”' 18 artikian 1 kohdan
OUSKE | [N ..o, ] ) mailta mailta S'ta aaalakohdassa
mailta tarkoitetut
rahoitusosuudet
14.04.03 — FISCUS (ohjelman tullia
1 koskeva 0sa) M El KYLLA El El
1 14.04.04 - FISCUS (ohjelman M £ KYLLA 5 g
verotusta koskeva 0sa)
14.01.04.05
1 ] El-IM El El El El
FISCUS — Hallintomenot
>4 IM = Jaksotetut mararahat; El-JM = jaksottamattomat maararahat.
% EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
% Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat.
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3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin®

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin
Menot, jotka liittyvat uuden eurooppalaisen tietotekniikkajarjestelmén mahdolliseen kayttdonottoon, jos finanssitransaktioveroa koskevan
ehdotuksen taytanttéonpano tallaista edellyttdd, eivat sisdlly FISCUS-ohjelman talousarvioon, koska finanssitransaktioveroa koskeva ehdotus
on viela alkuvai heessaan.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake: 1 Alykésja osalistava kasvu
: . vuosi VUOSi VUOSi VUOSi VUuoSi vuos vuosi vuodet -
PO: Verotusjatulliliitto 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 22%213— YHTEENSA
* Toimintaméararahat
Sitoumukset @ 71,300 | 73,400 | 75,500 | 77,600 | 79,800 | 82,100 | 84,300 544,000
14.0403
Maksut 2 14,260 | 46,765 | 62,390 | 67,740 | 69,650 | 71,625 | 73,645 | 137,925 544,000
Sitoumukset (18 33,100 | 33,100 | 33,100 | 33,200 | 33,200 | 33,200 | 33,300 232,200
14.0404
Maksut (2a) 9,268 | 24,163 | 27,473 | 29,818 | 29,863 | 29,873 | 29,908 | 51,834 232,200
Tiettyjen ohjelmien méararahoista katettavat hallintomaararahat™
14.010405 ()] 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 0,200 1,400

Menot on ilmaistu nykyhintoina.
Tekninen jaltai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvat tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epasuora ja suora tutkimustoiminta.
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Sitoumukset

1+1(a)

o

Verotuksen ja tulliliiton PO:n +3 | 104,600 | 106,700 | 108,800 | 111,000 | 113,200 | 115,500 | 117,800 777,600
maararahat YHTEENSA -
Maksut 2+2(a)
e 23728 | 71,128 | 90,063 | 97,758 | 99,713 | 101,698 | 103,753 | 189,759 777,600
) Sitoumukset @ | 104,400 | 106,500 | 108,600 | 110,800 | 113,000 | 115,300 | 117,600 776,200
e Toimintamaararahat Y HTEENSA
Maksut ® 23528 | 70,928 | 89,863 | 97,558 | 99,513 | 101,498 | 103,553 | 189,759 776,200
e Tiettyjen  ohjelmien  mdadrérahoista  katettavat ®
hallintomésrarahat Y HTEENSA 0200 0200| 0200 0200| 0200| 0200| 0,200 1,400
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6 | 104,600 | 106,700 | 108,800 | 111,000 | 113,200 | 115,500 | 117,800 777,600
OTSAKKEESEEN 1 kuuluvat
maér arahat YHTEENSA Maksut =5+6 | 23728 | 71,128 | 90,063 | 97,758 | 99,713 | 101,698 | 103,753 | 189,759 777,600
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake:

Hallintomenot

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

vuosi vuosi vuosi vuosi vuosi vuosi vuosi "
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
PO: Verotusjatulliliitto
¢ HenkilOresurssit 15,069 | 15,069 | 15,069 | 15,069 | 15,069 | 15,069 | 15,069 153,483
¢ Muut hallintomenot 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 4,270
Verotuksen jatulliliiton PO
" 15679 | 15,679 | 15679 | 15679 | 15679 | 15679 | 15,679 109,753
YHTEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen Sit Keet vhteensd =
OTSAKKEESEEN 5 kuuluvat Enak‘);‘;t";‘meené) eNA = 15679 | 15679 | 15679 | 15679 | 15679 | 15679 | 15,679 109,753
maar arahat YHTEENSA
) . . . . vuosi . vuodet
vuosi Vuosi VUuosl vuosl vVuosi 2019 vuosl 2021— YH- )
2014 2015 2016 2017 2018 2020 o023 | TEENSA
M onivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 120,279 | 122,379 | 124,479 | 126,679 | 128,879 | 131,179 | 133,479 887,353
OTSAKKEISIIN 1-5 kuuluvat
maar arahat YHTEENSA Maksut 39,407 | 86,807 | 105,742 | 113,437 | 115,392 | 117,377 | 119,432 | 189,759 887,353

o
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— X Ehdotug/aloite edellytt&a toi mintamaérarahoja seuraavasti:

Arvioidut vaikutukset toi mintamaararahoihin

M aksusitoumusmaararahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 YHTEEN
Tavoitteet
jatuotokset TUOTOKSET
. © :© (© Ho «© H) H
Kesci- | g 3 g g 5 3 g Luku-
.59 maéar. Kustan- Kustan- Kustan- Kustan- Kustan- Kustan- Kustan- e Kt
Iy kustan & nus E nus & nus E nus & nus 5 nus & nus . | sa
S S = = = S S yhteensa
nukset O a a3 3 a3 a O
Y leinen tavoite: Sisamarkkinoiden lujittaminen parantamallatulliliittoa ja verotusjarjestelmid osallistujamaiden, niiden tulli- ja verohallintojen ja virkamiesten seké ulkopuolisten asiantuntijoiden véalisen yhteisty¢
Tulliala
Tieto- Tieto- Noin 30 57,000 59,100 61,200 63,300 65,500 67,800 70,000 ‘
teknisten tekniikka-
vamiuksien | sopimusten
kehittdminen méadra
Y hteiset Jérjestettyjen Noin 450 11,500 11,500 11,500 11,500 11,500 11,500 11,500
toimet tapahtumien
maara
Inhimillisten | Koulutusten 800 800 2,800 2,800 2,800 2,800 2,800
vamiuksien maéra
kehittdminen
Tullialayhteensa 71,300 73,400 75,500 77,600 79,800 82,100 84,300
Veroala
Tieto- 23,300 23,300 23,300 23,300 23,300 23,300 23,300

59

o

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluja (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen maara tai rakennetut tiekilometrit).
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teknisten
vamiuksien
kehittdminen
Y hteiset Jérjestettyjen Noin 260 8,500 8,500 8,500 8,500 8,500 8,500 8,500
toimet tapahtumien
maara
Inhimillisten | Koulutusten 1,300 1,300 1,400 1,400 1,400 1,400 1,500
vamiuksien maara
kehittdminen
Veroalayhteensa 33,100 33,100 33,100 33,200 33,200 33,20 33,300
KUSTANNUKSET YHTEENSA 104,400 106,500 108,600 110,800 113,000 115,300 117,600

o
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3.2.2.  Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin
3.2.2.1. Tiivistelma

— X Ehdotug/aoite edellyttda hallintomaérérahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

VUuosi VUuosi VUuosi VUuosi VUuosi VUuoSi VUuoSi YHTEEN
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 SA

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5

HenkilOresurssit 15,069 15,069 15,069 15,069 15,069 15,069 15069 | 105483

Muut hallintomenot 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 0,610 4,270

M onivuotisen

rahoituskehyksen
OTSAKE 5, 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 109,753

valisumma

M onivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisaltymattomat®

Henkil6resurssit p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

Muut hallintomenot p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

M onivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5 p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
sisdltymattomat,

valisumma

YHTEENSA 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 15,679 109,753

60 Tekninen jaltai hallinnollinen apu seké EU:n ohjelmien jaltai toimien toteuttamiseen liittyvét tukimenot

(entiset BA-budjettikohdat), epéasuora ja suora tutkimustoiminta.
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3.2.2.2. Henkilbresurssien arvioitu tarve

— X Ehdotug/aoite edellyttda henkil bresursseja seuraavasti:

arvio kokonaigukuina (tai enintédén yhden desimaalin tarkkuudella)

vuosi VUuoSi VUuoSi vuosi VUuoSi VUos | vuosi
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

* Henkilstétaulukkoon sisdltyvat virat/toimet (virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil 6t)

14 01 01 01 (paétoimipaikka ja komission

edustustot EU ssa) 97 97 97 97 97 97 97

14 01 01 02 (edustustot EU:n ulkopuolella) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
14 01 05 01 (epasuora tutkimustoiminta) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
10 01 05 01 (suora tutkimustoi minta) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

* Ulkopuolinen henkilsté® (kokoaikaiseks muutettuna)

14 01 02 01 (kokonaismé&érarahoista katettavat
sopimussuhteiset toimihenkil &t,

vuokrahenkil5std, véliaikaiset toimihenkilotja | 20 | % | % | %6 | 26 26 | 26
kansalliset asiantuntijat)
14 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset
toimihenkil6t, vuokrahenkil 6st, nuoremmat m m m m m m m
asiantuntijat ja kansalliset asiantuntijat EU:n pm. Mmoo pmop o pmepmo e pme s pm.
ulkopuolisissa edustustoissa)
— péétoimipaikassa®™ p.m. p.m. p.m. pm. | pm. | pm. p.m.
14010405% — EU:n ulkop. m m m m m m m
cdustustoissa p-m. p-m. p.m. p-m. p-m. p.m. p.m.
14 01 05 02 (epésuora tutkimustoiminta:
sopimussuhtei set toi mihenkil 6t, p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

vuokrahenkil 6st6 ja kansalliset asiantuntijat)

10 01 05 02 (suora tutkimustoiminta:
sopimussuhtei set toi mihenkil 6t, p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.
vuokrahenkil 6st6 ja kansalliset asiantuntijat)

Muu budjettikohta (mik&?) p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m. p.m.

YHTEENSA 123 123 123 123 123 123 123

14 viittaa kyseessi olevaan toimintalohkoon €li talousarvion osastoon.

Henkil 6resurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla pddosaston henkil dstélla
jalta pédosastossa toteutettujen henkildstén uudelleenjarjestelyjen tuloksena saadulla
henkil6stolla seka tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva pédosasto
voi saada kaytt6onsa vuotuisessa maardrahojen jakomenettel yssa talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkil 6ston tehtévista:

61 Sopimussuhteiset toimihenkildt, vuokrahenkildstd, nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa

edustustoissa, paikalliset toimihenkil6t ja kansalliset asiantuntijat.

Toimintamaérérahoista katettavan ulkopuolisen  henkiléstdon enimmaismaara (entiset BA-
budjettikohdat).

Etenkin rakennerahastot, Euroopan maaseudun kehittdmisen maatalousrahasto (maaseuturahasto) ja
Euroopan kalatalousrahasto.
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Virkamiehet
toimihenkil 6t

ja  valiakaiset

Ohjelman hallinnointiin liittyvét toimet suppeassa merkityksessd® sekd ohjelman
téytantéonpanoon  liittyvat  toimet, kuten opinnot ja  eurooppalaisten
tietotekniikkajarjestelmien kehitysty, yll&pitdminen ja kayttaminen

Ulkopuolinen henkil 6std

Ohjelman taytantdonpanoon liittyvien toimien, kuten opintojen ja eurooppalaisten
tietotekniikkaj arjestelmien kehitystyon, yll&pitéamisen ja kdyttdmisen avustaminen
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Ohjelman hallinnointiin liittyviin toimiin (suppeassa merkityksessd) liittyvien virkojen méard on

rajoitettu 18:aan.
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3.2.3.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa

— X Ehdotug/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.

3.2.4.  Ulkopuolisten tahojen osallistuminen rahoitukseen
— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

Arvioidut vaikutukset tuloihin
— X Ehdotuksella/aloittedlla el ole vaikutuksia tuloihin.
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Euroopan unionin tullitoimintaa ja verotusta kaudella 2014-2020 koskevan
toimintaohjelman (FISCUS) perustamisesta ja paatosten N:o 1482/2007/EY ja N:o

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUKSEKSI

EUROOPAN KOMISSIO

Bryssel 9.11.2011
SEK(2011) 1318 lopullinen

KOMISSION YKSIKOIDEN VALMISTELUASIAKIRJA

TIIVISTELMA VAIKUTUSTEN ARVIOINNISTA
Oheisasiakirja

ehdotukseen

624/2007/EY kumoamisesta

{KOM(2011) 706 lopullinen}
{SEK(2011) 1317 lopullinen}
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I OSA: OHJELMAN TULLIA KOSKEVA OSA

1. ONGELMAN MAARITTELY

Maailmantaloudelle on tyypillistd jatkuva muutos, minkd vuoksi tulliviranomaisten
ratkottavaksi ilmaantuu koko ajan uusia ongelmia. Tulliliiton ja sitd tukevien vélineiden on
sopeuduttava ndihin muutoksiin.

Ongelma 1: Kasvavasta kaupasta tulliviranomaisille aiheutuva paine sekid hankaluus
soveltaa tullivalvonnan ja kaupan helpottamisen viilisen tasapainon yllipitimiseksi
tarkoitettuja toimenpiteiti

Vuoden 2010 puolivéliin tultaessa kansainvélinen kauppa on palannut taantumaa edeltéville
tasolle, ja sen odotetaan yhd kasvavan. Tdmd ndkyy myos ldhetysten ja tulli-ilmoitusten
méiarin selkeini kasvuna.

Globalisaation vuoksi EU hankkii tuotantopanoksensa yhd useammin muualta maailmasta.
Uudet litketoimintamallit, kuten verkkokauppa ja sdhkoinen liiketoiminta, muuttavat kaupan
luonnetta ja tekevit liiketoiminnasta entistd monimutkaisempaa. Namé muutokset edellyttavét
tullivalvonnalta asianmukaisia toimenpiteit:.

Ongelma_2: Puutteet taidoissa, osaamisessa, voimavaroissa sekid kokemuksessa ja
parhaissa tyokiytinnoissi

Tulliviranomaiset ovat hengen, terveyden ja ympiriston suojelun eturintamassa. Néihin
seikkoihin liittyvien toimien méérad ja merkitys on kasvanut, minkd vuoksi tulliviranomaiset
joutuvat huolehtimaan asiantuntemusta vaativista yliméaréisistd tehtavista.

Myo6s suuren yleison turvallisuusvaatimukset ovat moninkertaistuneet. Erilaisten sisdistéd
turvallisuutta koskevien toimintapolitiikkojen seurauksena tullin tehtdvéksi jdd varsin
monien turvallisuuteen liittyvien toimenpiteiden tdytintoonpano. Tullin huolena on
useiden eri viranomaisten ja toimielinten kanssa tehtdvin yhteistyon mutkikkuus ja se, ettd
sitd painostetaan hankkimaan ja kdyttdméaén teknisid erikoislaitteita.

Télld hetkelld tulliviranomaisilta usein puuttuvat ndilld molemmilla osa-alueilla taidot,
voimavarat ja kokemus, joita ne tarvitsisivat turvallisuuteen liittyvien toimenpiteiden
tehokkaaseen toteuttamiseen.

Ongelma 3: EU:n turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevien toimintapolitiikkojen
epijohdonmukainen ja tehoton soveltaminen

Kéynnissd olevasta nykyaikaistamisesta seuraa, ettd tulliviranomaiset vastaavat EU:n
turvallisuutta ja vaarattomuutta koskevan lainsddddnnon taytintdonpanosta, vaikkei se ole
aina suoraan nykyisten toimintatapojen ja menettelyiden mukaista. Timi hankaloittaa
taytdntdonpanoa ja tekee toiminnasta epdjohdonmukaista ja tehotonta.

Ongelma 4: Epikohdat EU:n 27 tulliviranomaisen harjoittaman EU-lainsiidinnon
taytintoonpanon yhteniisyydessa

Tullilainsdéidinnon ja tyoskentelymenetelmien yhteniisessi tiytintoonpanossa on ollut
vaikeuksia. Kahdenkymmenenseitsemén erillisen prosessin ja menettelytavan olemassaolo
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aiheuttaa usein tehottomuutta ja héiritsee kilpailua. Tdma heikentii unionin taloudellisia
etuja ja haittaa yhteiskunnan suojelua. Lainsdddintotoimilla ndihin kysymyksiin on vastattu
hyviksymilli vuonna 2008 uudistettu yhteisén tullikoodeksi' sekd pédtos sdhkdisen
tulliympiériston kiyttoonotosta®.

Ongelma 5. Vaikeudet keskenidin yhteydessid olevien tietotekniikkajéirjestelmien
yhdenmukaisessa hyodyntimisessi

Jasenvaltioiden viranomaisilla on pddsy koko Euroopan kattavaan, suojattuun, sdhkoisen
tulliympériston tirkeimpid jérjestelmid tukevaan verkostoon (CCN/CSI’). Tistd huolimatta
tulliliitolla on ongelmia yhteentoimivuuden ja liiallisen monimutkaisuuden kanssa. Eri
jisenvaltioissa on kéytossd erilaiset jdrjestelmit, joihin yritykset joutuvat tulliasioissa
ottamaan yhteyttd. Tamai lisdd hallinnollista rasitusta ja sdéntdjen noudattamisesta aiheutuvia
kustannuksia. Myo0s tietojen vaihto kolmansien maiden kanssa edellyttdd suojattujen,
yhdenmukaisten ja koko EU:n kattavien tietoteknisten jérjestelmien kehittdmista.

Ongelma 6: Erdiden EU-maiden tulliviranomaisille unionin etujen mukaisen politiikan
taytintoonpanosta aiheutuva entisti raskaampi ja yhd kestimittomammiksi kiyvi
rasitus

Jasenvaltioille koituu turvallisuuteen liittyvistd valvontatoimista vaihtelevan suuruinen
rasitus. Erot ovat erityisen suuria, kun kyse on tekniikasta ja infrastruktuurin kapasiteetin
kasvattamiseen tehtévistd investoinneista.

2. TAVOITTEET

Yleinen tavoite: tuetaan EU:n tullialaa lisidmalla osanottajamaiden, niiden tullihallintojen,
viranomaisten ja muiden asianomaisten intressitahojen vilistd yhteistyota.

Erityistavoitteet:

l. tuetaan EU:n tullialaa sen tehtivissd helpottaa laillista kauppaa automatisoimalla ja
nopeuttamalla tullialan prosesseja (liittyy ongelmiin 1, 3, 4 ja 5)

2. autetaan EU:n tullialaa vahvistamaan Euroopan elinkeinoeldmin kilpailukykyé ja
kansalaisten sekd ympariston turvallisuuden suojaamista (liittyy ongelmiin 2, 3, 4, 5
ja 6)

3. autetaan EU:n tullialaa suojelemaan EU:n ja jdsenvaltioiden taloudellisia etuja

(liittyy ongelmiin 4, 5 ja 6)

4. tuetaan EU:n lainsdddédnnon ja aloitteiden valmistelua, tdytdntoonpanoa ja
soveltamista tavoitteena vahvistaa EU:n tullialan tehokkuutta, toimivuutta ja
yhdenmukaisuutta (liittyy ongelmiin 1, 2, 3, 4, 5 ja 6).

Operatiiviset tavoitteet:

: Asetus N:o0 450/2008/EY, annettu 23 pédivand huhtikuuta 2008 (EUVL L 145, 4.6.2008).

Euroopan parlamentin ja neuvoston péidtds N:o 70/2008/EY, tehty 15 pdivdnd tammikuuta 2008,
paperittomasta tullin ja kaupan toimintaympéristosta.

CCN/CSI = yhteinen tietoliikenneverkko / yhteinen jarjestelmien rajapinta.
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1. tunnistetaan, kehitetddn ja sovelletaan parhaita tydskentelytapoja kaikkien
tullitoiminnan prosessien alalla

2. tuetaan yleiseurooppalaista sdhkoistd tulliympéristoa

3. jaetaan tietoa ja asiantuntemusta tullivalvonnan jirjestimisen tukemiseksi

4. vahvistetaan tullialan yhteistyotd EU:n sisélld ja suhteessa kolmansiin maihin sekd
yhteistyotd tullialan ja muiden valtion viranomaisten sekd kolmansien osapuolten
kesken

5. luodaan yhteistd toimintaa / yhteisid tiimejd, jotka huolehtivat yhdessé operatiivisista
erityistehtévista

6. tuetaan EU:n tulliliiton uudistamista yhtendiselld tavalla

7. seurataan ja huolehditaan, ettd EU:n lainsdddantd ja toimintapolitiilkat ymmaérretdén

oikein ja ettd niitd sovelletaan yhtendiselld tavalla
8. vahvistetaan taitoja ja osaamista

9. varmistetaan, ettd infrastruktuuri kohdennetaan valvonta- ja seurantatehtdvien
nékokulmasta asianmukaisella tavalla.

2.1. EU:n viliintulo on perusteltua

Tulliliitto kuuluu EU:n yksinomaiseen toimivaltaan, minkd vuoksi jdsenvaltiot ovat télld
perusteella sopineet, ettd tullialan toimet on suotavinta toteuttaa EU:n tasolla. Yksinomaan
EU:n lainsdddiantokehykselld ei voida riittdvésti huolehtia tulliliiton asianmukaisesta
toiminnasta. Tulliohjelmaan kuuluvilla tukitoimenpiteilli varmistetaan EU:n tullialan
lainsdéidinnén yhdenmukainen soveltaminen. Monet tullialan toimet ovat myos
luonteeltaan rajatylittivii, minkd vuoksi yksittéiset jdsenvaltiot eivit kykene huolehtimaan
niistd tehokkaalla ja tuloksellisella tavalla.

Tulliliiton rahoituksen pohjana ovat solidaarisuuden ja vastuun jakamisen perusperiaatteet.
EU:n puuttumista tarvitaan suojaamaan EU:n yleistd etua silloin, kun EU:n “kysyntdd”
(esimerkiksi turvallisuuskysymyksissd) ei pystytd tyydyttdmddn riittdvasti yksittdisen
jdsenvaltion “tarjonnalla”. EU:n tason toimenpiteet nédkyvit teknisten valmiuksien
lisddmiselle annettavassa yhteisessa rahoituksessa.

2.2. EU:n tuottama lisaarvo

Tulli 2013 -ohjelman vahvuuksille rakentuvassa Tulli 2020 -ohjelma-aloitteessa pddosa EU:n
tuottamasta lisdarvosta on sellaisissa vaikutuksiltaan Euroopan laajuisissa konkreettisissa
tuloksissa, joita yksittiiset jdsenvaltiot eivit olisi pystyneet saamaan aikaan yhtd tehokkaasti
ja tuloksellisesti. Ohjelmalla

a) lisdtddn jdsenvaltioiden tullihallintojen operatiivisen toiminnan tehokkuutta ja
saadaan aikaan mittakaavaetuja

b) tehdddn mahdolliseksi EU:n tulliliiton tehokas ja yhteniinen toiminta
kehittamalld hallintojen vélistd yhteistoimintaa ja luottamusta verkostojen, parhaista
toimintatavoista saatavien synergioiden sekd voimavarojen ja alustojen yhdistimisen
kautta.
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Niin EU:lla on paremmat mahdollisuudet toteuttaa toimenpiteitda tulliliittoa koskevan
politiikan tehostamiseksi.

3. VAIHTOEHDOT
Vaikutustenarvioinnissa on analysoitu viisi erilaista vaihtoehtoa.
3.1. Vaihtoehto 1: Perusskenaario — Tilanteen siilyttiminen ennallaan

Perusskenaariona on Tulli 2013 -ohjelman jatkaminen entisellddn siten, ettd rahoituksessa,
tavoitteissa tai kdytettdvissd vilineissa ei tapahtuisi muutoksia. Téssd skenaariossa ohjelman
tukemat toimenpiteet ja vélineet olisivat samat kuin ennenkin.

3.2 Vaihtoehto 2: Lisda tukea wuudistetulle tullikoodeksille ja muille EU:n
lakiséiteisille velvoitteille

Tdssd perusskenaariolle perustuvassa vaihtoehdossa 2 vastattaisiin  EU:n  kehittyvista
tulliympaéristostd johtuviin uusiin tarpeisiin. Vaihtoehdossa keskityttéisiin voimakkaammin
operatiivisten tavoitteiden 2, 4, 5, 6 ja 8 saavuttamiseen.

Vaihtoehdossa oletetaan, ettd nykyisid eurooppalaisia tietojirjestelmié jatkettaisiin ja uusia
otettaisiin kdyttoon EU:n tullilainsdddannossd méadritellylla tavalla. Tdma tapahtuisi ottamalla
asteittain kdytt6on malli, jossa tietoteknisié jirjestelmisi kehitettiisiin nykyisti enemmén
yhteistydssi, sekd uudistamalla hallintotapaa, arkkitehtuuria ja tekniikkaa.

Vaihtoehdossa otettaisiin kdyttoon uusia innovatiivisia yhteisten toimien tyovilineitd, jotta
tavoitteet saavutetaan paremmin. EU:n sisdisti ja kansainvélisten toimijoiden kanssa tehtdvaa
yhteistyon sujuvuutta parannettaisiin yhteistd koulutusta lisddmélld ja EU:n
asiantuntijaryhmid perustamalla. Tulli- ja muiden viranomaisten yhteisid toimia tuettaisiin,
jolloin vahvistettaisiin yhteisti riskienhallintaa muilla kuin verotukseen liittyvilla aloilla.

Vaihtoehdolla 2 olisi vaihtoehtoon 1 verrattuna enemmén vaikutusta kaikkien mainittujen
tavoitteiden tukemiseen, silld siind lisdttiisiin my0s yhteistyota (seki tietotekniikassa etti
ihmisten vililli).

3.3. Vaihtoehto 3: Vaihtoehto 2 seki rahoitustukea teknisten valmiuksien lisddmista
varten

Vaihtoehdossa 3 vaihtoehtoon 2 yhdistettdisiin rahoitustukiohjelma, jolloin jdsenvaltiot
voisivat hakea tukea kaikenlaisiin valvontatoimiin tarkoitettujen laitteiden ja vélineiden
hankintaan. Tavoitteena olisi tekniikan kehittyessd vastata valvonnan nopeuttamista ja
sujuvoittamista koskeviin vaatimuksiin. Vaihtoehto tarkoittaisi vaihtoehtoon 2 verrattuna
merkittdvaa lisdysté talousarvioon.

34. Vaihtoehto 4: Vaihtoehto 2 sekid mahdollisimman laajasti jaettu tietotekninen
toimintaympéristo

Vaihtoehdossa 4 esitettdisiin entisti laajamittaisempaa yhteistd toimintaa FEuroopan
laajuisten tietoteknisten jdrjestelmien kehitystyossd ja kéyttimisessd. Vaihtoehdossa
tuettaisiin viranomaisia Euroopan laajuisessa sdhkoisessd tullialan toimintaympiristossi
tarvittavien sdhkoisten jirjestelmien kehittimisessd ja kdyttoonotossa sekd yrityksid nidihin
jérjestelmiin liittymisessa.
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Vaihtoehtoon 2 verrattuna vaihtoehdossa 4 tullilaitokset voisivat jakaa laajemmin keskenédédn
niille yhteisid edistysaskelia kaikilla toiminnanaloillaan. Téssd vaihtoehdossa puututtaisiin
enemmin  ongelmiin  keskenddn  yhteydessd  olevien tietotekniikkajirjestelmien
hyoddyntidmisessd, jolloin tullimenettelyja olisi mahdollista nopeuttaa.

3.5. Vaihtoehto 5: Ohjelman lopettaminen

Vaihtoehdossa 5 tulliohjelma lopetettaisiin, jolloin nykyisten ja uusien Euroopan laajuisten
tietotekniikkajérjestelmien sekd yhteisten toimien ja koulutuksen rahoittaminen paattyisi.

4. VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Vaikutusten arvioinnin ldhtokohtana on perusskenaario. Kaikkien vaihtoehtojen ensisijainen
vaikutus liittyy viranomaisten toimintaan, mutta myos elinkeinoeldméén ja kuluttajiin liittyvia
toissijaisia vaikutuksia mainitaan.

4.1. Vaihtoehto 1: Perusskenaario — Tilanteen siilyttiminen ennallaan

Téssd skenaariossa tulliliitto ei kykenisi vastaamaan joustavasti uusiin ongelmiin ja tulevaan
EU-lainsdddantoon liittyviin uudenlaisiin tdytdntdonpanovaatimuksiin, mistd seuraisi vakavia
epidkohtia.

Jos tavoitteet jadvit tarkistamatta ja uudet tyokalut seki lisdrahoitus saamatta,
tulliohjelmalla ei kyeti endi vastaamaan riittévésti tuleviin ongelmiin.

Perusskenaariossa ei todennékoisesti jatkossakaan kiinnitettdisi riittdvésti huomiota poliittisen
ympdriston muutokseen, EU:n lainsddddnndn tulkinnassa ja tdytintoonpanossa nykydin
esiintyviin epdkohtiin tai menettelytapojen epayhtendisyyteen.

Perusskenaariossa ei olisi mahdollista omaksua tehokasta l&hestymistapaa tietotekniikka-
asioissa, lisdtd tullialan yhteistyotd eikd yhdistdd voimavaroja, osaamista ja taitoja
jasenvaltioiden tukemiseksi niiden operatiivisissa tehtivissa.

Tullialan kohtaamat ongelmat todenndkdisesti kasvaisivat, jos ohjelma jatkuisi ennallaan.
Talla olisi vaikutusta EU:n talousarvioon (taloudellinen vaikutus) ja siitid aiheutuisi vakavaa
haittaa EU:n ja sen kansalaisten sekd ympariston turvallisuudelle.

4.2. Vaihtoehto 2: Lisda tukea wuudistetulle tullikoodeksille ja muille EU:n
lakisaiteisille velvoitteille

Vaihtoehdossa 2 jdsenvaltioiden tulliviranomaisia tuettaisiin EU:n ja jidsenvaltioiden
taloudellisten etujen suojaamisessa entistd vahvemman tullialan yhteistyon avulla. Tullien
tehokkaalla kerddmiselld on viliton vaikutus EU:n talousarvioon ja kansallisiin
talousarvioihin. Vilillisid vaikutuksia on tulonjakoon seké julkisten hyodykkeiden tuotantoon.

Mittakaavaedut, joita saataisiin parantamalla tietoteknisiii jirjestelmiéi yhteistyossi,
vihentiisivat jidsenvaltioiden hallituksille koituvia Kkustannuksia. Kun tietotekniikan
kehittdminen tapahtuisi yhteisty0ssd, tdméd vaikuttaisi toivotulla tavalla myds kaupan
toimijoille nidkyvin rajapinnan yhdenmukaistamiseen. Laillinen kauppa helpottuisi, kun
automatisoidut tullimenettelyt ja valvontatoimet nopeutuisivat. Kun hallinnollinen rasitus
tdmédn seurauksena kevenisi, heijastuisi tdimd myos taloudellisille toimijoille ja kuluttajille
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koituviin kustannuksiin. Vahvistuva yhteistyo edistdisi osaltaan taloudellisten etujen
suojaamista’.

Tulliviranomaisten keskindinen ja muiden viranomaisten kanssa tekemd entistéd tiiviimpi
yhteistyo  tukisi lainsdidinnon  tehokasta, tuloksellista ja yhdenmukaista
tdytintoonpanoa, kun on kyse esimerkiksi EU:n alueelle tuotavien tuotteiden
turvallisuudesta tai teollis- ja tekijdnoikeuksista. Entistd sujuvammalla yhteistyolld
viltettdisiin  toimitusketjun  suojaamiseen jadvdat aukot. Tarkastusten yhteisten
painopistealueiden kehittdmiselld tuettaisiin asianmukaista EU:n ulkorajasta huolehtimista ja
samalla autettaisiin suojaamaan Kkansalaisia ja ympéristod kansainvilisen kaupan
aiheuttamilta riskeilt.

Tulliviranomaiset kykenisivit tidytdntoon panemaan tehokkaammin tullialan toimia sekid
EU:n yhteisty6td ympiristorikosten, laittoman jitteiden tai kemikaalien siirron sekéd eldinten
ja kasvien terveyttd koskevan lainsddadannon aloilla.

4.3. Vaihtoehto 3: Vaihtoehto 2 seki rahoitustukea teknisten valmiuksien lisddmista
varten

Jasenvaltioiden vahvistuneiden teknisten valmiuksien johdosta valvonta muissa kuin
veroasioissa  kohenisi, jolloin EU:n Kkansalaiset saisivat parempaa suojaa
tuoteturvallisuus- ja terveysasioissa. Tidssd vaihtoehdossa EU:n ja jdsenvaltioiden
taloudellisten etujen suojaaminen paranisi entisestifin, jolloin yrityksid haittaava
kilpailun véairistyminen vihenisi ja tavaroiden tarkastaminen nopeutuisi ja sujuvoituisi
koko EU:ssa.

Valvontavilineiden ja -laitteistojen hankintaa varten annettavan tuen jakaantumisen
vaikutuksilla on merkitysti, silld EU:n ulkorajoilla sijaitsevat jdsenvaltiot joutuvat tekemain
muita suurempia investointeja.

4.4. Vaihtoehto 4: Vaihtoehto 2 seki mahdollisimman laajasti yhteiskiytossi oleva
tietotekninen toimintaympaéristo

Vaihtoehto 4 tuottaisi suurimmat mittakaavaedut, kun tietoteknisid resursseja
hyddynnettdisiin tdysin integroidulla tavalla. Yhteisiéd jirjestelmid kdyttavien jdsenvaltioiden
jérjestelmdpdivityksiin tarvitsema tyomaddrd vihenisi 60—80 % ja tukijdrjestelmiin tarvitsema
tyomddrd 30 %. Niissd jdsenvaltioissa, joissa yhteisid jdrjestelmid ei otettaisi kayttoon,
jéarjestelmdpdivityksiin kuluva tyOmdird ei vidhenisi, mutta myos niilld tukijérjestelmiin
kuluva tydmadra vihenisi 30 %°.

Innovatiivisen tekniikan kéyttoonotto vihentdd yritysten kuluja. Kun useammat jasenvaltiot
kayttdviat samoja tietoteknisid sovelluksia, tulliprosessit yhtendistyvit ja taloudelliset
toimijat saavat valitontd hyotya.

Tdssd vaihtoehdossa uudella tietotekniselld toimintaympdéristolld saataisiin  aikaan
tidysimittainen palvelu tulliviranomaisille ja elinkeinoelimiille.

Budjettipddosaston aihekohtainen kertomus tullivalvontastrategiasta jasenvaltioissa perinteisten omien
varojen tarkastuksen ndkokulmasta.

> MCC and eCustoms Master IT Plan Iteration 1 Global Estimation Sudy Document (uudistettua
tullikoodeksia ja sdhkdistd tulliympéristod koskeva tietotekninen yleissuunnitelma, iterointi 1,
yleisarviointitutkimusta kisittelevé asiakirja), s. 53.
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4.5. Vaihtoehto 5: Ohjelman lopettaminen

Vaihtoehdolla 5 olisi  kielteinen vaikutus tullihallinnon tehtdvddan eli EU:n
tullilainsiidénnon tiytintoonpanoon.

Vaihtoehdossa petosten torjunta- ja havaitsemisvalmius véhenisi, ja ajan myo6td ndma
valmiudet heikkenisivét entisestddn. EU ja jdsenvaltiot kérsisivdt menetyksid EU:n tullien ja
maksujen kerddmisessa.

On todenndkoistd, ettd ilman parhaiden toimintatapojen jakamista, yhteistd koulutusta tai
ohjeita ja digitoidun tiedon vaihtoa tullilainsddddannén tulkinnassa esiintyvit erot kasvavat.
Tdmén seurauksena kaupan toimijat saisivat erilaista kohtelua ecikid laitonta kauppaa
ehkiistiisi riittavisti, milld olisi haitallisia vaikutuksia kilpailukykyyn, kasvuun ja
tyollisyyteen.

EU:n kuluttajat ja kansalaiset saisivat vihemméin suojaa turvallisuuteen ja
vaarattomuuteen liittyvilta riskeiltid. Valvonnan normeissa alkaisi esiintya vaihtelua, ja olisi
entistd helpompaa etsid paikka, jossa EU:n alueelle saapuminen tai sieltd poistuminen olisi
asianomaisen henkildn tai toimijan kannalta edullisinta. Valmius torjua rikollista toimintaa
heikkenisi.
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5. VAIHTOEHTOJEN VERTAILU

Suositeltavin vaihtoehto on vaihtoehto 2, joka sopii myds seuraavassa monivuotisessa
rahoituskehyksessi esitettyihin puitteisiin®.

Vaihtoehdot Tuloksellisuus tavoitteiden ja vaikutusten aikaansaamisessa Tehokkuus
: ~
Z2 |58«
g |TE3
— ~ o < o) o ~ o0 o = EE2
2 2 2 2 2 2 2 2 3 L3 < 23
3 3 3 3 3 3 3 3 s |2 & S.5 5
> > > > > > > > 4 = 5 < i =
< < < < < < < < < 5 5 [Py
= = = ~ ~ ~ ~ ~ E |E2s|E=23
Vaihtoehto 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Perusskenaario
Vaihtoehto 2 + ++ + ++ e+ + + e+ 0 +++ ++
Lisia tukea (innovatiivi- (innovatiivi (innovatiivi
uudistetulle nen = uudet nen = EU:n nen =
tullikoodeksille ja tietotekniset asiantuntija koulutuk-
ille EU: jérjestelmét + ryhmit sen
e L yhdessi vahvistami-
laklsz}ate-lsﬂle tapahtuva nen)
velvoitteille kehittiminen)
Vaihtoehto 3 + ++ + ++ +++ + + +++ +++ +H+ +++
Vaihtoehto 2 seki (sama kuin (sama kuin (sama kuin | (uusi)
rahoitustukea vaihto- vaihto- vaihto-
teknisten ehdossa 2) chdossa 2) ehdossa 2)
valmiuksien
lisddmista varten
Vaihtoehto 4 + +++ + ++ +++ + + +++ 0 -+ -+
Vaihtoehto 2 seki (sama kuin (sama kuin (sama kuin
mahdollisimman vaihto- vaihto- vaihto-
laajasti jaettu ehdossa 2 + ehdossa 2) ehdossa 2)
. . tdysimittaine
tietotekninen ; .
. . e n jakaminen)
toimintaymparisto
Vaihtoehto 5 — — -— | — — — | — — 0 ei VAHAI
Ei ohjelmaa - sovellu | NEN
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II OSA: OHJELMAN VEROTUSTA KOSKEVA
OSA

1. ONGELMAN MAARITTELY

Kansallisista veroviranomaisista on tulossa yhd enemmin Euroopan integraatioprosessin
menestyksen “uhreja”: toisiaan seuraavat laajentumiset, sisimarkkinoiden perustaminen sekd
euroalueella kdyttoon otettu eurooppalainen yhteisvaluutta ovat merkittdvésti vihenténeet
rajatylittdvin kaupan riskejd ja kustannuksia. Ndin verotusjirjestelmien eroavaisuuksista
on tullut suhteessa tarkeimpia.

Rajatylittivin kaupan eksponentiaalisen kasvun lisiksi EU:n laajentumiset ja
27 kansallisen lainsiddinnon yhi mutkikkaammat verotusta koskevat sainnokset
tekevdt entistd haastavampaa rajatylittivin kaupan tehokkaasta ja tuloksellisesta
kisittelemisesti tapauksissa, joissa on sovellettava verolainsdddintod. (Ongelma 1: EU:n
vero-oikeuden soveltaminen ja tdytdntdonpano toisistaan poikkeavilla tavoilla.)

Rajatylittivien petosten ehkdiseminen on viime aikoina saavutetusta menestyksesti
huolimatta yhé tirked kysymys. Yleisen késityksen mukaan petosten maird kasvaisi nopeasti
ilman veroviranomaisten koordinoituja toimenpiteitd. (Ongelma 2: Riittimdton reagointi
veropetoksiin ja veronkiertoon.)

EU:n alueella verotettavia tuotteita koskevaa tietoa ei endd saada sisdrajoilla tehtdvistd
tarkastuksista. Tdmén vuoksi kansalliset veroviranomaiset tukeutuvat tietojen vaihdossa EU:n
laajuiseen  suojattuun tietoverkkoon, jonka odotetaan edelleen laajenevan paitsi
sisimarkkinoiden sisdlld, my0s kolmansien maiden vélilli kasvavien kauppavirtojen ja
lainsddddnndssd tapahtuvien muutosten vuoksi. (Ongelma 3: Kansallisiin verohallintoihin
kohdistuva paine vaihtaa yhd enemmin dataa ja tietoa turvallisesti ja nopeasti.)

Toimivalla verojérjestelmélld olisi varmistettava kestdvét tulot, mutta silld ei kuitenkaan saisi
olla kielteisid vaikutuksia kasvuun ja tyopaikkoihin. Nykytilanteessa liian lukuisat veroesteet
vaikeuttavat rajatylittdvéd toimintaa, ja samalla kansalaisilla on hankaluuksia saada tietoa tai
hakea verohuojennuksia ulkomaisilta verohallinnoilta’. (Ongelma 4: Verovelvollisiin ja
verohallintoihin kohdistuva raskas hallinnollinen rasitus.)

Tekninen kehitys on muuttanut rajatylittdvin toiminnan perustana olevaa tekniikkaa
perusteellisesti. Julkishallinnossa tekninen kehitys on kuitenkin yleensd huomattavasti
hitaampaa kuin yksityiselld sektorilla. Verotusympériston muutos lisdd tehokkaiden ja
tuloksellisten sihkodisten viranomaispalveluiden tarvetta. (Ongelma 5: Julkisen sektorin
hitaampi tekninen kehitys.)

2. TAVOITTEET

Seuraavalle vuosikymmenelle odotettavissa olevien ongelmien perusteella Fiscalis 2013
-ohjelman tavoitteet ovat edelleen ajankohtaisia, mutta niitd on kohdistettava uudelleen
petostentorjuntaan ja verotusympdériston muutoksiin sopeutumiseen. Lisdksi uuteen ohjelmaan

Komission tiedonanto Veroesteiden poistaminen unionin kansalaisten rajatylittavalta toiminnalta,
KOM(2010) 769.
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on lisattava kaksi uutta tavoitetta: verohallintojen ja verovelvollisten (niin yksityishenkildiden
kuin yritysten) hallinnollisen rasituksen keventdminen sekd kolmansien maiden ja kolmansien
osapuolten kanssa tehtdvén yhteistyon lisddminen.

Ohjelman yleisend tavoitteena on sisdmarkkinoiden verotusjérjestelmien asianmukaisen
toiminnan kehittdminen lisddmailld osallistujamaiden, niiden verohallintojen sekd muiden
asianosaisten vilistd yhteistyotd sekd ndiden tahojen EU:n veropolitiikalle antamaa tukea.

Erityistavoitteita (ET) ovat

1) EU:n  vero-oikeuden  johdonmukaisen soveltamisen ja  tdytintodnpanon
helpottaminen
2) puitteiden tarjoaminen EU:n veropolitikkan soveltamisen ja tdytdntodnpanon

koordinointia ja johdonmukaisuutta lisddville yhteistyolle

3) tehokkaan ja tuloksellisen tietojenvaihdon ja hallinnollisen yhteistyon vahvistaminen

4) verohallintojen ja verovelvollisten hallinnollisen rasituksen vdhentdminen

5) kolmansien maiden ja kolmansien osapuolten kanssa tehtivin yhteistyon lisidminen

6) verohallintojen  hallinnollisten valmiuksien vahvistaminen ja tehokkuuden
lisdédminen.

EU:n viliintulo on perusteltua

Veropolititkka on polititkanalana edelleen suureksi osaksi kansallisissa késissd. Ehdotettua
ohjelmaa ei kuitenkaan voi pitdd kansallisen toimivallan piiriin kuuluvana veropoliittisena
toimenpiteend. Ohjelmalla pyritddn kohentamaan verohallintojen vilistd yhteistyotd sekd
tarjoamaan tyokaluja, joilla yhteistyotd voidaan tehostaa ja tavoitteet saavuttaa. Ehdotettu
toimenpide on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 114 artiklan nojalla selvé
sisimarkkinoita tukeva toimi, jonka avulla sisdmarkkinoiden eri verotusjirjestelmien
toimintaa voidaan parantaa.

EU-tason toimintaa kansallisen tason sijasta tarvitaan seuraavista syista:

— Ei riitd, ettd lainsddddnt6d annetaan FEuroopan tasolla ja oletetaan sen
tdytdntdonpanon  tapahtuvan  ongelmitta ja  ongelmatapauksissa  pelkén
jasenyysvelvoitteiden rikkomista koskevan menettelyn riittivéin. EU:n ja kansallisen
vero-oikeuden tehokkaassa tdytdntdOonpanossa tarvitaan my0s Euroopan tason
yhteisty6td ja koordinaatiota. Fiscalis-ohjelmilla komissio ja jdsenvaltiot ovat
rakentaneet vahvan, luottamuksellisen suhteen, jonka puitteissa opastusta ja ohjausta
voidaan tarjota.

— [lmenneitd haasteita ei voida ratkoa, jollei komissio omaksu ohjaavaa roolia ja
jasenvaltioita kannusteta katsomaan oman hallintoalueensa rajoja pidemmalle.

2.1. EU:n tuottama lisaarvo

Talouden nékokulmasta EU-tason toiminta on huomattavasti tehokkaampaa. Kun kansalliset
tulli- ja verohallinnot kytketdén yhteen noin 5 000 yhteyspisteen kautta, varmistetaan tilla,
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ettd kansalliset hallinnot tarvitsevat keskindistd tietojenvaihtoa varten vain yhden
yhteydenoton 26:n sijasta.

Muita kulmakivid ovat toimet, joilla veroalan virkamiehid saatetaan yhteen vaihtamaan
parhaita toimintatapoja ja oppimaan toisiltaan. Komission on tehokkainta toimia ohjelman
puitteissa toiminnan vélittidjinéa osanottajamaiden vélilld. Ndin eri toimien viliset synergiat
padstddn hyodyntdmain ja samalla varmistetaan, ettd jisenvaltioiden ei tarvitse kehittdd omia
tyokalujaan ja -tapojaan ja ettd EU-tason jarjestelmaillisesti tdytdntdonpanosta ei luovuta.

Ohjelmaan osallistujat ovat vahvistaneet, ettd ilman ohjelman tarjoamia yhteistyOpuitteita ei
useimpia veroalan yhteistyon edistimisessd valttdiméattdmia toimia olisi saatu aikaan lainkaan,
tai ne olisivat tapahtuneet huomattavasti myohemmin ja/tai niiden kustannukset olisivat olleet
korkeammat ja tulokset heikompia®.

3. VAIHTOEHTOJEN KUVAUS

Yleistd poliittista taustaa sekd veropolititkan seuraavan vuosikymmenen haasteita vasten on
tarkasteltu useita vaihtoehtoisia toimintatapoja.

3.1. Vaihtoehto 1: Perusskenaario — Tilanteen siilyttiminen ennallaan

Tadmaén vaikutustenarvioinnin perusskenaariona on Fiscalis 2013 -ohjelman jatkaminen ilman,
ettd sen rahoitusta, tavoitteita tai vélineitd muutettaisiin lainkaan. Téssd vaihtoehdossa
Fiscalis-ohjelmaa ei mukautettaisi muuttuvaan taloudelliseen ja tekniseen ympéristoon eiké
ohjelmaan otettaisi uusiksi painopisteiksi petostentorjuntaa, yritysten ja verohallintojen
hallinnollisen rasituksen keventdmistd tai kolmansien maiden ja kolmansien osapuolten
kanssa tehtdvin yhteistyon lisddmista.

Koska ohjelman médrdrahat pysyisivit entiselld tasolla, vaihtoehdolla varmistettaisiin vain
vuoteen 2013 mennessd kayttoon otettavien tietoteknisten jarjestelmien toiminnan jatkuvuus.
Vaihtoehdossa reagointia vaativat kysymykset olisi priorisoitava. Perusskenaariossa ei
vastattaisi viliarvioinnissa esiin tuotuihin parannusehdotuksiin’.

3.2. Vaihtoehto 2: Perusskenaarion kehittiminen

Vaihtoehdossa 2 perusskenaariota jatkettaisiin, mutta erityistavoitteita mukautettaisiin niin,
ettd ohjelmalla pystyttdisiin vastaamaan kaikkiin ongelman kuvauksessa esitettyihin
haasteisiin.

Vaihtoehdossa madrdrahoja liséttdisiin vain vdhdn. Tédmédn vuoksi reagointia vaativat
kysymykset olisi vaihtoehdossa priorisoitava ja verohallinnoille annettaisiin tukea vain
nykyisen poliittisen kontekstin puitteissa. Vaihtoehtoon ei kuuluisi mitddn uusia
toimintapolitiikkaa koskevia aloitteita. Poikkeuksena olisivat mahdollisesti aloitteet, joiden
vaikutus talousarvioon olisi vdhdinen, jolloin ohjelmasta annettaisiin tukea vain muutamille
yhteisille toimille. Téssd vaihtoehdossa sidosryhmien esiin tuomiin parannusehdotuksiin'®
voitaisiin vastata, koska niiden vaikutus talousarvioon olisi vahéinen.

8 Ramboll: Fiscalis 2013 midterm evaluation (Fiscalis 2013 -ohjelman véliarviointi), kohdat 396-424.
’ Ramboll: Fiscalis 2013 -ohjelman véliarviointi, kohdat 268—328.
10 Katso edellinen alaviite, kohdat 268—328.
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3.3. Vaihtoehto 3: Kehittiminen ja uusien toimintapolitiikkojen huomioon
ottaminen

Vaihtoehdossa 3 veroalalle saataisiin vakaat puitteet uuden vuosikymmenen haasteisiin
vastaamista varten. Vaihtoehdon 2 toimien lisdksi téssd vaihtoehdossa yhteistyotd
laajennettaisiin uusille, toimintapolitiikan kehityksestd johtuville aloille. Miérarahoja olisi
tdssd vaihtoehdossa merkittavésti nykyistd ohjelmaa enemmaén. Vaihtoehdolla varmistettaisiin
sekd  uusien tietoteknisten  jdrjestelmien  toiminnan  jatkuvuus  ettd  uusien
lainsdddéntoaloitteiden mahdollisesti edellyttdmien tietojérjestelmien kayttdonotto.

34. Vaihtoehto 4: Ohjelmaa ei jatketa

Vaihtoehdossa 4 Fiscalis-ohjelma lopetettaisiin. Vuonna 2014 ei kdynnistettdisi seuraavaa
ohjelmaa. Rahoitusta ei endd olisi saatavana nykyisten Euroopan laajuisten
tietotekniikkajérjestelmien  ylldpitdmiseen eikd yhteisten toimien tai koulutuksen
kdynnistamiseen EU:n verotusjérjestelmien toiminnan tukemista varten.

4. VAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Kaytetyt arviointikriteerit olivat tehokkuus, tuloksellisuus ja johdonmukaisuus EU:n muiden
aloitteiden kanssa sekd liséksi vaihtoehtojen hyviksyttivyys jisenvaltioiden ndkokulmasta,
silld vaihtoehdoilla on viliton vaikutus osanottajamaiden verohallintoihin. Liséksi tarkasteltiin
vilillisid vaikutuksia.

Vaihtoehtojen luonteen vuoksi odotettavissa ei ole vilittomid ympéristovaikutuksia.
Vililliset ympdristovaikutukset liittyvét paperille painettavan tiedon ja energian kulutuksen
vihenemiseen. pieniin ja keskisuuriin yrityksiin kohdistuva vaikutus liittyy siihen, ettd nyt
luodaan tilanne, jossa yrityksille koituvaa hallinnollista rasitusta on mahdollista véhent&a.
Tallaisena vaikutus on myos vilillinen, ja siithen vaikuttavat myds muut kdynnistavat tekijét.

Sosiaaliset vaikutukset ovat myos vilillisid, silldi ohjelmalla luodaan puitteet, joilla
verohallintoja voidaan auttaa tehostamaan verojen kerdamistd. Vilillisend seurauksena on
oikeudenmukaisempi tulonjako. Myds tdssd suhteessa ohjelma on kuitenkin vain yksi
kyseisen vaikutukseen johtava kdynnistiva tekija.

4.1. Vaihtoehto 1: Perusskenaario

Vaihtoehdossa 1 ei ole mahdollista puuttua kaikkiin verohallintojen kohtaamiin
haasteisiin eiki sithen sisélly keinoja, joilla yhteistyota voitaisiin kehittdd ja verohallintojen
vélistd parhaiden toimintatapojen vaihtoa lisétd nykytilanteeseen verrattuna.

Perusskenaariossa sdilyisivdt ennallaan kaikki epdkohdat, joita liittyy jdsenvaltioiden
toisistaan poikkeaviin veroalan tietojirjestelmien kayttdtapoihin, verojen kerdamisesti
aitheutuviin korkeisiin kuluihin tai verovelvollisille koituvaan raskaaseen hallinnolliseen
rasitukseen' .

Koska miidriarahoja ei korotettaisi, perusskenaariossa verohallinnoille annettaisiin tukea vain
nykyisen toimintapolitiikan puitteissa. Tdssd vaihtoehdossa jouduttaisiin valitsemaan

Ramboll: Fiscalis 2013 -ohjelman véliarviointi, kohta 359.
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reagointia vaativien kysymysten joukosta ensisijaiset ja jattdmain ulkopuolelle kaikki uudet
toimintapolitiikkaa koskevat aloitteet.

Vaihtoehdolla varmistettaisiin vain vuoteen 2013 mennessi kiyttoon otettavien tietoteknisten
jarjestelmien toiminnan jatkuvuus, eikd silld védhennettdisi veroalan tietojdrjestelmien
kayttoon liittyvid eroja eli jarjestelmien loppukayttijille ndkyvid erilaisia rajapintoja tai
eroavaisuuksia jarjestelmien toteutuksessa.

Tissd vaihtoehdossa ei hyddynnettiisi viliarvioinnin'? yhteydessi tehtyjd ehdotuksia, jotka
koskevat esimerkiksi yhteistyon entisti jirjestelmillisempad lujittamista, eikd siind
kéytettdisi asiantuntijoita hyvédksi tehokkaimmalla mahdollisella tavalla jisenvaltioiden
operatiivisella tasolla'.

4.2. Vaihtoehto 2: Perusskenaarion kehittiminen

Vaihtoehdossa 2 yhdistettdisiin tehokkuuden parantaminen ja tavoitteiden laajentaminen,
jolloin tulevan vuosikymmenen veroyhteistyd saisi uutta puhtia, ja samalla tuettaisiin
veropolitiikan tdytdntdonpanon integroitua koordinaatiota ja johdonmukaistamista. Vélineitd
muuttamalla ja tavoitteita laajentamalla verohallinnoille annettaisiin mahdollisuus kohdata
ongelman maédrittelyssd mainitut haasteet.

Tdssd vaihtoehdossa tavoitteet muokattaisiin  tarpeiden mukaiseksi keskittymalld
verotusympériston muutokseen, verohallinnoille ja verovelvollisille koituvan hallinnollisen
rasituksen keventiimiseen'* sckii kolmansien maiden ja kolmansien osapuolten kanssa
tehtivin yhteistyon lujittamiseen. VIES-jérjestelmén internetpalvelusta saatujen kokemusten
pohjalta tdhdn vaihtoehtoon liitettdisiin keinoja keventdd verovelvollisille koituvaa
hallinnollista rasitusta ja verohallinnoille verojen kerddamisesté aiheutuvia kustannuksia.

Petosten torjuntaa vahvistettaisiin luomalla puitteet EU:n veropolititkan soveltamisen ja
tdytdntoonpanon koordinaation ja yhdenmukaisuuden lisddmiselle. Tdssd hyddynnettdisiin
esimerkiksi Eurofiscistd saatuja kokemuksia, minkd seurauksena saattaisi olla uusia
valvonnan tydaloja.

Perusvaihtoehdon tapaan vaihtoehdossa 2 talousarvion maédrdrahat riittdisivdt vain
verohallinnoille nykyisissa toimintapoliittisissa puitteissa annettavaan tukeen. Vaihtoehtoon ei
kuuluisi mitdén uusia toimintapolitiikkaa koskevia aloitteita.

Nykyisten tietoteknisten jérjestelmien jatkuvuus olisi turvattu, ja tekniikan painopistetté
voitaisiin jossain méérin suunnata uudelleen. Vaihtoehdossa olisi mahdollisuus my6s kehittda
yhteisid vaatimustasoa koskevia mddrittelyjd ja tarjota jaettuja palveluita, jotka saadaan
nopeammin  kdyttoon. Kehittyvin politilkan mahdollisesti edellyttdmien uusien,
kustannuksiltaan huomattavien tietoteknisten jarjestelmien kéyttoonotto siirtyisi joko useilla
vuosilla eteenpdin tai jdisi kokonaan toteutumatta.

Viliarvioinnin, Fiscalis 2013 -komitean pyoredn pdyddn neuvotteluiden sekd kesdkuun tyOpajan
yhteydessé tehdyt ehdotukset.

Deloitte: Alternatives for taxation cooperation (verotusyhteistyon vaihtoehdot), s. 39.

Katso edellinen alaviite, s. 17 ja 18.
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4.3. Vaihtoehto 3: Kehittiminen ja uusien toimintapolitiikkojen huomioon
ottaminen

Vaihtoehdossa 3 EU:n verohallinnot saisivat tiyden mahdollisuuden tehdd yhteistyoté
sisdmarkkinoiden verotusjérjestelmien toiminnan parantamiseksi ja EU:n veropolitiikan
muutosten tukemiseksi. Vaihtoehdossa otettaisiin kdyttoon tarvittavat tehokkuutta parantavat
toimet, reagoitaisiin kaikkiin tavoitteisiin ilman priorisoinnin tarvetta ja luotaisiin
mahdollisuus ottaa mukaan uusia yhteistydalueita nopeammin ja laajemmassa mittakaavassa.
Tarvittaessa voitaisiin kehittdd uusia kehittyvdn politiikkan edellyttimid tietoteknisié
jarjestelmid niin nopeasti kuin olisi tarpeen. Aiemmista ohjelmista saatujen kokemusten
perusteella vaihtoehdon toimeenpano edellyttdisi perusskenaarioon verrattuna huomattavaa
méairirahojen lisdystd. Taméin hetken talousvaikeudet, budjettileikkaukset ja erdisté
jasenvaltioista saadut selkedt signaalit huomioon ottaen vaihtoehdon hyviksyttivyyttd
pidetddn véhidisenid. Vaihtoehto ei myoOskdidn mahdu Eurooppa 2020 -strategiaa tukevaan
talousarvioon'”.

4.4. Vaihtoehto 4: Ohjelmaa ei jatketa

Vaihtoehdon 4 mukaisessa skenaariossa ohjelma lopetettaisiin, eiké tietoteknisille tyokaluille
tai yhteisille toimille tai koulutukselle enda annettaisi EU-rahoitusta. Veroyhteistyolle koituisi
huomattavaa haittaa, milld olisi vakavia kielteisid vaikutuksia sen tehokkuudelle ja
tuloksellisuudelle. Jasenvaltioiden olisi mahdollisesti etsittivd vaihtoehtoja, joilla ohjelman
puitteissa tehty yhteistyd voitaisiin korvata'®. Digitaalisessa muodossa olevan tiedon
vaihtaminen veroviranomaisten vélilli muuttuisi kalliimmaksi ja hankalammaksi. Yhteisten
toimien puuttuessa hyvien toimintatapojen vaihtamisen ennakoidaan muuttuvan
hajanaisemmaksi ja kalliimmaksi, ja kun koordinoituja koulutusohjelmia ei ole, samat asiat
tehdddn useaan kertaan. Odotettavissa olisi, ettd jdsenvaltioiden verotukseen liittyvissd
toimissa nyt esiintyvét tehokkuus- ja tuloksellisuuserot kasvaisivat.

4.5. Ohjelman taloudelliset vaikutukset

Ohjelmalla on myonteisid taloudellisia vaikutuksia, koska siind tuetaan toimintaa, jolla
pyritddn hallinnollisen rasituksen vihentdmiseen. Automaation vaikutukset ovat mydnteisii jo
perusvaihtoehdossa. Vaikutus on voimakkaampi vaihtoehdoissa 2 ja 3, joissa hallinnollisen
rasituksen vihentdminen mainitaan erikseen.

Ohjelma muodostaa verohallinnoille puitteet, joissa verojen kerddmistd voidaan parantaa ja
veropetoksia ja veronkiertoa vdhentdd. Tuloksena on palveluiden paraneminen ja sddntdjen
noudattamisesta aiheutuvien kustannusten aleneminen, mutta myds verohallintojen
tehokkuuden paraneminen ja tulojen kasvu'’. Niiden vaikutusten odotetaan vield vahvistuvan
vaihtoehdoissa 2 ja 3, joissa yhtend painopisteend on petosten torjunta. Ohjelmalla poistetaan
my6s verolainsddddnnon tulkinnassa esiintyvid eroja, jolloin epédreilu kilpailu ja
verovelvollisille mahdollisesti aiheetta lankeava kaksinkertainen verotus viheneviét.

13 KOM(2011) 500, 29.6.2011.

Deloitte: Analysis of different scenarios for tax cooperation (analyysi verotusyhteistyon eri
skenaarioista), s. 47-52.

Deloitte: Alternatives for taxation cooperation, s. 21 ja 22.
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4.6. Suositeltavin vaihtoehto

Yhteenveto eri  vaihtoehtojen  vaikutuksista  tehokkuuden, tuloksellisuuden ja
hyviaksyttdvyyden perusteella on esitetty ohessa (Taulukko 1: Vaihtoehtojen vertailu —
Yhteenveto). Vaikutusten arvioinnin perusteella on paidytty seuraavaan suositukseen:

Suositeltavin vaihtoehto on vaihtoehto 2: Perusskenaarion kehittiminen.

Vaihtoehto 2 on suositeltavin, vaikka se saa heikommat pisteet tehokkuudesta. Jasenvaltiot
voivat kuitenkin hyvéksyd sen huomattavasti helpommin. Vaihtoehto sopii seuraavassa
monivuotisessa rahoituskehyksessi esitettyihin puitteisiin'®.

18 KOM(2011) 500, 29.6.2011, Eurooppa 2020 -strategiaa tukeva talousarvio.
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Taulukko 1: Vaihtoehtojen vertailu — Yhteenveto

Vaihtoehdot Tuloksellisuus ja tarkoituksenmukaisuus Tehokkuus Yhdenmukaisuus | Muut Yleisarvio
- R %) < = =
gl 2 = 2|1 S73 2 -
= § S = O 5§ |8 8E 5‘-8 ) . .
= g 22 | EEZ |25 @ 2 B Vaihtoehtojen
2| ¢ = | E28 |2s: | 252 i
sg| 3 5| £ (255 | T pisteytys
~ g 2 R S0808 | ¢ =2 =< > g
~ = = = = = = 'S =875 2 SR
o o m o o m £ 2 ez 2 ~E= |BE=8 T8¢
Vaihtoehto 1: KOHTA-
0 0 0 0 0 0 0 0 0 Kyll
Perusskenaario 0 yia LAINEN 0
Vaihtoehto 2: +++
Perus- ++ 0 ++ 0 + ++ 0 ++ + ++ Kylli | KORKEA —
skenaarion SUOSITELTAVIN
kehittiminen VAIHTOEHTO
Vaihtoehto 3:
Kehittiiminen ja
llllS.lejl t01¥nlnta- +++ ++ +++ ++ ++ +++ + ++ +++ ++ Ei VAHAL- ++
politiikkojen NEN
huomioon
ottaminen
Vaihtoehto 4: o . o o - . 0 Ei VAHAI- | VAHAI- Ei sovellu VAHAI- _
Ei ohjelmaa sovellu NEN NEN NEN
Merkkien selitys: Vaikutuksen voimakkuus perusskenaarioon verrattuna:
+++ erittdin myonteinen, ++ melko myonteinen, + myonteinen, 0 sama kuin perusskenaariossa, — kielteinen, — melko kielteinen, —— erittdin
kielteinen
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Léhde: Verotuksen ja tulliliiton pddosasto
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1. PoLICY CONTEXT AND CONTRIBUTION TO EU PRIORITIES
1.1. The Customs Programme

The Customs Programme is the main supporting instrument for the EU Customs Union,
supporting customs operations across the Internal Market (see more detailsin Annex 1).

The Customs 2013 Programme, the third of its kind, has an overall budget of 323.8 million
euro for the period 2007-13 (an average of 52.8 million euro per year). It aims, to provide
national administrations with the possibility to exchange information, data and expertise. The
programme is a key EU tool, enabling the Customs Union to function seamlessly as one,
instead of a patchwork of 27 separate administrations.

The programme provides the financial and organisational framework for (i) developing and
operating major trans-European IT systems (TEIT systems) which allow for rea-time
exchange of information, for (ii) joint actions (such as seminars, working visits, working
groups, steering groups, etc.) to facilitate the exchange of good practice, and for (iii)
delivering common training to support customs officials across Europe in their daily work.

Tablel: Theinstrumentsof the Customs 2013 Programme

Exchange of Joint Actions (Human - .
N Training Activities
Information Component) 2:3 % of the budget
75-80% of the budget 18-23% of the budget ? 9

Source: DG TAXUD

The TEIT systems constitute one of the Programme's main values added. They handle the
trans-European part of 195 million customs declar ations each year and, in particular, enable
the Customs Union:

- To control the clearance of goods in 9.8 million trucks moving across the EU each
year using the transit regime via 47 million electronic information exchanges in the
New Computerised Transit System (NCTS);

- To control the release of 11 million export movements from the EU; 100 million
electronic information exchanges take place in the Export Control System (ECS).

The joint actions organised in the period 2008-10 involved 23 000 participants in 1 530
events.

Training activities enabled the production of first pan-European customs e-learning modules.
134 modules in up to 23 linguistic versions were used by 30 000 customs officials in the
Member States’. Simultaneously, the training material was made available on TAXUD
website and 22 000 downloads were made, representing more than 100 000 external trainees.

1 TAXUD Statistics from end 2010.
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The programme primarily targets EU customs officials, but candidate countries, potentia
candidate countries and those covered by the European Neighbourhood Policy can also ask to
participate. The Customs 2013 Programme has 32 fully participating countries.”

1.2 Legal and Policy context: the EU Customs Union

The Customs Union has been one of the founding structures of European integration since
1968. It is an area of exclusive Union competence, the current legal bases being Articles 28
to 32 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU). Articles 206 and 207
of the Treaty also connect the Customs Union to the Common Commercia Policy. Article 33
of the Treaty provides a legal basis for measures to enhance customs cooperation between
Member States and with the Commission. The legal framework currently in force includes
the:

- Community Customs Code (CCC)?® and its consolidated | mplementing Provisions
(CCIP)* as well as amendments to the CCC, in particular the Security Amendment to
the Customs Code;”

- Modernised Customs Code:®

- Common Customs Tariff (Combined Nomenclature’ and Tariff Measures) and duty
relief legislation;®

- Special legidation dealing with border enforcement, customs formalities and controls
on specific types of goods;’

- Other policy instruments, notably the " Electr onic Customs Decision”.*°

EU customs legidation aso includes specialised legislation on administrative customs
cooperation.* The legal and policy frameworks aso have an "external" dimension, which
includes international customs agreements or customs provisions in international agreements.
These may be bilateral cooperation and mutual assistance agreements® or multilateral
agreements to which the EU is a contracting party (or equivaent), such as those concluded
under the auspices of the World Customs Organization and the World Trade Organization.

27 Member States + Croatia, Montenegro, Serbia, Turkey, former Y ugoslav Republic of Macedonia.
Council Regulation (EEC) No 2913/92 establishing the Community Customs Code.
Commission Regulation (EEC) No 2454/93 of 2 July 1993 laying down provisions for the implementation
of Council Regulation (EEC) No 2913/92 of 12 October 1992 establishing the Community Customs Code.

®  Regulation No 648/2005 of 13 April 2005 — OJL117, 4 May 2005.

®  Regulation No 450/2008/EC of 23 April 2008 — OJ L 145, 4 June 2008.

" Council Regulation (EEC) No 2658/87 of 23 July 1987 on the tariff and statistical nomenclature and on the
Common Customs Tariff.

8 Council Regulation (EU) No 1186/2009.

See Annex 2 List of EU legal acts with customs requirements.

Decision No 70/2008/EC of the European Parliament and of the Council of 15 January 2008 on a paperless

environment for customs and trade.

Council Regulation 515/97 on mutual assistance between the administrative authorities of the Member

States and cooperation between the latter and the Commission to ensure the correct application of the law

on customs and agricultural matters.

2 ASEAN, Canada, China, Hong Kong, India, Japan, Koreaand the US.
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The implementation of EU customs legislation constitutes a very close venture between
27 Member State customs authorities and the European Commission, including all
operational interaction with traders and travellers and collection of revenues by
Member States, the 27 national customs authorities. Customs Programme support is
essential to ensure efficient cooper ation between those administrations and uniform and
effective application of the EU customs legislation.

13. Contribution of the Customs Union to EU priorities

The Customs Union protects the financial interests of the EU and Member States through
the collection of duties and various fees and taxes on trade, and collaborative efforts to fight
fraud. In 2010, approximately 12.3% (15.7 billion euro) of the EU budget corresponded to
traditional own resources.®> Most of these resources are customs duties that Member States
customs authorities collect on imports of third country goods into the EU. A number of
initiatives have been set up to strengthen the customs fight against fraud, such as the EU
Eastern Border Anti-Smuggling Action Plan'* .

The Customs Union is fundamental to the Internal Market. The borderless Internal Market
for goods requires goods originating from third countries to comply with formalities and other
reguirements upon entry or when released into circulation; after this, they can move around
freely within the external borders of the EU. Customs supports the development of fair,
competitive Internal Market conditions by uniform application of common rules and
regulations. It supports growth and innovation within the Internal Market for instance by
enforcing intellectual property rights (IPR) at the border (see also the European anti-
counterfeiting and anti-piracy plan® and the new strategy for IPR in the Single Market
as recently adopted by the Commission). Responses to a recent public consultation™ on the
future of the Internal Market suggest high expectations among industry federations regarding
further EU action against counterfeiting and piracy. Customs has a fundamental role in
effective enforcement of IPR, as confirmed by statistics on |PR customs activities.*

The Customs Union is the operational arm of EU Trade Policy, implementing bilateral and
multilateral trade agreements, collecting duties, and applying trade measures (such as rules of
origin), embargoes and other restrictions. The discussion paper Trade, Growth and World
Affairs: Trade policy as a core component of the EU's 2020 Strategy™® published in
November 2010, highlights the agenda for international customs cooperation in the
framework of bilateral agreements and in the World Customs Organization. It emphasises that
efficient customs procedures reduce compliance costs for traders, facilitate legitimate trade,
and help to address rising security, safety and IPR risks.

The role of the Customs Union in contributing to internal security of the EU has become
increasingly prominent, and will continue to grow, as reflected in the action plan for the

13 Directorate General for Budget, Thematic Report on the customs control strategy in the Member States —

Control of traditional own resources, p3.
¥ SEC(2011) 791 final.
> Adopted by Council in 2008 (2008/C 253/01).
16 SEC(2011) 467 final, 13.4.2011. Overview of responses to the public consultation on the Communication
"Towards a Single Market Act".
http://ec.europa.eu/taxation_customs/resources/documents/customs/customs_controls/counterfeit_piracy/
statisticy/statistics_2010.pdf.
18 COM(2010) 2020 final of 3 March 2010: A strategy for smart, sustainable and inclusive growth.
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Internal  Security Strategy™ and in the Stockholm Programme Action Plan.®
Furthermore, customs action and cooperation between customs, police and other enforcement
authorities contribute to global security objectives such as the fight against money laundering,
organised cross-border crime, and terrorism.

The Customs Union applies a substantial and increasing body of consumer protection rules
and regulations that establish prohibitions and restrictions to protect consumers against health
and safety risks and otherwise illegitimate trade. This includes EU legidation on product
safety, food safety, human, plant and animal health, drug precursors, as well as rules on the
export of cultural goods.

The Customs Union applies an increasing number of environmental policy measures to deal
with hazardous chemicals, dangerous or radiating waste. These are applied, inter alia, to
prevent illegal trade and dumping (both in the EU and elsewhere) of ozone depleting
substances, pollutants, and trade in endangered animals and plants or products made from
their parts.

The future of the Customs Union lies in a pan-European electronic customs environment,
fully in line with the Commission's strategy to develop the information society and create a
digital Single Market (Digital Agenda for Europe) as one of the flagships of the EU's
2020 Strategy. The European eGovernment Action Plan 2011-2015 looks to governments
of the Member States to develop eGovernment services to reinforce the mobility of trade, aid
the cross-border dimension, and provide benefits for the economy and protection of the
environment.

By supporting the Customs Union in reaching its strategic objectives, and in providing
IT assistance for the control and management of movement of goods into and out of the
EU, the Customs Programme indirectly contributes to these EU priorities and to the
Europe 2020 Strategy.

2. INFORMATION GATHERING. STAKEHOLDER CONSULTATION

The present report constitutes both the ex-ante evaluation required for programmes and the
Impact Assessment that will accompany the legislative proposal for the future Customs 2020
programme.

The primary target stakeholders (customs authorities and their experts) were consulted at
different stages in preparing the new programme.

¥ COM(2010) 673 final, Brussels, 22.11.2010, Communication from the Commission to the European
Parliament and the Council — the EU Internal Security Strategy in Action: Five steps towards a more
secure Europe.

2 COM(2010) 171 final, Brussels, 20.4.2010, Communication From the Commission to the European
Parliament, the Council, the European Economic and Social Committee and the Committee of the Regions:
Delivering an area of freedom, security and justice for Europe's citizens — Action Plan Implementing the
Stockholm Programme.

2L A non-exhaustive list of EU legislation in which customs authorities are involved can be found in Annex 2.
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An externa contractor® carried out a midterm evaluation of the effectiveness, efficiency,
relevance and value added of the current programme. This used monitoring data from the
different activities, surveys with over 1 000 former participants of the programme, interviews
with 30 managers and targeted surveys of programme coordinators in participating countries.
It also used the results of a survey of customs officialsin Member States, assessing awareness
of the programme and its perceived relevance in their daily work.® The results of the
evaluation are used as evidence of the effectiveness and value added of the future programme
— see sections 4 and 6. Recommendations from the evaluation were used to define problems
and design of aternative options — see sections 3, 6, and 8.

The Commission informed the participating countries in spring 2010 about the future
Programme proposal, emphasising the importance of having their view of the current and
proposed programmes.?* The Customs 2013 committee was consulted regarding the
preparation of the new Programme, and the issue of the new Programme was the main topic
of the programme management workshop in France on 7-8 July 2011. The Commission has
also kept the Directors General of the national customs authorities in the Customs Policy
Group informed on the preparations of the programme proposal. >

In September 2010, DG TAXUD commissioned an external study on "The Future Business
Architecture for the EU Customs Union", which included a comprehensive analysis of future
challenges, structural problems and possible improvements to the functioning of the Customs
Union. Part of the study also addressed the impacts of different scenarios for the future
Customs Programme. A summary of the full study can be found in Annex 11. This impact
assessment draws on these reports and on other recent studies.?®

Up to now, evaluation exercises of the existing programmes, mainly addressed primary
stakeholders of the Customs Programme, namely customs authorities and their experts. The
Commission acknowledges the importance of consulting secondary programme stakeholders
on the relevance of the programme and more concretely on the support provided to facilitate
legitimate trade. Therefore the Commission intends to keep this dimension in its future
programme eval uation.

Assistance in preparing the impact assessment report came from an inter-service steering
group: participants included the Secretariat-General, the Legal Service, DG Budget, DG
Internal Market and Services, DG Home Affairs, DG Justice, DG for Energy and Transport,
the European Anti-Fraud Office (OLAF) and DG Trade. The last meeting of the steering
group took place on 26 July (see Error! Reference source not found. for the report). The
Directorates-General for Justice, for Employment, Social Affairs and Inclusion and for
Enterprise and Industry were consulted on social impacts, effects on SMEs and fundamental
human rights. Contacts were established with the Directorate-General for Regional Policy on
integrating customs control technical capacity-building into their funds (see section 11.2).

2 Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 27-28.

2 This programme poll reached 16 000 officialsin 2008 and 10 000 in 2011.

2 Minutes of the 7th Customs Committee meeting of 3 May 2010.

% Customs Policy Group (Full Members) 7-8 July 2010; Customs Policy Group (Full Members) 2-3
December 2010; Customs Policy Group (Deputies) 12 May 2011.

For example, a study commissioned by DG HOME on collaboration between border authorities and a study
produced for the European Parliament on the role of customs in border security. International sources such
as World Bank publications, studies and indexes on customs and /or border management.

26
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The Impact Assessment Board expressed its opinion on 22 September 2011. This version of
the Impact Assessment addresses all the recommendations from the board in line with the
reply provided in writing by DG TAXUD on the Impact Assessment Checklist of the Impact
Board.

3. PROBLEM DEFINITION

A number of drivers have been identified that do negatively affect various EU stakeholders, or
have the potential to do so: These drivers give rise to interrelated problems that need to be
mitigated and addressed through EU intervention, as in a proposed Customs 2020
Programme. Figure 1 below summarizes the main links between identified problems and
underlying drivers.

11
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Figure 1: Driversand problems
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Driver 1. Growth in trade, increased globalisation and changesin trade patterns

Customs authorities increasingly operate in a world economy characterised by globalisation
and changing trade patterns to which the Customs Union and EU customs authorities will
need to adapt. In terms of value, international trade returned to pre-recession levels by mid-
year 2010,%" and is expected to continue growing. Growth has also been seen in the numbers
of consignments and customs declarations since bottoming out in the first half of 2009. This
trend, illustrated by the growth in numbers of declarations in Figure 2, can be expected to
continue.

The nature of trade is changing due to globalisation of production and supply chains, with the
EU relying on the rest of the world for two thirds of its intermediate production inputs®®. At
the same time, new business models, including Internet sales, e-commerce and e-business,
increase the complexity of international business, of supply chain logistics and of trade.

These changes in trade patterns and trade characteristics are not considered as a problem in
itself, or as an issue that would be changed by a continuation of the Customs programme.
Rather, the expected increase in trade will go hand in hand with further growing volumes of
trade declarations and transactions, which the IT systems will have to be capable to deal with.
Furthermore, the observed changes in trade characteristics might necessitate adaptations to
ensure appropriate customs control measures to protect the EU in terms of financial,
economic, and other interests such as for safety, security and environment protection
purposes.

Figure 2: Development of the number of customs declarations

9.000.000

—&—Number of SAD - import
8.500.000 /R\ Number of SAD - export
8.000.000 /\/ V/\

7.500.000 SV 4 —
7.000.000 - /

6.500.000 -

6.000.000

@ | o2 | os | o
2010

o | o2 | o8 | oo
2009

ol el oo | aleloe] e
2007 2008

Annotation: Data refersto normal procedures, Single Administrative Document (SAD) level —import + export
in 27 Member States
Source: DG TAXUD — Measurement of Results, 2010 Report

27
28

According to the European Commission's interim economic forecasts published in September 2010.
According to a Commission Communication of 9 November 2010, by 2015, 90 % of world growth is
expected to be generated outside Europe, one third by China alone. Cf. Trade, Growth and World
Affars — Trade Policy as a Core Component of the EU's 2020 Strategy;
http://trade.ec.europa.eu/doclib/press/index.cfm?id=636& serie=382& langl d=en
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Problem 1: Pressure on customs authoritiesto process growing volumes of trade,
declarations and transactions, and difficulty applying measuresto balance facilitation
and control

Driver 2. EU requirementsin the area of safety and security

Customs are in the frontline of protecting human, animal and plant life and health, and the
environment by ensuring compliance with non-fiscal measures related to international tradein
goods. The number and importance of such measures have increased radically and continues
to do so, requiring additional and often specialised tasks to be carried out by customs
authorities. The events of "9/11" underlined the growing trend and amost overnight
multiplied public demand for security against terrorist and criminal activities in the supply
chain. Specific policies for internal security, the protection of IPR, animal health, product
safety and technical standards, result in a demanding and growing safety and security agenda.
Customs authorities are also confronted with responsibilities for legislation which is not
always directly compatible with existing processes and procedures, in particular in light of the
ongoing modernisation. They increasingly face complexity and the extra coordination burden
of working together with other authorities and bodies, as well as pressure to acquire and use
specialised technical equipment such as radiation detectors and other analytical equipment.

Problem 2: Gap in skills, competencies, resour ces, experience and best working
practices of customs authoritiesto ensure non-fiscal protection

Problem 3: Incoherent and inefficient application of EU policiesin the context of safety
and security

Driver 3: Structural set-up with 27 administrations

Harmonised implementation of customs legislation, as well as working methods, in the
current 27 administrations have been facing difficulties dating back at least to 1993.
Unscrupulous traders exploit differences in treatment: " Shopping” for the best gateway to, or
exit point from, the EU, whether for criminal purposes or unfair competitive advantage. The
continued existence of 27 separate administrations with different processes and procedures,
while to some extent necessary and justified, is potentially inefficient, distorts competition
and the functioning of the Internal Market, undermines the financial interests of the Union,
and may contribute to failure to protect society.

Problem 4: Shortcomingsin the har monised implementation and application
of EU customslaw by the 27 EU customs authorities

A legidative response to these issues was adopting a modernised Community Customs Code
and a Decision on Electronic Customs in 2008. In line with the general EU move to
e-government services, all Member State customs authorities have already set up electronic
working methods.

Most current public online services do not work across borders but, for the Customs Union to
function seamlessly, EU customs must be able to offer pan-EU e-services to ensure equal
treatment for business. The 27 Member State administrations currently have access to a
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European secure network (CCN/CSI?) with key "e-customs' systems support. For goods in
transit, the level of electronic input in NCTS,® the first pan-European system is at 99.5 %.

However, with a growing number of electronic services to be offered in the future, the
Customs Union is increasingly facing problems of interoperability and excessive complexity.
IT systems are set up as part of the national, rather than EU, infrastructure. Fragmentation of
rules on e-commerce, e-invoicing, e-payments and e-signatures complicate implementation
and can lead to inconsistent application of common rules across Member States. The fact that
businesses still have to connect to the Member State system in the country where the customs
activity takes place forces businesses working in several countries to connect to multiple
national systems. This increases administrative burden and compliance costs. These systems
are often a patchwork, and are often put in place at short notice to meet EU regulatory
requirements. While the legal framework and clearance options for businesses are the same,
providing the same or similar services that can be accessed regardless of the place of business
is still amassive technical challenge.

Information exchange with third countries also requires development of secure, consistent,
and EU-wide IT solutions. The Customs Union must ensure that the future deployment of
technology will be consistent with the EU's international obligations and with agreed
international standards to avoid "isolating” the EU in the world trading system.

Problem 5: Difficultiesin harmonised implementation of inter connected and
interoperating I T systems and technologies

Driver 4: Uneven distribution of burden

For historical and geographical reasons, such as key trade routes, type and extent of external
borders (maritime, land, air) or regiona exposure to smuggling and fraud, Member States are
subject to different levels of burden, particularly in control activities for safety and security.
While this affects all operating and human resources, the imbalance is particularly severe in
terms of investment needed in infrastructure, capacity building (such as customs control
equipment) and technology. This creates evident problems, especially since new requirements
appear at avery quick pace, particularly for safety and security policy.

In contrast to the unevenness of the burden of implementing the Customs Union, the benefits
of the Customs Union, inside an Internal Market with fully free movement of goods, are
common and shared.

Problem 6: Heavier and increasingly unsustainable burden for some EU customs
authoritiesto apply policiesin theinterest of the union

29
30

CCN/CSI = Common Communication Network, Common System Interface.
New Computerised Transit System.
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4, JUSTIFICATION OF EU ACTION AND THE ROLE OF THE CUSTOMS PROGRAMME
4.1. Need for EU intervention

The need for the Customs 2020 programme is determined by whether the Customs Union
could address the problems and mitigate negative aspects without it, if Member States' legal
obligations and/or other incentives will not do so.

First, the Customs Union is an exclusive competence of the EU, one of only five such areas
listed in Article 3 of the Treaty on the Functioning of the European Union (TFEU). By
transferring their powers to the EU, Member States ipso facto agreed that actions in the
customs area will be better applied at EU level. However, the EU legal framework in itself
does not ensure proper functioning of the Customs Union. It needs flanking support
measur es as provided by the Customs Programme to ensure that EU customs legislation
is applied in a convergent and uniform way, so that treatment of traders, fraud prevention,
and legal obligations do not vary.

Second, many of the activities in the customs area are of a cross-border nature, involving
and affecting al 27 Member States and therefore they cannot be effectively and efficiently
delivered by individua Member States. EU action is needed to underpin the European
dimension of customs work, to avoid Internal Market distortions and to support the effective
protection of the EU borders.

Solidarity and responsibility sharing are the principles underlying funding for the Customs
Union. Situations where the need for effective measures exceeds the ability of particular
Member States to supply them are detrimental to the union as a whole. EU intervention is
required to preserve the EU public good where EU demand (e.g. for security) cannot be
adequately serviced by the supply of particular Member States. In such cases, EU action
trandates into jointly funding technical capacity building to meet the demand for effective
control despite the limited supply capability of specific Member States.

4.2. Customs Programme EU Added Value

According to the midterm evaluation of the Customs 2013 Programme®, the programme has
delivered a wealth of concrete outputs and results with a Europe-wide impact that could
not have been produced either by individua Member States or by the Commission. The
quality of the results and the speed with which they have been attained are high, as is
acceptance by Member States. If Member States had been obliged to learn from each other by
developing their own activities outside the programme umbrella, they would have developed
separate tools and ways of working. The midterm evauation shows that the Customs 2013
Programme is contributing to the spread of relevant information and good practices. These
good practices may not be strictly necessary for forma implementation of the Customs
Union, but they have a significant positive effect on harmonisation of approaches, more
effective and efficient customs controls, and a more level playing field between national
administrations.

Joint efforts can lead to significant cost savings compared with Member States individually
developing responses to challenges. Synergy in best practices and pooling of resourcesin
responding to emerging needs would have been largely absent without the Programme. Many

3 Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 12.
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jointly developed activities would not have been realised or, at least, not as efficiently. Clear
evidence of how economies of scale can be achieved in the customs area through pooling of
efforts and experience include common and trans-European IT systems and development of
human capacity building and common training.

Building on the strengths of the current programme, while addressing the problems described
in section 1, the main EU added value of the Customs 2020 Programme is, first, in the boost it
provides to the effectiveness of Member State customs administration work (improving,
modernising, digitalising), and the economies of scale it provides for governments (shared
databases, IT development, exchange of best practice, joint development of guidelines,
actions, training and methodologies). Second, there is the enabling effect it has on the
effective and uniform functioning of the EU Customs Union: joint IT facilities, staff
networking, and the mechanisms that support collaboration and help develop trust between
administrations to form and function as a union. While the economies of scale created by the
programme are one element, much of the efficiency of the Customs Programme comes from
the way it isimplemented and managed, in particular compared to other EU Programmes.*

To conclude, EU action in a Customs 2020 Programme is not only justified and necessary to
ensure the proper functioning and further development of the Customs Union and its common
regulatory framework, but has been shown to be the most efficient and effective EU response
to shortcomings and chalenges in implementing the EU Customs Union and customs
cooperation. The Customs 2020 Programme is in line with the principle of subsidiarity and
proportionality (as set out in Art. 5 of the Treaty of the European Union (TEU)). Since the
Customs 2020 Programme will support the Customs Union in responding to the needs of
public authorities, trade and citizens in the Internal Market, it could be based on Article 114
and/or Article 33 of the Treaty (ordinary legislative procedure).

5. PROGRAMME OBJECTIVES

The overall, specific and operational objectives of the proposed Customs Programme have
been incorporated in the schematic overview of section 3. Specific objectives are more policy
oriented than operational ones, and correspond mainly to the (overall) objectives of the
current Customs 2013 Programme, as clarified in Annex 4. The operational objectives
established for the new Customs 2020 Programme clarify how it will address the problems
identified earlier and monitor results (see section 9). Most of the operational objectives relate
to the same kind of activities as under the current Customs 2013 programme. Those
operational objectives marked with an asterisk (*) will use new tools and/or variation in the
scope of the activities.

Explanation on which policy option relates to which operational objective is provided in the
section providing a detailed description and assessment of the different alternatives (see
sections 6 and 7).

The intervention logic in Error! Reference source not found. provides a complete picture of
interlinks between problems and all related specific and operational objectives of the
programme. However, this impact assessment focuses on the analysis on a subset of
operational objectives only. Policy options will differ in their effectiveness and efficiency to

% The midterm evaluation of the | SEC/CIPS programme managed by DG HOME.
% Contacts are currently ongoing with Legal Service on this matter.
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reach the set objectives. When comparing options, we will focus on those operational
objectives, for which the developed options would indeed lead to different level of
achievement.

6. DESCRIPTION OF PoLicYy OPTIONS

Considering the overall policy context and the problems ahead of customs in the next decade,
a number of alternative policy options have been considered. In section O, we first describe
the baseline scenario of continuing the programme with its current objectives and design.
Sections 6.2-6.5 present 4 aternatives to the baseline scenario, including one option to
discontinue the programme altogether.
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Intervention Logic

Problems

Problem 1:
Pressure on customs
authorities to process growing
volumes of trade, declarations
and transactions, and difficulty
applying measures to balance
facilitation and control

Gap in skills, competencies,
resources, experience and
best working practices of
customs authorities to ensure
non-fiscal protection

Problem 2:

Problem 3:
Incoherent and inefficient
application of EU policies in
the context of safety and
security

authorities

Problem 4:
Shortcomings in the
harmonised implementation
and application of EU customs
law by the 27 EU customs

Problem 5:
Difficulties in harmonised
implementation of
interconnected and
interoperating IT systems and

technologies

Problem 6:

Heavier and increasingly
unsustainable burden for some
EU customs authorities to apply

policies in the interest of the
union — leading to weak links in

Y the Union
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—

Specific objective 1:
To support EU customs in its role in facilitating legitimate
trade by automating and speeding up customs

procedures

Specific objective 2:

To support EU customs in strengthening the competitiveness
of European business and in protecting European citizens

in terms of safety, security and environment

Specific objective 3:
To support EU customs in protecting the financial and
economic interests of the EU and MS

The Customs 2020
Programme’s General
objective:

To provide support to
the functioning of the

Operational
Objectives

Operational/objective 1:  ,~
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working practices in all areas of
customs processes”
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**QOperational objective 9:

To ensure the appropriate allocation
of infrastructure in view of
surveillance and control
responsibilities
(mainly linked to problem 6)
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*Operational objective 2:

To support a pan-European
electronic customs environment
(mainly linked to problem 1, 4 and
5)

*Operational objective 4:

To enhance customs cooperation
within the EU and in relation with
third countries, as well as
cooperation between customs and
other governmental authorities and
third parties
(mainly linked to problem 3 and 6)

Operational objective 6:

To support the modernisation
process of the EU Customs Union in
a harmonised way
(mainly linked to problem 1 and 4)

*Operational objective 8:
To reinforce skills and competencies
(mainly linked to problem 3 and 4)

notation:

(*) indicates objectives that are linked to changes in the Customs Programme compared to the current version. These objectives could be achieved by

means of new tools and/or with a potential new scope of the activities themselves, subject to the related option.
(**) indicates an objective that similarly would imply a change to the Customs Programme, but could only be covered by policy option 2.
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Section 7 provides proof of the necessity of the programme (i.e. comparison against option 5
of discontinuation) and an outline of the scope adequate to address the presented problems
(called a "vertical" choice between the baseline scenario and options 2-4). Only after this
crucial demonstration of the need for the programme and a definition of the right scope can
the analysis include the dimensions, or more "horizontal aspects' of the programme, in
section 8. We describe these aspects as horizontal, as they could be in general applied to most
of the options that define the "vertical" scope.

6.1. Option 1: Baseline scenario — " Status quo”

The baseline scenario for this impact assessment is continuation of the Customs 2013
Programme with no changes in financing, objectives or available instruments. In this scenario
the programme will support the same activities and tools as in the past.

The findings of the midterm evaluation provide evidence of the relevance (in defining
objectives), effectiveness (in achieving objectives), and efficiency (in management model) of
the Customs 2013 Programme. Given the problems foreseen in the next decade, this option
with its unchanged funding level will not be able to cater to all needs. Section 7.1 contains an
in-depth assessment of the baseline scenario.

6.2. Option 2: Increased support to EU legal obligations such as the M odernised
Customs Code (MCC)

This policy option is based on the baseline scenario tailored to new needs, deriving from the
evolving EU customs environment and related problems, as described in section 3. The option
implies a stronger focus on the achieving operational objectives 2, 4, 5, 6 and 8.

The option assumes the continuation of existing trans-European IT systems ("TEIT" systems)
and developing and deploying new ones as defined in EU customs legidation, such as the
Modernised Customs Code (MCC), with a view to further implementing the pan-European
customs environment. There will be gradual introduction of a more shared IT development
model and modernisation of the underlying governance, architecture and technology.

The option includes existing joint action tools and some additional, innovative tools to better
meet objectives. More streamlined cooperation is envisaged within the EU and between the
EU and international actors. Improved cooperation will come from reinforcement of common
training and the option to set up EU expert teams to work together on operational tasks in the
Union's interest, in line with operational objective 5. It also supports joint activities between
customs and other authorities (market surveillance, environmental, nuclear) to reinforce
common risk management at the border in non-fiscal areas.

Achieving the specific objectives described in the baseline scenario also applies to this
scenario. However, policy option 2 will have greater positive impacts in terms of supporting
all specified objectives, since it includes provision for increased cooperation (IT and
human), comprising the possibility of setting up expert teams, particularly in line with
operational objectives 4 and 5. Error! Reference source not found. Error! Reference
sour ce not found. highlights how most operational objectives are reinforced by option 2. The
operational objectives of the programme will be adjusted and new ones included, requiring
new instruments or tools.
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Table2: Scope of Option 2 and related programme instruments—
compared to baseline scenario

Customs 2020 Scope Programme I nstruments

Operational objectives

Objective 2: to support a pan- | Reinforced All instruments existing under the
European electronic customs baseline scenario: IT systems, training,
environment steering and project groups

NEW: Shared IT developments for
some processes, based on a modernised

architecture/ platform

Reinforced All
baseline scenario

NEW: EU expert teams

Objective 4: to enhance customs
cooperation within the EU and in
relation to third countries as well as
cooperation between customs and
other government authorities and

instruments existing under the

third parties

Objective 5. to set up joint | New NEW: EU expert teams
activities'teams to perform specific

operational tasks together

Objective 6: to support the | Slightly refocus All instruments existing under the
modernisation process of the EU baseline scenario

Customs Union in a harmonised way

Objective 8: to reinforce skills and | Reinforced All instruments existing under the

competencies baseline scenario

Source: DG TAXUD

The possibility to develop new trans-European IT systems based on shared developments
models and a modern IT architecture and platform will increase both flexibility and
efficiency in addressing the problems customs authorities are facing already today. Creating
new tools, alowing for more streamlined cooperation and exchanging operational
information, will be better for achieving the specific objectives of the programme compared
to the baseline scenario. Indeed, an enhanced cooperation with other government authorities
will result in strengthened competitiveness of businesses and better protection of citizens
(specific objective 2), better cooperation will help support EU financia interests (specific
objective 3), and an improved level of skills will facilitate the smooth implementation of EU
initiatives (specific objective 4). Incorporating the experience of customs officials and other
experts, trainers, economic operators, academics, etc., will reinforce the baseline scenario
activities and alow for a more systematic and integrated approach to programme
implementation.

6.3. Option 3: Option 2 plusfinancial support for technical capacity building

This option adds a financial support scheme to the components of option 2. Member States
could request support from the Commission to cover costs of equipment to support an
adequate level of control across the EU. Financial support could be provided to support
control activities at land, sea or air borders, e.g. for scanners and laboratory equipment. Such
financial support will help Member States when they have to invest heavily to meet the
demands for speeding up and streamlining controls in a context of evolving technologies.
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Making efficient use of new technology will enhance processing of declarations, effective risk
management and non-intrusive detection.

Even though the focus will be on "filling the gaps", i.e. making sure that within the Customs
Union all Member States have access to the equipment needed to provide adequate controls,
the budgetary consequences for this option are major.

6.4. Option 4: Option 2 plusmaximised shared I T environment

This option proposes higher scale shared development and operation of trans-European I T
systems to support EU customs legislation such as the MCC. It will support, on the one hand,
public authorities in developing and deploying the systems necessary for a pan-European
el ectronic customs environment and, on the other, businesses connecting to those systems.

Going to a maximised shared IT environment for several existing and new trans-European
systems also means an extension of the role and responsibilities of the European Commission.

In addition to the components of option 2, option 4 allows customs to extend the capability of
sharing common developments in all areas of its business, e.g. including full implementation
of core clearance processes for import, transit and export and its interface to traders.

Table3: Scope of Option 4 and related programme instruments—beyond option 2

Customs 2020 Scope Programme I nstruments
Operational objectives

Objective 2: to support a pan- | Further reinforce Shared IT developments for
European electronic customs more processes, based on a
environment completely modernised

architecture/ platform

Source. DG TAXUD

This option would address the problems of implementing interconnected IT systems to speed
up customs procedures more adequately than policy option 2. The expected business outcome
positively impacts efficiency in terms of development and maintenance of IT systems and
fully grasps the benefits of a responsive, modular, scalable and adaptive architecture and
underlying software and infrastructure.

6.5. Option 5: Discontinuation of the programme

This option envisages no longer funding existing trans-European IT systems (nor developing
new TEIT systems), joint actions or common training activities that currently support the
functioning of the Customs Union.

7. ASSESSING | MPACTS

This section analyses the expected main impacts of the baseline scenario and other policy
options. The benchmark is the baseline scenario, with relative scoring of the different policy
options against the baseline and selection of the most appropriate course of action (see section
9).
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The following assessment criteria were used for the comparison of options:

Effectiveness/I| mpact

This criterion measures the expected contribution to achieving specific and operational
objectives. If an option will contribute more effectively, it will receive a higher score.

Efficiency

This criterion measures the output orientation, efficiency gains and solidarity and
whether the programme offers value for money. If an option is operating more
efficiently, it will receive a higher score.

Coherencewith other EU initiatives

This criterion measures the extent to which the option is coherent with other EU
initiatives. This includes whether or not it falls within the budget for the provision
made in the Budget for Europe 2020

To complete the assessment, the acceptability of each option for Member States is also
mentioned.

The main effects of all options relate to the functioning of the public (customs) authorities but
secondary effects on businesses and consumers/citizens can also be identified. As the nature
of the options is quite broad® and the programme is a supporting instrument for legal
initiatives in the customs aresa, it is not always possible to assess the impacts with accuracy.

7.1. Option 1: Baseline scenario —" Status quo"
7.1.1. Summary assessment

The baseline scenario for this impact assessment is continuation of the Customs 2013
Programme without changes in financing or available instruments. In this scenario the
programme will support the same activities and tools as in the past (see section 7.1.2.1).
However, the agility of the Customs Union in the face of change, with new problems to
address and the implications of forthcoming EU legislation, will be limited and lead to severe
shortcomings and related impacts (see section 7.1.2.2).

7.1.2. Detailed assessment

Since the exact nature and quantity of potential future outputs are difficult to identify under
this option, known outputs/results/impacts of the current programme are used to demonstrate
the potential impact of a status quo continuation.

7.1.2.1. Assessing the achievements of the Customs Programme

In assessing the programme effectiveness and efficiency, it is important to note that it does
not exist in a vacuum but is intimately linked with the wider Customs Union, functioning
mainly through existing EU customs and related legislation (see Figure 3 below).

% As a "toolbox" of instruments, the more precise content in terms of specific activities, apart from the

existing networks and I T systems, is not pre-determined.
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Figure 3: Conceptual framework of Customs 2013 Programme intervention and its
impacts
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Source: DG TAXUD - Final Report on the midterm evaluation of the Customs 2013 programme, p 8.

Based on the overwhelming positive feedback from target audiences (both national customs
authorities and individual programme participants) and on in-depth assessment of a sample of
activity areas, the midterm evaluation concludes that the Customs 2013 Programme makes
a significant contribution to the proper functioning of the Customs Union (and to the
objectives that underpin it) through a variety of interventions, including both joint actions and
IT systems™. Specific examples are mentioned below.

Three strategic thematic areas were described to illustrate the role and added value of the
Customs Programme as it stands and its anticipated achievement against objectives. This
excerpts from the midterm evaluation, and in particular the case studies on specific actions
undertaken, indicate also the achievements in terms of effectiveness and efficiency of this
option.

(i) Thematic area: Building a paperless customs environment (mainly in support of
operational objective 2)

The Customs 2013 Programme has offered support to the (inter)operability, maintenance and
upgrading of the existing communication and information exchange systems. It has aso
contributed to the preparation and implementation of new IT projects.

Electronic customs systems now support processes registering the movement of goods into
and out of the European Union and help reduce threats to the safety and security of European
citizens. These systems offer a paperless environment, simplify procedures, work more
efficiently and aid data exchange between customs authorities.

® Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 9.
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According to the midterm evaluation®®, over 75% of the respondents felt that the programme
has contributed "a lot" in these areas, mainly through meetings of the Electronic Customs
Group (ECG) and its technical working groups, evaluation workshops and IT training. The
main benefits of the trans-European IT systems were described as introducing standardised
procedures, faster handling of operations, and better traceability of movements.

Case study: NCTS

An example of a Europe-wide system developed and operated under the Customs Programme
Is the New Computerised Transit System (NCTS). NCTS enables traders to submit transit
declarations and customs authorities to exchange messages related to Community/Common
Transit (CT) electronicaly. NCTS was developed at the beginning of the 2000s as part of the
measures which remedied the serious shortcomings of the paper based transit system which
operated previously.

NCTS meets the needs of modern customs authorities where facilitation of legitimate trade,
fraud prevention and detection, speed and flexibility are vital and where continual changesin
the business environment are a given. The midterm evaluation reports that NCTS was found
to be especially successful in enabling full and effective control of the "core" transit
procedure, faster control, and time and cost savings for economic operators®. More than half
of all Member States agreed that NCTS has "fully” achieved these objectives. The number of
NCTS messages reached 47 million in 2010 (an increase of approximately 10% over the
previous year), with avery low error rate (below 0.5%), allowing control of the movement of
goods across the EU under the transit regime in 9.8 million trucks each year.

(ii) Thematic area: Strengthening (supply chain) security and safety (mainly in support
of operational objective 1 and 3)

Work on a common EU approach to risk management has been ongoing for over a decade,
and has gathered significant momentum since the adoption of the Security Amendment.®® The
Authorised Economic Operator programme has been operational since 2008, and cooperation
with major trading partners to achieve mutual recognition is ongoing. This contributes to the
security of supply chains as well as offering trade facilitation benefits. The amendment has
been fully operational since January 2011. For the first time, common risk criteria and
security risk rules are applied across the EU. The midterm evaluation concludes that the
Customs 2013 Programme has played a key role in making this possible by contributing to the
development of the necessary IT systems to collect and exchange the relevant data. It has also
supported the drafting of rules and guidelines to help interpret the legal requirements and
illustrate them for day-to-day customs operations. A case study® has highlighted how the mix
of different tools available under Customs 2013 Programme can be used to target different
audiences and achieve different but complementary results.

% Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 48.

3 Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 49.

% Council Regulation 648/2005 and Commission Regulation (EC) No 1875/2006.
Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme — Final report.
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Case study: Implementing a common approach to risk management

A high-level seminar raised awareness of the common approach to risk management
among Member State decision-makers and provided broad policy orientation for the future. A
project group on security risk rules brought together experts in risk management, and was
instrumental in developing the rules and risk criteria, as well as testing and refining these
rules and related tools and processes. A series of workshops educated and trained targeting
officers on the implications of the new rules for their work. The feedback from participants
indicates that all these joint actions were highly relevant, effective and efficient, and each
contributed (in its own way) to developing and putting into practice a common EU approach
to risk analysis and management. Also, the Customs Risk Management System (CRMS) IT
application has been greatly appreciated by its stakeholders. The evaluation shows that
Member States see the system as contributing directly to strengthening safety and security.
There was widespread agreement that without the Customs 2013 Programme support, both the
speed and the quality of developmentsin this area would have been severely compromised.

(iii) Thematic area: Supporting the preparation and implementation of a modernised
customs environment (mainly in support of operational objective 7)

The main current legal instrument, the Community Customs Code was adopted in anticipation
of the single market nearly two decades ago. The Modernised Customs Code was adopted in
2008, the culmination of a modernisation process that started in the early 2000s. The process
of putting the MCC in place continues and, once the elements of the modernisation, including
the IT systems, are operational, EU customs will be better equipped to limit the administrative
burden, prevent fraud and collect duties in a harmonised way across the EU.

The Customs 2013 Programme has provided vital support to the simplification and
modernisation of customs legislation, as well as its practical implementation. The midterm
evaluation® reported that stakeholders almost unanimously felt that the programme's support
to the developments in this area were crucia for overall progress. Especially noted was the
support provided to the development of new legidlation and tools for implementation.

Case Study: Moder nising the customs environment

The case study highlights how Customs 2013 Programme contributed to drafting different
sections of the implementing provisions of the MCC (MCCIP) and helping to determine
how the legidation should be put into practice. However, it aso illustrates how the legal
framework must be complemented with additional measures, such as common guidelines, to
ensure that the provisions and rules are interpreted and applied correctly and uniformly across
the EU. The work of the project group to prepare guidelines on MCCIP for customs valuation
Is an excellent example of how Customs 2013 Programme has supported the revision of
common guidelines while aiming to ensure that the new provisions will be implemented in the
same way in al Member States. Both the legal provisions and revised guidelines are crucial to
the future implementation of the MCC and they help with a better understanding of the
legislation. The case study aso shows that the representation of trade in, for instance, the
project group assisting the drafting of the MCCIP, was appreciated by national customs
officials, particularly given their responsibility to comply with this legislation.

40 Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 36.
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The Modernised Customs Code entails amongst others a provision to automate customs
procedures. This will require the need for the development and operation of several European
IT systems. The current practice of IT systems development foresees that each Member State
is responsible for the implementation of its national systems according to common
specifications. This approach guides in 27 developments for each system; 27 trader interfaces,
27 schedules of development; 27 set of project related or operationa difficulties, a high
complexity for change; a very high duration for any change, hence the absence of agility for
the evolution of the customs union; a significant overhead for large traders to connect to 27
systems; an obvious increase of transaction cost. In the light of the financial crisis, many
Member States are not ready to invest the budget required so as to continue IT developments
that do not always have a positive local business case. The analysis has proven that a better
approach of the IT developments exists, alowing to better share the burden of IT
developments, hence reducing the total cost by at least 25%, reduce the delays of the global
projects; increase their capacity to change; increase the harmonisation of the functioning of
the Customs Union etc. In order to do so, the Commission is called to play an expanded role
for the IT developments, going beyond its traditional duties. In order to be able to respond to
this increase of duties, an increased involvement of Member States in common projects and
an increase set of central resourcesis necessary.

7.1.2.2. Assessing the shortcomings of the "status quo™ scenario and related negative impacts

Without refocusing the objectives, an additional set of tools and increased funding, the
Customs Programme will no longer provide an adequate response to the problems ahead.

The policy context in which the Customs Union now operates has changed and will continue
to do so, compared to the period when the current programme was adopted. Current
weaknesses, such as differences in interpretation of EU law, the lack of implementation of
European Court of Justice (ECJ) case law, variation in how customs controls are performed,*
and differences in the quality of risk management methodologies and tools applied (at least in
the case of simplified procedures for imports)* are likely to remain inadequately tackled in
the baseline scenario. More specifically, the baseline scenario does NOT enable a more
efficient IT approach to a pan-European customs environment, nor more streamlined customs
cooperation and pooling of resources, expertise and skills to support Member States in their
daily operations.

Efforts such as those encouraged and supported by the current programme may not be
sufficient to ensure that customs authorities are able to keep up with these developments. The
impacts are potentially very negative. non-realisation, or inadequate and delayed
realisation of some new trans-European IT systems required by the Modernised Customs
Code, the Decision on a paperless environment for customs and trade, and possible other EU
requirements can have seriously negative impacts. The consequences of such failure could, as
repeatedly warned by trade associations, even jeopardise the beneficial impacts of existing
systems, and put into question the full benefit of a paperless customs for trade.

If the burden — and uneven burden-sharing — of supporting customs activities continues to
grow, continues to be borne by the corresponding national administrations alone, there is a

41
42

Survey on "The convergence of Member States® working methods and customs controls’, August 2010.
Special Report of the European Court of Auditors No 1//2010, "Are ssmplified customs procedures for
imports effectively controlled?"
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considerable risk of growing lack of customs control and detection equipment required to
support compliance and control activities across the EU. This may lead to "weak spots” in the
Customs Union, and increase opportunities for "shopping” by traders, regionalised problems
of fraud, and increased security risks for the entire Internal Market.

Given the shortcomings identified (see more details in Annex 5), the problems facing
customs will not be addressed adequately and will most likely become aggravated in a
status quo continuation of the programme. In particular, the non-effective and non-
efficient implementation of the Modernised Customs Code and other customs related
EU legidation would have a detrimental impact, leading to losses for the EU budget
(economic impact) and seriously diminished security and safety of the EU, its citizens
and the environment, as demonstrated in the graph in Annex 6.

7.2. Option 2: Increased support to EU legal obligations such as the M odernised
Customs Code

7.2.1. Summary assessment

Under this policy option, the programme will be similar to the baseline scenario but tailored
to the new needs of an evolving EU customs environment and related problems — as they
were described in section 3.

7.2.2. Detailed assessment of scope and impacts of option 2
7.2.2.1. Assessing the achievements of option 2

(i) Strengthened joint cooperation at EU level to meet requirementsin risk management,
global threat assessment, cooper ation with other authoritiesin non-fiscal areas.

Since the Customs Union is composed of 27 nationa customs authorities, there is a need to
structure and support collaboration, sharing of experiences and practices, and more efficient
use of resources, as highlighted by operational objectives 1, 4 and 8. It isimportant to refer to
the Customs Risk Management Framework (CRMF), where legal® and structura
developments have occurred over recent years but where divergent™ applications seriously
hamper the effectiveness of legal provision. According to a recent survey,” further work to
act at EU-level against emerging global threats will address risks more effectively and save
duplicated effort. Another areain which reinforced cooperation has been requested is customs
cooperation for market surveillance on product safety.

The outcome of a study® confirmed that, while not questioning the effectiveness of the
current programme scope or tools, EU customs need additional new ways of working
together and rationalising resources to optimise the uniform, effective and efficient
implementation of EU customs legislation and policies. Setting up EU customs teams (in the
form of joint customs controls or task forces, operational or synergy teams) under the C2020

“ Council Regulation 648/2005.

As discussed regularly within the Customs Code Committee — section on risk management and controls
(CCC CRM).

DG TAXUD, Survey on the convergence of Member States working methods and customs controls.
Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain
Europe".
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Programme will offer better response in pooling information, operational expertise and best
working practices at EU level.

A more detailed assessment of structured cooperation in the proposed "EU customs teams’
has been carried out in the above study.”” The purpose of such teams would be to pool
resources from Member States to work together in the interest of the Union and with the
support of DG TAXUD. This could be on an as-needed basis or permanently.

Different types of EU customs teams can work within the coordination structures and
mechanisms of the Customs Union.

(it) Enhanced competency building at EU level

Customs officers need to build and continuously update knowledge and skills required for
quality execution of their various tasks. Recent EU studies™ *° confirm that most national
customs authorities and businesses have clear need for training initiatives at EU level. In the
context of protecting the EU against safety and security risks, the lack of training for those
involved in border security has been noted.™

Common rules require harmonised application, and the quality of EU customs and its ability
to serve the EU's needs is only as strong as its weakest link. The Customs 2020 Programme is
essential to drive harmonisation and strengthen human capacity through enhanced training
support.

Under this option, the common training provided through the Customs 2020 Programme will
be broadened. Key initiatives would be the establishment of a European customs competence
framework and performance standards, including improvement of the current EU el.earning
development programme into multi-faceted training support, with integration of different
aspects of customs work and those involved.

(iii) Further development of trans-European systems for the MCC and other EU
initiatives

The Modernised Customs Code and the Electronic Customs Decision are the most important
drivers of a pan-European electronic customs environment. Responsibility for electronic
customs systems is shared between the Commission and the Member States, each with
specific tasks and responsibilities, as defined in the Electronic Customs Decision. The
resulting technical environment for customs is very mixed, with the exchange of information
between customs authorities of 27 Member States as an essential and recurrent element,
assuring interoperability. The need for interoperability (grasped by operational objective 2)
was identified in the 1990s, resulting in the creation of an interoperability infrastructure to
allow implementation of all the IT systems by customs policy since then. The interoperability
infrastructure alows the implementation of over 40 trans-European customs systems in the
EU, with interoperability between 3500 application connection points in national

4" Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain

Europe — Business case of selected options' p 11-32.

Deloitte study & ongoing Feasibility Study on EU Academic Customs Programme.

Land Frontier Contact Group — Annual Report for the Year 2009 regarding the Comparison Project on
"Customs control resources and movement of means of transport by road at the EU external land border.” p
31.

Deloitte "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain
Europe. Strengths and weaknesses of the current organisational model." p 87.
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administrations allowing for the exchange of over 300 million Customs information messages
annually, which grow at a an average rate of 40% in the last 5 years (figures of 2010).

However, inefficiency in development and of the deployment model, requiring Member States
to duplicate IT development and maintenance, has resulted in extended average
implementation time and high development and maintenance costs. Knowing that customs IT
systems support the same high level business process in each Member State, and are built to
similar specifications, a new approach affects different levels (organisational, methodological,
technical).

Following the traditiona IT approach and implementation methodology, the time needed to
develop the MCC and Electronic Customs is likely to extend beyond 2022, as highlighted
in a study.>* Some Member States have suggested that they cannot easily make the MCC
changesin their existing codebase. Moreover, the costs of developing and operating these new
IT systems represent a significant proportion of the Member State IT budgets, which are
increasingly under pressure.

To address these difficulties, and in view of operational objective 6, the IT strategy
proposed under this option (and further built on under option 2) aims at reducing EU
customs IT costs and improving the consistency of data and application of rules by gradually
moving towards more shared IT development (knowledge, data, IT components, traders’
interface) without going to a full scale sharing of the IT environment. The table in Annex 8
describes the levels of sharing envisaged in each customs area for option 2. There will also be
improved working methods (e.g. through business process modelling, better quality
specifications and service-orientation) and standardisation (e.g. harmonising interfaces for
traders). The new IT model would also provide an appropriate response to the fact that the
underlying IT governance, architecture and technology has become increasingly outdated, as
confirmed by arecent study by Gartner and Deloitte.

This IT strategy does not alter the competences of the Commission and Member States; it
shifts the responsibility for the design, development and operation of the TEIT systems from
the Member States to the Commission.

A recent study set out a detailed scorecard of this option in terms of efficiency, effectiveness,
uniformity and risk, as well as the impacts on costs and timing, and compares the traditional
model with the envisaged shared development model .

7.2.2.2. Assessing the impacts of option 2

(i) Economic impacts

This option will address the problems identified under section 1, with the exception of
problem 6, and will positively affect and mitigate the impacts described under the baseline
scenario.

This option will have an economic impact since it supports the Member State customs
authorities in protecting the financial and economic interests of the EU and Member
States (specific objective 3) through greater cooperation (IT or staff). Effective collection of

* MCC and eCustoms Master | T Plan Iteration 1 Global Estimation Study Document.
2 MCC and eCustoms Master | T Plan Iteration 1 Global Estimation Study Document, p 55.
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customs duties will directly influence the EU Budget (traditional own resources) and national
budgets. Indirectly, thiswill influence income distribution and public benefits.

The economies of scale from the upgraded shared development approach for the TEIT
systems required by EU legidation will reduce the costs for Member State governments. A
recent study states that the total estimated savings (national and EU budget) are of the order of
25% based on the assumption that an average of 10 Member States would make use of the
shared developments. Situations such as occurred in Ireland could be avoided: here a 3
million euro investment was made to implement an EU system to control the security of a
very limited number of consignments per year.>

The impacts of shared IT development are also sought in the harmonisation of the interface
to traders, with one interface for the Customs Union for new systems rather than 27. There
will be further reduction in administrative burdens on businesses, having a spill-over effect on
costs for economic operators and even for consumers. Legitimate trade will be supported by
speeding up automated customs procedures and control measures, which will protect their
position in the global market and avoid unfair competition.

Overall, it is predominantly large firms that are engaged in international trade and therefore
they are the primary bearers of administrative burdens related to customs policy.
Nevertheless, as such burdens often take the form of fixed costs, it is safe to assume to affect
small and medium-sized enterprises engaged in international trade proportionately heavier
than larger firms. Consequently, administrative burden reduction can indeed be expected to be
highly beneficial to SMEs affected. This can be illustrated by data on the number and share of
small and medium-sized enterprises as a proxy: A study commissioned by the European
Commission in 2009 revealed that about 29% of small and medium-sized enterprises report
own imports between 2006 and 2008, and about 26% reported direct exports in those years™.
This means, that about 6 million small and medium sized enterprises benefit from reduced
administrative burden concerning their imports, and more than 5.3 million with respect to
their exports.>®

Strengthened cooperation to ensure uniform and high-quality performance of risk
management in all Member States will contribute to better protection of financial interests.>’
Also, in line with operational objective 4, further cooperation between the EU and third
countries on mutual recognition of, for instance, AEOs will potentially impact the economy
significantly, particularly if established with countries shipping large volumes of goods.

A study by the World Bank suggests that a reduction in customs clearance times by one day
can bring the equivalent of around 0.5% to 0.8% of cargo value in increased income; halving
the standard deviation of customs clearance times is the equivalent of a 0.2% increase. This
reduction in costs increases the external competitiveness of EU business.

®  MCC and eCustoms Master I T Plan Iteration 1 Global Estimation Study Document, p 55.

Customs 2013 Programme Bucharest seminar on 16-17 June 2011, Presentation of Irish Customs.

®  Study on the level of internationalisation of European SMEs by DG Enterprise and Industry, 2009.

% The total number of small and medium sized enterprises in 2008 in EU27 is estimated at 20.7 million.
Source: SME Performance Review by DG Enterprise and Industry, Annual Report 2009

Thematic Report of the Directorate-general for Budget on customs control strategy in Member States in
view of the Control of traditional own resources. Results of inspections carried out in Member States in
2009 and 2010.
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(ii) Social and environmental impacts

Reinforced cooperation between customs, and between them and other authorities, under this
option will support the effective, efficient and uniform implementation of new regulations
such as Regulation 765/2008 on the accreditation and market surveillance that include
provisions on product safety and compliance control of products entering the EU market, the
new Directive on falsified medicines, and the forthcoming Regulation on IPR. More
streamlined cooperation will avoid gaps in supply chain protection by ensuring adequate
control measures, improving coordination between authorities at the border, and allowing
systematic exchange of risk information and equal CRMS application along the length of the
border. Developing joint priority control areas could support management of the EU border
for security and safety purposes and will assist the protection of consumer s/citizens and the
environment from risks posed by international trade.

Customs authorities are responsible for customs action and EU cooperation in environmental
crime, for example in illegal movements of waste. Providing protection through chemicals
legislation (REACH) or animal and plant health legislation will increasingly contribute to the
environmental protection both within and outside the EU.

Although difficult to demonstrate, there is likely to be indirect secondary impact on the
environment, given the replacement of paper-based information exchange by electronic
systems; however, IT systems require energy to function.

(iii) Impacts on fundamental rights

This option has an impact on the fundamental right of data protection,®® notably the
exchange of information between Member States or Member States and third countries. The
Commission provides the gateway to exchange the data between the Member States or
Member States and third countries but has no access to the data itself. The infrastructure set
up by the Commission via the Customs 2020 programme to support information exchange
provides sufficient security to protect data from unauthorised access, compliant with data
protection requirements.” The specific secondary EU customs legislation organising the
exchange of information contains the necessary provisions for data protection. Where this
legidation does not yet exist, the future legal proposal should be compliant with data
protection provisions.

There is also potential interference with the fundamental right to the protection of private
life®® in relation to IP rights and the contribution to fighting crime and terrorist activity.
Adequate conditions (safeguards, organisation, limitations) will be laid down to ensure
compatibility with fundamental rights.

7.2.3. Acceptability of option 2

In the seminar on the future MCC & eCustoms IT Implementation Strategy,®* Member States
have generally expressed their support for a gradual increase in sharing but with the level of

% Art. 8 of the Charter of Fundamental Rights of the EU and Article 16 of the TFEU.

% EU Charter and the secondary EU data protection legislation, namely Directive 95/46/EC and Regulation
45/2001.

% Art. 7 of the Charter of Fundamental Rights of the EU.

61 Support for and conclusions of Customs Seminar June 2011 (ref. D(2011)736913) — MCC & eCustoms I T
Implementation Strategy and Supporting Organisation.
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sharing/centralisation (from message exchange to shared processes and applications) and of
collaboration (specifications, development, operations) judged on a case-by-case basis. This
approach calls for improved IT governance, judging the level of centralisation of systemsin
each case and assuring appropriate expertise from Member State staff for centra
developments. The most important risk identified during the seminar was underestimating the
impact of the changes.

Under this option, the TEIT systems supporting the implementation of the MCC and other EU
legidlations will be further developed but potentially not with the maximum time and
budgetary gains as envisaged with option 3.

7.24. Overall rating of option 2

This option is likely to bring many positive impacts and lead to increased flexibility and
agility, allowing the Customs Union to respond to new needs, further alignment and better
performance across the EU in away not achievable under the baseline scenario. Therefore, it
has been retained.

7.3. Option 3: Option 2 plusfinancial support for technical capacity building
7.3.1. Summary assessment

Building on option 2, Member States at the EU external border could request assistance from
the Commission to cover costs related to purchasing equipment to support adequate
control in the EU, in accordance with a new operational objective 9.

Table4: Scopeof Option 3 and related programme instruments— beyond option 2

Customs 2020 Scope Programme | nstruments
Operational objectives

Objective 9: to ensure the | New Joint funding for customs
appropriate  allocation of control equipment to
infrastructure for surveillance strengthen technical capacity
and control responsibilities building

Source: DG TAXUD

The provision of financial support to Member States needing to invest heavily in equipment
while facing serious budgetary constraints, addresses a clear need. Adding a demand to
speed up and streamline controls in a context of quickly evolving technologies, the option
becomes critical in guaranteeing an adequate level of control at al European borders.

7.3.2. Detailed assessment
7.3.2.1. Assessing the achievements of option 3

Strengthen technical capacity building for customs control purposes

Today, customs is confronted with a double challenge. It has to guarantee the security of
citizens through more effective controls while also facilitating trade by speeding up customs
procedures. Meeting these two objectives at the same time is demanding and requires
innovative and cost-effective approaches to create solutions for both, especially at a time
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when the use of modern technology is increasingly needed to adopt modern risk management
working methods.

The Customs 2020 Programme will integrate financial provision for joint funding of technical
capacity building to ensure all Member States have the control equipment needed to perform
their tasks in the interest of the whole EU. This will specifically help to address the
problems® of Member States customs authorities facing heavier and unsustainable burdens in
keeping pace with EU requirements and international necessities on securing trade.

Financial support will be provided for purchasing any type of equipment (not only "classic"
control equipment but also highly specialised equipment such as radiation detectors, or
various laboratory equipment) to support control activities at land, sea or air borders. Such
financial support would increase the capacity of the Member States at the EU externa border
to acquire any type of equipment to support control activities, carried out in the interest of the
whole EU. Global cost estimations are based on detailed analysis ® of needs, across the 85
external land border customs control points and the 25 largest ports and 48 airports in terms of
the volume of cargo handled.

7.3.2.2. Assessing the impacts of option 3

This option will reinforce the impacts described under section 7.2.2.1 and 7.2.2.2. Hard
evidence on the effectiveness of, for instance, scanners in improving security and reducing
smuggling directly (rather than a deterrent effect) as opposed to being ineffective on hit rates,
is hard to come by. Nevertheless, it is safe to assume that appropriate technologies can be
powerful tools for law enforcement, facilitating and speeding up customs controls, as
recognised in several studies such as arecent World Bank publication.®*

(i) Assessing the economic impact

This option will lead to improved effectiveness, efficiency and harmonisation of control
activities and possibly further enhance protection of the financial and economic interests
of the EU and Member States. This is in particularly important given the budgetary
constraints Member States are currently facing.

It will also reduce competition distortion for businesses since it will allow faster, more
streamlined and uniform control of merchandise across the EU.

(if) Assessing the social and environmental impact

The enhanced technical capacities of Member States will lead to improved non-fiscal controls
and better protection of EU citizensin termsof product safety and health.

(iii) Assessing other impacts

No further impacts on fundamental rights than the ones described under the previous section
arise since the equipment aims to control the movement of goods (not persons).

62

See section 3 of this Impact Assessment — Problem 6.
63

Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain
Europe — Business case of selected options' p 50-56.
Border Management Modernisation, World Bank, 2011, p 73.
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Distributional impact for control equipment is relevant for this option since needs are
unequally distributed across the EU. Member States with extensive or challenging areas of
external EU-border or very high trade volumes need higher investment than others.
Discrepancy may occur between equal investments in Member States that only have minimal
or fewer customs declarations and those that have many.

7.3.2.3. Acceptability of option 3

Although there is a clear need to provide financial support to Member States for the
investment in customs control equipment, simplification gains and streamlined EU support
could be achieved if such investment were integrated in other EU funds. Unless new
mechanisms for effective coordination and monitoring for option 3 are foreseen, the risk
would remain that funding could be misallocated between Member States.

7.3.2.4. Overdl rating of option 3

Despite the potential benefits in terms of effectiveness and efficiency, it has been decided to
discard this option in view of simplification gains which could be achieved by integrating a
placeholder for the additional requirements under the funds of DG REGIO (see above and in
section 8).

7.4. Option 4: Option 2 plusa maximised shared | T environment
74.1. Summary assessment

In addition to the components of option 2, option 4 allows customs to extend the capability of
sharing common developments in all areas of its business, e.g. including full implementation
of core clearance processes for import, transit and export and itsinterface to traders.

7.4.2. Detailed assessments
7.4.2.1. Assessing the achievements of option 4

Full scaleshared I T development of trans-European systemsto implement the MCC and
other EU initiatives

Table 7 in Annex 8 describes levels of sharing envisaged in each customs area for option 4.
This option would address the problems of implementing interconnected IT systems to
speed up customs procedures more adequately than policy option 2. The expected business
outcome positively impacts efficiency in terms of development and maintenance of IT
systems and fully grasps the benefits of a responsive, modular, scalable and adaptive
architecture and underlying software and infrastructure.

A detailed scorecard of the scenario towards full sharing of IT developments can be found in
the MCC and eCustoms Master IT Plan Iteration 1 Global Estimation Study document,
containing the assessment in terms of efficiency, effectiveness, uniformity and risk as well as
the impacts on costs and timing.

7.4.2.2. Assessing the impacts of option 4

In addition to the impacts identified under section 7.2.2., this option will lead to the following
economic impact.
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Reduction of national costs and economies of scale will be realised as IT resources will be
fully integrated. This option will lead to enormous economies of scale (extrapolation of
impacts described under option 1). Specifically, €1 invested centrally can generate a saving of
€4 for Member States.®® For Member States making use of the common services, the effort
reduction (in terms of man days and budget) will be between 60% and 80% for the
import/export/transit system updates and around 30% for the supporting system. In contrast,
the Member States who choose not to use the common services will have no effort reduction
on import/export/transit systems in comparison to the current IT approach but benefit from
30% effort reduction on the supporting system.®

The introduction of innovative technologies is likely to address business needs more
effectively and ensure better quality information is passed on to businesses, reducing costs
for businesses dealing with customs legislation. More Member States will be working with
the same (components of) IT applications, which is expected to lead to more uniform
customs processes bringing direct benefits to economic operators doing business with
customs authorities in several Member States.

Under this option, the new IT environment will provide more services, in particular for
coreimport/export functions, to willing customs authorities and business.

7.4.2.3. Acceptability of option 4

Member States have highlighted at the Bucharest seminar on 16-17 June 2011that for core
customs systems (such as those related to import, full clearance for import or export, etc) the
necessary architecture and methodology changes increase the risk of project failure and might
not be able to meet specific national requirements. For this reason, Member States clearly
indicated that they do not support this option of large scale development of shared IT
development and services.

7.4.2.4. Overdl rating of option 4

Despite the potential effectiveness and efficiency benefits, this option will not be retained
given the likely unacceptability in combination with the incoherence with the existing
customs architecture in Member States.

7.5. Option 5: Discontinuation of the programme
7.5.1. Summary assessment

This policy option involves discontinuing the Customs Programme and the funding to the
trans-European IT systems and joint activities, including training. This would mean that EU
Customs would be seriously hampered in its ability to contribute to the needs of public
authorities, businesses and citizens in the Single Market. Ceasing EU funding through the
Customs Programme would have a direct impact on the efficiency, effectiveness and
uniformity of the Customs Union. This means that in practice the goals laid down in specific

% Thisis emphatically in line with specific objective 3, the support of EU financial and economic interests.

The savings ratio is applicable in average to all shared I T, whether option 2 or option 4; but in option 4, the
scopeislarger and so is the global saving.
% MCC and eCustoms Master I T Plan Iteration 1 Global Estimation Study Document, p 53.
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objectives 1, 2 and 3 (trade facilitation, strengthening of competitiveness of businesses and
protection of citizens, and the support of EU economic interests) would not be reached.

7.5.2. Detailed assessment
7.5.2.1. Assessing the non-achievements

The effects of discontinuing EU funding are summarised below, directly impacting the
public authorities:

(i) Trans-European I T systemsfor customs

Trans-European I T systems for customs based on a common secure network also constitute an
essential component of the functioning of the Customs Union today. As Member States have
invested significant resources in national components of these systems, some might fund the
maintenance of these systems, at least in the short term. The future implementation of the
centrally operated and trans-European IT systems in the medium to long term is, however,
questionable and improvements in these systems are unlikely. Regardless of the timeframe,
ceasing EU funding for these IT systems would bring about significant costs to be carried by
the national customs authorities, which not all Member States might be able to bear. An
aternative governance mechanism would need to be set up to replace the management of
these systems, most of which contain highly confidential data.

(if) Joint actions

Ending the Customs Programme would mean that no more EU funding would be made
available for customs officials to participate in working visits, benchmarking,
seminars/workshops, project groups, etc. As a result, systematic and structured exchange of
good practice between customs authorities in the EU would cease, at most replaced by ad hoc
bilateral or regional actions. Customs authorities might become more "self-centred” (or, at
best, region-centred), developing their own practices rather than promoting sharing and
learning from each other. Peer pressure to improve customs practices would be significantly
reduced and the current differences in efficiency and effectiveness of customs activities
between the Member States could be expected to increase.

7.5.2.2. Assessing the impacts of option 5

(i) Assessing the economic impact
Duplication of efforts (in TEIT systems, joint actions and training) and inefficient use of

resources (financial and human) will negatively impact customs authorities and their ability
to implement EU customs legidlation.

If administrative burden reduction programmes and IT systems for e-government
improvements continue to be financed nationally and multilaterally by the Member States, the
reduction in administrative burdens would continue, though presumably not to the same
degree. There may also be spill-over costs for businesses and consumers.

Discontinuing the Customs Programme reduces the ability to prevent and detect fraud,
with potential further deterioration over time. EU and Member States will likely suffer aloss
of revenue due to reduced efficiency in collecting EU duties and charges.

It is likely that there will be even greater divergence in agreed interpretations of customs law
in the absence of customs coordination. Shortcomings in sharing best practices, common
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training or guidelines and exchange of digitised information will seriously impact the
implementation and application of EU law, leading to divergent treatment of traders and
insufficient action against illegitimate trade. Overall, the EU would be far less well equipped
to meet a range of challenges, e.g. from increased globalisation. Ultimately, significant
distortions in the Single Market will likely occur as aresult of divergence and different levels
of modernisation of the customs environment. EU Customs will operate less effectively and
efficiently, leading to negative impacts on competitiveness, growth and jobs.

(if) Assessing the social and environmental impact

Consumers and citizens within the EU will be less protected against safety and security
risks compared to the current situation controls will become variable as the EU will be
without effective means to identify and address problems. In turn, the opportunities for
"shopping” will increase and the ability to fight criminal activities will be impaired.

7.5.2.3. Acceptability of option 5

It has been highlighted in several reports and at humerous interventions by Member States,
that the option of stopping the Customs Programme is unacceptable.

7.5.2.4. Overdl rating of option 5

In view of the serious negative impacts and unacceptability by its stakeholders, the option will
not be pursued.

7.6. Preferred option

The impacts of the different options, selected in terms of effectiveness, efficiency and
acceptability are summarized in Table 5 below. The impact assessment |eads to the following
recommendation:

The preferred option is policy option 2:
Increased support to EU legal obligations such asthe M oder nised Customs Code

8. HORIZONTAL ASPECTS

Sections 6 and 7 developed adequate options to address the identified problems and to ensure
that the set objectives can be achieved in the most efficient and effective way. The document
provides a clear link between individual problems, objectives and ways how to address these
problems.

Further to this proof of the necessity of the programme and the discussion on its adequate
"vertical" scope, we complement the discussion with an assessment of "horizontal” aspects of
the programme. These horizontal aspects cover a different dimension of the programme and
refer to implementation aspects, governance issues, simplification, etc. While there are
obvious links to the options as they were developed in section 6, they can be considered as
applicable to each of the policy options. All of these horizontal aspects are policy options that
are fully consistent with the Budget for Europe 2020°” and focus on how the programme will

¢ COM(2011) 500/1 final and COM(2011) 500/11 final
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be implemented in accordance with the objectives as set out in the Multiannual Financial
Framework.

The aspects discussed in this section are based mainly on the findings of the related midterm
evaluation® and/or reflect the ongoing discussion and results of external studies.

These options also cover a reflection on the options to spend less on certain aims,
reprioritisation and concentration that were also considered as part of the options.

% Midterm Evaluation of the Customs 2013 Programme, Final report, p 79.
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Table5: Summary comparison of options

o : : o _— : - Overall
Criteria Effectivenessin achieving objectives and impacts Efficiency Coherence Other ent
> S I R
= = B O
- N ™ < 0 © ~ ® o c 8 q% g% g
g g - e - g 1.5 85| e8¢ 28| By | Raingofoptions
3 3 5 8 8 5 8 8 8 | 25 | 22| 2g8 | €3 | 1%
iy oy T T T T T T = 5.2 =g S <= E = 3
(o} (o} O | O (o} O | O (o} O Os | IS | OBE =2 Q=
Option 1 0 0 0 0 0 0 0 Yes MEDIUM 0
Baseline scenario
Option 2 + ++ + ++ +++ + + +++ 0 +++ ++ ++ Yes HIGH +++
I ncreased support (innovative= (innovative (innovative
to EU legal new IT =EU o= =
obligations such as sysiems + expert reinforced
theMCC shared teams training) PREFERRED
development) OPTION
Option 3 + ++ + ++ +++ + + +++ +++ +++ +++ - Yes HIGH ++
Option 2 plus (asinoption (asin (asin (new) (overlap
Technical capacity 2) option 2) option 2) with other
building EU funds)
Option 4 + +++ + ++ +++ + + +++ 0 +++ +++ ++ No LOW ++
Option 2 plusa (asin option (asin (asin
maximised shared 2 + full scale option 2) option 2)
IT environment sharing)
Option 5 0 NA LOW 0 NA LOW
No programme

Annotation: Magnitude of impact indicated compared to the baseline scenario:

+++ strongly positive, ++ quite positive, + positive, 0 like baseline scenario, - negative, -- quite negative, --- strongly negative, NA not applicable

Source: DG TAXUD
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8.1. | mplementation Scenarios
8.1.1. Implementation of the Customs Programme — Management Mode

The centralised management mode will continue to be applied for the new Customs 2020
Programme as it has been positively evaluated by external contractors. The programme has
been used as an example for other EU programmes, given its efficient management model:

Results from midterm evaluations for programmes of DG HOME

The midterm evaluation conducted for the DG HOME programmes® considers that the
Customs and Fiscalis programme management model "offers the most promising prospects’
for improving the management of ISEC programme (on Prevention of and Fight against
Organised Crime) and CIPS programme (on Prevention, Preparedness and Consequence
Management of Terrorism and other Security-related risks) as it alows prompt and flexible
response to operational needs".”

The Customs 2013 Programme midterm evaluation findings provide sound evidence that the
programme is well managed: customs authorities are satisfied with the application process,
the planning, organisation and execution of activities, and the disbursement of funds (as
provided in atimely and efficient manner). Further improvements will include mor e efficient
monitoring of the programme outputs (see section 11) on grant agreements for joint actions
(20-25% of the budget). For the other programme instruments (trans-European IT systems
and training modules), general procurement rules ensure a direct link between deliverables
and payments (75-80% of the budget). Specific measures have been taken to address the
negative issues mentioned in the midterm evaluation™.

For reasons of simplification, the management of the Customs and Fiscalis Programme
will be fully aligned using identical procurement rules and grant models, common
management guides and I T based management systems. The evaluation shows appreciation of
the guides and I T tools supporting programme management.

8.1.2. Programme management by executive agency

The reflection related to the possible creation of an Executive Agency took place in the
framework of the reflection on simplification. The Executive Agency would have related to
options 2, 3 and 4 in the sense that the programme would have been implemented by an
external agency. This option has been discarded because it would not bring the expected
business advantages. A study commissioned by DG TAXUD on the "Future business
architecture for the customs union and cooperative model for taxation" conducted a specific
analysis of the business case for an EU executive agency for programme management (see
report on task 2.2 p 33-37) as part of a in-depth analysis on how resources could be better
used at EU and nationa level. The Budget review requires analyzing the potential of
simplification. To this extent, the possibility to implement the future Customs 2020

% COM(2005) 124 of 6 April 2005 has a budget of 745 million euro in the 2007-2013 financial framework.
" Evaluation of "Prevention and Fight against Crime" and "Prevention, preparedness and consequence
management of terrorism and other security related risks' COM(1991) 341, OJL 187 (199).

™ Evaluation Partnership, Customs 2013 midterm evaluation, page 110.
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Programme through an external agency was examined. A summary of the analysis can be
found in Error! Reference sour ce not found.3.

Such an agency could be entrusted with certain tasks related to the management of the
Customs Programme, such as the selection of activities, administrative preparation and
follow-up of the activities, monitoring, and procurement of IT systems (development,
maintenance and hosting of the systems). The responsibilities for managing the Customs
Programme would be transferred from the Commission to the agency. Member States
responsibilities as they stand today would remain unchanged.

The benefits of setting up an executive agency are increased visibility of the Customs Union
and potential improvement in the efficiency of the programme management processes.
However, since these advantages do not outweigh the negative impacts of establishing an
executive agency (see conclusions of a recent study’®) and would not bring the expected
business advantage, it was decided to discard this option. Last but not least, there is little
support among stakeholders for setting up such an executive agency.

It is assessed that the potential benefits related to the set-up of an executive agency do not
outweigh the costs. As such, the establishment of an executive agency has not been
considered as a full option for the implementation of the 2020 programme. Grading the
executive agency against the other options, it should be noted that —as a different management
mode to the current one- the executive agency option could potentially support the realisation
of al options selected (and not one in particular). To this end, realising the different options
by means of an executive agency would be appreciated as a "status quo to a grading less
positive" in terms of effectiveness and in efficiency. In terms of acceptability it would receive
aLOW appreciation.

8.1.3. Alternative allocations between the programme instruments

Alternative allocations of the budget between the programme instruments. exchange of
information, joint actions and training activities has been considered.

One of the alternative scenarios concerned a substantial increase of the share of the budget
spent on Joint Actions. This option, for instance raising the Joint Actions share to 50% of the
programme budget, was discarded though because the Member States administrations would
not have been in a position to absorb the additional potential for capacity building.
Decr easing the share of Joint Actions has also been considered, but was discarded because it
would jeopardise the positive impact realised to strengthen cooperation and information
sharing. In this context fits also the fact that the policy options 2, 3 and 4 will no longer focus
on the specific objective to "prepare countries for their accession”™ which is a specific
objective under the current Customs 2013 and therefore also under Customs 2020 — baseline
scenario option 1. Thisimplies that these countries will continue to participate in most of the
Programme activities set up for Member States and Candidate Countries but there will be no
longer specific activities for these countries as other more appropriate EU instruments (such
as TAIEX) already provide this.

Spending less on IT activities has been considered by investigating if IT implementation
could be transferred to the national administrations in Member States with the exception of

2 Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain

Europe — Business case of selected options' p 33-37.
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the CCN/CSI network and related services. Considering the negative impact on results and
performance at overall programme level, this scenario has been discarded. For a more detailed
analysis, see the following chapters.

8.1.3.1. IT implementation by Commission

Within the given scope, we can foresee alternatives of how the option could be implemented
in the programme. The first scenario would be in genera a continuation of the approach
currently used in the programme. Here, the TEIT systems — the major budget expenditure of
the programme — are implemented by the Commission through a number of procurement
contracts.

8.1.3.2. Alternative: IT implementation by Member States

An alternative scenario would implement the transfer all the relevant IT activities (and the
corresponding budgets) to the national administrations with the exception of the CCN/CSI
network and its related services. Under this scenario, the maintenance and the further
evolution of the CCN/CSI network, the backbone of IT exchanges between national customs
administrations, and services related to it would be under the full responsibility of the
Commission. This would guarantee the required level of security and interoperability. The
governance in place today to manage the required I T activities would continue to operate.

The design, development and operation of the required business TEIT applications and
systems would however be under the full responsibility of the national administrations. These
activities would be funded by the programme and be subject to a new governance structure
which would arbitrate and prioritise the various business requests.

8.1.3.3. Comparative assessment of aternativesfor IT implementation

(i) Effectiveness

The national administrations are well placed to reply to business requirements concerning
external stakeholders of the relevant business processes. In that sense they can provide under
the second scenario (IT implementation by Member States) an acceptable service on an
individual level. However, where it comes to equivalence when all national administrations
are to provide the same level of service there is no guarantee that this will happen under the
second scenario unless a new central governance structure will be put in place which does not
exist today. Furthermore, as the Commission will in this case not develop nor operate
business IT components to be used by national administrations, this will create divergent
development and deployment plans for what are now considered common IT assets.
Consequently, some advantages notwithstanding, the second scenario as alternative to the
current situation would lead to divergent IT developments, and thus deserves avery low score
in achieving operational objectives 1, 2 and 6.

(i) Efficiency

IT activities are currently (and under scenario 1) executed using IT contracts managed by the
Commission. Under the second scenario, these activities would have to be managed by each
individual national administration. This would require the set-up of specific IT contracts in
each and every national administration with the relevant IT providers. Furthermore, it would

require the assignment of more human resources in each and every national administration.
The overall implementation duration would increase as all business IT activities would have
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to be planned according to the slowest party in the overall EU implementation chain. The
overal IT cost would increase, the consistency of data and application of rules on the other
side would decrease and the potential of IT scale at EU level could not be exploited. Under
the second scenario, it would be impossible to achieve an improved level of standardisation
compared to the current situation or to profit from the potential benefits for synergies.
Possible wrong IT implementations at EU level would damage severely the public
administration image and could even create financial damages.

(iii) Simplification

At first glance, the second IT implementation option seems to be a ssimplification compared to
the current situation (scenario 1), as the Commission would only be responsible for the
CCN/CSI network and would only have to provide funding to the national administrations for
the design, development and operation of the business IT activities. But, the risk is very high

that gradualy there would be needs and initiatives to set-up more central governance
structures in order to resolve all above-mentioned weaknesses.

8.1.3.4. Conclusion

Considering the negative impact on results and performance at overall programme level, the
second scenario of introducing an alternative I T implementation isto be discarded.

8.2. Support Technical Capacity Building

Under option 3 (see section 7.3), it has been explained why there is a clear need to provide
financia support to Member States for investment in customs control equipment. However,
the option was discarded in view of potential smplification gains and streamlined EU support
if integrated in more centrally managed EU funds. Therefore, instead of establishing a new
mechanism under DG TAXUD's Customs Programme or establishing a new EU Fund, a
placeholder needs to be incorporated under the existing EU instruments of DG REGIO.
Contacts have been established to ensure the appropriate funding under DG REGIO's
Common Strategic Framework™ as prepared under the new Multi-Annual Financia
Framework.

8.3. Use of innovative financial instruments

Considering that the direct beneficiaries of the programme are the public authorities, and
given the specific nature of programme activities, the potentia use of innovative financia
instruments such as public-private partner ships has been reflected on but not considered as
appropriate for the Customs 2020 Programme. The nature of most of the information handled
by the TEIT systems requires a very high level of confidentiality and privacy. This can only
be assured when the information is dealt with exclusively by public authorities.

8.4. Funding of customs cooper ation activities

The backbone for trans-European IT systems is the CCN/CSI network, managed by DG
TAXUD and financed by the Customs Programme. This network is also being used by OLAF
for the exchange (and storage) of information on irregularities and fraud through the anti-

Note D(2011) 768787 of 12/07/2011 to DG REGIO on Capacity building at the external borders of the Union.
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fraud information systems (AFIS) between Member States and OLAF investigators. Both
DGs benefit from economies of scale.

DG TAXUD is currently aso exploring with OLAF possible communalities in former 1st
pillar and 3rd pillar customs cooperation activities. A key example of possible alignment
need is the case of joint customs operations (JCOSs).

9. EVALUATION AND MONITORING

Monitoring of programme activities will be carried out to ensure that the rules and procedures
have been applied properly (audit function) and to verify whether the programme is successful
in achieving its objectives. A monitoring framework will be put in place: an intervention
logic, a comprehensive set of indicators, measurement methods, a data collection plan, a clear
and structured reporting and monitoring process, and midterm and final evaluations.

The proposed intervention logic outlines drivers, problems and objectives at three levels
(general, specific, operational). Indicators to measure the effects and the impact of the
programme — quantitative, where possible — have been developed for each type of objective
(see Annex 10). Indicators take into account that a combination of tools is often used to
pursue one objective: thisimplies that the effects and impacts generated cannot be traced back
to one specific tool. Impacts may also be clustered according to the three main groups of
tools, i.e. joint actions, training and I T tools. For impacts and results, measuring the evolution
of stakeholder views will be important. The development of indicators is a continuous
process. DG TAXUD will fine-tune the indicators throughout the programme, collaborating
with policy experts using the programme, in the Member States and in the Commission.

The programme will be monitored from the outset. Output indicators will be monitored on a
yearly or permanent basis while result and impact indicators will be measured at three
different time intervals. first before the start of the programme, then in the middle and finally
at the end of the programme. These monitoring exercises will be integrated into the evaluation
from the present (first) or the future (second and third) programmes for efficiency reasons.
The first monitoring exercise will be the baseline against which the future results will be
compared. Targets for the programme objectives will be established after the baseline
monitoring has been completed.

Data collection for the result indicators will use, where possible, electronic tools, such as the
system which contains all data related to joint actions: the activity reporting system (ART?2)
or the collaboration platform the programme information and collaboration space (PICS). For
the IT systems and eLearning modules, the data will be collected through mechanisms in the
electronic databases or network. At the level of the impact and results indicators, for instance,
standardised action follow up forms will be used to collect feedback for each activity. Any
measurement of perception will be integrated into evaluation exercises and will be repeated to
develop the evolution of perception over time. The questions will be repeated to ad
comparison. Evaluation and monitoring will be steered by the Commission. However,
Member States, as main beneficiaries of the programme, will be an important part of data
collection either by providing information at the level of the individual tools (mainly through
ART) or on the wider impact of the programme (either by participating in perception
measuring exercises or by issuing reports). These monitoring mechanisms will be integrated
into procurement contracts and grant agreements. The information and data will be collected
from beneficiaries using statistics from the existing IT systems, through questionnaires issued
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to direct and indirect stakeholders. These questionnaires (or the link to them) are spread with
the support of the Member States.

The programme will be evaluated twice. The baseline is set by measures at the end of the
current programme against which the later impacts will be compared. The targets for results
and impact indicators will be set after this baseline has been established. For efficiency
reasons this measurement will be integrated into the final evaluation of the present
programme. The results of the midterm evaluation of the Customs 2020 programme will be
available by mid-2018. This will allow the Commission to introduce adjustments if required
and will be based on a sufficient set of activities and data. The final evaluation will be
completed towards the end of 2021.

As mentioned earlier, the Commission will put more emphasis on measuring the impact of the
programme on secondary stakeholders external to the programme (i.e. economic operators)
and measure to what extent they benefit for instance from better cooperation between customs
administrations

The above arrangements tackle the current shortcomings of the evaluation and monitoring
system as identified in the midterm evaluation of the 2013 programme.”

™ Midterm evaluation Customs 2013 Programme, Final Report, p 91-92.
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Annex 1 THE CusTOMS 2013 PROGRAMME — OBJECTIVES AND INSTRUMENTS

1. Overall objectives (OO) as defined in the Customs 2013 Programme legal act

001

002:

003:
004:
OO05:

Ensuring that customs activities match the needs of the Internal Market, including
supply chain security and trade facilitation, as well as support the strategy for growth
and jobs;

The interaction and performance of the duties of Member States" customs authorities
as efficiently as though they were one administration, ensuring controls with
equivalent results at every point of the Community customs territory and the support
of legitimate business activity;

The necessary protection of the financial interests of the Community;
Strengthening security and safety;

Preparing the countries for accession, including by means of the sharing of experience
and knowledge with the customs authorities of those countries

2. Specific objectives (SO) as defined in the Customs 2013 Programme legal act

SO1:

To reduce the administrative burden and the cost of compliance for economic
operators by improving the standardisation and simplification of customs systems and
controls, and to maintain open and transparent cooperation with commercial actors

To identify, develop and apply best working practices, in particular in the areas of pre-
and post-clearance audit control, risk analysis, customs controls and simplified
procedures

To maintain a system for measuring the performance of Member States' customs
authorities to improve their efficiency and effectiveness

To support actions to prevent irregularities, in particular through the rapid provision of
information on risks to front line customs posts

To ensure a uniform and unambiguous tariff classification in the Community, in
particular by improving coordination and cooperation between |aboratories

To support the creation of a pan-European electronic customs environment through the
development of interoperable communication and information exchange systems
coupled with the necessary legislative and administrative changes

To maintain existing communication and information systems and, where appropriate,
to develop new systems

To undertake actions which will provide support to the customs authorities of
countries preparing for accession

To contribute to the development of high quality customs authoritiesin third countries
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SO10: To improve cooperation between customs authorities of the Member States and third
countries, in particular those of the partner countries of the European Neighbourhood
Policy

SO11: To develop and reinforce common training.
3. Overview of the use of the Customs 2013 Programme instruments

Figure 4: Customs 2013 Programme allocation of resour ces (2008-2010)

Composition of the total planned budget

3%

BT systems
B Joint Actions*

O Training

Source: DG TAXUD — Midterm evaluation Final report, p81

Figure 5: Evolution number of participantsin Customs 2013 Programme joint actions

Evolution participants 2003 - 2013

8000 7495

7000 6705
6180 6151 ]
6000 Bl ]

5061
5000 4499 ]

4000

3000 2374

— 1971
2000

1093

1000 - ’_‘
0

2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Annotation: 2011 covered only partially
Source: DG TAXUD — ART2

EN 50 EN



Figure 6: Breakdown of Customs 2013 Programme joint actions by type, 2008-10
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Figure 7: CCN traffic evolution (Volumes: 2004-10)
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Figure 8: CCN Applications
CCN Applications : Nb of Messages ~ September 2010
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Figure 9: Use of e-learning coursesfor customs officials
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Annex 2

INDICATIVE LI1ST OF EU LEGAL ACTSWITH CUSTOMS REQUIREMENTS

Area

Control M easure

EU Regulation/Directive

Plant protection

Har mful or ganismsto plants
or plant products

Council Directive 2000/29/EC

Protection of the
Environment

FLEGT licensing schemefor
timber

Council Regulation (EC) 2173/2005
Commission Regulation (EC) 1024/2008

Protection of the CITES Council Regulation (EC) 338/97
Environment Commission Regulation (EC) 865/2006
Protection of the Seal products Regulation (EC) 1007/2009 of the
Environment European Parliament and of the Council
Commission Regulation (EC) 737/2010
Protection of the Waste Regulation (EC) 1013/2006 of the EP

Environment

and Council

Protection of the
Environment

Radioactive waste

Council Directive 2006/117/Eur atom

Protection of the
Environment

Hazar dous chemicals and
Pesticides

Regulation (EC) 689/2008 of the EP and
Council

Protection of the
Environment

Persistent organic pollutants

Regulation (EC) 850/2004 of the EP and
Council

Protection of the
Environment

Fluorinated greenhouse gases

Regulation (EC) 842/2006 of the EP and
Council

Protection of the
Environment

Metallic mercury

Regulation (EC) 1102/2008 of the
European Parliament and of the Council

Protection of the
Environment

Substancesthat deplete the
ozone layer

Regulation (EC) 1005/2009 of the EP
and Council

Protection of the
Environment

REACH

Regulation (EC) 1907/2006 of the EP
and Council

Protection of the
Environment

lonising radiation

Directive 96/29/ EURATOM

Protection of the
Environment

Biocidal products

Directive 98/8/EC of the EP and Council

Animal Health and Welfare

Liveanimals

Commission Regulation (EC) 282/2004
Council Directive 91/496/EEC

Animal Health and Welfare

Travelling pets

Regulation 998/2003 of the European
Parliament and of the Council

Animal Health and Welfare

Products of animal origin

Commission Regulation (EC) 136/2004
Council Directive 97/78/EC
Commission Decision 2007/275/EC

Animal Health and Welfare

Per sonal consignments of
products of animal origin

Commission Regulation (EC) 206/2009

Animal Health and Welfare

Cat and dog fur

Regulation (EC) 1523/2007 of the EP
and of the Council

Animal and plant protection

Leghold traps

Council Regulation (EEC) No 3254/91
Commission Regulation (EC) 35/97

Fishery

Illegal, unreported and
unregulated fishing

Council Regulation (EC) 1005/2008
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0136:20090501:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0136:20090501:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:077:0001:0019:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:343:0001:0004:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:343:0001:0004:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:31991R3254:EN:HTML
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Area Control Measure EU Regulation/Dir ective
Fishery Dissostichus spp Council Regulation (EC) 1035/2001
Fishery Bluefin tuna, swordfish and Council Regulation (EC) 1984/2003
bigeyetuna
Food safety Feed and food law, animal Regulation (EC) 882/2004 of the EP and
health and animal welfare of the Council
rules
Food safety Feed and food of non-animal Commission Regulation (EC) 669/2009
origin implementing Regulation (EC) 882/2004
Food safety Special conditions governing Commission I mplementing Regulation
theimport of feed and food (EV) 297/2011
originating in or consigned
from Japan following the
accident at the Fukushima
nuclear power
Food safety Aflatoxins contamination Commission Regulation (EC) 1152/2009
Food safety Sunflower oil from Ukraine Commission Regulation (EC) 1151/2009
Food safety Certain productsfrom China | Commission Regulation (EC) 1135/2009
Food safety Guar gum originatingin or Commission Regulation (EU) 258/2010
consigned from India
Food safety E 128 Red 2G asfood colour Commission Regulation (EC) 884/2007
Food safety LL RICE 601 from the United | Commission Decision 2006/601/EC
States of America
Food safety Rice productsfrom China Commission Decision 2008/289/EC
with " Bt 63"
Agriculture Fruit and vegetable sector Commission Regulation (EC) 1580/2007
Agriculture Organic products from third Council Regulation (EC) 834/2007
countries Commission Regulation (EC) 1235/2008
Agriculture Wine Commission Regulation (EC) 436/2009
Agriculture Wine common organisation of
the market Commission Regulation (EC) 555/2008
Agriculture Wine from United States of Council Decision 2006/232/EC
America
Agriculture Common organisation of Council Regulation (EC) 1234/2007
agricultural markets
Agriculture Processed agricultural Council Regulation (EC) No 1216/2009
products
Public health Veterinary medicinal Directive 2001/82/EC of the EP and of
products the Council
Public health Medicinal productsfor Directive 2001/83/EC of the EP and
human use Council
Public health Avoid trade diversion of key Council Regulation (EC) 953/2003
medicinesfor human use
Public health Human tissuesand cells Directive 2004/23/EC of the European
Parliament and of the Council
Public health Drug precursors Regulation (EC) 273/2004 of the EP and
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001R1035:20061006:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2003R1984:20100813:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0882:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0882:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2009R0669:20101007:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2009R0669:20101007:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:080:0005:0008:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:080:0005:0008:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:313:0040:0049:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:313:0036:0039:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:311:0003:0005:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:080:0028:0031:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:195:0008:0009:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2006D0601:20080227:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:096:0029:0034:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007R1580:20101101:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007R0834:20081010:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007R0834:20081010:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:128:0015:0053:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2008R0555:20100905:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32006D0232:EN:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007R1234:20110101:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:328:0010:0026:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001L0082:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001L0082:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001L0083:20091005:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2001L0083:20091005:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2003R0953:20051013:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004L0023:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004L0023:20090807:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2005R1277:20090429:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:077:0025:0029:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:218:0030:0047:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:218:0030:0047:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:196:0007:0014:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2000R1334:20090102:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1991L0477:20080728:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:154:0001:0021:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:154:0001:0021:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1993L0015:20090420:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2005R1236:20080720:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2002R2368:20081218:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2009R1284:20100402:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2008R0194:20100513:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2007R0329:20100701:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2005R0174:20070101:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0314:20100303:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2004R0131:20070101:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2003R1210:20100302:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1993R3030:20100505:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:202:0011:0014:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1994R0517:20100101:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:1994R3036:20030605:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:348:0001:0018:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CONSLEG:2005R1899:20060820:EN:PDF

Area Control Measure EU Regulation/Dir ective
Council
Council Regulation (EC) 111/2005
Commission Regulation (EC) 1277/2005
Public health Specific conditionsfor the Commission Regulation EU 284/2011

import of polyamide and
melamine plastic kitchenware
from China and Hong Kong

Protection of the Cultural
Heritage

Export of cultural goods Council Regulation (EC) No 116/2009

Commission Regulation (EEC) No 752/93

Product safety Product safety Regulation (EC) 765/2008 of the EP and

EN

Council

Preventing M oney
Laundering and Fight
against terrorism

Cash control

Regulation 1889/2005 of the EP and
Council

IPR

Customs action against goods
suspected of infringing | PR

Council Regulation (EC) 1383/2003
Commission Regulation (EC) No
1891/2004

Protection of the states

Dual-useitems

Council Regulation (EC) 428/2009

Protection of the states

Weapons

Council Directive 91/477/EEC

Protection of the states

Pyrotechnic articles

Directive 2007/23/EC of the EP and
Council

Protection of the states

Explosivesfor civil uses

Council Directive 93/15/EEC

Protection of the states

Goodsfor punishment,
tortureor other crud,
inhuman or degrading
treatment

Council Regulation (EC) 1236/2005

I nter national sanctions

Kimberley Process: rough
diamonds

Council Regulation (EC) 2368/2002

I nter national sanctions

Republic of Guinea

Council Regulation (EU) 1284/2009

I nter national sanctions

Burma/Myanmar

Council Regulation (EC) 194/2008

I nter national sanctions

Democr atic People's Republic
of Korea

Council Regulation (EC) 329/2007

I nternational sanctions

Coéted"lvoire

Council Regulation (EC) 174/2005

I nter national sanctions Zimbabwe Council Regulation (EC) 314/2004
I nter national sanctions Sudan Council Regulation (EC) 131/2004
I nter national sanctions Iraq Council Regulation (EC) 1210/2003

Protection of Trade

Import of textile products

Council Regulation (EEC) 3030/93

Protection of Trade

Proof of origin for certain
textile products

Council Regulation (EC) 1541/98

Protection of Trade

Textilesruleson imports

Council Regulation (EC) 517/94

Protection of Trade

Outward processing of textiles

Council Regulation (EC) 3036/94

Protection of Trade

Steel productsrepublic of
Kazakhstan

Council Regulation (EC) 1340/2008

Protection of Trade

Steel productsfrom the
Russian Federation

Council Regulation (EC) 1899/2005
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Area

Control Measure

EU Regulation/Dir ective

Protection of Trade

Steel productsfrom certain
third countries

Commission Regulation (EC) 76/2002

Annotation: Thelist is not exhaustive

Source: DG TAXUD
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Annex 3 ANALYSISOF THE POTENTIAL FOR AN EXECUTIVE AGENCY

An agency could be entrusted with certain tasks related to the management of the Customs
Programme, such as the selection of activities, administrative preparation and follow-up of the
activities, monitoring, and procurement of IT systems (devel opment, maintenance and hosting
of the systems). The responsibilities for managing the Customs Programme would be
transferred from the Commission to the agency. Member States responsibilities as they stand
today would remain unchanged.

A recent study’ refers to the following constraints of this mechanism for the Customs 2020
programme;

In the study, the outsourcing of some of the management tasks of the Customs Programme to
a dedicated executive agency was considered as away of potentially:

a) improving the efficiency of the programme management process (by alowing the
agency staff to fully concentrate on this task and allowing the Commission to increase
its focus on strategic and policy preparation tasks), and

b) increasing the visibility of the customs union (by promoting a more unified image of
the customs union towards the outside world).

The above-mentioned study identified the following disadvantages and risks though. This
approach would:

a) complicate the governance structure of the customs union by adding a new actor: the
agency would represent a new actor in the governance of the customs union — the
additional layer entails the risk of increasing the cost of coordination and checks, of
complicating and lengthening decison making, of adding new administrative
procedures, etc and will as such risk to increase red tape or bureaucracy;

b) increase the potential for conflicts in acceptance of decisions. there might be a
potential conflict between the customs policy group (steering customs policy and the
priorities for the Annual Work Programme implementing the Customs Programme)
and the agency in terms of leadership on certain topics,

¢) have anegative impact on the level of know-how within the Commission and increase
the risk of a defragmentation of content versus administrative aspects of the
Programme: part of the executive agency's staff will consist of officials seconded as
temporary staff members to positions of responsibility in the executive agency — there
is a risk that valuable expertise and know-how will be "lost" in the Commission
service;

d) giventhesize (in terms of budget to manage) of the Customs Programme as well as its
scope (in terms of identified beneficiaries, being mainly customs authorities), the
executive agency would only entail alimited number of staff which does not represent
sufficient critical mass to justify the creation of an agency and the related costs —

" Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain

Europe — Business case of selected options' p 33-37.
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which would lead to an overall amount of 720.000 Euro according to the external
study.

58

EN



EN

2008-2013

OO01.: ensuring that customs activities match the
needs of the internal market, including supply
chain security and trade facitiliation, as well as
support the strategy for growth and jobs

Annex4 COMPARISON OBJECTIVESOF THE CUSTOMS 2013 VERSUS CusTOM S 2020

002: the interaction and performance of the
duties of Member States’ customs administrations
as efficiently as though they were one
administration, ensuring controls with equivalent
results at every point of the Community customs
territory and the support of legitimate business
activity

0O03: the necessary protection of the financial
interests of the Community

004: strengthening security and safety

OOS5: preparing the countries for accession,
including by means of the sharing of experience
and knowledge with the customs administrations

of those countries
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Annex5 SHORTCOMINGSOF THE BASELINE SCENARIO — " STATUSQUO"

While supporting the proper functioning of the Internal Market is still one of the highest
priorities of the Customs Union, new trends continue to emerge that change the nature of
needs and policy priorities that the union has to serve. Areas that require further emphasis and
development of closer cooperation and working methods include the safety of goods
themselves and the security issues related to international movement of goods and supply
chains in general. This requires not only enhanced cooperation between customs authorities
but increasingly with other authorities as well.

With a status quo in terms of scope, objectives and tools, the new programme would not be
effective, i.e. enable the Customs Union to serve and keep pace with EU policy requirements
in the 2013-20 period, nor would it provide the reinforced structural support necessary to
sustain its proper functioning. The current programme instruments are likely to reduce the
problems compared to having no programme but thisis not likely to be sufficient. To respond
effectively to the problems and needs identified, the Customs Union and its supporting
programme have to incorporate more effective and efficient models of operational
cooperation, including more enhanced and structured customs cooperation between Member
States, increased collaboration with other authorities, and more efficient use of technology
and human resources (e.g. expertise) not just nationally but across the union.

The evolution of customs policy in internal security generaly, plus the new legal environment
of the Lisbon Treaty, demand that potential gaps and duplications be identified and analysed
for EU intervention by means of programme support. Alignment needs to be ensured with
other EU initiatives (e.g. DG HOME, OLAF) to cover those gaps and avoid duplications.
Differences remain in competences in terms of enacting legislation, but EU "security”
priorities suggests that customs support no longer falls within certain fixed areas (i.e. into or
out of the scope of the programme). Customs cooperation, for example in developing
common risk management, effectively supports specific non-programme objectives, such as
the fight against trafficking of drugs, as well as specific programme targets such as drugs
precursors, counterfeiting and piracy, controls on cash, and the protection of the environment.

For example, the midterm evaluation noted that it is important for Customs 2013 Programme
and its successor to look ahead by [...] addressing former third pillar issues (e.g. in interna
security) to allow customs authorities to alocate their scarce resources better. Several
Member States have formally expressed strong interest in streamlining support and funding
mechanisms for post-pillar EU customs activity, specificaly under the Customs Programme,
in view of its scope and its management mode.

The changing scope of the Customs Union affects the burden for EU customs and renders it
increasingly complex. Supporting the continued effectiveness of the Customs Union requires
fine-tuning of the operational objectives and related tools of the programme, for instance in
reinforcing new skills and competencies, and supporting adaptation to needs for technical
infrastructure and operational equipment. Implementation of the Security Amendment is one
example which has revealed that future cooperation as a Customs Union in security will
demand even more support.
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Case Study: Implementation of security provisions

The experience of the past few years has clearly shown that implementation of security
provisions is an enormous challenge. New security and safety incidents and practical
experience continue to test the adopted legislation and its implementation. They reveal the full
impact on customs authorities. After three years of practice and training in Member States,
there are still significant differences between them in how the Customs Risk Management
Framework is applied, not only because of national peculiarities (volume of trade, quality of
data provided by trade, type of border and so on) but also because of different capabilitiesin
adapting to very technical rules. The midterm evaluation confirms that a common risk
management framework is only beginning to be implemented by the Member States,
interviewees mentioned difficulties in relation to the legidative framework, the IT
infrastructure, and/or human resources available in national customs authorities to address
effectively all aspects of common risk management.

The study on the operationa functioning’® of the Customs Union concluded that,
"...uniformity in an EU of 27 Member States is inherently difficult, but the absence of EU-
wide priority setting and medium-planning, and an unstructured exchange of good practices,
as well as the absence of financing mechanisms for specific tasks of Member States at the EU
external borders are considered as problematic in bringing the Customs Union to more unity
in terms of governance." The study also noted that "opportunities for exploiting differences
between the Member States and the way in which they perform the customs processes have
yet to be fully eliminated, and customs officials often lack information to perform some of
their customs tasks effectively.”

In the context of the impact assessment and the specific needs of a future EU Customs
Programme, severa studies and international comparisons have been analysed to assess the
performance of customs and related border management issues in the EU. They conclude that
the track record of the EU Customs Union is indeed mixed’” athough it should be noted that
it is often difficult to say how far this can be linked to the performance of customs authorities.
The World Bank conducts the Logistics Performance Index (LPI) survey every two years and
publishes its results in the Connecting to Compete: Trade Logistics in the Global Economy
report.”® The World Bank and International Finance Corporation's "Doing Business' project
also collects extensive data on trade facilitation to provide objective measures of business
regulations and enforcement. The World Economic Forum's "Global Enabling Trade Report”
contains the "Enabling Trade Index" which ranks countries using data from different sources
(e.g. WEF Executive Opinion Survey, International Trade Centre, World Bank, UNCTAD,
IATA, etc.). The Enabling Trade Index measures the factors, policies and services that
facilitate trade in goods across borders and to destination.

What is clear from the World Bank data is that, while certain EU customs authorities rank
among the top performers worldwide, others fall way below OECD averages as ranked in the
LPI (Connecting to Compete: Trade Logistics in the Global Economy). In 2010, 11 Member
States ranked within the top 20 out of 155 countries. However, five Member States aso

® Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain

Europe'.

"Strengths and weaknesses of the current organisation model”. Report by Deloitte Consulting
commissioned by DG TAXUD, 2011.

" ArvisJF., MustraM. et a (2010), "International Bank for Reconstruction and Development/World Bank.
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ranked between 55" and 85™. As awhole, in comparison to the average for OECD countries,
the average index for the EU was dightly lower both in 2007 and 2010. Between 2007 and
2010, overall the global rankings of the EU Member States saw only minor shifts, yet
individual Member States made significant movements both upwards and downwards in the
rankings.” Figure 10, comparing performance with both the highest performer and between
Member States, illustrates the significant divergence, as assessed by the World Bank, in
customsin the EU.

Figure 10: Percentages of highest performer in termsof L Pl — 2007 and 2010
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Both the 2007 and 2010 editions of Connecting to Compete: Trade Logistics in the Global
Economy also provide some insight into the relative performance of customs in comparison to
the performance of other border agencies. Customs performance tends to be better than that of
other border agencies. On average, customs clearance accounts for about a third of total
clearance time according to the 2007 report — a fact that also underlines the continued
importance of efforts to improve collaboration between border agencies.

Doing Business — Trading Across Borders paints an even more divergent picture. In 2010,
while some individual Member States ranked high,®® only nine member States ranked in the
top 20; five EU Member States were not even within the global top 60, the last one being
113™. A comparison of the 2007 figures with those for 2010 shows some important changes in
the relative ranking,® again in different directions but not converging. In comparison to the

" Luxembourg went from number 15 to 2007 to number 1 in 2010, and a few others made significant

progress in terms of global ranking for this index as well: Finland (from 14 to 6), Belgium (from 16 to 8),
Spain (from 30 to 22), Estonia (from 42 to 33) and Latvia (from 58 to 40). At the same time, other Member
States dropped in the rankings, including Ireland (from 9 to 18), Denmark (from 2 to 19), Austria (from 8 to
20), Hungary (from 33 to 45), Slovenia (from 40 to 60), Greece (from 33 to 67) and Romania (from 56 to
85).

& Estonia(3), Finland (4), Denmark (6) and Sweden (7).

8 EU Member States that have significantly improved their relative ranking are: Estonia (from 7 to 3), the
United Kingdom (from 27 to 16), Portugal (from 32 to 19) and Italy (from 62 to 50). Other EU Member
States dropped in the rankings in 2010 in comparison to 2007: Austria (from 12 to 24), Czech Republic
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average for OECD countries, the average ranking for the EU was dlightly lower in 2007 and
in 2010. In both years, the average ranking of the EU was lower than the average ranking for
the other (non-EU) OECD countries.

An important element of the World Economic Forum's Global Enabling Trade Report is the
"Enabling Trade Index" which measures the factors, policies and services that facilitate trade
in goods across borders and to destination. One of its sub-indices deals with border
administration, including indicators on efficiency of border administration, efficiency of
export-import procedures, and transparency of border administration. The data again indicates
significant differences in the efficiency of customs authorities among EU Member States. The
EU average is somewhat lower than the OECD average, and calculating the index for the non-
EU OECD countries, the EU average is significantly lower. The disparity between EU
Member States in efficiency of import-export procedures is also apparent. Again, the EU
average is lower than the OECD average and clearly lower than the average for non-EU
OECD countries. The same is shown for the transparency of border administration; the EU is
characterised by large disparities, with the EU average being lower than the OECD average
and considerably lower than the average for non-EU OECD countries. 2010 data confirm the
disparity between EU Member States. As of 2009, the EU average still lags behind the
average of the non-EU OECD countries in facilitation by the administration at the border for
entry and exit of goods (i.e. subindex "border administration"). Although three EU Member
States kept their position in the top four of the index, and some Member States succeeded in
rising up the rankings, the overall EU position worsened, including that of the Member States
at thetail end of the rankings.

(from 29 to 53), Hungary (from 49 to 70), Greece (from 66 to 80), Bulgaria (94 to 106) and Slovakia (from
94 t0 113).
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Annex 6

IMPACTS OF AN INADEQUATE/INEFFECTIVE RESPONSE OF THE CURRENT

CuUsTOMS PROGRAMME (THE BASELINE SCENARIO) TO THE PROBLEMSIDENTIFIED

New competencies and working methods will be increasingly important, with the complex
business processes of fully automated import and export based on a common risk
framework, possible single windows, and centralised clearance. Establishing these
processes and their trandation into automated systems will change the ways customs operate

in future, directly affecting customs authorities and businesses.

Figure 11: Impacts of identified problems

PROBLEMS IDENTIFIED
(1, 2, 3,4, 5 AND 6)

POTENTIAL ECONOMIC IMPACTS ‘ ‘

POTENTIAL SOCIAL AND OTHER

IMPACTS
Public authorities: = Consumers/citizens/ Environment:
e Trade flows are society: e Threats to the
e Strain on the slowed and e Health of citizens EU
quality of logistical threatened from environment
operations (7, 2, competitiveness of inadequate control not properly
5, 6). EU trade/traders of hazardous or controlled(1,2,3,

e Strain on the
operating costs
and resources
(1.2, 5, 6).

e ’'Shopping’ by
traders for
advantageous
treament which
results in lost
revenue for the
state (2, 3, 4, 6).

e Unnecessarily
high cost of
implementation of
IT (3, 4, 5, 6).

e ’Free riding’/
externalities
costs borne by
some Member
States (6).

Source: DG TAXUD

suffer (1,3,4) .
Trade flows are
slowed increasing
transaction costs
for trade. (1,3,4)
Intellectual
property rights are
not adequately
controlled at the
border (1, 2, 3, 4).
Unequal treatment
of different traders
(2, 3, 4, 5).
Unequal treament
of traders by
authorities in
different Member
States (2, 3, 4,5.6)
'Shopping’ by
traders for
advantageous
valuer/tariff treament
which results in
unfair competitive
advantage (1, 4, 5)
Unnecessarily high
compliance costs
for trade (esp. IT)
5)

unsafe imports
(1,2,3,4.,5,6).

e Safety of citizens

potentially at risk
(1,2,3,4.,5,6).

e Crime, terrorist

activity and
security threats
not properly
controlled (1,2,3,
4.5, 6).

e Inequality and

lack of solidarity
between Member
States (higher
burden) (6)

5, 6).

e Inadequate
control of trade
in engandered
species (1,
2,3).

e Threats from
the EU to 3rd
country
environment
not adequatetly
controlled (1,
2,3).

Other more indirect
impacts
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Annex 7 EUROPEAN INFORMATION SYSTEMSFOR CUSTOMS

The Customs Union's IT architecture has severa elements, including the CCN/CSI
network, European IT systems (centrally operated), trans-European IT systems (distributed)
and national IT systems. The backbone of customs cooperation is a secured, dedicated
communication infrastructure (CCN/CSI) allowing interconnectivity between the customs
(and taxation) systems of the European Commission/DG TAXUD and the Member States
(with approximately 5.000 connection points). Over one billion information messages are
exchanged each year, with an average growth rate of 40% in the last 5 years.

The common communication infrastructure allows European information systems to support
export control, import control, control of transit and registration of economic operators. In
addition, central support systems underpin the Integrated Tariff Environment: Combined
Nomenclature, European Binding Tariff Information database, TARIC (Integrated Tariff of
the European Communities) and the European Customs Inventory of Chemical Substances.
Responsibility for electronic customs systems is shared between the Commission and the
Member States, each with specific tasks as defined in the Decision on a paperless customs
environment for customs and trade (Electronic Customs Decision).

1. Example of NCTS

In the final evaluation of the 2007 Customs Programme it was mentioned that, compared to
other IT systems for customs, NCTS has most likely made the largest contribution to trade
facilitation by ssimplifying and speeding up the transit procedure for both traders and
administrations.®

NCTS was a mgor step forward for traders. NCTS alows traders to submit their
declarations before departure, so waiting time at the borders is considerably reduced. In
addition, the use of electronic messages instead of paper documents enables an earlier end
and discharge of the operations. This leads directly to the faster release of the guarantee
lodged. Further time gains are achieved when considering physical controls on goods. As
Customs will have decided well in advance whether or not the goods need to be subject to a
control, waiting time at the office of destination is shortened. Finally, as NCTS creates an
electronic environment capable of directly managing all the movements of goods, for malities
for Authorised Consignors and Consignees have become much less cumbersome. Also,
any discrepancies can be sorted out more quickly in the electronic enquiry procedure. All
these features lead to an overall reduction of (administrative) costs and burdens for
businesses.

NCTS has considerably improved communication and coordination between customs
authorities. The benefits of NCTS for customs authorities are multiple. As administrations
are connected to the same system and data, repetitive activities and duplication of
information are eliminated. Thanks to a coherent and integrated system, the processing of
data and flexibility has been considerably improved. In many cases the enquiry procedure
that was needed for the clearance of the transit procedure in case of problems — which often
did not result in any perception of duties — can be avoided through NCTS through automatic
data exchange. Finally, NCTS allows for better governance and monitoring of guarantees
lodged with the guar antee management system for the transit procedure.

8 CcoM(2008) 612 (final).
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For the Customs Union as a whole, NCTS has led to further harmonisation in applying
relevant provisions. This has created convergence in the interpretation of how the legislation
is read and implemented. Overall, the system was a maor improvement in monitoring and
control of the procedures. By providing transparency and visibility on the movement of goods
it has shown it is a powerful tool for fraud detection and prevention.

Finally, NCTS (or more specifically CCN) has been a key success factor in removing
technological barriers for the exchange of information between the Member States. The
NCTS information exchange model was later used as a basis for other customs and tax
systems. Computerisation of the TIR procedure and automation of the movements of excise
products (Excise Movement Control System) are excellent examples.

2. Exampleof TARIC

A second example is TARIC. All tariff rates and associated trade policy measures and
information (quotas, anti dumping duties, etc.....) are controlled via a central database
managed by the Commission. Some 500 000 changes annually have to be made to this
database. Member States replicate this database daily into their national systems so that
customs officers can use them for customs treatment of goods entering and leaving the union:
this is much more efficient than if every Member State were to build its own database. The
central database prevents delays in applying tariff measures and potential discrepancies
between different countries related to encoding errors and interpretation of the legislation.
Equal treatment of traders and trade facilitation is also reinforced. Since 2007 the Customs
Programme has spent 3.7 million euro on the tariff database, avoiding the need for every
Member State build it itself.
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Annex 8 SHARED DEVELOPMENT OF EUROPEAN INFORMATION SYSTEMSFOR CUSTOMS

The following tables present the level of shared development of TEIT in option 2 compared to

option 4

Table6: Level of sharing for option 2:
Increased support to EU legal obligations such as the Modernised Customs

Code (MCC)
Level of sharing
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
message shared datain | shared rules & shared shared IT
Customs area exchange centra services processes, traders
repositories | implementing | implementing | interface®
specifications the full
once process
Import, export, transit + + + - -
Risk management + + + - -
Guarantee & Debt + + - - -
Goods classification + + + + +
(TARIC, Quota, etc.)
Trader management + + + + +
(registry, decisions,
authorisations)
Source: DG TAXUD
Table7: Level of sharing for option 4:
Option 2 plus maximised shared I T environment
Level of sharing
Level O Level 1 Level 2 Level 3 Level 4
message shared datain | shared rules & shared shared IT
Customs area exchange central services processes, traders
repositories implementing | implementing interface®
specifications the full
once process
Import, export, transit + + + + +
Risk management + + + + +
Guarantee & Debt + + - - -
Goods classification + + + + +

(TARIC, Quota, etc.)

Trader management
(registry, decisions,
authorisations)

Annotation: The boxes shaded in dark grey are those additional to option 2.

Source: DG TAXUD

8 Only the IT part of the interface with traders is envisaged to be shared or centralised. All functions related
to trader support, helpdesk, decision-making, etc. stay entirely at national level.

to trader support, helpdesk, decision-making, etc. stay entirely at national level.
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Annex9 OVERVIEW BUDGET CusToms 2020 PROGRAMME PER OPTION

Option 1: Baseline Scenario - Status Quo

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020

IT Capacity Building 49 600 000 € 50 600 000 € 50 700 000 € 51 700 000 € 52 000 000 € 52 600 000 € 52 700 000 € 359 900 000 €

Joint Actions 8400 000 € 8400000 € 8400000 € 8 400 000 € 8700000€ 8700000 € 9000 000€ 60 000 000 €

Human Competency Building (Trainin 2500000 € 2500000 € 2500000 € 2500 000 € 2500000 € 2500 000 € 2500000 € 17500 000 €

Total gl 60 500 000 € 61500 000 € 61 600 000 € 62 600 000 € 63 200 000 € 63800000 € 64 200 000 € 437 400 000 €
Option 2: Increased support to EU legal obligations such asthe M oder nised Customs Code (M CC)

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020

IT Capacity Building 57 200 000 € 59 300 000 € 61 400 000 € 63500 000 € 65 700 000 € 68 000 000 € 70200 000 € 445300 000 €

Joint Actions 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 80 500 000 €

Human Competency Building (Training 2800000 € 2800000 € 2800000 € 2800 000 € 2800000 € 2800 000 € 2800 000 € 19 600 000 €

Total 71500 000 € 73600000 € 75700 000 € 77 800 000 € 80 000 000 € 82300000 € 84500 000 € 545 400 000 €
Option 3: Option 2 plusfinancial support for technical capacity building

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020

IT Capacity Building 57 200 000 € 59 300 000 € 61400 000 € 63500 000 € 65 700 000 € 68 000 000 € 70 200 000 € 445 300 000 €

Joint Actions 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 11500 000 € 80 500 000 €

Human Competency Building (Training 2800000 € 2800000 € 2800000 € 2800000 € 2800000 € 2800000 € 2800000 € 19 600 000 €

Technical Capacity Building 56 300 000 € 56 300 000 € 90 000 000 € 169 000 000 € 169 000 000 € 169 000 000 € 169 000 000 € 878 600 000 €

Total 127 800 000 € 129 900 000 € 165 700 000 € 246 800 000 € 249 000 000 € 251 300 000 € 253500 000€ | 1424000000 €
OPTION 4: Option 2 plusamaximised shared | T environment

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-2020

IT Capacity Building 88100 000 € 89100 000 € 89 200 000 € 90 200 000 € 90 700 000 € 91300000 € 91 600 000 € 630200 000 €

Joint Actions 18 000 000 € 18 000 000 € 18 000 000 € 18 000 000 € 18 000 000 € 18 000 000 € 18 000 000 € 126 000 000 €

Human Competency Building (Training 3400000 € 3400000 € 3400000 € 3400000 € 3400000 € 3400000 € 3400000 € 23800000 €

Total 109 500 000 € 110500 000 € 110 600 000 € 111 600 000 € 112 100 000 € 112 700 000 € 113 000 000 € 780 000 000 €

Source. DG TAXUD
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Annex 10 INDICATORSLINKED TO GENERAL, SPECIFIC AND OPERATIONAL OBJECTIVES

N° | General Objective Impact Indicators
To support EU Customs response | 1. Evolution of the progranme stakeholders view®
by increasing cooperation between regarding the contribution of the programme to
countries, their customs support EU Customs response to the needs of public
administrations and other relevant authorities, business and citizens in the Internal
stakehol ders. Market (scale 1-10).

OUTPUT: Stakeholders to have a positive view on
the contribution of the programme towards the
general objective.

TARGET: The output should stabilise or evolve
positively compared to the baseline that will be
drawn at the start of the programme.

* The above output and target apply to all indicators
measuring the view of stakeholders.

N° | Specific Objective Result Indicators

SO1 | To support EU customsinitsrole | 1. Evolution of the programme stakeholders view
in facilitating legitimate trade by regarding the contribution of the programme to
automating and speeding up automating and speeding up customs procedures to
customs procedures. facilitate trade.

2. Evolution of trader's view regarding the
contribution of automated and faster customs
procedures for trade facilitation.

3. Evolution of trader's view using EU elLearning
modules.

4. The number of electronic declarations.

5. The availability of Customs online information for
trade.

OUTPUT: The availability of the information
TARGET: The availability should be at |east 95%.

SO2| To support EU customs in| 1. Evolution of the programme stakeholders view

strengthening the competitiveness regarding the contribution of the programme to the
of European businesses and protection of European citizens in terms of safety,
protecting European citizens in security and environment.

terms of safety, security and 2. Evolution of the programme stakeholders view

environment. regarding the effectiveness of the controls at the

EU border for Member States which made use of

& Any measurement of the feedback will be integrated in the evaluation of the present and future programme.

Thefinal evaluation of the present programme will as such establish the baseline.
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NO

Specific Objective

Result Indicators

an EU allocation for technical capacity building.

3. Evolution of the programme stakeholders view
using COPIS and CRMS info.

4. Evolution of the programme stakeholders view
using ECICS info.

SO3

To support EU customs in
protecting the financial and
economic interests of the EU and
Member States

1. Evolution of the programme stakeholders view
regarding the contribution of the programme to
protect the financial and economic interests of the
EU and Member States.

2. The number of "cases' created in the Binding Tariff
Information System.

3. Evolution of the programme stakeholders view
using TARIC info.

4. Evolution of the programme stakeholders view
using COPIS info.

To support the preparation,
implementation and application
of EU law and initiatives in the
area of customs to improve EU
customs in terms of efficiency,
effectiveness and  uniformity
(acting as if there was only one
single administration).

1. Evolution of the programme stakeholders view
regarding the contribution of the programme to the
preparation and application of EU law and
initiatives in the area of customs to improve EU
customs in terms of efficiency, effectiveness and
uniformity (acting as if one single customs
administration).

2. Evolution of traders view regarding acting asif one
customs administration.

3. The number of working practices changed in the
administrations of participating countries where
expertise was acquired from at least one other
participating country with the support of the
programme.

OUTPUT: The number of procedures and
practices changed

TARGET: At least one procedure should be
changed per Member State.

4. Evolution of the results obtained through
monitoring reports.

NO

Specific Objective

Context | ndicators

To support EU customs in itsrole
in facilitating legitimate trade by
automating and speeding up
customs procedures.

1. Evolution of electronic input of customs
declarations (article level).

2. Evolution of the ratio between electronic input and
documentary controls.
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3. Evolution of electronic input of customs
declarations (in terms of customs value).

SO2| To support EU customs in| 1. Thenumber of Authorised Economic Operators.
strengthening the COMPEUIVENESS | 5 - e nymber of cases / guantities of drug precursors
of European businesses and -

. o . seized or stopped.
protecting European citizens in
terms of safety, security and | 3. The number of recorded incorrect cash declarations
environment. and findings as the result of controls in the
prevention of money laundering and terrorist
financing.
4. Statistics on results of customs controls.

SO2| To support EU customs in| 1. Thenumber of intercepted goodsinfringing IPR.
strengthening the competitiveness
of European businesses and
protecting European citizens in
terms of safety, security and
environment.

SO3| To support EU customs in
protecting the financia and
economic interests of the EU and
Member States

SO3| To support EU customs in| 1. The number of infringements related to customs
protecting the financia and (Internal Market Scoreboard).
economic interests of the EU and
Member States

N° | Operational Objective Output Indicators

OO1| To identify, develop and apply | 1. The number of activities organised that support this

best working practicesin all areas
of customs processes

objective.
OUTPUT: The number of activities organised

TARGET: The number of activities organised
should remain in the same order of magnitude
unless there are major policy evolution. *The
output and target apply to all ssimilar indicators.

2. The number of times the relevant EU elLearning
modules have been used to train stakeholders.

3. The number of online collaboration activities
organised under this objective. (* The online
environment is currently set up, outputs and targets
will be defined when the environment is up and
running)
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NO

Operational Objective

Output Indicators

002

To support a pan-European
electronic customs environment

1

The availability of the common network.*
OUTPUT: The availability of the network
TARGET: The availability should be at |east 97%.

The number of messages exchanged through the
network.

The number of online consultations of the EORI
(Economic Operators Registration and
| dentification) numbers.

OUTPUT: The number of consultations

TARGET: The number of consultations should
remain stable throughout the programme (*This
output and target apply to all similar indicators)

The number of activities organised that support this
objective.

The number of training activities organised under
this objective.

The number of online collaboration activities
organised under this objective.

003

To share information and
expertise to  support the
organisation of customs controls

The number of activities organised that support this
objective

The number of times the relevant EU el earning
modules have been used to train stakeholders.

The number of online collaboration activities
organised under this objective.

The number of online consultations of TARIC
(Integrated Community Tariff).

The number of online consultations of tariff quotas
and ceilings.

The number of online consultations of ECICS
(European Customs Inventory of Chemical
Substances).

The number of risk management forms shared
between customs authorities.

004

To boost customs cooperation
within the EU and in relation to
third countries, as well as with
other government authorities and
other third parties

The number of activities organised that support this
objective.

The number of messages exchanged through the
secured network with third countries.

86
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N° | Operational Objective Output Indicators
3. The number of online collaboration activities
organised under this objective.
OO05 | To set up joint activities/teamsto | 1. The number of activities organised that support this
perform  specific  operations objective.
together . The number of online collaboration activities
organised under this objective.
006 | To support the modernisation of | 1. The number of activities organised that support this
the EU Customs Union in a objective.
harmonised way . The number of online collaboration activities
organised under this objective.
OO7 | To sustain and monitor correct | 1. The number of activities organised that support this
understanding and harmonised objective.
ap||o_llf:at|on of EU lav and . The number of times the dedicated EU elLearning
policies modules have been used to train stakeholders.
. The number of online collaboration activities
organised under this objective.
008 | To reinforce skills and | 1. The number of activities organised that support this
competencies objective.
. The number of EU el.earning modules developed
under the programme.
. The number of times the dedicated EU elLearning
modules have been used to train stakeholders.
. Programme Stakeholder views on the quality of the
el earning modules.
. The number of online collaboration activities
organised under this objective.
O09| To ensure the appropriate| 1. The number of activities organised that support this
infrastructure  allocation  for objective.
surveillance and control
responsibilities

73

EN




EN

Annex 11 : SUMMARY OF THE FULL EXTERNAL STUDY ON THE "FUTURE BUSINESS
ARCHITECTURE FOR THE EU CusTtoMS UNION"

Deloitte

DG TAXUD
Future Business Architecture for the EU
Customs Union

Presentation of the study results

September 22th, 2011 \ /

Agenda

1. Introduction
2. Desired business outcomes for the Customs Union
3. Options for improvement of the functioning of the Customs Union

4. Constraints and conclusions
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1. Introduction
1.1 Objectives of the study

1. Identification of the medium and long-term challenges for customs in the next
decade;

2. In-depth assessment of the current operating model for managing the Customs Union
and customs activities in Europe;

3. ldentification of the shortcomings of the current model,

4. Establishment and feasibility assessment of proposals for improvements and possible
changes to the operating model for the management of the Customs Union and
customs activities in Europe;

5. Formulation of the business case for certain selected options.

Agenda

1. Introduction
2. Desired business outcomes for the Customs Union
3. Options for improvement of the functioning of the Customs Union

4. Conclusions
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2. Desired business outcomes for the Customs Union

2.1 Approach used for the identification of desired business outcomes

1. Analysis of the CU based on 2. ldentification of strengths 3. Aggregation of weaknesses
“building blocks” & weaknesses per building block in “pain points” per building block

4. Assessment & prioritisation of 5. For each pain point, definition
“pain points” of desired business outcomes

Assessment based on the impact of the
f of "pain points” on the functioning of the
i Customs Union in terms of

i -efficiency,

: —effectiveness,

i -uniformity of action)

Prioritisation of the "pain points” in terms
of "relevance” (high/mediumiow)

FE

2. Desired business outcomes for the Customs Union

2.2 Desired business outcomes — organisation and governance (1)

Desired business outcome

Optimise the governance of the Custorns Union
by mitigating/ eliminating the disadvantages
of a complex governance structure

Optimise the governance for the non-comitology
activities (e.q. working methods....) of the
Customs Union - with sufficient involvement of
the 27+1, whilst allowing for efficient decision
making and execution

Business case definition and analysis for
each initiative/idea

More integration and alignment of EU
requirements for national customs authorities of
Commission initiatives (different from inter-
service consultation)

Ability to continuously plan, assess and
improve the performance of the functioning of
the Customs Union

o



EN

2. Desired business outcomes for the Customs Union

2.2 Desired business outcomes — organisation and governance (2)

Desired business outcome Relevance

Better alignment/ integration of EU initiatives
with those of other international organisations

Need for more co-operation and information
exchange with (certain) third countries

More Involvement of private sector at EU level
to have a better understanding of their business
needs when developing policy and getting joint
ownership on developments and executions
{policy development and implementation)

Customs Union being able to better
demonstrate the value of customs to its
stakeholders (e.g. national governments, the
trading community, the citizens etc)

~

2. Desired business outcomes for the Customs Union
2.2 Desired business outcomes — processes

Relevance

Desired business outcome

Clearance and control processes applied more
effectively through an adequate level of
convergence

Clearance and control processes applied more
efficiently

More unity in priority setting for the Customs
Union, whilst respecting differences between
Member States

Client management process applied more
efficiently, effectively and in a more
convergent way

Data management process applied more
efficiently, effectively and in a more
convergent way

Risk management process applied more
efficiently, effectively and in a more
convergent way

Mitigation mechanisms and solutions for
language differences when performing customs

_ processes
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2. Desired business outcomes for the Customs Union

2.2 Desired business outcomes — human capital

Relevance

Desired business outcome

MNeed to minimise the duplication of efforts in
the development and delivery of training and
knowledge/knowledge management

Integrated resource planning and resource
allocation in function of the activities and
priorities of the Customs Union

o

2. Desired business outcomes for the Customs Union
2.2 Desired business outcomes — technology and equipment

Desired business outcome

Relevance

Efficiency in terms of development,
maintenance and hosting of ICT

Responsive, modular, scalable and adaptive
architecture and underlying software and
infrastructure

Efficiency of IT sourcing for the Customs Union
{approach towards outsourcing, in-house
development, shared service centres,...)

Allocation and/or sharing of appropriate
equipment to ensure the effective and uniform
operation across the Customs Union
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Agenda

1. Introduction
2. Desired business outcomes for the Customs Union
3. Options for improvement of the functioning of the Customs Union

4. Constraints and conclusions

S11-

3. Options for improvement
3.1 Approach used for the identification of options for improvement

1. Formulation of a long list of 2. Assessment of the feasibility of 3. Selection of 26 options to be
options for improvement the options further described and analysed

........................................................... Iy

First high-level assessment [qualitative) «Woarkshop with DG TAXUD to identify

i intermsof. i1 options to be further analysed

i1 - costs, i3« Criteria for slection of the options:

H i1 - benefits; + Related to "pain paints” with high

- rigks; impact on functioning of the CU

: i1 - level of acceptance MS; H » Deemed realistic;

i1 - possible implementation timeframe i+ Requiring further analysis {scope,

H costs,

. HE H :

4. Further description and analysis 5. Business case analysis of 6
of the 25 options in 7 clusters options & final conclusions
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3. Options for improvement
3.2 “Chosen Clusters of (best) Options”

ﬂ Cluster with options addressing:

1
2

1

Goverhance and collaboration processes within the Customs Union
Resource exchange mechanisms, temporary and/or permanent
Synergies and economies of scale in the field of technology
Procurement (in particular for IT) methods

Approaches and instruments to enhance the uniform application of
processes and procedures

Competency building within the Customs Union

Capacity Building

3. Options for improvement
3.2 "Chosen Clusters of {best) Options”

Cluster 1

Improve the governance and collaboration processes within the Customs Union

Make more optimal use of the opportunities offered by virtual collaboration methods

Phased and structured approach with a ‘business case’ for the development of new legislation/ revision of existing legislation

Integrated planning and priority setting guiding the activities in all components of the Custom Union’s governance structure,

Clarify scope and objectives of all structures involved. Carify interdependencies between the initiatives

_14-
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3. Options for improvement
3.2 “Chosen Clusters of (best) Options”

Cluster 2

Set up resource exchange mechanisms, temporary andfor permanent structures

Establish mechanisms to enable the Commission to make better use of national officials’ know-how

EU customs task teams - non-permanent teams of specialists delegated, for a pre-determined period, by all or some Member
States and the Commission, that can perform, under the coordination of DG TAXUD but under direct Member State
responsibility, tasks in the Union’s interest. Tasks performed can include initiatives related to the customs processes, IT,
training, innovation, etc. Example: EU AED Task Force

EU customs operations teams - permanent teams or networks of experts for specific operational activities which do not
require the set up of a dedicated permanent physical location. Activities are performed under the coordination of DG TAXUD
but under direct Member State responsibility. Example: IT audits for SBA

EU customs synergy teams — permanent teams that require the set up of a dedicated physical location {due, for example, to
the need to have access to the national IT systems). Staff working under Member State responsibility. Example: EU Risk
Targeting Centre

EU Executive Agency for Customs Programme management & EU Regulatory Agency for IT

_15_

3. Options for improvement
3.2 "Chosen Clusters of {best) Options”

Cluster 3

Create synergies and economies of scale in the field of technology

Re-use of existing or newly developed applications of a Member State in (an)other Member State

Clustered / joined design and development of applications by some Member States

Implementation of a central platform renewing the current CCN technology stack and allowing for composite development of
applications. Composite development will allow for the building of applications by re-using existing components build by
TAXUD or by the Member States.

Cluster 4

Optimise procurement (in particular for IT)

Develop tools/methods to support the procurement process {in particular for IT)

Framework contracts (in particular for IT) at EU level that can be used — on a voluntary basis — by all 27 Member States or
clusters of Member States.

Centralised procurement on an EU level or for clusters of Member States — funded by those Member States that wish to
participate

EU financial support for procurement taken by groups of Member States (in particular for IT)

_M6-
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3. Options for improvement
3.2 “Chosen Clusters of (best) Options”

Cluster 5

Introduce methods, approaches and instruments to enhance the uniform application of processes and
procedures

Make use of standardised methods and information structures (e.g. common taxonomies,...) for the definition of functional
and technical requirements

Define a performance measurement framework for the Customs Union —i.e. define Critical Success Factors and Key
Performance Indicators; establish a Balanced Scorecard for the Customs Union as awhole, together with supporting processes,
tools and instruments

Introduce systematic Business Process Management —i.e. place the focus of developing activity on the processes of the
Customs Union

Provide more detailed guidelines with an indication of legally binding minimum requirements, based upon documented
Business Processes

17 -

3. Options for improvement
3.2 "Chosen Clusters of {best) Options”

Cluster 6

Enhance competency building within the Customs Union

Financial support for the development of EU wide trainings by Member States experts.

Development of a European competency model defining the — operational and policy related - competencies required for the
good functioning of the Customs Union.

Development of a European training programme based upon the aforementioned competency model.

Accreditation programme for trainers (“Train the Trainer”). Can be voluntary or mandatory

Development of a European Masters Programme for customs. Open to staff of national administrations, economic operators,...

Cluster 7

Capacity building

Create the possibility for Member States to apply for financial support for investments in equipment

18-
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3. Options for improvement

3.3 Business case analysis

Options selected on the basis of novelty and/or high budgetary impact

1 EU customs task teams - non-permanent teams of specialists delegated, for a pre-determined period, by
all or some Member States and the Commission that can perform, under the coordination of DG TAXUD
but under direct Member State responsibility, tasks in the Union's interest. Tasks performed can include
initiatives related to the customs processes, IT, training, innovation, etc.

Example: EU AEO Task Force

2 EU customs operations teams - pemmanent teams or networks of experts for specific operational
activities which do not require the set up of a dedicated permanent physical location. Under the
coordination of DG TAXUD but under direct Member State responsibility.

Example: IT audits for SBA

3 EU customs union synergy teams — permanent teams that require the set up of a dedicated physical
location (due, for example, to the need to have access to the national IT systems). Staff working under
Member State responsibility.

Example: EU Risk Targeting Centre

4 EU executive agency
EU regulatory agency for T

= Implementation of a central platform renewing the current CCN technology stack and allowing for
composite development of applications. Composite development will allow for the building of applications
by re-using existing components build by TAXUD or by the Member States
Financial support for IT procurement taken by groups of Member States
Create the possibility for a Member State to apply for financial support for investments in equipment

10
Agenda

1. Introduction

2. Current state of the Customs Union

3. Options for improvement of the functioning of the Customs Union

4. Constraints and conclusions
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4. Constraints and conclusions

4.1 Subjects recommended for further analysis (1)

The following topics were out of scope for the analysis but could be further analysed to
further strengthen the functioning of the Customs Union:

v'Feedback of the external stakeholders on the operating model of the CU

v'Analysis of the legal and policy framework of the CU at EU and national level, with in
particular attention for:

_21-

v" Detailed analysis of the national legal frameworks and the extent to which they
constitute a barrier for setting common operational priorities, implementing
uniform customs processes and the possibilities of reuse/sharing of supporting IT
systems

v Mapping of what rules apply at European and national level regarding the
exchange of data and identification of those rules that constitute a barrier for the
exchange of data.

v A detailed analysis of customs legislation and the extent to which the current
legal framework (EU and national) enables/limits the development of a
differentiated approach to compliance and control e.g. by further developing
a systems-based approach (SBA).

4. Constraints and conclusions
4.1 Subjects recommended for further analysis (2)

S22

The performance of the Customs Union in terms of its cooperation and
collaboration with other authorities both within and outside the EU.

International affairs related to customs

The extent to which Member States customs authorities ensure that their planning is
in line with EU initiatives and the mechanisms in use to that ends.

A detailed analysis for each customs process on the extent to which there is a
need for more (detailed) guidelines, tools and helpdesks

A detailed business and technical architecture analysis of all trans-European and
national IT systems of the Customs Unicon.

A detailed analysis of the sourcing and procurement strategy followed by Member
States customs authorities related to IT (development, hosting, maintenance)
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4. Conclusions

4.2 Cost value analysis of the different options
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4. Conclusions
4.3 Recommendations regarding general principles of follow up by DG TAXUD

High

A

Value

Quick wins
14 options

IWake more optimal use of the opportunities offered by virtual collaboration methods

Approachwith & ‘business case’ when developing/revising (new le gislation)

Inte grated planning and priority setting in the Custom Union's governance structure,

Mazke betteruse of nationd officials’ know-how

EU custorns task tearns

EU custors operations teatms

ELl custorms synergy teams

EU Executive Agency for Customs Programme manage ment & EL Re gulstory Agenoy forIT

Re-use of existing or newly developed applications

Custered /joine d de dgn and development of applications

Implementation of a centrd platform re newingthe cumrent CCN technolomy

Develop tools/methods to support the procurement process [in particular for IT)

Framewaork contracts at EL level that can be used by all Member State s

Centrdised pracurerne nt on an EU level orfor dusters of Membe r States

EU financial support for procurement taken by groups of Member States (in particular for
IT)

Standardised rnethods and information structure s for the definition of functional and
technical reguirements

Define aperformance measurement framework forthe Customns Union

Introduce systernatic Business Proce ss Manageme nt

More detailed guidelines based upon docurmented Business Processes

Financial support forthe development of ELwide trainings by Member States experts

Developrment of 3 European competency model

Developrent of & European training programme

Accreditation programme fortrainers

European Masters Programm e for customs

Possibility for Member States to apply for financial support for imvestments in equipme nt

Structural changes

Transition scenarios

Loy
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. Stru ctural_ chan ges
4. Conclusions ~ 3options

e g

4.4 Recommendations regarding the options considered in the analysis

Recommendations on structural changes:

v'The design and implementation planning of the permanent structures (option 2.4), and
the implementation of a new IT platform (option 3.3) are recommended to start as soon
as possible.

v'Regarding the financial support to Member States for investments in equipment (option
7.1) it is recommended that the scope and ambition of the Customs Union in this
regard is first clarified. Once this is done, this option could be implemented (in a
reduced form) in next 2 to & years.

_25_

Quick wins

4. Conclusions ~ 14.options

e T g

4.4 Recommendations regarding the options considered in the analysis

Recommendations on Quick Wins (1) implementation as a matter of priority

v'Implement within the next 2 years:

1. the enhanced use of virtual collaboration methods (option 1.1),

2. the introduction of a business case approach {option 1.2),

3. an integrated planning and priority setting {option 1.3),

4. the EU customs task teams (option 2.2),

5. the EU customs operations teams (option 2.3),

6. the re-use of applications of Member States (option 3.1),

7. clusteredfjoined design of components of applications (option 3.2),

8. a performance measurement framework (option 5.2),

9. the introduction of business process management (option 5.3), and

10. the financial support for the development of trainings by Member State experts
(option 6.1).

_26-
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5 Quick wins
4. Conclusions 14 options

e

4.4 Recommendations regarding the options considered in the analysis

Recommendations on Quick Wins (2): implementation as a matter of priority

v Implement in the next 5 to 10 years — require legal analysis to confirm that the Quick
wins are legally feasible:

1. options of using framework contracts (in particular for IT) at EU level (option 4.2),
2. centralised procurement (option 4.3) and
3. financial support for IT procurement (option 4.4).

vImplement in the next 5 to 10 years — requires intensive discussions with the MS:

1. development of more detailed guidelines with an indication of legally binding
minimum requirements based upon documented business processes (option 5.4)

5 o

3 Transition scenarios
4. Conclusions 6 options

= S

4.4 Recommendations regarding the options considered in the analysis

Recommendations on specific options:

v The options related to IT that could be envisaged awaiting the implementation of the
CCNZ platform

1. re-use of existing or newly developed applications of Member States (option 3.1)
2. clusteredfjoint design and development of components of applications by some
Member States (option 3.2)

v The options related to Human Capital require an integrated approach:

1. development of a European competency model (option 6.2). implementable
within 2 to 5 years but will generate greater benefits if reinforced by:

2. European-wide training programme (option 6.3)

3. accreditation programme for trainers (option €.4)

4, development of a European Masters Programme {(option 6.5)

v'EU executive agency andfor EU regulatory agency for IT not recommended to
pursue

-28-
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4. Conclusions
4.4 Recommendations regarding the options identified but not considered in

the analysis
Step-by-step approach:

1.

_20.

Decide on the options considered in the analysis: will they be implemented and if yes,
in what timeframe?

Analyse the long list of options to identify those options that would become
irrelevant/excluded given the choices made in the first step.
Output = a reduced list of possible options

Prioritisation and analysis of the feasibility analysis following identical approach to
ensure consistency

Decide on the timeframe for implementation
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1. BACKGROUND TO THE POLICY CONTEXT AND CONTRIBUTION TO COMMISSION
PRIORITIES

1.1 Legal and Policy Context

The legal context for taxation policy at EU level varies depending on the kind of tax at stake.
The Treaty on the Functioning of the EU (TFEU), under Article 113, specifically provides for
the Council, acting unanimously, to adopt provisions for the harmonisation of Member States
rules in the area of indirect taxation (principally Vaue Added Tax and Excise Duties).
Indeed, an inefficient and uncoordinated system of national rules for indirect taxes may create
an immediate obstacle to the free movement of goods and the free supply of services, or
distortions of competition which are detrimental to the functioning of the Internal Market. A
large number of Directives and Regulations (i.e. "secondary legislation") have been agreed in
this area on the basis of that Article. As far as other taxes are concerned, Article 115 TFEU
provides for the Council, acting unanimously, to issue Directives for the approximation of
such laws, regulations or administrative provisions of the Member States which directly affect
the establishment or functioning of the Internal Market. Some recommendations and
legislation have been adopted in the area of personal tax, company tax and capital duty.

Throughout the years and in the light of reluctance on the side of Member States to go for
outright harmonisation of national systems, however, there has been a shift in emphasis from
attempting to harmonise taxes at EU level towards improving coor dination between existing
national tax systems, particularly for direct taxes. In 2001 the Commission® expressed its
conviction that there is no need for a fully-fledged cross border harmonisation of Member
States' tax systems to make the Single Market function and to reduce tax fraud and tax
circumvention recommending there should only be action at EU level where action by
individual Member States could not provide an effective solution.

Already before the start of the Internal Market, administrative cooperation® played a key role
in detecting and preventing fraud, and facilitating cross-border activities by reducing the
administrative burden on enterprises and citizens. With the establishment of the Internal
Market, the Community set up the VAT Information Exchange System® allowing tax
administrations to exchange VAT turnover or registration messages, to detect anomaliesin the
intra.community supplies of goods and services resulting in some cases in VAT fraud
investigations. Since the start of the Internal Market, various legal instruments on
administrative cooperation have been reinforced®. In 2010 and 2011, major steps forward
were taken with the adoption of a new Directive on recovery of claims® and the Recast of the

1 Communication COM(2001) 260 of 23.05.2001, Tax policy in the European Union - Priorities for the years
ahead.
2 Council Directive 77/799/EEC.

¥ Council Regulation (EEC) No 218/92.
Council Regulation 1798/2003 (VAT), Council Regulation 2073/2004 and Council Directive 2004/106

(Excise), Council Directive 2004/56/EC (Direct Taxation), Council Directive 2001/44/EC and Commission
Directive 2002/94 (Recovery).

Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the recovery of claims
relating to taxes, duties and other measure (OJ L 84 of 31.3.2010, p 1).
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Regulation on administrative cooperation and fight against VAT fraud®, providing alegal base
for EUROFISC, a network for the quick exchange of targeted information between Member
States, and the Directive on administrative cooperation in the field of direct taxation,
strengthening cooperation and setting-up a system of automatic exchange of information for a
range of revenues’. In the course of 2011, the Commission will propose a new Regulation to
enhance administrative cooperation in the field of excise duties.

1.2 The Fiscalis 2013 programme

The main supporting instrument to facilitate the cooperation between tax authorities in the EU
is the Fiscalis 2013 programme. The Fiscalis 2013 programme has an overall budget of 156.9
million euro (on average 26.15 million euro per year) and seeks, in particular, to improve the
proper functioning of the taxation systems in the Internal Market by increasing cooperation
between participating countries, their administrations and officials. The programme is based
on the premise that effective, uniform and efficient application of EU law is essential for the
functioning of tax systems in particular, for the protection of national financial interests and
reducing burdens on administrations and taxpayers.

The specific objectives of Fiscalis 2013 are available in Annex 1.

The programme finances different types of activities, notably (i) developing and operating
centrally deployed and trans-European IT systems (ii) supporting joint actions between tax
officials(such as seminars, working visits, working groups, steering groups, etc) to facilitate
the exchange of good practice and (iii) delivering training to tax officials across Europe. The
traneruréopean IT systems (such as EMCS and VIES) run over the secure CCN/CS
network.

Table 1. The Instruments of the Fiscalis 2013 Programme

Exchange of Joint Actions
Information (1T) (Human Component)
ca. 73% of the budget ca. 25% of the budget

Training Activities
ca. 2% of the budget

Source: DG TAXUD

The programme primarily targets tax officials of EU Member States, but candidate countries
and potential candidate countries can also request participation in the programme.

At present, around 4 000 officials participate annualy in 250 to 275 events organised per
year®. Currently, Croatia, the former Yugoslav Republic of Macedonia, Serbiaand Turkey are
also taking part in programme activities. Administrations of third countries, representatives of
international organisations and taxable persons or their organisations can be invited to
participate in programme activitiesif relevant.

Council Regulation (EU) No 904/2010 of 7 October 2010 On Administrative Cooperation And Combating
Fraud In The Field Of Vaue Added Tax; http://www.eurofisc.eu/council_regulation_904_2010.html.
Council Directive 2011/16/EU of 15 February 2011 on administrative cooperation in the field of taxation
and repealing Directive 77/799/EEC.

CCN/CSI = Common Communication Network, Common System Interface.

See Annex 9 for graphs with the historic evolution of the figures.
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Training activities have enabled the production of first pan-European taxation e-learning
modules. Six tax-specific EU learning courses in up to fifteen national languages have been
developed. As they were mostly finalised in 2010 and 2011, the usage statistics are not yet
meaningful.

Procurement contracts account for the largest share of the programme budget, namely
activities related to the exchange of information (IT expenditure) and training. For activities
related to tax officials (Joint Actions), the centralised direct management mode is the main
delivery mechanism and applied through grants destined to the tax administrations of the
participating countries.

1.3. Contribution to EU Palicy Priorities

The proposed Fiscalis 2020 programme aims at making national tax administrations more
effective and efficient when dealing with cross-border transactions. Thus, they will be enabled
to more successfully fight tax fraud and increase tax returns. Also, Fiscalis aims at reducing
the administrative, economic and time burden for tax payers involved in cross-border
activities, and to stimulate national tax administrations to exchange and learn from best
practices.

Fiscalis has the potentia to successfully contribute to the Europe 2020 Strategy for smart,
sustainable and inclusive growth', namely by strengthening the functioning of the Single
Market, providing a framework to support activities enhancing productivity of the public
sector by pushing technical progress and innovation in national and European tax
administrations. In the field of revenue generation, the EU 2020 Strategy calls for growth-
friendly taxes and, in particular, a shift away from the taxation of labour to energy and
environmental taxes''. Generally, a better cooperation between tax authorities, better
exchange of best practices, and a focus in administrative burden reaction contribute to the
goals set by the 2020 Strategy. Concerning the specific recommendation, aso indicated by the
Impact Assessment report, a shift to the taxation of tradable goods increases the opportunity
of international tax fraud and this further necessitates a seamless cooperation between
Member States tax authorities.

It supports the Single Market Act™? which stresses in general the importance of diminishing
the burden on taxpayers and which emphasises some key areas for taxation policy. The
upcoming policy initiatives which the programme will support and help implement, such as
the proposed Energy Tax Directive, new VAT strategy, and Common Consolidated Corporate
Tax Base for companies and those concerning the removal of cross-border tax obstacles for
citizens, will, when adopted, contribute substantially to achieving some objectives of the
Single Market Act.

The Monti Report® on the future of the single market confirmed that that more tax co-
ordination between the Member States is required in order to make tax collection more
effective and fair. This should in particular address the removal of tax obstacles like different
legal treatment of the same transaction or fragmentation and diverging rules that business and

19 COM(2010) 2020 final of 3 March 2010: A strategy for smart, sustainable and inclusive growth.

1 COM(2010) 2020 final of 3 March 2010: A strategy for smart, sustainable and inclusive growth , p. 26
12 COM(2011) 0206 final.

¥ MONTI, A new strategy for the single market, 9 May 2010.

EN



EN

citizens face when performing cross-border activities. Tax fraud, tax evasion and tax
avoidance have been and continue to be serious challenges for the EU and the Member States
and the fight against fraud remains high on the agenda of EU taxation policy. In providing a
framework for cooperation between national tax administrations and further enhancing
coordination between existing national tax systems, the Fiscalis 2020 programme will
definitely bein line with these recommendations.

The Fiscalis 2020 programme - in its new constellation — will support other flagship
initiatives of the Europe 2020 strategy, namely the flagship initiative on the digital agendafor
Europe', the flagship initiative on the Innovation Union™ and the flagship initiative on an
industrial policy for the globalisation era™®. It will support the national tax administrations to
become fully-fledged e-tax administrations and equally reduce the administrative burden on
taxpayers, by making the implementation of tax legislation smarter.

2. INFORMATION GATHERING AND STAKEHOLDER CONSULTATION

The present report constitutes both the ex-ante evaluation required for programmes and the
Impact Assessment that will accompany the legislative proposal for the future Fiscalis 2020
programme. The stakeholders have been consulted at different stages of the preparation of the
new programme.

In the context of the midterm evaluation of the Fiscalis 2013 programme’’, an external
contractor analysed the effectiveness, efficiency, relevance and value added of the current
programme. Monitoring data available from the different activities was used. About 2.000
former participants of the programme were surveyed and targeted surveys of the programme
coordinators and tax experts in the participating countries were conducted. In addition the
consultant used the results of a survey issued to tax and customs officials in Member States
measuring their awareness of the programme and its perceived relevance for their daily work.
The recommendations of the evaluations for further improvements in the programme were
taken on board in the design of the future programme. The feedback on effectiveness,
efficiency and value added was extensively used for assessing the impacts of the policy
options.

Another study examined the possible framework of the future programme'®; its challenges,
objectives and possible policy options. This study investigated which problems are likely to
confront taxation policy in the next decade and identified the following challenges
globalisation, effective use of technology staying abreast and seizing the opportunity, resource
constraints — more with less, fair competition: eliminating distortions, applying rules
uniformly, coordinating policies, improving tax revenues of Member States and
enlargement™. These findings were completed with the results of the midterm evaluation on

14 COM(2010) 245 Final/2, A Digital Agendafor Europe.

> COM(2010) 546 of 6 October 2010, European 2020 Flagship Initiative Innovation Union.

6 COM(2010) 614, European 2020 Flagship Initiative Integrated Industrial Policy.

7" Reference will be added, when the midterm evaluation has been published by the Commission.

8 DELOITTE, Challenges and objectives for the cooperative model for the taxation areain Europe.
DELOITTE, Alternatives for taxation cooperation.
DELOITTE, Analysis of different scenarios for tax cooperation.

¥ DELOITTE, Challenges and objectives for the cooperative model for the taxation areain Europe, p. 16-23.



the relevance of the current objectives and the future priorities of the programme,®® where
beneficiaries of the programme indicated that fight against fraud is the highest priority, in
particular continuously monitoring emerging fraud and increasing the exchange of
information and practices® Other current priorities are EU law aspects and sharing of
administrative practices. Concerning the future problems, programme beneficiaries are of the
opinion that fraud will remain the highest priority but also indicated that a better focus should
be put on voluntary compliance and the reduction of burden on taxpayers”. The findings of
this study were discussed with the representatives of the participating countries in a workshop
organised in June 2011. In preparation of this workshop, a roundtable was organised in spring
2011 at the Fiscalis 2013 Committee®™ meeting where participating countries were asked to
identify the main strengths of the programme and how the efficiency of the programme could
be improved. All this resulted in the final formulation of the problem description of the
Fiscalis 2020 programme as defined in the intervention logic. Also as a result of, the above
findings, the objectives of the programme were reformulated and updated. Since beneficiaries
expressed in general their satisfaction with the instruments of the programme and the
management, only suggesting small scale improvements to cooperate more efficiently? and
assessing very positive the contribution of Fiscalis to increased interaction and information
sharing between the Member States' tax administrations®, only minor changes were made to
the instruments and the set up of the programmes

Considering the importance of the activities related to the exchange of information, an
external contractor carried out a separate study?® on the future implementation strategy for the
exchange of information. This study was presented in a dedicated workshop for Chief
Information Officers (ClIOs) of tax administrationsin June 2011.

Up to now, evaluation exercises of the existing programmes, only addressed primary
stakeholders of Fiscalis, namely tax authorities and their experts which are the target audience
of the programme. The Commission is aware of the importance of consulting also
stakeholders that are external to the programme (i.e. economic operators) on the impacts the
programme has on them and to what extent they benefit for instance from better cooperation
between tax administrations. The Commission will incorporate add this additional dimension
of indirect impactsin its future programme evaluations.

The preparation of the impact assessment report was supported by an interservice Steering
Group with participants from the Secretariat-General, the Legal Service, DG Budget, DG
Internal Market and Services, DG Home Affairs, the European Anti Fraud Office (OLAF) and
DG Trade. The last meeting of the Steering Group took place on 25 July (minutes of the last
Steering Group meeting are attached to this report). The Directorates-General for Justice, for
Employment, Social Affairs and Inclusion and for Enterprise and Industry have been
consulted for the assessment of social impacts, impacts on SMEs and fundamental human
rights.

% RAMBOLL, Midterm Evaluation Fiscalis 2013, p. 93-97.

! RAMBOLL, Midterm Evaluation Fiscalis 2013, paragraph 376.

2 RAMBOLL, Midterm Evaluation Fiscalis 2013, paragraph 374-377.

% Minutes of the 9th Fiscalis Committee meeting on 3 May 2011.

2 RAMBOLL, Midterm Evaluation Fiscalis 2013, p. 67-80

% RAMBOLL, Midterm Evaluation Fiscalis 2013, paragraph 244.

% GARTNER, CCN Evolution Strategy, May 2010.
DELOITTE, CCN2 study, Member States interview report, January 2011.
ACCENTURE, Service oriented application and backbone architecture, June 2011.
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The Impact Assessment Board expressed its opinion on 22 September 2011. This version of
the Impact Assessment addresses all the recommendations from the board in line with the
reply provided in writing by DG TAXUD on the Impact Assessment Checklist of the Impact
Board.

3. PROBLEM DEFINITION

National tax authorities are becoming more and more the "victim" of the success of the
European integration process. successive enlargements, the establishment of a true Single
Market over the last decades and the creation of a single European currency in the Eurozone
have significantly reduced previous risks to and costs of economic cross-border transactions.
Thus, divergencesin tax regimes have become more important in relative terms.

This establishment of the four freedoms for a jurisdiction with 27 Member States and more
than 500 million citizens (and customers), more than 200 million employees and 20 million
enterprises has triggered an exponential growth in cross-border transactions. This has also led
to a multiplication of transactions that trigger "taxable events'. At the same time, the
successive enlargements of the EU and the increasingly complex national tax rulesin these 27
jurisdictions make it more and more challenging to deal in an efficient and effective way with
cross-border transactions that give rise to the application of tax legislation. On the other hand,
the unanimity requirements of Articles 113 and 115 of the TFEU have not alowed a
significant simplification this situation and the triggering of mechanisms that would allow the
harvesting of economies of scale or of scope.

Moreover, technical progress over the last decades has dramatically changed the technologies
underlying economic transactions, including cross-border transactions. However,
productivity-enhancing technical progress in public administrations is typically much slower
than technical progress in the private sector®’. Thus, the gap between technologies and
working methods applied in the private sector and in the public sector, including tax
administrations, continues to widen. Consequently, the public sector, including tax
administrations, is more and more seen as a bottleneck, rather than a key enabling sector and
turning into a weak link of the diversified value chains characterising the business models of
modern economies and a globalised world.

21 http://www.economist.com/node/ 18359896,
http://www.oecd-library.org/docserver/downl oad/fulltext/4207011ec006.pdf ?expires=1311759889& id=id&
accname=oci d194935& checksum=5A3BF5B0OC3EA 008644F6EA F7409FSAFD
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Figurel: Driversand Problems
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Figure 1 above provides an overview of the problems and drivers that need to be addressed by
the Fiscalis 2020 programme. A further aggravating effect results from the falout of the
financial and economic crisis of 2009/10 with its dramatic effects on public finances and
brought some of the identified problems in the forefront of the attention. In response,
numerous Member States am at increasing revenues by increasing tax rates, particularly
consumption taxes. This, however, increases the economic incentives for potential tax payers
to avoid tax payments altogether and as such is a stronger incentives for international tax
fraud, necessitating better administrative cooperation. This problem is then aggravated by the
policy trend to also cut public expenditure, with a special emphasis put on (administrative)
investment expenditure or on cutting back human resources®, both leaving less resources
available for improving the efficiency of tax-collection systems. Where appropriate, the
specific problem description highlights the influence of the economic crisis.

3.1. Problem 1: Divergent application and implementation of EU tax law

EU tax law has become more and more complex: VAT legidation, different Excise
Directives, the Merger Directive are some examples. The correct interpretation and
implementation of new and existing EU tax legislation remains a challenge. The last Internal
Market Scoreboard shows that a lot remains to be done to ensure a uniform application of EU
tax law. Cases related to direct and indirect taxation accounted for ailmost one fourth of al
infringement proceedings pending in December 2010%°.

The lack of a uniform application and different interpretations of tax laws lead to a distortion

of the Internal Market and to unfair competition for businesses. It also allows companies to

pursue strategies of tax minimisation and shopping in search of the most convenient taxation
30

area.

The economic crisis has triggered changes in national tax codes in some countries,
predominantly by increasing the rates for indirect taxes. Further changes of national tax
designs are expected in the coming years, due to changes in the business landscape and
government policies in non taxation areas (for instance in relation to environmental
objectives).

3.2. Problem 2: Inadequate responseto tax fraud, avoidance and evasion

Despite all efforts and recent successes of tax administrations to combat cross-border fraud, it
still remains a major area of concern. The tax gap in the EU is roughly 2% to 2.5% of the
GDP or up to 300 hillion euro. The VAT gap, for instance, is according to the RECKON
study®, slightly more than 100 billion euro per year and ranging between 2 and 30% in the
Member States. The European Anti Fraud Office (OLAF) estimates annual fraud with tobacco
products as high as 10 billion euro per year. It is generally accepted that fraud levels would
rapidly increase if no coordinated action was undertaken by the tax authorities. During the last
years, the extent of cooperation between Member States has intensified, notably with the

% hitp://www.bbc.co.uk/news/10162176

»  Internal Market Scoreboard 22, December 2010.

% DELOITTE, Challenges and objectives for the cooperative model for the taxation areain Europe, p 20.

3 Measured as the share of theoretical liability. RECKON study to quantify and analyse the VAT Gap in the
EU 25 Member States, 2009.
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adoption of a new Directive on recovery of claims®, the recast of the Regulation on
administrative cooperation for VAT® and the directive on administrative cooperation in the
field of direct taxation®. The tools provided in this new legislation enable Member States to
detect fraud at an earlier stage and to act accordingly.

In the coming decade, new trends in tax fraud, avoidance and evasion will continue to emerge
and will have to be addressed continuously. It is assessed that the Eurofisc network will play a
key role in identifying these new fraud schemes. At the same time the increased use of IT
tools will facilitate the exchange of information, alowing tax authorities to exchange
knowledge and best practices in this area in an electronic format, thus offering new
opportunities for data and risk analysis. Exchanging information on transactions and
businesses as well as sharing knowledge on newly identified fraud schemes are tangible ways
of preventing and combating tax fraud.

3.3. Problem 3: Pressure on national tax administrations to exchange increasing
guantities of data and infor mation in a secure and rapid way

Since controls at internal borders have been abolished, national tax authorities do not receive
information about the flow of goods within the EU territory from this source. They have to
rely on an EU-wide secured information network which alows for the exchange of
information. The number of messages exchanged has grown from 78 million in 2004 to 430
million in 2010 while the volumes have risen from 59 Gb in 2004 to 609 Gb in 2010%.

The need to exchange tax information is expected to grow further within the Internal Market
following the increasing trade flows and capital mobility. But there will also be an increasing
need to exchange information with third countries as cross-border activity will continue to
expand to countries outside the EU. This exchange of information will more and more be
carried out in an electronic form. It is expected that information exchange will rise to 2 500
million messages and 2 500 Gb of volume in 2020%°.

In the next decade, the pressure on information exchange systems will increase, not only due
to increased trade flows and capital mobility, but also because of further legidative changesin
the VAT, excise and direct taxation field. The supporting IT systems will have to be adapted
accordingly: the main challenge in the coming decade will include the extension of the range
of functionalities that are mainly for use by Member States administrations and the addition
of remaining core business functionalities. In the field of direct taxation, the new directive on
administrative cooperation adopted in February 2011 provides for the development of new
computerised systems for automatic exchange of information on five new categories of
income and capital before 1 January 2015 and possibly on three other new categories by the
end of the decade. The developments in this area will also be relevant in the context of the
follow-up work to the Recommendation on withholding tax relief procedures (FISCO)*’ and

% Council Directive 2010/24/EU of 16 March 2010 concerning mutual assistance for the recovery of claims

relating to taxes, duties and other measure (OJ L 84 of 31.3.2010, p 1).
% Council Regulation (EU) No 904/2010 of 7 October 2010 On Administrative Cooperation And Combating
Fraud In The Field Of Vaue Added Tax; http://www.eurofisc.eu/council_regulation_904 2010.html.

% Council Directive 2011/16/EU of 15 February 2011 on administrative cooperation in the field of taxation
and repealing Directive 77/799/EEC.

® DG TAXUD Statistics.

% DG TAXUD Forecasts.

37 COM(2009) 7924 of 19 October 2009.
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the Commission's planned initiative on taxation of cross-border dividends. As far as VAT is
concerned, in the light of further harmonisation and simplification in this area®® I T issues and
IT needs for both taxpayers and tax administrations will require attention during the
implementation of new rules (e.g. defining a proper timeframe and agreeing on a work
process for adapting IT systems, facilitating automated information transfers between
taxpayers and tax authorities through better interoperability, and development of specific
software to be supported at EU level and made available to all Member States). In the excise
area, the Excise Movement and Control System, a computerised system for the intra-
Community movement and monitoring of excisable goods, is expected to be extended to
include administrative cooperation, risk control and data-mining functionalities, as well as
additional functionalities which would allow for splitting a movement of excise.

There are two main types of differences regarding Member States' use of taxation IT systems,
namely different interfaces with the final users of the systems, namely businesses and citizens
and different implementations of the systems. Due to these aspects, businesses operating in
different Member States might not be able to perform the same actions in each Member
States. The interfaces Government to Trade (GtoT) are differently implemented in every
Member State. That creates additional burden and costs to businesses operating in several
Member States as they not able to interface in a unique way. Some examples are provided in
the boxes below:

Examples of different interfaces

For instance, in the case of EMCS, Member States have developed their own national excise
application and the exchange of information between Member States is based on standardized
messages. However, all the data exchanges between Member States and traders active within
thelir territory are left to each Member State that is offering its national web interface and/or
message based (B2B) interface to traders. As such traders operating in several Member States
are faced with different interfaces across Member States which is limiting the conduct of
cross-border economic activity as traders need to develop or purchase different B2B variants,
one for every Member States where they conduct business. In VAT Refund, the portals used
by economic operators are also not harmonised confronting applicants with 27 different
interfaces and several ways of communicating with the tax administrations.

Examples of different implementations

In EMCS, there are differences in the way Member States are implementing the system.
Some functions of the EMCS system, offering trade facilitations such as ‘direct delivery’, or
the functionality of ‘splitting’ consignments related to energy products, are only supported by
some Member States. The VAT refund system is another example, as some Member States
did not implement the correction process while others require applicants to submit in certain
circumstances corrective applications via their Member State of establishment.

Finaly, the information exchanged needs to be increasingly accessible by a wide group of
users. Some information is channelled through a single access point, but other information has
to be used sometimes by a large number of persons. In the future, investment will be needed
to provide an adequate response to new challenges, which could consist of using central

% COM(2010) 695 of 1 December 2010, Green Paper on the future of VAT. Towards a simpler, more robust
and efficient VAT system.
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solutions, accessible by all the users. The absence of a response to this need may jeopardise
the efficiency of administrative cooperation while significantly increasing costs for the
Member States.

3.4. Problem 4: High administrative burden for taxpayers and tax administrations

An effective tax system should ensure sustainable revenues while not adversely affecting
growth and jobs. At present, there are still too many tax obstacles which make cross-border
activities too cumbersome or too expensive, while citizens face difficulties in claiming tax
reliefs from foreign tax administrations, obtaining information on foreign tax rules and
knowing whom to contact in foreign tax administrations™.

Asfar as businesses are concerned, the need for companies involved in cross-border activities
to dea with 27 different accounting and corporate tax systems results in high compliance
costs. In a 2004 survey covering more than 700 companies, the European Commission found
that these costs represent 1.9% of tax collected for large companies and 30.9% of tax
collected for SMEs. High compliance costs are also born by financial intermediaries in
administering withholding tax relief procedures. This is due to the fact that these procedures
vary considerably from Member State to Member State and do not reflect the often multi-
tiered holding environment®. The above-mentioned FISCO Recommendation and the related
follow-up work are aimed at addressing these problems. The description of the different ways
Member States implement IT systems provided under chapter 3.3 is also applicable here.

Reduction of the administrative burden on taxpayers is in the interest of taxpayers and tax
authorities. High compliance costs arising from cumbersome administrative procedures
undermine the Internal Market and competitiveness. They create barriers to the devel opment
of economic operators and SMEs in particular, as well as incentives to fraud. A reduction in
the administrative burden should improve voluntary compliance by taxpayers and thus
increase tax revenues for public authorities.

Cumbersome administrative procedures also carry a cost for tax administrations in terms of
financia and human resources, which could be better deployed elsewhere, notably the fight
against fraud.

The Monti Report on the completion of the single market acknowledges this situation and
emphasises that automatic exchange of tax information and in general cooperation between
tax administrations of the Member States should also be improved in order to make tax
collection more effective and fair.

3.5. Problem 5: Slower technical progressin the public sector

Globalisation and the growing e-economy challenge require tax administrations to adapt to a
changing environment. Furthermore, cuts in resources force tax administrations to reflect on
new strategies and working methods. In some Member States the tax administration

¥ Communication on removing cross-border tax obstacles for citizens; COM(2010) 769.

% See the two reports of the Fiscal Compliance Experts Group (FISCO) established by DG MARKT
(published in 2006 and 2007). They are available at: http://ec.europa.eu/internal_market/financial-
markets/clearing/compliance en.htm.
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strategy is shifting towards a more proactive approach, focused on stimulating voluntary
compliance. This changing tax environment increases the need for effective and efficient e-
government services. Taxpayers should have the possibility to interact with tax
administrations by electronic means and across borders..

This problem has become very relevant in the aftermath of the financial crisis. The
consequent austerity measures are a driver for Member States to make, where possible, more
efficient use of information technology to deploy human resources in the most effective
way.*!. To this extent Member States can also profit from the experience gained by colleagues
in other tax administrations and share best practices through technical assistance.

The Member States and the Commission deploy numerous officials and experts to support tax
processes. Whereas the Fiscalis programme supports joint actions such as working visits,
working groups, etc., there are currently no mechanisms that would support tax officials from
different Member States to work together at operational level with the exception of
multilateral controls. This leads to duplication of resources (e.g. in building up specific
expertise in each Member State) and a lack of efficiency in the performance of operationa
taxation activities across the EU.

Member States currently have to finance the development of IT systems (including the
adaption of their national components) to support the activities of the national tax authorities.
Furthermore, specific software to support tax specific activities (e.g. data mining for risk
analysis purposes) have to be procured by the individual Member States. In some Member
States there are, however, insufficient financial means to procure and/or develop software
packages and I T systems. This affects the efficiency and effectiveness of taxation cooperation
overall in the EU.

The Monti report suggests that initiatives should be launched to build consensus regarding a
stronger Single Market, inter alia concerning how to use tax coordination to safeguard
national tax sovereignty as market integration proceeds, while nevertheless preventing
harmful tax competition.

3.6. Conclusion

Whereas it is the Member States responsibility to manage the operation of nationa tax
systems, it is clear from the challenges identified above that increased administrative
cooperation between tax authorities —to an even greater degree than is currently the case - is
necessary. Cooperation across the EU enables tax authorities to develop synergies, avoid
duplication and exchange good practice in all fields related to taxation such as business
engineering, 1T, international cooperation, etc. The support to taxation cooperation by the
current Fiscalis programme has its merits, but in particular the outdated technological
architecture, difficulties in working together on an operational level with regard to specific
tasks, unequal financial means to support the activities of tax authorities and difficulties in
establishing structural collaboration with the main stakeholders of the tax authorities will
prove challenging in the future.

“ DELOITTE, Challenges and objectives for the cooperative model for the taxation areain Europe, p 19-20.
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4, JUSTIFICATION OF EU ACTION
4.1. Necessity of EU intervention

Tax policy implementation remains predominantly a nationally reserved policy area. The
proposed programme however cannot be considered to be a tax policy measure falling under
national competences. Indeed, the programme aims to improve cooperation between tax
administrations and provide mechanisms and means for improving such cooperation as well
as the necessary funding to achieve these objectives. As such the programme will not, when
implemented by the Commission, result in a further harmonisation of national tax systems but
it will allow the reduction of negative effects related to the co-existence of 27 different tax
systems, such as distortions of competition, administrative burden for administrations and
businesses, tax shopping, etc. The proposed measure is therefore a clear Internal Market
support measure, under Article 114 of the TFEU, as it will alow the improvement of the
functioning of the various tax systems within the Internal Market.

Action at EU level rather than at national level is necessary for the following reasons:

o It is not sufficient to adopt legislation at European level, taking it for granted that its
implementation will run smoothly and if not, the infringement procedure will be
sufficient. In order to efficiently implement EU and national tax law, cooperation and
coordination at the European level are necessary. Through the different Fiscalis
programmes, the Commission and Member States have built a strong relationship of
trust to provide this guidance and steering. Such concerted action alows the
Commission, in very close coordination with Member States to develop more
efficient and smoother functioning of national and EU based tax systems.

o The challenges identified above cannot be tackled without a steering role executed
by the Commission and without encouraging Member States to look beyond the
borders of their administrative territory. Without intense cooperation and
coordination between Member States unfair tax competition and tax shopping would
increase, while fraudsters would exploit the lack of cooperation between national
authorities. Clearly unfair tax competition is to be considered as a discriminatory
treatment of a particular group of stakeholders

The programme by its very nature supports the solidarity aspect, providing tax authorities the
means to cooperate and find remedies for common problems even if they are not touched in
the same degree by the impact of these problems.

4.2. Subsidiarity and EU added value

From an economic point of view, action at EU level is much more efficient. The backbone of
the customs and taxation cooperation is a highly secured dedicated communication network. It
interconnects national customs and tax administrations in approximately 5 000 connection
points. This common IT network ensures that every national administration only needs to
connect once to this common infrastructure to be able to exchange any kind of information. If
such an infrastructure were not available Member States would have to link 26 times to the
national systems of each of the other 26 Member States.
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EU Added Value

Following the abolition of the internal borders of the Internal Market in 1993, Member States
were no longer able to derive information on the goods exchanged and taxes due from
physical cross border controls. The Community therefore set up structures and systems that
allowed exchange of information on various taxes paid/due and to detect fraud at an early
stage. The first system to be launched was the VAT Information Exchange System which in
2010 alowed tax administrations to exchange more than 400 million VAT turnover or
registration messages to detect anomalies in the intra-community supplies of goods and
services and as such fight against VAT fraud. According to 96% of the tax experts surveyed,
the level of (joint) detection of VAT fraud would be lower without Fiscalis implying that
Member States would have to take other steps. Equally the volume of information exchanged
would be lower, the number of Multilatera Controls would be lower and the overall
interaction between Member States' tax administrations would be lower. Participants surveyed
expressed similar opinions. The mgority of users of the VIES system acknowledged that if
VIES did not exist, it would be necessary to build an alternative system and agreed that
without the exchange of information through VIES, it would be more difficult to fight tax
fraud. Similar feedback has been received for the Excise Movement Control System (EMCS).

The availability of information also generates benefits for trade to deal with the differentiated
tax landscape across the Member States. The Taxes in Europe Database replied to more than
400 000 requests from citizens in 2010 for a comprehensive description of taxes across the
Member States, the VAT Refund system helped to process more than 600 000 requests for
VAT refunds from traders in 2010 to other Member States, the VAT on eService alows
traders from third countries to declare and pay the VAT that they have collected.

Other cornerstones of the programme are activities that bring taxation officials together with
the purpose of exchanging best practices, to learn from each other, analyse a problem or draft
a guide, for instance. If Member States would have had to learn from each other by
developing their own activities outside the programme umbrella, they would al have
developed their own set of tools and ways of work. Synergies between activities would have
been lost and common activities would not have been implemented systematically at the level
of 27 Member States. It is much more efficient to have, with the support of the programme,
the Commission acting as activity broker between the participating countries.

In the midterm evaluation of the Fiscalis 2013 programme, the stakeholders of the programme
have confirmed that many of the activities that were necessary to achieve progress in taxation
cooperation would not have happened at all, or would have only happened much later and/or
at a higher cost and with less optimal results if the cooperation framework of the programme
had not existed.*”

Another important value added is one of an intangible nature. Despite the fact that the
programme works under an important external constraint — since implementing tax policies
remain predominantly a nationaly reserved policy area — the programme has been
instrumental in creating a sense of common interest, stimulating mutual trust and generating a
cooper ation spirit between Member States and Member States and the Commission™.

2 RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 396-424.
“ RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 396-424, 446-448.
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5. OBJECTIVES

In view of the problems identified for the upcoming decade, the objectives of the Fiscalis
2013 programme remain valid. However, given the problem dynamics of new challenges
identified, an extra effort will be needed, and a specia focus will have to be put on fighting
fraud and the need to adapt to the changing tax environment. In addition, so as to make
European national tax administrations more effective and supportive to the objectives of the
new growth strategy Europe 2020 two new objectives need to be achieved: contribute to the
reduction of the administrative burden on tax administrations and taxpayers (both individuals
and business) and enhance cooperation with third countries and third parties.

5.1. General Objective

The general objective will be to improve the proper functioning of the taxation systemsin the
Internal Market by increasing cooperation between Participating Countries, their tax
administrations, their officials and other relevant stakeholders.

5.2 Specific Objectives
5.2.1. SO1: Facilitate a coherent application and implementation of EU tax law

To mitigate the risk of a diverging application of EU tax law (Pl), legidation and
administrative practices that hamper cooperation need to be identified, and possible remedies
need to be drawn up. The programme will enable the dissemination of information and best
practices and allow the development of high quality training material on EU tax legidlation for
tax officials and business.

To achieve the objective of common understanding and uniform implementation of new and
existing EU tax legislation, the target groups need to know and understand the legislation and
the decisions of the European Court of Justice. This applies both to direct and indirect taxes,
since the basic principles of the EU Treaties must be taken into account even when direct
taxation remains a competence of the Member States™.

5.2.2. SO2: Provide a framework for cooperation enhancing coordination and coherence
of EU tax policy application and implementation

To provide an adequate response to most of the problems outlined under the problem
definition that tax administrations are facing, such as tax fraud (P2), the increased pressure on
tax administrations to exchange information in a secure and rapid way (P3), as well as
diverging implementations of EU tax law (P1), the Commission and Member States require a
framework to react quickly to new needs for cooperation and exchange of information in the
tax area.

5.23. S0O3:. Enhance effective and efficient information exchange and administrative
cooperation

Tax authorities in the EU have a growing need for data and other types of information from
tax authorities in other EU Member States as cross-border activity increases (P3). In terms of

4 DELOITTE, Alternatives for taxation cooperation, p 14.
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information exchange, the objective is to support taxation cooperation to secure efficient,
effective access to data and data exchange between tax administrations in the EU.

In terms of administrative cooperation, the objective is to support the exchange of information
(consulting and sharing) between tax authorities on procedures and best practices in order to
become more effective and efficient in a range of activities including fighting avoidance,
evasion and fraud (P2), minimising double taxation, reducing administrative burden and
compliance costs (P4).

5.24. SO4: Contribute to the reduction of administrative burden on tax administrations
and taxpayers

To address the high administrative burden for taxpayers on the one hand and reduce the costs
for tax administrations to administer a tax collection system (P4), the programme will create
the conditions to allow Member States to identify the burdens and exchange expertise on how
to address these burdens. To support the realisation of this objective, tax cooperation should:

o Adopt a uniform approach to measuring the administrative burden and therefore
consider an administrative burden reduction action plan;

o Seek to harmonise at the highest level of good practice administrative procedures,
using "soft" influence”™ and peer pressure, while respecting that in principle

interaction between tax authorities and taxpayers is a matter of national competence;

o Give priority to improvements in e-taxation, e.g. "one stop shops', including the EU
"VAT one-stop shop" or "single window";

o Support the introduction of simplification measures that can reduce compliance costs
for individual s and business in cross-border situations.

o Promote information provisions for taxpayers.

o Exchange expertise on how to reduce the costs for tax collection

5.25. SO5: Enhance cooperation with third countriesand third parties®

To tackle cross-border fraud with third countries (P2) and the impact of globalisation on the
exchange of information with third countries (P3-D5), awareness needs to be increased in the
EU about developments in the taxation area in third countries and their potential
implications for EU taxpayers. Similarly, awareness should be improved in third countries
and for third parties of EU taxation rules, leading to improved voluntary compliance and less
fraud.

The other side of this objective concerns relations between EU tax authorities and third
parties, i.e. entities like academics, business and consumer/taxpayer associations, financial
institutions, the judiciary and similar bodies. Third parties can provide valuable input at the
policy formulation and implementation stage, not just in terms of comment on draft measures
but at a higher level in terms of totally new approaches to taxation. In both cases, the concept
is greater pro-activity, including agenda-setting within international organisations.

% With ‘soft influence’ it is meant the ability to obtain a certain objective through attraction rather than
through coercion.
% DELOITTE, Alternatives for taxation cooperation, p 19-20.
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Under this objective, particular attention will be paid to the needs of the candidate and
potential candidate countries.

5.2.6. SO06: To strengthen the administrative capacity of tax administrations and increase
their efficiency

Improved and modernised administrative procedures will increase the efficiency of tax
authorities (P5) in performing their tasks, such as for example when applying risk
management methodol ogies and audits in the fight against fraud, tax evasion or tax avoidance.
Member States should also profit from the knowledge gained by other tax administrations and
available from externa experts when reforming their tax administration in order to improve
its functioning, through technical assistance projects. Improved administrative procedures will
also enhance the quality of service of tax authorities towards taxpayers, especialy by
evolving more and more towards an e-administration. Therefore, this specific objective
focuses on sharing and exchanging best practices between the Member States in view of
reflecting on the applied procedures.

5.3. Operational objectives

Operational Objectives

To set up actions enhancing common understanding and i mplementation of EU tax law

To support and facilitate joint operational tax activities

To develop and maintain European information systems for taxation

To reinforce skills and competencies in EU tax matters for tax officials and other
relevant stakeholders

To support the development of an e-administration for tax authorities and taxpayers

To set up actions relating to EU tax mattersinvolving third countries and third parties

To support the identification and sharing of best practices

6. DESCRIPTION OF POLICY OPTIONS

Considering the overall policy context and the problems ahead for taxation policy in the next
decade, a number of alternative policy options have been considered. In section 6.1, we first
describe the baseline scenario of continuing the programme with its current objectives and
design. Sections 6.2 - 6.4 present 3 alternatives to this status quo, including one option to
discontinue the programme altogether.

The impact assessment provides proof for the necessity of the programme (i.e. against option
4 of discontinuation) and an outline of the "vertical" scope adequate to address the problems
presented (i.e. choice between the baseline scenario and options 2 and 3) in section 7. Only
after this crucial demonstration of the need for the programme and a definition of the correct
scope can the impact assessment continue the analysis by a discussion of another dimension,
of more "horizontal aspects’ of the programme in section 8. We describe these aspects as
horizontal, as they could be in general applied to most of the options that define the "vertical”
scope.
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6.1. Option 1: Baseline Scenario —" Status Quo"

The baseline scenario of this impact assessment will be the continuation of the Fiscalis 2013
programme without any changes in terms of financing, objectives or instruments. Since the
budget remains the same, this option will only ensure the business continuity of the IT
systems that will be available by 2013. The entry in operation of any new IT system required
by policy evolution will either be lengthened by severa years or not supported. The baseline
scenario will not introduce the suggestions for improvement raised in the midterm
evaluation*’. The in-depth assessment of the impacts of the baseline scenario is done after the
description of the aternative policy options.

6.2. Option 2: Upgradethe baseline scenario

This option will be the continued development of the baseline scenario and will tailor the
specific objectives to allow the programme to address all the present challenges identified in
the problem description. This policy option will require only a marginaly higher budget.
However, magjor new policy initiatives requiring considerable additiona investment will fall
outside the scope of this option. This option will also provide the possibility to implement the
suggestions for improvement raised in the midterm evaluation™ and by the stakeholders
because of their limited budgetary impact.

This option will continue to address the problems that are already addressed by the present
programme namely: divergent application and implementation of EU tax law (P1), pressure to
increase data and information between tax administrations (P3), the problems related to
taxation working methods that are not evolving simultaneously (P5) but these have evolved
compared to the moment when the problems of the present programme were identified. As
new problems are awaiting taxation in the next decade, this option will put additional focus on
the inadequate response to tax fraud, avoidance and evasion (P2), address the high
administrative burden for taxpayers and tax administrations (P4) and consider the cooperation
with third countries and third parties for some of the problems (notably P2-P3).

6.3. Option 3: Upgrade and cater for new policies

Policy option 3 will provide taxation with a solid framework to address the challenges of the
next decade. Besides addressing the problems described under option 2 (P1 to P5), this policy
option will offer the means to extend cooperation to new areas that may follow from policy
evolution and notably enable programmes to have the means to facilitate coherent application
and implementation of this new legidation and to implement the related exchange of
information and administrative cooperation (see also Annex 4 for more details). This would
notably tackle the possible divergent application and implementation of these laws (P1) and
reply to the pressure to exchange information (P3). Where relevant it may also entail a
contribution to the fight against fraud (P2). As such, this option will be able to ensure the
business continuity of the IT systems that will be available by 2013 and the entry in operation
of any IT system required by new legal initiatives.

4 RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 268-328.
% RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 268-328.
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6.4. Option 4: No continuation of the programme

This policy option envisages the discontinuation of the Fiscalis programme. No successor
would be launched in 2014 and there will be no funding to support the existing trans-
European IT systems and to set up joint actions or training activities to support the
functioning of taxation systemsin the EU.

7. ASSESSMENT OF IMPACTS

This section presents the expected main impacts of the baseline scenario and of each other
policy option identified. The benchmark is the baseline scenario. This enables the scoring of
the different policy options against the baseline scenario and the selection of the most
appropriate course of action. The midterm evaluation of the Fiscalis 2013 programme
provides evidence of the relevance (in terms of definition of the objectives), effectiveness (in
terms of achievement of the objectives), and efficiency, in terms of management model of the
programmes. Considering the importance of the possible acceptability of the different options
by Member States in particular in the multiannual financia framework, the acceptability of
each policy option will be mentioned as well.

It should be noted that the policy options have the most direct impact on the taxation
authorities of the Member States and countries that have joined the programme. Indirect
impacts can be identified for business as a consequence of the impacts on the public
authorities. These indirect impacts are assessed in a single chapter crosscutting the different
policy options that also assess the economic and other impacts.

The following assessment criteria were used to assess the policy options:

Effectiveness/| mpact

This criterion measures the expected contribution to achieving specific and operational
objectives. If an option will contribute more effectively, it will receive a higher score.
Efficiency

This criterion measures the output orientation, efficiency gains and solidarity and
whether the programme offers value for money. . If an option is operating more
efficiently, it will receive a higher score.

Coherencewith other EU initiatives

This criterion measures the extent to which the option is coherent with other EU
initiatives. This includes whether or not it falls within the budget for the provision
made in the Budget for Europe 2020

To complete the assessment, the acceptability of each option for Member States is aso
mentioned.
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7.1 Baseline Option
7.1.1. Assessment of the achievements

The following paragraphs elaborate to which extent the specific objectives of the programme,
which are in this policy option the same as in the present programme, will be achieved
(effectiveness). The assessment is illustrated with concrete examples of outputs realised with
the support of the present programme based on the midterm eval uation.

7.1.1.1. Objective: To enhance information exchange and administrative cooperation (SO3)

In the baseline option, the programme will support exchange of information for existing
legislation by ensuring the present systems continue to operate. It will also provide means to
support administrative cooperation either by making data available or by bringing officials
together to discuss best practices.

During the period 2008-2011, Fiscalis 2013 has supported the existing I T systems According
to the monitoring data on the use of the system and the findings on their utility in the midterm
evauation, IT systems have contributed to significantly improve the exchange of
information in all tax areas. Also activities for officials (joint actions) have contributed to
the programme's achievements in this area, offering critical support for the development and
implementation of IT tools. As such the programme contributed to the implementation of new
I'T tools that were required by the adoption of new legidation, like the VAT Refund System.

Case Study - VAT Refund system

The VAT Refund system is an entirely new IT system, simplifying the refund process by
allowing business to directly apply electronically in their Member State of establishment for a
refund for VAT occurred in other Member States. Although the entry in production of the
system went smoothly between 1 January and 1 April 2010 and exchanges rapidly increased,
some problematic issues were encountered. A workshop, organised through the Fiscalis
programme, took place in June 2010 to address these problems, among others the high
percentage of rejected applications (44%). During the workshop, solutions were found and it
was agreed to implement them in two stages, namely September 2010 and April 2011. Since
then the average percentage of rejected applications has decreased to 13%*. Many issues
remain however. The Commission recently decided to set up a Fiscalis project group to
address the remaining issues. Thiswork is expected to be followed up in aFiscalis seminar in
early 2012.

In the same period 2008-2011, the programme also supported substantial IT development in
the area of administrative cooperation. The recovery eForms or the eForms for mutua
assistance in the field of direct taxation are two examples. An overwhelming majority of the
respondents in the midterm evaluation agreed that the eForms have had a positive impact on
information exchange and administrative cooperation between Member States™. These forms
were most valuable for tax controllers to obtain information from other countries (VAT,
excise, direct taxation) or to formulate better requests for information (recovery). A large
majority of the respondents agreed with the fact that eLearning tools provide useful

49 RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 77-79.
% RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraph 97.
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information on use and development of communication and information exchange systems™.
The joint actions also allowed support to be given to regular contacts between the services
involved in administrative cooperation, either between some countries (working visit) or in a
larger setting (workshop, seminar)>?

7.1.1.2. Objective: Facilitate a coherent application and implementation of EU law (SO1)

The baseline scenario will develop initiatives to support the understanding and
implementation of EU law by tax officials of Member States. This activity has aso been
widely supported in the present programme and stakeholders consider the programme's
achievements the most significant in terms of understanding the practices of other Member
States concerning the implementation of EU law. Working visits and in particular eLearning
tools are considered particularly useful to achieve this objective™.

Common training initiative e-learning tools have shown their value as a cost-effective way of
disseminating knowledge. The EU elLearning programme addressed new or amended EU
legislation, new tools for information exchange and other topics of common interest.

EU el earning Tools

Six tax-specific EU elLearning courses in up to fifteen national languages have been
developed, providing modern interactive and engaging training on EU legislation and
common best practise for tax officials and/or traders involved in tax transactions across the
EU on subjects like the European VAT System Directive and its national implementation
schemes (eVAT-DIR), on VAT fraud patterns and prevention through enhanced
administrative cooperation (VAT Fraud), on new legislation on the European VAT refund
system (eVAT Refund), on the European-wide use of electronic forms to exchange
information in the field of direct taxation (eFDT) and on the core functioning of the EU's
Excise Control Movement System (ECMS), with a further specific eLearning module on
common best practice in the use of EMCS by tax administrations throughout the EU to come.

The impact of eLearning Tools stretches beyond the primary stakeholders of the programmes.
Relevant eLearning modules have been made publically available alowing potential
candidate countries, economic operators and other stakeholders to acquire greater
understanding and knowledge of the EU legislation.

A concrete example of how Fiscalis activities contributed to an improved understanding of
EU law and itsimplementation in Member Statesis provided by the denatured al cohol regime case.

Case Study - Under standing the complexity of denatured alcohol regime™

Council Directive 92/83/EEC harmonises the structure for excise duties on acoholic
beverages and alcohol contained in other products. The general principle is that exciseis only
due on alcohol intended for human consumption. Alcohol is used for a wide number of
purposes other than drinking and this alcohol destined for industrial use is usually

* RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraph 99.

%2 RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 61-124.

% RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 125-154.

% RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, case study denatured alcohol.
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"denatured”, by adding chemicals to make it unpalatable and recognisable as a product not
intended for human consumption. In recent years Member States have intercepted an
increasing number of shipments of denatured alcohol diverted illegally for use as alcoholic
beverages and thus excise fraud. With the support of the Fiscalis programme, experts from
Member States compared their practices on alcohol denaturing procedures and controls and
shared information on alcohol importerss5. They pointed out that more than 40 procedures for
completing denaturing were recognised and more than a hundred procedures for partial
denaturing mutually recognised. This inventory allowed the development of a database of
denaturant formulas and proceduress6. By pooling expertise, the database has been used as a
starting-point to identify best denaturing practices and also to identify some of the weaker
denaturing methods which are more susceptible to fraud. It is aso intended that the database
will in future improve significantly the information available to Member States about the
denaturing methods used across Europe and therefore their ability to identify and assure
timely controls over products. The experts also defined a formula for a new euro-denaturant
for completely denatured alcohol which the Commission is suggesting as a benchmark and for
potential adoption by Member States. Suggestions for best practice have also been put
forward for key industria sectors, with the intention of moving reliance away from the
methods that are more vulnerable to fraud, as well as simplifying the control regime for
administrations by reducing the number of methods currently used.

7.1.1.3. Objective: Strengthen administrative capacity and increase efficiency (SO6)

In the previous programme, this objective was limited to development and dissemination of
good administrative practices between tax administrations. Different instruments have been
used to support this objective. On the one hand, there was the one time exchange of practice
during seminars, workshops or project groups, and one the other hand the programme
established long term cooperation through platforms linking experts. The latter were
established in the area of eAudit, Multilateral Controls or Risk Management™’. The case
description below provides a more detailed view on how this dissemination of good practices
takes place:

Case Study - The eAudit platform®

Some tax administrations developed electronic auditing techniques in parallel with the use of
electronic systems and documents at national level. As such they were familiar with
eAuditing activities when the 2001 VAT Directive recognised the validity of electronic
invoices. For other tax administrations eAuditing remained still fairly unknown at that time.
The Fiscalis programme and in particular the eAudit platform allowed the tax administrations
to exchange expertise and either catch up or further deepen their knowledge. The platform
used a range of activities from brother country systems, guidance papers and a roadmap to an
eAudit newdletter and task teams on specific eAudit topics. Two concrete examples of tax
administrations that reinforced their eAudit capacity are Lithuania, which in 2009 executed
350 electronic audits resulting in a tax assessment of some 139 million euro, and Poland
which executed 1 656 electronic audits out of which 66% led to the discovery of tax offences.

% Multilateral control activity 84.

% The database itself was built by the Joint Research Centre using the analysis of the Fiscalis group.
RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 155-171.

% RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, case study 3 on eAudit.
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7.1.1.4. Objective: To enhance cooperation with third countries and third parties

In this policy option this objective will be limited to cooperation with (potential) candidate
countries assisting them to take the necessary measures for accession. Although, in the
opinion of these countries the programme does not contribute directly to taking the necessary
measures for accession, on a more operational level, participants in Fiscalis activities have
confirmed that it helps them to know better and understand EU tax legidlation, to increase
administrative capacity and therefore prepare better for accession™.

7.1.2. Assessment of the shortcomings
7.1.2.1. Will the objectives be adequate to address all challenges of the next decade?

The specific objectives of the Fiscalis 2013 programme are not sufficient to address all
challenges lying ahead for taxation in the next decade. As elaborated in the problem
description and supported by the external consultant, studying the future Fiscalis programme,
the future programme needs to put additional focus on the fight against fraud and tax
avoidance® and the changing tax environment®. These findings are confirmed by all those
interviewed in the midterm evaluation who consider the high level of tax fraud and tax
evasion by far the highest challenge faced by the national administrations®. Further it is
advised to add a separate objective related to decreasing the administrative burden on tax
taxpayers> as well as the costs of tax collection for tax administrations and to have a separate
objective aiming to enhance cooperation with third countries and third parties®. Again,
the feedback provided in the midterm Evaluation identified a similar need®. Due to the lack
of budget increase, this option will have to choose priorities among the issues that will be
tackled.

7.1.2.2. Doesthe programme offer an efficient framework to support tax administrations?

The baseline scenario will not alter any of the shortcomings regarding Member States
differencesin using taxation IT systems namely the different interfaces with the final users of
the systems and the different implementations of the systems. The baseline scenario will not
allow to address the resulting problems of higher tax collection costs for tax administrations,
due to duplications and lack of integration and the higher administrative burden on taxpayers
as explained in the description of the third problem.

Under the baseline scenario, it will not be possible to introduce possible solutions like
- Increased harmonization of the national systems, through collaboration

- Increase the agility in systems development as progress will still depend on the
delivery of the national components,

®  RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 172-198.
%  DELOITTTE, Alternatives for taxation cooperation, p 21.

' DELOITTTE, Alternatives for taxation cooperation, p 21-22.

2 RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 329-395.
% DELOITTTE, Alternatives for taxation cooperation, p 17-18.

%  DELOITTTE, Alternatives for taxation cooperation, p 19-20.

%  RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraph 359.
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- Theaready mentioned differencesin IT implementation and interfaces will persist

For the future VAT mini-One Stop Shop (mini 1SS) system this would mean for instance
that taxpayers are likely to face a variety of interfaces across administrations as the common
part of the mini 1SS will be limited to the exchange of information between Member States
administrations.

From a budget point of view, the baseline scenario only has the means to support the taxation
administrations within the current policy context. Any new policy initiatives fall outside the
scope of this option. This option will therefore only ensure the business continuity for IT
systems that will be available by 2013. The entry in operation of any new IT system required
by policy evolution will either be lengthened by several years or not be supported. The
appropriation of the related budget for any new initiative will need to be part of the legal
process and therefore addressed case by case by the Council and the European Parliament.
Thisimplies:

- No major upgrading of existing trans-European IT systems under the Fiscalis
programme;

- No new trans-European I T systems deployed under the umbrella of the programme;
- No new IT systems with third countries;

- No possibility to build flexibility and agility and contribute to the globa decrease of
IT costs at the Union level either via more consolidation or more collaboration
between Member States.

This option will not introduce the changes suggested by the stakeholders in the Midterm
Evaluation to further improve the efficiency of the programme®. This concerned reinforcing
cooper ation between tax administrations and making it more organised, by learning from
each other or sharing expertise more systematically than today. Thisis essential in particular
in view of the resource constraints faced by Member States. Also, the potential of experts
should be used in a more efficient way than today. The external consultant that studied the
future of taxation cooperation aso warned that in view of the challenges that will face tax
cooperation in the next decade the programme as it is today is not able to use efficiently the
expertise present in Member States for collaboration at operational level®”.

7.1.3. Acceptability of the baseline scenario

First indications from public authorities and Member States show that the baseline scenario is
acceptable from a purely budgetary point of view, abeit only a theoretical possibility. The
fact that the baseline option will not allow Member States and the Commission to support tax
administrations to overcome al problems identified for the next decade, and will oblige
Member States to contribute more from the national budget is expected to seriously weaken
the overall support for this policy option.

This option falls within the provision made in the Budget for Europe 2020.

% During the midterm evaluation, the roundtable Fiscalis 2013 Committee meeting and the June workshop.
¢  DELOITTE, Analysis of different scenarios for tax cooperation, p 39.
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7.2. Option 2: Upgrade the baseline scenario
7.2.1.  Assessment of the achievements
7.2.1.1. Upgrade: Tailor the objectives to the problems identified

This policy option will tailor the objectives to the needs that are described in detail in the
problem description. As such this option will strengthen the fight against fraud by providing
a framework for cooperation enhancing coordination and coherence of EU tax policy
application and implementation (SO2). This will for instance build further on the
experiences gained at present with Eur ofisc, which addresses new trends in tax fraud and is
designed to be an early warning mechanism. These trends may lead to new working fields
which will in turn trigger more Multilateral Controls and presences in the administrative
offices of other Member States, as well as other activities supported by the programmes.

Under this option, the continuity of the existing IT systems will be secured and allow some —
albeit not mgjor - technology alignments (Effective and efficient infor mation exchange and
administrative cooperation - SO3). It will be possible to tackle the shortcomings related to
the differences in implementation and interfaces as described in the baseline scenario and
problem description. For instance, in the case of the mini 1SS, it is expected that under this
option it will be possible to develop common specifications of the national components of the
system; - promote the adoption of a common system’s architecture, enhancing interoperability
and have a common mini 1SS interfaces for businesses for those willing to use it.
Additionally duplication would be cut by increased sharing of best practices and IT solutions
among Member States. This would result in less administrative burden and compliance costs
for taxpayers and businesses, less costs for Member States administrations for developing IT
and more coherence in the use of tax-related IT systems across the whole EU.

Under option 2, it will also be possible to invest in new IT developments and projects, though
only those with a limited budgetary impact. For instance it is very likely that sensitive
information on transactions and businesses as well as knowledge on newly identified fraud
schemes especially through Eurofisc will increasingly be exchanged in electronic format, thus
offering new opportunities for data and risk analysis. As such, the Member States and the
Commission will have a framework available to ensure that they have the means to react
rapidly and with agility to newly arising needs for cooperation and exchange of information in
the tax area.

This option will provide the means to contribute to the reduction of the administrative
burden taxpayers as well as the costs of tax collection for tax administrations (SO4) by
bringing together experts in the area but also stimulating the exchange of best practice and
possibly development of benchmarks, as well as through the development of common training
tools to improve administrative procedures. The follow-up work to the FISCO
Recommendation which aims at making withholding tax relief procedures simpler and more
efficient is very relevant in this respect. The programme will also build further on experience
like the one gained with VIES on the web which answered 126 million queries in 2010. If
each of these queries had had to be dealt with by five-minute telephone call, for instance, it
would have cost, according to compliance cost calculations, more that 130 million euros to
national tax administrations and a similar amount to businesses®. The impact of these

% Amounts were drawn from the administrative burden reduction calculator.
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activities for business should be the facilitation of dealing with the fragmented tax landscape
and, albeit not directly, contribute to lowering the administrative burden.

In the next decade, tax administrations are also expected to increasingly opt for voluntary
compliance and apply real time monitoring and auditing (SO6). To use this new way of work
and increase their efficiency, some Member States still have to acquire new capacities and
competences while those that are more advanced face continuously the challenge of staying
up to date. An important measure to enhance the efficiency and effectiveness of the tax
collection could for instance be the further development and use of modern information
technologies for the collection and filling in of tax forms or by improving e-taxation, for
instance by setting up one stop shops. Another emerging trend is voluntary compliance
policies based on an enhanced dialogue and cooperation between business and tax authorities.
This is particularly important in cross-border situations when taxpayers may face many
difficulties in obtaining information on the tax systems of other Member States. All these
offer opportunities to free up resources for tax controls and preventive measures and would
create awin-win situation for taxpayers and taxation authorities.

As shown aso by the recent financia crisis, tax revenues do not depend only on the
effectiveness of the fight agaist tax fraud and administrative cooperation. The efficiency of
the tools for mutual assistance actually depends on the administrative capacity of tax
administrations to collect taxes. Increasing the administrative efficiency (S06) is becoming
more and more crucia®. Moreover, experts from Member States and from the private sector
having acquired an expertice in a particular field may be requested to provide technical
assistance to other Member States. This technical assistance has already been provided to
Member States. For the short term the Fiscalis programme offers the possibilities of targeted
working visits of a few days and organising workshops. However, for the longer term, in
particular taking into account the complexity of the problems that may have to be be
addressed, the programme should also include the possibility of funding different ways of
providing technical assistance, for instance by sending experts for alonger period of time (for
instance half ayear).

Finadly the intensification of cooperation with third countries and third parties (SO5)
should raise awareness in third countries and for third parties of EU taxation rules, leading to
improved voluntary compliance and less fraud, e.g. in the areas of e-services supplied to
private consumers in the EU (as well as broadcasting and communication services as of
2015). While EU legidlation provides for taxation of these supplies in the EU, more
cooperation is heeded from non EU countries to enhance compliance. Third parties may also
provide valuable input at the policy formulation and implementation stage, not just in terms of
comment on drafts but at a higher level in terms of totally new approaches to taxation.

In the field of direct taxation, closer relations with the non EU OECD countries are
necessary for administrative cooperation, tax compliance and prevention of tax fraud, tax
evason and tax avoidance. Such enhanced relations together with joint actions and
harmonised developments benefit Member States as these permit, through the devel opment of
common tools and instruments, economies of scale and rationalisation of the functioning of
administrative cooperation, tax compliance and prevention of tax fraud, tax evasion and tax
avoidance. Some work has already taken place. For example, the EU developed its

% Article 49, paragraph 7 of Council Regulation (EU) No 904/2010 arranges for the possibility for Member

States to ask the Commission for its expert opinion, technical or logistical assistance.
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computerised format for the EU savings directive on the basis of a computerised format
developed at the level of the OECD. In contrast, the application of e Forms for exchange of
information in direct taxation is developed by the EU taking into consideration the OECD
Member countries needs. It has already been provided to the USA, Canada, Norway and
Mexico at their request and could be officialy adopted in the coming months by the OECD
itself as the EU/OECD eForms for exchange of information in direct taxation. In the near
future, more similar tools and instruments should be developed in close conjunction with the
OECD. Under this objective particular attention will be paid to the needs of the candidate and
potential candidate countries.

7.2.1.2. Upgrade: Introduce some small efficiency gains

Some small improvements will increase the efficiency of the programme by strengthening the
cooperation instruments (the human component) thus addressing the concerns expressed by
the stakeholders regarding the efficiency of the present programme. Online collaboration has
the potential to become the facilitator to make results more easily accessible to tax officias
but also to be the cornerstone of a more systematic and structured cooper ation between
experts and a more intensive usage of their expertise. The combination of these three elements
should increase the strength of the framework for cooperation.

The experience gained with the present Programme Information and Collaboration will be the
starting point for increasing the usage of online collaboration. The first steps of the
programme in online collaboration were taken with the pilot project "Taxation and Customs
Training Interactive Campus' or TACTIC. This was ajoint pilot project with the Customs
2013 programme destined to asses how online collaboration could improve cooperation
between on the one hand tax and on the other hand customs administrations in the area of
training. The pilot project demonstrated significant value added in particular for the sharing of
el earning courses and learning resources from Member States. Consequently, the Programme
Information and Collaboration Space (PICS) project was launched early 2011 to widen the
online collaboration approach to the entire Customs and Fiscalis programmes.

Still under the present programme, online collaboration will be used to strengthen the
existing networks for instance of electronic auditing experts, Multilateral Control
coordinators and Eurofisc liaison officials and make them work more efficiently, for instance
by exchanging more experience online. These experiences with online collaboration will
progressively be widened to other networks under the new programme. Providing a single
online collaboration platform under the programme should also avoid that each network of
experts develops its own platform which would be detrimental for the cooperation between
tax officials.

Combining the above efficiency improvements with the widened objectives will give new
Impetus to tax cooperation in the next decade and support an integrated coordination and
coherence of tax policy implementation. The changes in the instruments and the enlarged set
of objectives will alow the tax administration to face adequately the challenges identified in
the problem definition.

7.2.2. Assessment of the shortcomings

Like the baseline option, option 2 will only have the budgetary means to support the taxation
administrations within the current policy context. Any new policy initiatives will fall outside
the scope of this option which will only ensure the business continuity the IT systems that will
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be available by 2013. The entry in operation of any new IT system required by policy
evolution and involving significant expenditure will either be lengthened by several years or
not be supported. In such a case, the Commission may have to look for a dedicated budget
appropriation outside the programme. Annex 4 provides an overview of possible future
systems whose introduction would fall outside the scope of option 2.

7.2.3. Acceptability

This option will not support any new policy initiatives, exception could be made though for
those policy initiatives that could be supported by the programme using a marginal number of
instruments.

Public authorities and Member States confirm that policy option 2 provides a balanced way of
tackling the problems identified and that it remains coherent with existing mechanisms for
cooperation. Member States are therefore expected to respond positively. This option equally
falls within the provisions made in the Budget for Europe 2020”°

7.3. Option 3: Upgrade and cater for new policy needs
7.3.1. Assessment of achievements
7.3.1.1. Provide aframework to address the problems identified

This policy option will give the tax administrations in the EU full scope to cooperate to
improve the proper functioning of the taxation systems in the Internal Market and give
support to EU tax policy for the benefit of the EU tax administrations, businesses and citizens.
This option will allow all the objectives (P1-P5) that are identified for the next decade to be
addressed without the need to prioritise, as well as providing scope to include new areas for
cooperation that may be required by possible new EU tax legislation of which the adoption
can be expected in the coming years (see Annex 4 for an overview). The assumption is that
this new EU legidation would require the development of significant new IT systems,
together with related joint actions and training activities.

This option will alow the introduction of the necessary efficiency improvements mentioned
under option 2. Because of its budgetary leeway, it will be possible to introduce these
improvements on awider scale in a shorter time period.

7.3.1.2. Provide the adequate budgetary framework

This option includes a substantial budget increase compared to the 2008-2013 programme,
Nevertheless, the precise scope of the policy evolution remains rather uncertain and henceit is
difficult to assess with precision the needs to exchange information and share expertise. Based
on the experience with the previous programmes and notably the development of IT systems,
it is clear that the implementation of the above legislation would require a substantial
budgetary increase compared to the baseline scenario.

" COM(2011) 500 of 29 June 2011.
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7.3.2.  Acceptability of option 3

Taking into account the present economic difficulties, constraints on Member States' budgets
and the unambiguous signals from some Member States that a substantial increase of the
Fiscalis budget is out of the question, the acceptability of the above scenario is rated low and
therefore not analysed in more detail. This option equally falls outside the provisions made in
the Budget for Europe 20207,

This option will therefore be discarded.
7.4. Option 4: No continuation of the programme

In this scenario the programme will be discontinued and no EU funding will be provided for
IT tools, joint actions or training activities that support taxation cooperation.”> Member States
may have to look for aternative ways to substitute the cooperation driven by the Fiscalis
programme. Digitised information exchange between tax authorities is likely to continue, but
will become more cumbersome and costly. Without the joint actions the exchange of good
practices is expected to become more fragmented, more costly and less frequent across the
EU. It is expected that peer pressure stimulation of cooperation will reduce or at least have
less impact. It is expected that the current differences in efficiency and effectiveness of tax
activities between Member States will increase. The lack of EU funding for the coordinated
development and implementation of common training programmes related to tax will, for
example, have a detrimental impact on the common and good understanding of EUlaw, and
will lead to duplication of training efforts. In this scenario taxation cooperation will be
seriously hampered in its ability to contribute to the realisation of any of the specific
objectives in the field. Ceasing the EU funding through the Fiscalis programme will therefore
have a serious negative impact on the efficiency and effectiveness of taxation cooperation and
on its ability to deal with the future challenges of the next decade.

If there would not be a Fiscalis programme anymore, Member State tax officials will no
longer be able to participate in various types of joint actions, such as working visits, project
groups, seminars and workshops. The structured and systematic identification and exchange
of good practice and experience related to tax matters and the possibilities of networking with
each other will cease to exist. As aresult of this, the overall efficiency and effectiveness of
working methods of tax authorities across the EU is expected to decrease as Member States
will no longer be able to learn from each other and will risk making costly mistakes. Tax
officials also will no longer be able to participate in training developed by the programme.
National tax authorities will have to invest more in the development and delivery of training
or else less training opportunities will exist for tax officials. The overall result will be less
efficiency for tax authorities and less uniformity of training across the EU. The EU funding
for the secure network (CCN/CSI) and centrally deployed and trans-European I T systems will
stop. This is expected to bring about significant additional burdens to national tax authorities
in terms of financial and human resources and operational coordination between the Member
States.

™ COM(2011) 500 of 29 June 2011.
2 DELOITTE, Analysis of different scenarios for tax cooperation, p 47-52.
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7.5. Overall impact of the programme

The impact on the public authorities, the primary stakeholders of the programme has been
described at length in the chapters elaborating on the different policy options. The impacts on
other stakeholders are described below.

7.5.1. Impact on business and consumers

The Fiscalis programme,as it stands today (baseline scenario) offers a framework to support
cooperation between tax administrations, allows best working practices to be passed on
between different tax authorities and thereby improves tax officials understanding of EU tax
legislation and its implementation in the Member States. As a result, businesses face less
unfair competition and tax controls are more effective and smooth than they would be in the
absence of such a program. As detailed in the subsection for social impacts, individua
consumers enjoy a fairer income distribution due to a more effective fight against fraud.
However, the present programme does not envisage to systematically contribute to the
reduction of administrative burden for taxpayers. The programme as described under  policy
options 2 and 3 though will provide the framework to contribute to a further reduction of
administrative burdens not only by exchanging best practices, but also by efficiency gains at
thelT level.

7.5.2. Economic I mpacts

The programme has a positive economic impact to the extent that it supports activities that
pursue the reduction of administrative burdens. Already in the baseline option, automation has
a positive impact. A clear benefit is offered by VIES on the web that allows taxpayers to
check a VAT number, information that previously had to be provided by a tax official. This
impact will be strengthened in option 2 and 3 where the contribution to the reduction of
administrative burden is an explicit objective of the programme.

The programme provides a framework for tax administrations to perform better tax collection
and reduces tax fraud and evasion, for instance by sharing information on loopholes or new
fraud schemes. The possibility for taxpayers to interact with tax administrations by electronic
means and across borders would not only lead to better service to taxpayers and lower
compliance costs but also enhance the efficiency of tax administrations and increase revenues
(e.g. automation of working and control methods in order to allow real-time instead of ex post
controls, an increase of voluntary compliance through easy-to-use e-government tools in the
taxation area)”>. This impact is expected to be reinforced under option 2 and 3, as these will
put more emphasis on the fight against fraud. The activities supported by the programme do
contribute to a reduction in the divergence in interpretations of tax law which contribute to a
decrease in unfair competition and possibly unjustified double taxation faced by taxpayers,
both businesses and consumers.

7.5.3. Assessing environmental impacts, impacts on SMEs and social impact

Given the nature of the options to address the identified problems, no direct environmental
impacts are expected”™. Indirect environmental impacts concern for instance the electronic
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DELOITTE, Alternatives for taxation cooperation, p 21-22.
The fact that actions supported by the programme may be one of the drivers for better is 7??
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exchange of information rather than a paper based information exchange although on the
other hand IT systems require energy to function. The programme may further be a supporting
factor for creating environmental impacts, e.g. a programme action may contribute, amongst
other factorsto an improved collection of energy taxes, which then contributes to improved
environmental impact. Thisimpact only happens in a second degree and the programme is
never the only determining factor as the impacts are also generated by other triggers.

The impact on SMEs of the programme relates to the support of the programme in creating a
situation that allows for the reduction of administrative burden on business and is as such also
of an indirect nature and influenced by other triggers.

The social impact is aso of an indirect nature as the programme creates the framework to
support tax administrations to improve tax collection. It could be said that through improved
tax collection will lead to a better income distribution. However, also in this respect the
programme is only one of the triggers to generate this impact.

7.5.4. Assessing other impacts across the policy options

The policy options described in this Impact Assessment have an impact on the fundamental
right of protection of data’™, notably the objectives related to the exchange of information
between Member States or Member States and third countries. In this respect, it is important
to note that the Commission provides the gateway to exchange the data between the Member
States or Member States and third countries but that the Commission has no access to the data
itself. The infrastructure set up by the Commission with the support of the Fiscalis programme
to support the exchange of information does provide a sufficient security level to protect data
from unauthorised access, compliant with data protection requirements™. The specific
secondary tax legislation organising the exchange for information contains the necessary
provisions for data protection (option 2). In case this legislation does not yet exist (option 3),
the future legal proposal will be made compliant with data protection provisions.

7.6. Preferred option

The impacts of the different options, selected in terms of effectiveness, efficiency and
acceptability are summarized in Table 2 below. The impact assessment |eads to the following
recommendation:

The preferred option is policy option 2: Upgrade the baseline scenario

Option 2 is the preferred option despite the fact that it scores lower on effectiveness than
option 3. The much higher acceptability by Member States is decisive. This option fits in the
envel ope foreseen in the next Multi-Annual Financial Framework””.

> Art.8 of the EU Charter) and Article 16 of the TFEU.

® EU Charter and the secondary EU data protection legisiation, namely Council Directive 95/46/EC and
Council Regulation 45/2001.

" COM(2011) 500 of 29 June 2011, "A budget for Europe 2020".

35

EN



Table 2: Summary comparison of options

Criteria Effectiveness and relevance Efficiency Coherence Other | Overall Assessment
s |, | 2 ¢ .
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Option 1:
Basdline 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Yes MEDIUM 0
Scenario
+++
Option 2: —
Upgradethe ++ 0 ++ 0 + ++ 0 ++ + ++ Yes HIGH
baseline option PREFERRED
OPTION
Option 3
Upgrade and . ++ . ++ ++ . + ++ +H+ ++ No LOwW ++
cater for new
policy
Option 4 - - - - - - 0 NA LOW LOW NA LOW -
No programme

Annotation: Magnitude of impact indicated compared to the baseline scenario:

+++ strongly positive, ++ quite positive, + positive, 0 like baseline scenario, - negative, -- quite negative, --- strongly negative, NA not applicable
Source: DG TAXUD
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8. HORIZONTAL ASPECTS

Sections 6 and 7 devel oped adequate options to address the identified problems and to ensure
that the set objectives can be achieved in the most efficient and effective way. The document
provides a clear link between individual problems, objectives and ways how to address these
problems.

Further to this proof of the necessity of the programme and the discussion on its adequate
"vertical" scope, the discussion is complemented by an assessment of "horizontal" aspects of
the programme. These horizontal aspects cover a different dimension of the programme and
refer to implementation aspects, governance issues, simplification, etc. While there are
obvious links to the options as they were developed in section 6, they can be considered as
applicable to each of the policy options. All of these horizontal aspects are policy options that
are fully consistent with the Budget for Europe 2020” and focus on how the programme will
be implemented in accordance with the objectives as set out in the Multiannual Financial
Framework.

These options also cover a reflection on the options to spend less on certain aims,
reprioritisation and concentration that were also considered as part of the options.

The aspects discussed in this section are based mainly on the findings of the related midterm
evaluation and/or reflect the ongoing discussion and results of external studies.

8.1. I mplementation Scenarios
8.1.1. Programme management by executive agency

The reflection related to the possible creation of an Executive Agency took place in the
framework of the reflection on simplification. The Executive Agency would have related to
options 2 and 3 in the sense that the programme would have been implemented by an external
agency. This option has been discarded because it would not bring the expected business
advantages. A study commissioned by DG TAXUD on the "Future business architecture for
the customs union and cooperative model for taxation” conducted a specific analysis of the
business case for an EU executive agency for programme management (see report on task 2.2
p 33-37) as part of a in-depth analysis on how resources could be better used at EU and
national level. The reflection was made for the Customs programme but its conclusions
mutadis mutandis also apply to the Fiscalis programme. The political environment/context is
considerably more complicated in the fiscal area. A summary of the analysis can be found in
Annex 6.

It is assessed that the potential benefits related to the set-up of an executive agency do not
outweigh the costs. As such, the establishment of an executive agency has not been
considered as a full option for the implementation of the 2020 programme. Grading the
executive agency against the other options, it should be noted that —as a different management
mode to the current one- the executive agency option could potentially support the realisation
of al options selected (and not one in particular). To this end, realising the different options
by means of an executive agency would be appreciated as a "status quo to a grading less

8 COM(2011) 500/I final and COM(2011) 500/11 final
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positive" in terms of effectiveness and in efficiency. In terms of acceptability it would receive
aLOW appreciation.

8.1.2. Alternative allocations between the programme instruments

Alternative allocations of the budget between the programme instruments. exchange of
information, joint actions and training activities has been considered.

One of the alternative scenarios concerned a substantial increase of the share of the budget
spent on Joint Actions. This option, for instance raising the Joint Actions share to 50% of the
programme budget, was discarded though because the Member States administrations would
not have been in a position to absorb the additional potential for capacity building.
Decreasing the share of Joint Actions has also been considered, but was discarded because it
would ;Sopardise the positive impact realised to strengthen cooperation and information
sharing™.

Spending less on IT activities has been considered by investigating if 1T implementation
could be transferred to the national administrations in Member States with the exception of
the CCN/CSI network and related services. Considering the negative impact on results and
performance at overall programme level, this scenario has been discarded. For a more detailed
analysis, see the following chapters.

8.1.2.1. IT implementation by Commission

Within the given scope of the preferred option 2, we can foresee alternatives of how the
programme would be implemented. The first scenario would be in general a continuation of
the approach currently used in the programme. Here, the trans-European IT systems (TEIT
systems) — the major budget expenditure of the programme — are implemented by the
Commission through a number of procurement contracts.

8.1.2.2. Alternative: IT implementation by Member States

In an alternative scenario, al relevant IT activities (and the corresponding budgets) would be
transferred to national administrations with the exception of the CCN/CSI network and its
related services. More precisely, the maintenance and the further evolution of the CCN/CS
network — the backbone of IT exchanges between national tax administrations, and services
related to it — would remain under the full responsibility of the Commission. This would
guarantee the required level of security and interoperability. The governance in place today to
manage the required I T activities would continue to operate.

However, the design, development and operation of the required business TEIT applications
and systems would be under the full responsibility of the national administrations. These
activities would be funded by the programme and be subject to a new governance structure
which would arbitrate and prioritise the various business requests.

® RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm eval uation, paragraphs 396-424.
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8.1.2.3. Comparative assessment of aternativesfor IT implementation

(i) Effectiveness

The national administrations are well placed to reply to business requirements concerning
external stakeholders of the relevant business processes. In that sense they can provide under
the second scenario (IT implementation by Member States) an acceptable service on an
individual level. However, where it comes to equivalence when all national administrations
are to provide the same level of service there is no guarantee that this will happen under the
second scenario unless a new central governance structure will be put in place which does not
exist today. Furthermore, as the Commission will in this case not develop nor operate
business IT components to be used by national administrations, this will create divergent
development and deployment plans for what are now considered common IT assets.
Consequently, some advantages notwithstanding, the second scenario as alternative to the
current situation would lead to divergent IT developments, and thus deserves avery low score
in achieving operational objectives 3,5 and 7.

(i) Efficiency

IT activities are currently (and under scenario 1) executed using IT contracts managed by the
Commission. Under the second scenario, these activities would have to be managed by each
individual national administration. This would require the set-up of specific IT contracts in
each and every national administration with the relevant IT providers. Furthermore, it would
require the assignment of more human resources in each and every national administration.
The overall implementation duration would increase as all business IT activities would have
to be planned according to the slowest party in the overall EU implementation chain. The
overall IT cost would increase, the consistency of data and application of rules on the other
side would decrease and the potential of IT scale at EU level could not be exploited. Under
the second scenario, it would be impossible to achieve an improved level of standardisation
compared to the current situation or to profit from the potential benefits for synergies.
Possible wrong IT implementations at EU level would damage severely the public
administration image and could even create financial damages.

(iii) Smplification

At first glance, the second IT implementation option seems to be a simplification compared to
the current situation (scenario 1), as the Commission would only be responsible for the
CCN/CSI network and would only have to provide funding to the national administrations for
the design, development and operation of the business IT activities. But, the risk is very high

that gradualy there would be needs and initiatives to set-up more central governance
structures in order to resolve al above-mentioned weaknesses.

8.1.2.4. Conclusion

Considering the negative impact on results and performance at overall programme level, the
second scenario of introducing an alternative I T implementation isto be discarded.

8.2. Alignment between the Customs and Fiscalis Programmes

For reasons of simplification, the management of the Customs and Fiscalis programme will
be fully aligned based upon identical procurement rules and grant models, common
management guides and I T based systems. The management model includes clear and ssimple
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procedures for organising programme activities. The programme management team of the
Commission is assisted by programme management teams in the different tax administrations
acting as facilitator and first point of contact for taxation officials in Member States. The
management model allows the deployment of activities in a short time span, some weeks at
the most, reacting quickly to newly emerging needs, while at the same time guarding
coherence between the different activities. The Member States have expressed their
satisfaction with the management model of the programme in the midterm evaluation.

The results of the evaluation questionnaire show a high appreciation for the guides and IT
tools supporting the management of the Programme. Activities involving customs as well as
tax officials have been set up under the Customs and Fiscalis Programme in a very efficient
and cooperative way.

The Programmes have been used as a reference for other EU Programmes given the efficient
management model i.e. centralised management mode implemented through annual grant
agreements for multiple beneficiaries covering all the joint actions together.

The Midterm evaluation of the DG HOME programmes on Prevention of and Fight against
Crime (ISEC) and Prevention, Preparedness and Consequence Management of Terrorism &
other Security Related Risks (CIPS)®' considers the Customs and Fiscais programme
management model "offers the most promising prospects for improving the management of
ISEC/CIPS asit allows to promptly and flexibly respond to operational needs' .2

The backbone for trans-European IT systems is the CCN/CSI network, is also being used by
OLAF for the exchange (and storage) of information on irregularities and fraud. For this
purpose both DGs benefit from economies of scale.

8.3. Use of innovative financial instruments

Considering that the direct beneficiaries of the Programme are the public authorities and given
the specific nature of the Programme activities, the potential use of innovative financia
instruments such as public-private partnerships has been reflected upon but not considered
appropriate in the case of the Fiscalis 2020 Programme.

9. EVALUATION AND M ONITORING

Monitoring of the programme's activities will be carried out in order to ensure that the rules
and procedures for the implementation of the programme have been applied properly (audit
function) and to verify if the programme is successful in achieving its objectives. A
monitoring framework will be put in place, including: an intervention logic, a comprehensive
set of indicators, measurement methods, a data collection plan, a clear and structured
reporting and monitoring process and midterm and final evaluations.

The intervention logic has been established in the context of this impact assessment,
outlining drivers, problems and objectives at three levels (general, specific, operational).

8  RAMBOLL, Fiscalis 2013 midterm evaluation, paragraphs 268-305.

8 COM(2005) 124 of 6 April 2005 has a budget of 745 million euro in the 2007-2013 financial framework.

8  Evaluation of "Prevention and Fight against Crime" and "Prevention, preparedness and consequence
management of terrorism and other security related risks' COM (1991) 341.
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Indicators to measure the effects and the impact of the programme — where possible in a
guantitative way — have been developed for each type of objectives. Indicators take into
account that a combination of toolsis often implemented to pursue one objective. Thisimplies
that the effects and impacts generated cannot be traced back to an individual tool of the
programme. Impacts may aso be clustered according to the three main groups of tools, i.e.
joint actions, training and I T tools. For the measurement of impacts and results, measuring the
evolution of the view of stakeholders will be an important instrument. The development of
indicators is an ongoing process though. DG TAXUD will continue to fine-tune the indicators
throughout the programme closely collaborating with policy expertsin the Member States and
in the Commission using the programme (seen Annex 7).

The monitoring of the programme will be performed from the very beginning. The output
indicators will be monitored on a yearly or permanent basis while the result and impact
indicators will be measured at three different time intervals: afirst time before the start of the
programme, a second time in the middle and a third time at the end of the programme. These
monitoring exercises will be integrated in the evaluation procedures from the present (first) or
the future (second and third) programmes for efficiency reasons. The first monitoring exercise
will be the baseline against which the future results will be compared. Targets for the
programme objectives will be established after the baseline monitoring has been completed.

The data collection for the result indicators will use where possible electronic tools, like the
system which contains all data related to Joint Actions. the Activity Reporting System
(ART2) or the collaboration platform the Programme Information and Collaboration Space
(PICS). For the IT systems and eLearning modules, the data will be collected through
mechanisms built-in in the electronic databases or network. At the level of the impact and
results indicators, for instance standardised action follow up forms will be used to collect
feedback for each activity. Any measurement of perception will be integrated in the
evaluation exercises of the programme as mentioned earlier and will be repeated at different
moments in order to develop the evolution of perception over time. The questions will be then
repeated to facilitate the comparison. The evaluation and monitoring exercise will be steered
by the Commission. However, Member States, as main beneficiaries of the programme will
do an important part of the data collection either by providing information at the level of the
individual tools (mainly through ART) or on the wider impact of the programme (either by
participating in perception measuring exercises or through the issuing of reports).These
monitoring mechanisms will be integrated in the procurement contracts and grant agreements.
The information and data will be collected from beneficiaries using statistics from the existing
IT systems, through questionnaires issued to direct and indirect stakeholders. These
guestionnaires (or the link to them) are spread with the support of the Member States.

The programme will be evaluated twice. The baseline is set by measures at the end of the
current programme against which the later impacts will be compared. The targets for the
results and impact indicators will be set after this baseline has been established. For efficiency
reasons this measurement will be integrated in the final evaluation of the present programme.
The results of the midterm evaluation of the Fiscalis 2020 programme will be available by
mid-2018. This is sufficient in time to allow the Commission to introduce adjustments if
required and will be based on a sufficient set of activities and data. The final evaluation of the
programme will be completed towards the end of 2021.

As mentioned earlier, the Commission will incorporate address future evaluations not only to
primary stakeholders of Fiscalis, namely tax authorities and their experts but also to those
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stakeholders that are external to the programme (i.e. economic operators) on measure the
impacts the programme has on them and to what extent they benefit for instance from better
cooperation between tax administrations.

The above arrangements tackle the current shortcomings of the evaluation and monitoring
system as identified in the midterm evaluation of the 2013 programme®,

8  RAMBOLL, Midterm evaluation, recommendation 3.
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Annex 1 Objectives Fiscalis 2013 Programme

The objectives of the current Fiscalis 2013 Programme are

a)

b)

d)

in respect of value added tax and excise duties:

i. to secure efficient, effective and extensive information exchange and administrative
cooperation;

ii. to enable officials to achieve a high standard of understanding of Community law and
its implementation in Member States; and

iii. to ensure the continuing improvement of administrative procedures to take account of

the needs of administrations and taxable persons through the development and
dissemination of good administrative practice;

in respect of taxes on income and on capital:

i. to secure efficient and effective information exchange and administrative cooperation,
including the sharing of good administrative practices, and

ii. to enable officials to achieve a high standard of understanding of Community law and
of itsimplementation in Member States,

in respect of taxes on insurance premiums, to improve cooperation between
administrations, ensuring better application of the existing rules; and

in respect of candidate and potential candidate countries, to meet the special needs of
those countries so that they take the necessary measures for accession in the field of tax
legislation and administrative capacity.
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In the Annual Work Programme (AWP) of the Fiscalis 2013 programme, these objectives
have been restructured as follows as from the AWP 2009:

Header Annual Work Programme

Reference Fiscalis 2013 Decision

1. Improve the proper functioning of the
taxation systems in the internal market,
including the fight against fraud

Overall objective of Article 4 81 of the F2013
Decision

2. Information exchange and administrative
co-operation among Member States

Objectives 2 (a) i and 2 (b) | (part 1 of
sentence) of Article 4 of the F2013 Decision

3. Understanding of Community law and of
its implementation in Member States

Objectives 2 (a) ii and 2 (b) ii of Article 4 of
the F2013 Decision

4. The sharing, development and
gllssemi nation of good administrative practice

Objectives 2 (a) iii and (b) | (part 2 of
sentence) of Article 4 of the F2013 Decision

5. Co-operation between Member States
related to taxes on insurance premiums

Objective 2 (c) of Article 4 of the F2013
Decision

6. Meet the specid needs of Candidate
Countries

Objective 2 (d) of Article 4 of the F2013
Decision

84

For direct taxation only in relation to administrative cooperation
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Annex 2 Overview objectives Fiscalis 2013 and 2020

Programmes

2008-2013

3. To enable officials to achieve a high standard
of understanding of Community law and its
implementation in Member states.

1. Overall objective Improve the proper
functioning of the taxation systems in the
internal market

2. To secure effective and efficient
information exchange and
administrative cooperation.

4. Administrative procedures and
dissemination good administrative
practices

6. To support Candidate Countries.

No equivalent

5. Co-operation between Member States
related to taxes on insurance premiums

sam

Reinforce for fraud

Reinforce for fraud

sam

Adapt to changing
environment

Integrate into the
new objective

————Integrated across the objective34¢
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Annex 3 Division of competences between the EU and its

Member Statesin the different categories of taxes

1. Division of competences between the EU Institutions and the Member States
regarding Indirect Taxation

The basic provision in this respect is Article 113 of the Treaty on the Functioning
of the EU ("TFEU"), which reads as follows:

"The Council shall, acting unanimously in accordance with a special legidative
procedure and after consulting the European Parliament and the Economic and
Social Committee, adopt provisions for the harmonisation of legidation
concerning turnover taxes, excise duties and other forms of indirect taxation to
the extent that such harmonisation is necessary to ensure the establishment and
the functioning of the internal market and to avoid distortion of competition”.

a

On the basis of this provision the EU has set common rules for the
operation of VAT (through Directive 2006/112/EC) and a lower limit on
the VAT rates that can be charged (15%). This nevertheless |leaves
Member States considerable leeway for national differencesin VAT rates,
which isdueto (i) the lack of maximum rates, (ii) the optional application
of one or two reduced rates, (iii) the choice of categories of goods or
services eligible for reduced rates remaining with the Member States
(they may choose from an exhaustive list that includes food and
medicine), and (iv) temporary derogations granted to certain EU countries
under particular conditions.

Further, it is for Member States to take all legidative and administrative
measures appropriate for ensuring collection of al the VAT due on its
territory. In that regard, Member States are required to check taxable
persons' returns, accounts and other relevant documents, and to calculate
and collect the tax due. Member States enjoy in that respect a certain
measure of latitude, which is nevertheless limited by the obligation to
ensure effective collection of the EU’s own resources and not to create
significant differences in the manner in which taxable persons are treated,
either within aMember State or throughout the Member States.

Also on the basis of Article 113 of the TFEU certain common rules have
been set up at EU level concerning excise duties on energy products,
alcohol and cigarettes. However, rules are flexible enough to leave plenty
of room to cultural and economic differences between Member States.

Another important provision concerning taxation is Article 110 TFEU,
which provides as follows:

"No Member State shall impose, directly or indirectly, on the products of
other Member Sates any internal taxation of any kind in excess of that
imposed directly or indirectly on similar domestic products.
Furthermore, no Member Sate shall impose on the products of other
Member States any internal taxation of such a nature as to afford indirect
protection to other products.”

a7
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e. This provision is particularly important in the field of vehicle taxation.
There is no harmonization on this matter, which entails that Member
States are entitled to levy these taxes on means of transport on the
occasion of their first entry into use within their territory and to set the tax
rates at the level they see fit. However, Article 110 TFEU, as consistently
interpreted by the EU Court, lays down a clear limit there since Member
States may not charge higher taxes on vehicles imported from other
Member States than those levied on similar and competing domestic
products.

2. Division of competences between the EU Institutions and the Member States

regarding Direct Taxation

Article 115 TFEU provides for the Council, acting unanimously, to issue
Directives for the approximation of such laws, regulations or administrative
provisions of the Member States which directly affect the establishment or
functioning of the Internal Market. Under this provision, some recommendations
and legislation have been adopted in the area of personal tax, company tax and
capital duty. At present under EU law, Member States have broad freedom to
design their direct tax systems (income tax, company tax, inheritance tax etc.) in
the most appropriate way to meet their domestic policy objectives. They are also
free to come to agreements with other Member States on how to share taxing
rights over the same income.

a Citizens

A Member State may not, in principle, treat cross-border situations less
favourably than purely national situations, in particular by disadvantaging
non-nationals or foreign income. The use of the Commission's problem-
solving services and application of EU Treaty rules can resolve many
problems of discrimination in the tax area that may face EU citizens when
they engage in cross-border activity. However problems such as double
taxation, incompatibilities between different tax systems and lack of accessto
information on the tax rules of Member States that arise from the parallel
exercise of sovereignty by two Member States is not contrary to the Treaty on
the Functioning of the EU and the Treaty rules cannot, therefore, resolve
these problems. At the same time, the Commission believes that it is not
appropriate in a single market that such problems should deter individuals
from engaging in cross-border activity or penalise them when they do.
Harmonisation of all aspects of Member States tax rules would be neither
necessary nor feasible. Solutions are needed that recognise the legitimate
interests of citizens in an area of free movement, such as the one established
by the Treaties. The Commission considers it important that EU action should
be taken to make the tax systems of the different Member States more
compatible. That is why it announced in its Communication of December
2010 on removing cross-border tax obstacles for citizens that it wanted to
establish a dialogue with Member States tax administrations and stakeholders
on other appropriate solutions to EU citizens' cross-border tax obstacles. The
FISCALIS programme would facilitate this work of removing tax obstacles
by providing a forum for Member States to exchange best practices and by
supporting the development of appropriate I T tools.
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b. Companies

National corporate tax systems operate within a context of globalisation,
international tax competition and companies which increasingly look beyond
borders for market opportunities. However, the co-existence of 27 highly
disparate sets of tax rules in the single market means that companies are faced
with significant tax obstacles which may discourage and impede their cross-
border activities. This divergence in national tax rules reduces the
transparency of tax systems and creates obstacles in the internal market which
give rise to significant distortions and compliance costs for businesses. With
the aim of reducing the tax-related obstacles that businesses face in these
situations, on 16 March 2011 the Commission has tabled a proposal for a
Council Directive on a Common Consolidated Corporate Tax Base
(CCCTB), COM(2011) 121, which provides for a system of common rules
for computing the tax base of companies which are tax resident in the EU and
of EU-located branches of third-country companies. Specifically, the
common fiscal framework provides for rules to compute each company’s (or
branch's) individual tax results, the consolidation of those results, when there
are other group members, and the apportionment of the consolidated tax base
to each eligible Member State. FISCALIS would allow the creation of a
working group or groups of tax experts of Member States to discuss the
implementing measures of the administrative framework of the new proposed
system.
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Annex 4 Areas where the Fiscalis programme might be used
under policy option 3

Indirect taxes:

On 1st December 2010, the Commission adopted a Green Paper on the future of VAT —
towards a simpler, more robust and efficient VAT system® launching a broad consultation
process with al stakeholders on the evaluation of the current VAT system and the possible
ways forward to, in particular, strengthen its coherence with the single market and its capacity
as arevenue raiser whilst reducing the costs of compliance and collection.

Depending on the outcome of the consultation process, the future VAT strategy may
encompass the following possible new legislations and actions:

The setting up of a database and a comprehensive web portal for providing business
with information in several languages on EU and national VAT rules and obligations
such as registration, invoicing, periodicity and content of VAT returns, VAT rates
applicable, special obligations, limitations to the right of deduction etc.;

Extending the scope of the current "mini one-stop-shop” to include, in the first place,
similar other cross border Business-to-consumer (B2C) supplies and then, if such
transactions were taxed under a new VAT regime based on the destination principle,
Business-to-Business (B2B) transactions and the deduction side;

Excise operators and administrations are also interested in the development of a
0OSS/Single window, but for the time being they will follow the work carried out in
thefield of VAT and customs;

Extending the territorial scope of VAT grouping, a common database of the "single
legal entities’ having made use of the option, of their members and possibly the
transactions covered by the scheme could be needed;

The future VAT strategy may also trigger a substantial increase in the
exchange/sharing of information insofar as it considers comprehensive invoice
databases and a new payment process for VAT as core options. For example, new
methods of collection such a the "split payment” on cross-border B2B transactions if
they were taxed could require further IT development;

Extending the scope of the small business scheme to all transactions carried out in
the single market, a special identification process of those businesses might be
needed with a common register.

As the analysis of the contributions received, the discussions with Member States
and the economic evaluation of the current VAT system are still ongoing; the
previous items are just examples of possible actions and legislations for the next
decade which could require the involvement of the Fiscalis Programme.

The Commission intends to propose a legislative initiative for introducing an EU-
wide Financial Transaction Tax, the receipts of which would — based on a separate
proposal — partly constitute EU Own Resources. Given, on the one hand, the
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COM(2010) 695 of 1 December 2010, Green Paper on the future of VAT.
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subsidiarity principle and the related prerogative for Member States on the actual
operation and administration of such tax and, on the other hand, the complexity of
the object of the tax (financial markets) one cannot exclude a future role of Fiscalis
asointhisfield.

Moreover, the current programme can only finance the EU component of the trans-European
IT systems, Member States being responsible to develop their own (e.g. the web portals of
any OSS scheme). This is less efficient as interconnection is more difficult and more costly
due to the existence of 27+1 IT contracts. It could be envisaged that the next Fiscalis
Programme could also cover some items of the national components of a trans-European 1T
system when it is needed for practical (interconnectivity) and financial reasons (economies of
scale). One could also envisage that the Fiscalis programme could cover the development of
common I T tools such as e-audit tools, when there is a potential use at EU level.

Direct taxes:

o The proposed Directive on the Common Consolidated Corporate Tax Base (CCCTB)
provides for a central database which all tax authorities can access. This is important
for the functioning of the CCCTB. The manner in which this can be implemented
will require careful analysis.
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Annex 5 Budget Fiscalis 2014-2020%

Option 1: Baseline Scenario - Status Quo

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-20

IT Capacity Building 21 000000 € 21000000 € 21 000000 € 21 000000 € 21 000000 € 21 000000 € 21 000000 € 147 000 000 €

Joint Actions 7500 000 € 7500000 € 7500000 € 7500000 € 7500 000 € 7500000 € 7500000 € 52 500 000 €

Human Competency Building (Training 1300000 € 1300000 € 1300000 € 1400000 € 1400000 € 1400000 € 1400000 € 9500000 €

Total 29800000 € 29 800000 € 29800000 € 29900 000 € 29900 000 € 29900 000 € 29900 000 € 209 000 000 €
Option 2: Upgradethe baseline scenario

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-20

IT Capacity Building 23300000 € 23300000 € 23300000 € 23300000 € 23300000 € 23300000 € 23300000 € 163 100 000 €

Joint Actions 8500 000 € 8500000 € 8500000 € 8500000 € 8500000 € 8500000 € 8500 000 € 59 500 000 €

Human Competency Building (Training 1300000 € 1300000 € 1300000 € 1400 000 € 1400 000 € 1400000 € 1500 000 € 9600 000 €

Total 33100000 € 33100000 € 33100000 € 33200000 € 33200000 € 33200000 € 33300000 € 232 200 000 €
Option 3: Upgrade and cater for new policy

Activity 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2014-20

IT Capacity Building 30000000 € 33400000 € 36 700 000 € 36 700 000 € 36 700 000 € 36 700 000 € 36 700 000 € 246 900 000 €

Joint Actions 9000000 € 9000000 € 9000000 € 9000000 € 9000000 € 9000000 € 9000000 € 63 000 000 €

Human Competency Building (Training 2250000 € 2250000 € 2250000 € 2250000 € 2250000€ 2250000 € 2250000 € 15750 000 €

Total 41 250 000 € 44 650 000 € 47 950 000 € 47950 000 € 47 950 000 € 47 950 000 € 47 950 000 € 325 650 000 €
Source: DG TAXUD

8 Amounts expressed in real prices.
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Annex 6 Analysisof the potential for an executive agency

If an executive agency were established, it would be entrusted with certain tasks related to the
management of the Fiscalis Programme. It would be empowered to execute tasks such as the
selection of the activities under the programme, the administrative preparation and follow-up
of the activities, monitoring of the activities, grants and procurement of IT systems
(development, maintenance and hosting of the systems). The responsibilities for managing the
Fiscalis Programme would be transferred from the Commission to the agency. The Member
States responsibilities as they stand today would remain unchanged.

A recent study®’ refers to the following constraints of this mechanism for the Customs 2020
programme and applies mutadis mutandis a so for the Fiscalis programme:

In the study, the outsourcing of some of the management tasks of the Customs Programme to
a dedicated executive agency was considered as away of potentially:

a) improving the efficiency of the programme management process (by alowing the
agency staff to fully concentrate on this task and allowing the Commission to increase
its focus on strategic and policy preparation tasks), and

b) increasing the visibility of the customs union (by promoting a more unified image of
the customs union towards the outside world).

The above-mentioned study identified the following disadvantages and risks though. This
approach would:

a) complicate the governance structure of the customs union by adding a new actor: the
agency would represent a new actor in the governance of the customs union — the
additional layer entails the risk of increasing the cost of coordination and checks, of
complicating and lengthening decison making, of adding new administrative
procedures, etc and will as such risk to increase red tape or bureaucracy;

b) increase the potential for conflicts in acceptance of decisions. there might be a
potential conflict between the customs policy group (steering customs policy and the
priorities for the Annual Work Programme implementing the Customs Programme)
and the agency in terms of leadership on certain topics,

¢) have anegative impact on the level of know-how within the Commission and increase
the risk of a defragmentation of content versus administrative aspects of the
Programme: part of the executive agency's staff will consist of officials seconded as
temporary staff members to positions of responsibility in the executive agency — there
is a risk that valuable expertise and know-how will be "lost" in the Commission
service;

d) giventhesize (in terms of budget to manage) of the Customs Programme as well as its
scope (in terms of identified beneficiaries, being mainly customs authorities), the
executive agency would only entail alimited number of staff which does not represent

8 Deloitte, "Future business architecture for the Customs Union and cooperative model in the taxation areain

Europe — Business case of selected options' p 33-37.
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sufficient critical mass to justify the creation of an agency and the related costs —
which would lead to an overall amount of 720.000 Euro according to the external
study.
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Annex 7 Indicators of the Fiscalis 2020 programme

N° | General Objective Impact Indicators
1 | To improve the proper functioning of | 1. Evolution of the view® of programme
the taxation systems in the Internal stakeholders regarding the contribution of
Market by increasing cooperation the programme towards better functioning
between Participating Countries , their of the tax systemsin Europe (scale 1-10)
t‘?r(] ad(relnl n'St;a;:;T; tllzjelr officials and OUTPUT: Stakeholders to have a positive
other reievan Olders. view on the contribution of the programme
towards the general objective.
TARGET: The output should stabilise or
evolve positively compared to the baseline
that will be drawn at the start of the
programme.
* The above output and target apply to all
indicators measuring the view of stakeholders.

N° | Specific Objective Result Indicators

1 To facilitate a coherent application and | 1. Evolution of the view of programme
implementation of EU tax law stakeholders regarding the level of coherent

application and implementation of EU law
2. Evolution of the view of programme
stakeholders regarding the contribution of
the programme to the coherent applications
and implementation of EU law.
3. Evolution of the view of stakeholders using
dedicated el earning modules.

2 To provide a framework for | 1. Evolution of the view of programme
cooperation enhancing coordination stakeholders regarding the contribution of
and coherence of tax policy application the progranmme to an  integrated
and implementation coordination and coherence of tax policy

application and implementation.
2. The amount of tax assessed through the

Multilateral Controls

OUTPUT: The amount of tax assessed
during the Multilateral Controls

TARGET: The amount of tax assessed
should remain in line with the evolution

88
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NO

Specific Objective

Result Indicators

. The distribution of the

outlined in the previous years.

. The evolution of results obtained through

the Multilateral Controls®

OUTPUT: For each Multilateral Control a
set of 7 result indicators is measured among
others whether or not cases missing traders
have been detected and recommendations
were made to the Commission or Member
States' tax administrations.

TARGET: The kind of results obtained
should remain in line with the results
obtained in the preceding years.

initiation of
Multilateral Controls over the Participating
Countries

OUTPUT: The distribution of the initiation
of Multilateral Controls over the
Participating Countries.

TARGET: The initiation of the Multilateral
Controls should become more evenly spread
among the Participating Countries by the
end of the 2020 programme

Indicators for Eurofisc

To secure effective and efficient
information exchange and
administrative cooperation

. Theavailability of the common network™®

OUTPUT: The availability of the network

TARGET: The availability should be at
least 97%.

Evolution of the view of stakeholders
regarding the contribution of the
programme to the secure, effective and
efficient  information  exchange and
administrative cooperation.

To contribute to the reduction of the
administrative  burden on tax
administrations and taxpayers

Evolution of the view of programme

stakeholders regarding the contribution of

the programme to the reduction of the
administrative burden on tax
administrations and business.
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For each MLC, the MLC initiator reports the amount of tax assessed as well as the results obtained namely
whether or not cases were sent to the prosecutor, false invoices were detected, transfer pricing corrections
occurred, black labour, unreported sales or missing traders were detected, any recommendations were sent
to the national authorities or to the Commission.
The percent of the time the network is up and running.
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N° | Specific Objective Result Indicators

5 To enhance cooperation with third | 1. Evolution of the view of programme
countries and third parties stakeholders regarding the contribution of

the programme to the cooperation with third
countries and third parties.

6 To continuously strengthen the| 1. Evolution of the view of programme
administrative  capacity of  tax stakeholders regarding the strengthening of
administrations and increase their the administrative capacity of tax
efficiency administrations and their efficiency.

2. The number of procedures and practices
changed in stakeholder's administrations
where expertise was acquired from at least
one other Member State with the support of
the programme.

OUTPUT: The number of procedures and
practices changed

TARGET: At least one procedure should
be changed per Member State.

3. Evolution of the view of stakeholders using
dedicated el_earning modules.

N° | Specific Objective Context Indicators

1 To facilitate a coherent application and | 1. Number of infringement procedures related
implementation of EU tax law to direct and indirect tax (Internal Market

Scoreboard)

2 To provide a framework for | 1. The number of new legal initiatives that
cooperation enhancing coordination trigger activity under the programme (only
and coherence of tax policy application relevant for option 2)
and implementation 2. The evolution of the perception of language

as a condtraint to cooperation by
stakeholders

4 To contribute to the reduction of the | 1. The evolution of the number of verifications
administrative  burden on  tax of VAT numbers through VIES on the web
administrations and taxpayers

N° | Operational Objective Output Indicators

1 To set up actions enhancing common | 1. The number of Fiscalis activities organised

understanding and implementation of
EU tax law

that support this objective.

OUTPUT: The number of activities
organised

TARGET: The number of activities
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NO

Operational Objective

Output Indicators

organised should remain in the same order
of magnitude unless there are major policy
evolution. *The output and target apply to
all similar indicators.

The number of consultations of the taxes in
Europe database

OUTPUT: The number of consultations

TARGET: The number of consultations
should remain stable throughout the
programme

The number of times the dedicated
el earning modules have been used to train
stakeholders

To support and facilitate joint
operational tax activities

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of Multilateral Controls
supported by the Fiscalis programme.

OUTPUT: The number of Multilatera
Controls

TARGET: The number of Multilateral
Controls should remain stable throughout
the programme

The number of online collaboration
activities organised under this objective (*
The online environment is currently set up,
outputs and targets will be defined when the
environment is up and running)

The number of times the dedicated
el earning modules have been used to train
stakeholders

Indicators for Eurofisc

To develop and maintain European
information systems for taxation

1. The number and volume of messages

exchanged through the common network
(and its evolution)™

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of training activities organised

91

This concerns messages related to exchange of VAT registration and turnover information (via VIES and
Mini 1SS), verification of VAT numbers (VIES on the web), VAT refund applications (VAT Refund),
forms exchanges with requests for information (CCN Mail), and movements of excise goods under duty

suspension (EMCS).
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NO

Operational Objective

Output Indicators

under this objective.

The number of times the dedicated
el earning modules have been used to train
stakeholders.

The number of online collaboration
activities organised under this objective

To reinforce skills and competenciesin
EU tax matters for tax officias and
other relevant stakeholders

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of online collaboration
activities organised under this objective.

The number of elLearning modules
developed under the programme.

The use made of the guides and manuals
produced by Project groups and platforms

OUTPUT: The use made of guides and
manuals by stakeholders

TARGET: The use made of guides and
manuals should increase by the end of the
programme

To support the development of an e
administration for tax authorities and
taxpayers

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of online collaboration
activities organised under this objective.

To set up actions relating to EU tax
matters involving third countries and
third parties

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of online collaboration
activities organised under this objective.

To enhance the identification and
sharing of best practices

The number of Fiscalis activities organised
that support this objective.

The number of online collaboration
initiatives organised under this objective.
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Annex 8 Instrumentsof the Fiscalis 2020 programme

Operational Objectives

Programme instrumentsthat will primarily
contributeto realise this objective

To set up actions enhancing common
understanding and implementation of EU laws

IT activities (database tax ...), training activities
(VAT module), Joint Actions (workshop, seminar,
project group, working visit, guides and manuals)

To support and facilitate joint operational tax
activities

Multilateral Controls, sharing operational expertise
(steering group and expert team), training activities,
Eurofisc

To develop and maintain
Information systems for taxation

European

IT activities, training related to IT , development of
specifications (project group, expert team),

To reinforce skills and competencies in EU
tax matters for tax officials and other relevant
stakeholders

elearning modules, project group

To support the development of an e
administration for tax authorities and
taxpayers

Project group, seminar, workshop, expert team,
steering group (like eAudit), working visits

To set up actions relating to EU tax matters
involving third countries and third parties

IT activities related to 3 countries, expert team,
workshop, technical assistance and working visits

To support the identification and sharing of
best practices

Expert team, project group, workshop
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Annex 9 Statistics of the Fiscalis programme

Figure2: Number and volume of messages exchanged between tax administrations

between 2004-2010 and estimationsfor 2011-2013

CCN Traffic Projection 2020: Number of Messages (millions)
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Figure 3. Forecast of the number and volume of messages exchanged between tax

administrations (2004-2020)

CCN Traffic Projection 2020: Number of Messages
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Figure 4: Number of eventsorganised for tax officials
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Annotation: 2011 covered only partially, no estimates for future years
Source: DG TAXUD

Figure 5: Number of participantsin Joint Actionsfor tax officials (2003-2011)

4114 4074 4178

Annotation: 2011 covered only partially, no estimates for future years
Source: DG TAXUD
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